












C A R T A S 
E D I F I C A N T E S , Y CURIOSAS, 

E S C R I T A S 
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FE E DE ERRATAS. 

EN la Car ta - , que fírve de Prologo', Pag. 
II. lin. 1 3 . Portugefcs , lee Portuguefes. Pag. 

5y. 1. 1 8 . Cortes Soberanas , lee. Supremos Tribu
nales. Pag. 1 0 5 . I . z. añadían, lee anadia. Pag, io<S, 
1.2,3. cónveríion, lee converfacion.V. 1 1 8 . lin. 1 7 , 
precifadas, lee pregifadqs. P.i 5 6 . 1 . 1 0 . incomodidad 
des, lee comodidades. P . 1 6 8 . I . 3 3 . de lo dicho 3 lee a) 
lo dicho. P . Z 0 4 . 1 . 1 7 . efpiradojlee infpirado. P . z i z , 

le, léeles. P. zzo. 1 . 1 4 . la dedicada, lee la de-, 
dicaba:Pa.g.z% 3 . I . 7 . tienen,lee tiene. P.3 3 9 . L 1 4 , 
Ciudades, lee cuidados. P . 3 4 Z . I . 1 3 . difpofícion,leé 
difsipacion. P. 3 4 9 . 1 . 4 . iltiados, lee^í fade/. P.3<So« 
k 3 . afsimlfmo, lee. d si mi fino* 

He viftó efte Tomo V. de Cartas Edificantes , j« 
Curio/as , eferitas de las Mifsiones Eftrangeras por 
algunos Mifsioneros de la Compañía de Jefus , y 
traducidas del Idioma Francés al Caite-llano por el 
Padre Diego Davin, de la mifma Compañía; y con 
eftas erratas correfponde con fu original. Madrid¿ 
y Septie mbre z 3 . de 1 7 5 4 . 

Lic. D. Manuel Licardo 
de Rivera, 

Corredor General por fu Mageftád. 

TASSA. 



TASSA. 

DON jofeph Antonio de Yarza, Secretario déf 
Rey nueftro Señor , fu Eferivano dé Carnaraf 

mas antiguo , y de Govierno del Confejo : Certifi
co , que haviendofe vifto por los Señores de él el 
¡Tomo V. de la Obra intitulada : Cartas Edificantes^ 
y Curio/as de las Mifsionei Bftrangírat f efcritas en 
el Idioma Francés por algunos Padres Mifsioneros 
de la Compañía de Jéfus * y traducidas ál Efpañoi 
por el Padre Diego Davin ¡ de la rnifma Compaq 
ñja i que con licencia de dichos Señores, Conce
dida al fufodicho i han íido impreífas ¿ taflaron á 
feis maravedís Cada pliego > y dicho Tomo parece 
tiene quarenta y feis* fin principios, ni tablas ¿ qué 
á efte refpe&o importa dofdentós y fetenta y feis 
maravedís: y al dicho precio 3 y nO¡ mas } manda
ron fe venda > y que efta Certificación fe ponga al 
pttñápio de cada Tomo, para que fe¡ fepa el á que 
fe ha de vender* Y para que cpnfte,ió firmé énMa* 
d r i d i ¿8» de Septiembre de í 7 j 4 » - • •'•_> 

Don Jofeph Antonio de Tarzai 

CAR. 
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CARTA 

A L O S RR. P A D R E S 

J E S U Í T A S . 
| OY á VV. RR. en efte Tomo dos 

Cartas del Padre Fon.taney3tan co
nocido por fu zelo, como por fu 
habilidad en las Mathematicas 3 y 

. por las grandes cofas^que ha hecho 
3 en la China en los quince años que 

ha vivido en ella. Sus Cartas eftán fembradas de 
obfervaciones curiofas, ya por lo que mira á eñe 
Grande Imperio, ya por fatisfacer á las preguntas 
curiofas, y hablillas comunes de los doítos 3 é in
doctos de Europa. No dudo que fus refpueftas oca-
íionarán frequentes murmuraciones de gente fu-
perficial, que blasfeman de quanto ignoran., 

j Bien faben VV. RR. que el Iluftrifsimo Señor 
Turnón, Patriarca de Antiochia 3 fue embiado á 
la China por el Sumo Pontífice en calidad de Le
gado á Latere, para terminar las diferencias, que 
fe fufeitaron algunos años ha entre los Mifsioné-i 
ros. Llegó efte Iluftre Prelado á Cantón en el mes 
de Abril de 1 7 0 5 . y al punto participó fu arribo 4 
nuéftros Padres de gekin 3 dándoles noticia de 1| 



II. 
5 comifsion que traía , y rogándoles Ié álcanzaífen 
} del Emperador licencia para ir á la Corte , y vi-
, íitar, como Superior General, todas lasMifsiones 
3 de fus E (lados. 

, Recibieron con refpeto los Jefuitas de Pekin la 
j Carta del Señor Patriarca, y ha viendo njaduramen-
j te reflexionado fobre el modo con que havian de 
, proponer a fu Mageftad un negocio tan delicado^ 
, pedido la afsiftencia delCielo para el acierto,for-
, marón unMemorial,el qual fue firmado por los Pa-
} dres Phelipe Grimaldo^Preíídente del Tribunal de 
, Mathematicas; Antonio Thomás, Vice-Provincial 
3 de los Jefuitas Portugefes ; Juan Francifco Gérbi-
3 llón, Superior General de los Jefuitas Francefes; y 
, Thomás Pereyra, Rector que havia lido del Cole-
, gio de Pekin. Decía , pues, en fubftancia el Mer 
, morial: 

Una Perfona de nacimiento , y mérito dijíinguido, 
¡¡amado Tolo ( a/si fe ¡¡ama en lengua China ei Señor 
Patriarca) ha ¡legado a Cantón. Viene de el grande 
Occidente d vifitar , como Superior General , a todos 
¡os Mifsioneros de la China. Suplicamos muy rendir 
damente aV. Mag. por todos los beneficios con que nos 
ba colmado y le conceda fu beneplácito de .venir a Pe* 
kjn i para ver en primer lugar en vuejira Real Pér
fona un Principe , cuya fama hjt volado por todo, el 
mundo j y en fegundo lugar , para Mr a FüMag. la$ 

gracias por la protección }cm qm\ fmaamey.k tedipf 
fas Mifsioneroí de fu Imperio. .Havkndo -fahido que 
V. Mag. recibe de . buena, gana \d- ios.'que tienen al
guna habilidad en la Medicina , y Cirugía ¿ ba traído 
f&njigo dos hombres muy ver fados, e&. gfl-as, EacttJta-*. 

,C •.'des, 



III. 
dts , y defea prefentarlos a V. Mag. Suplicamos tam
bién y que fea, recibido por todo vueflro Imperio ton 
la. decencia debida d fu calidad , y mérito. Todas las 
honras , que V. Mag. le difpenfaje , ferdn otros tan
tos motivos de nuejfro eterno reconocimiento ; y todos 
los Principes de Europa , cuya efiimacion ha mereci
do , fe moflraran agradecidos d los favores de V. Ma-
geftad. 

, Prefentófe efte Memorial el día 1 7 . de Julio de 
, 1 7 0 5 . á veinte leguas de Pekin, donde entonces 
, eftaba la Corte. Defpues de varias preguntas re-
, lativas al Señor Patriarca , á las quales fatisfaci-
, mos plenamente , dio fu Mageftad la refpuefta íi-
s guíente

l a que Tolo no es embiado d mi Corte en calidad de 
Embaxador por los Principes de el Grande Occidente, 

fino folo para vifitar los Mifsioneros , como Superior 
fuyo : fiendo por otra parte hombre de dijiincion , y 
mérito es precifo que fe vi/la d la moda de la China. 
Le concedemos la licencia de venir d Pekin : y man
damos d nueflro Oficial, 0 Hefchém , que eferiva a 
los Governadores de las Provincias, para que le pro-
veean de lo necejfario ,y le reciban con honor. 

3 En virtud de efta Orden Imperial hizo al Señor 
, Patriarca grandes honras el Virrey de Cantón , y 
, mandó al inflante equipar tres Galeras,y dos Bar-
, cas Reales, con fus Vanderolas, y Eftandartes pa-
3 ra conducirle á Pekín : de.manera, que conocief-
y fen todos la eftimacion , que de fu perfona lia
r í a el Emperador. Partió , pues, de Cantón el 
, dia 9. de Septiembre, y llegó áTchaokin, donde 
s el Tfonto de la Provincia (empleo fuperior al de 

y i r a ' 



' IV. 
5 Virrey) le hizo las mayores honras. Lo que aquí 

refiero á VV.RR. efta fielmente Tacado de la mif-
a ma Carta del Patriarca dé Antiochia , efcrita al 
, Señor Cardenal Paulucci,con fecha de 26 .de Sep-
, tiembre de 1 7 0 5 . en la Ciudad ácHánhiun, de la 
, Provincia de Cantón. 

, El día 1 8 . de Diciembre de 1 7 0 6 . recibió el 
; Summo Pontífice efta agradable noticia , y la co-
, municó á los Cardenales en el Confiftorio, que fe 
j tuvo dos dias defpues. Hizo también fu Santi-
3 dad la honra de comunicarla á nueftro muy R. P. 
, General con teítimonios de la fatisfaccion , que 
, tenia del fervicio , que havian en efta ocafion he-
, cho los Jefuitas de la China á lalglefia,y á la San-
} ta Silla. Las mudanzas que defpues fe figuie.ron fé 
, podran ver en otros Libros3y principalmente en el 
, Tomo quarto de las Memorias Chronologicas 3 y 
} Dogmáticas. 

Acabó el Padre Le Gobien fu Recolección d-e 
, Cartas Edificantes con la fegunda que dio á luz 
, del Padre Fontayne. Le aprefuró la muerte fu 
, infatigable zelo , muy fuperior á fus fuerzas. 
, Amado de Dios , y de los hombres por fu afa-
s bilidad , moderación , reótitud ¡ y benéfica cari-
a dad , murió lleno de méritos , eternizando fu 
, memoria en las muchas obligaciones 3 que le de-
, ben nueftras Mifsiones Eftrangeras. 

, Tomó fu lugar eLPadré Juan Bautifta du Hal-
} de , tan conocido en el Orbe literario por fu 
s célebre Hiftoria General de la China. Comien-
3 za fu recopilación de Cartas Edificantes por las 
¿dos del Padre Bouchet : la primera de ellas ha 

me-
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V . 
¡merecido la aprobación de el sabio Prelado, .a 
, quien eftá dirigida. Mueftra el Padre , por con-j 
3 geturas bien fundadas , que los Pueblos Indios,.. 
r
3 con quienes vivía, havian antiguamente tenida 
, trato con los Judíos: qué de fus Libros Sagra-.. 

dos havian aprendido la verdad , pero que con 
, la serie de los ligios la havian desfigurado con 
, infinitas fábulas , originadas quizá de fu natu-
, ral propenfion. a la Poesía. 

j Nadie mas feguramente qué el Padre Bou-
r
3 chet podia hablar en efta materia. Los Autores 

9 que le precedieron convienen en que las rioti-
3 cias , qué han podido adquirir , fon muy fuper-

Aciales. Trataron folamente con los Indios, que 
3 viven en la Cofta, y eftán eftos poco inftruidos en 
3 los principios de fu Religión. Los Bracmanes,. 
, que fon los sabios de el Pais , con particular 
, cuidado , no dexan paífar fus Libros á otras ma-
, nos , porque, á fu parecer , feria prophanar 
3 fu doárina el hacerla común. Hallan también 
, fu interés en ocultar á los Pueblos fu conoci-
3 miento : fi logrará el Pueblo fer iniciado en los 
3 Myfterios, no los confultaria mas , y prefto de-
3 caerían del alto grado de diftincion en que los 
3 foftíene la extraordinaria idea, que ha formado 

el Pueblo de fu ciencia. 
3 Supo el Padre Bouchet allanar las dificulta-. 

5 d e s , que encuentran los Europeos en aprender 
la doítrina de los Indios : penetró muy adentro 
en fus tierras , y por mas de veinte años vi-

;> vio con veinte mil Idolatras , á todos los qui
c e s adminiítró en fin el Santo Bautifmo. Entré 

ellos 



' V i . 
5 ellos Te hallaban muchos Bracmanés de los mas 
^famofos , y hábiles de el Pais. Por fu medio, 
, con el perfecto conocimiento de fu lengua , pu-. 
» do haber fus Libros, que leyó con grande apli-; 
, cacion. En las cofas obfcuras , que en ellos en-T 
'3 contraba, fe valia de la explicación , que le da-, 
i ban los Bracmanés convertidos j y en fin, nada* 
3 ha omitido para conocer el fondo de el ridiculo 
s plan de Religión , que fe ha forxado efte Pue-
» blo. - ' 

, Nos promete el mifmo. Mifsionéro muchas 
, obfcrvaciones fobre la Medicina de los Indios, 
y fus máximas de Moral, y también fobre fu Poe-. 
, sia : y tendré cuidado de infertarlas en los 
, Tomos íiguientes. Lo que refiere el Padre Bou-
, chet en fu Carta al Padre Baltus de el imperio» 
3 que exerce el Demonio fobre los Idolatras , y 
j de el poder , que fobre los Demonios tienen los 
} Ghriftianos , no fe-rá de el paladar de ciertas 
j perfonas , que fe glorian de parecer algo in
crédulos. Pero el teftimonio de un hombre co-
, rho el Padre Bouchet , ; dé capacidad tan cono-
, cida., y de una virtud , que no da lugar á fof-
/péchas , bafta para convencer á qualquier en-

} rendimiento racional. Quién fe atreverá á def-
, mentir á los Mifsioneros, á los Chriftianos, y a 
, ios mifmos Gentiles , que fon teftigos oculares 
, de fu realidad ? En otras Cartas fe verá def-
, pues eL mifrho dominio de el Demonio en otros 
3 P a i f e s , y el mtfmo prodigio, y poder de los 
j Chriftianos. Los Hereges mifmos, á quienes nin-
>'gujn Carholko tendrá por demaíiadamente eré-



VII . 
idulos , fe vén forzados.'á conviene en eften.purj

, to con nofotros eafusí jelacioíiíes ,de las c^ftam

, bres de eftos Pueblos. 
, Qué confuelo , RR. PP. míos , es ver éxiftir 

s en nuqftros días. en efta$;, recientes , y nuevas 
, Chriftiandades una de,.fuellas maravillas , que 
, tanto golpe daba eriía primitiva Iglefía ? Qué 
, cofa mas apropoíito para afianzar á lo§ Fieles 
, en fu Fe , confundir á los malos CM\M#№$ ¡. f 
, He reges, y á hacernos conocer I^^Stfelt^en^, 
, que el Dios que ad î&n&os, m Ú m,ifm& m Sodos 
, los figlos, y en todos \pA lj3ga?e;S¿ 

,Las Cartas del Pajáfe Martin informarán á V V . 
r
9 RR. de las grandes efperanzas, que fe tienen de 
, enfanchar mas , y mas los limites del Imperio 
, de JefuChrifto en los Reynos Idolatras. Verán 
, VV. RR. que una de las mas fenfibles afliccio

3 nes de los Mifsioneros es hallar no pocas veces 
, una mies abundante , fin poderla recoger , por 
, falta de Catequiftas. En tales lances la pobreza 
, Evangélica , de que hacen profefsion , llega á 
, fer cargofa á fu zeío , amándola fin embargo co

, mo madre. 
, Acabo efta Carta , aflegurando á V V . RR. 

, que los Tomos figuientes ferán mucho mas cu

, riofos , y tan edificantes , como los que yá he

, mos dado á la luz publica. Moviólos los Sa

, bios, y las Academias de la guftofa lectura de 
3 los primeros Libros , miniftrarpn ampia mate

, ria á los do&os Mifsioneros, encargándoles la 
, averiguación de muchos punfeQ£ tan neceífarips 
, á las Ciencias , como útiles a Í£ fociedad hu

mana, 



viti. 
5 maná. Quedo en la union1 de los fantos facti, 
'¿ fictos d e . W . Щ». ссш mucho refpeto, 

Su1 muy rendido, y obediente 

. : i .j , j.";,:.t i .j 

C A R h 
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C A R T A S 
EDIFICANTES , Y C U R I O S A S , 

E S C R I T A S 

D É L A S M I S S LO N E S 
Eítrangeras por algunos Mifsioneros 

de la Compañía de Jefus. 

CARTA DEL P. FONTANEY , MISSIONER0 
de -dicha Compañía en la. China." -/ 

AL REVERENDO PADRE DE LA CHAIZE, 
de la miíma Compañía, y ConfeíTor del Rey. 

JDffde- Tcbeou-Cban , Puerto déíajQbina, en la Provin" 
ciadeTche-Kiam^d diezyopbo leguas de Nimpo , el 
dia i d e Febrero de 1 7 0 3 . 

PAX CHRISTI, 

'Reverendo Padre mío. 
Olviendo fegunda vez á Europa , pira da*1 

á nueítro Padre General cuenta del eftátr. 
do prefente de nueílras Mifsiones' de ta** 
China , he deftinado los feis , ó íiete rae*. 

, fes, que durará mi navegaeiorr, á hacer á V. R« 
Tom. V. A una 



1 Cartas de UsMljswne's ' 
una relación general de todo lo que nos ha paffado 
defde que falimos de Francia veinte años ha,, como 
áperfona á quien, defpues de Dios, fe deben princi
palmente nueftros progreífos en eitos yaftos Paifes* 
Mucho antes huviera querido haver fatisfecho á efta. 
obligación ; pero una multitud de ocupaciones pré-
cifas, que fe han ido nafta ahora fuccecjiendo unas 
a otras, me han impofsibiíitado íiempre el fatif-
facer á mi reconocimiento , y el conferir con V* 
R¿ lo que podría adelantar m á s , y mas la obra de 
Dios , y la cónveríion de los Infieles.. 

No hablaré á V. R. de todo lo que hemos te-¿ 
nido, que padecer. Quien ande en las Mifsiones, 
además de los trabajos inseparables de nueftros. 
minifterios, ha de vivir prevenido para mil acae
cimientos penoíbs, que no pueden preveerfe.. Afsi 
nos lo advierte regularmente N. R< P. General en 
fus Cartas {Tengan W^RR. creído , nos dice , que 
para ganar almas d Jefu-Chrifio en Paifes Infieles, 
como efios , es menefier'refolverfe d padecer mucho, y 
de todos indiferentemente. (Pfalm.91'.) Bené paiíentes 
erunt , ut annuntie-nt. Es precifo fer muy fufridore-k 
y confiantes en las_ contradicciones mas inesperadas y de 
otro modo ferdn VV. RR. inútiles d ialglefia-, y -na
da adelantaran la.obra de Dios. 

Al fin del año 1 6 8 4 . como puede V. R. hacer 
memoria , difpufo Dios naciefle la pcafion de. eme-
biar Mifsioneros. Francefes á lá Cíííriá. Trábaj?-
- bafe entonces en Francia , por orden del Rey , en 
reformar la Geographia. Los Señores de la Real 
Academia de las Ciencias , á cuyo cuidado fe en
cargó efta r e f o r m a h a v i a n ya defpachado Acá-
¡demicos hábiles á todos los Puertos del Occeano, 

y. 



de la Compañía de Je fus. y 
y del Mediterraneo, à Inglaterra, Dinamarca,: Afri
ca , y à las Islas de America , para hacer allí las 
obfervaciones corréfpondientes.-Soio fe hallaban 
embarazados en la elección de Sugetos para las In-4 
dias ,yila China, por fer ellos Paifes menos co
nocidos en Francia ; y porque los Académicos cor
rían riefgo de nófer en ellos bien recibidos, y de 
dar que fofpechar à -los del País en la execüciorí 
de fu idèa. Pufieronfe , pues, los ojos en los Je-
fuítas porque en todas las partes dichas tienen 
Mifsiones , y porque fu vocación 'es ir à qualquier, 
parte del Mundo , donde fe efpera mayor fruto en 
beneficio de las .almas. . 
- Para comunicarme efte defignío,me hizo el Señóé 
Colbcrt (que eftè en Gloria) el honor de embiar¿ 
me à llamar con el Señor Cafsini. Efte fagàz Mi-
níftro me dixo eftas palabras, que he tenido fíem-
pre en la memoria : Padre mio , no merecen las Cien~ 
cius , queVJied.tome el trabajo de paffar los mares ,y 

•reducir/e à vivir* en otro Mundo , def errado de fu 
Patria , y de fus amigos. Pero como el defeo de cori* 
vertir Infieles, y ganar almas à Dios , obliga muchas 
veces dios Padres fefuttas à' imprender tales viages, 
me alegraría .mucho queffvalieffen de ejìa ocafión : y 

• qí t ' en' Jos' tiempos, en que no efian tan ocupados en 
la predicación del Evangelio , hiciéjfen en los Paifes 
refpeclivos muchas obfervaciones , que nos faltan pai 
ra la perfección de Artes, y Ciencias. 

Efte proyedo no tuvo por entonces efecto al
guno , y aun con la muerte de aquel gran Minif-
•tro eftuvo olvidado por algún tiempo i pero ha-
viendo refuelto el Rey , dos años defpues , eái-
biar un Embaxador extraordinario à Siam , el 

A i ñor 



4 tartas de las Mi felones 
ñor^ Marques de Louvois , que acababa de Succè
der al Señor Colbeít en el empleo de Superinten
dente de Marina , y Director' de Ciencias , Artes, 
y" Manifacturas de Francia, pidió à nueftros Su
periores feis Jefuitas hábiles en las Mathematicas, 
para embiarlos à allá. 

Ocho años havia, que era yo Maeftro de eílas 
Facultades en nueftro Colegio de París , y veinte 
que eftaba pidiendo con inftancia las Mifsiones 
de la China, y el Japón. Pero fea que me juzgaf-
fen poco digno, ó que me refervafle la Providen
cia para otro tiempo, fiempre me dexaban en Fran
cia. Yo procuraba vivir en la practica 'exacta de 
todos los exercicios de la vida Réligiofa , perfua-

,ldido,que los defignios mifericordiofos de. Dios 
fobre nofotros fe cumplen infaliblemente , quan
do feguimos fieles efte camino. No me engañé: 
pues haviendofe prefentado efta feliz oeafion , me 
ofrecí el primero a nueftros Superiores, los qua-
les me cumplieron mi antiguo defeo, y me die
ron el cargo de bufcar Mifsioneros , que me acom-
pañaífen. • 

No puedo explicar el confuelo, que fenti "en 
aquel momento. Juzgábame mil veces mas feliz por 
ir à. llevar nueftras Ciencias à la otra- extremi
dad del Mundo, en que efperaba ganar almas à 
Dios, y hallar ocafiones de padecer por fu amor, 
y por la gloria de fu Santo Nombre, que por conti
nuar enfeñahdolas en París en el primer Colegio 
nueftro. 

Luego que fe efparció la voz de que yo r'eclu-
' yaba Mifsioneros para la China , fe me ofreció un 

gran numero de fobrefalientes fugetos > pero à 
to-



^elaCompañUdefejusC 
todos fueron preferidos los Padres Tachard , Ger-
billón,LeComte , de Vifdelóu, y Boúvet. 

Como todos ellos eran capaces de llenar eri 
Francia nueftros mas diftinguidos empleos., causo 
ä muchas perfonas zelofas no poca admiración la 
Conduda de nueftros Superiores Vqíao dexaban ä'"' 
los mejores Sugetos ir ä las MifsiOri&s <|tiÍtando> 
en ellos a Europa perfonas capaces de fervir, 
en cofas de la mayor irnpórcanela',1 Ni valdría m as, 
decían , eonfervar d efios aquí ,yémbidr d aquelo -\ 
remotos Climas los que con- uña mediana capacidad tie* 
nen baßante vigor ¿para aguantar las fatigas de la? 
Mifsiones, y baßante zel& para trabajar en la con* 
verßon de los Infieles£ Apoyabanfu 'opinión en 1-
autoridad de San Francifco Xavier , que folo pea 
día ä San Ignacio para-las Mifsiones de Indias aque
llos , que no juzgaííc tan neceflarios 'en la Italia* 
V. P. (dice en «na Carta-al Santo) tiene configo mu* 
ebos Sugetos , que , aunque no-fean ni grandes TheQ±. 
logos , ni grandes Predicadores' , fervirian admirable*, 
mente d la fglefia en efie País yfi tit'neh las demás c ai 
lidades necejfarias para hacer fruto y como ts fer bom-r. 
bres feguros , a quienes fe pued,a embiar folosd ia-°. 
Malucas, al Japón , y d:la China ,fer apacibles ,prus 
¿entes j charitativos , y de tanta pureza de cofiumhres-
que jamas los alterenlas ocafiones de pecar ¡que fon,-
aquí mucho mas frequemes, que tn Europa. 

Convengo en que no fiempre es neceífario em-: 
biar ä las Mifsiones Sugetos de ingenio tan emi-i 
nente , y de capacidad tan vafta. Las primeras ca
lidades , en que fe ha de poner la mira , fon las 

-que acaba de feñalar San Francifco Xavier :Tas de-* 
más , fin aquellas ¿ fon inútiles. Quorum virtus 
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arumnis ', Ò!l ifcfettàtionibus /pettata non efl , bis ni* 
hil magnunt certe; committitW, Én vano , dice el Sani 
to ApEO.ftpl >fe ito confiarán-- los,¿empleos importantes 
de convertm^almas .,. fiynofoA- laboriofos mortificaci. 
dos , y. pacientes :fi no faben fufrir con alegría barn-: 
hre , \yfia ¿y^asimqs rudasperfecuciones.Peto quan
do tanta efi§aci&ife pone en la.virtud ,,permitafe-
ttie añadir', o^e^eningu^ìmo^Q excluye à.los que 
tienen otfo.s,> Ment^íjyj^apliqandQre. à las -Cien-i* 
cias en lis üniveríidades ,oòeri los Seminarios de 
Europa, han merecido en, ellosjComò.èl, el aprecio,-
y aprobación de los. Sabios, porA los-progreflos- que;; 
han hecho. Quando hab^la'.dei Japón., y de la Chi
fla >, no: pide ;hombres'Heno$\ de dngeiiiol, y hábiles? 
enjtod'aslas, futilezas de la:Efciíelar,:para defcubrif 
los. ^errores 3 y contradicciones de - los Bonzos > No 
quiere Philoíophos , que den.razón-delos metheo- . 
•ros., prefectos mas;p.eultos.de:Aa .Naturaleza , y Ma-
•thcraatícos., que.conozcan el.Cielo , y pronofti-
qucn lo&eclypíes ? Admir-abanf^mucbo (dice) de ver
nos, explicar e/taiycofas '.y folo el juicio de que eramos 
hombres fabìùS^l os:.difponía, à damo ter e dito en- mate* 
rías de.ljt- Religión, Nos tanquammros daños fufeipie-
bant, qua ,de.¿lrin<e: opinioad.tum nobis patefecit*ad 
Religioñem in eorum animis ferendam, También ha
blando de las Indias -, para donde no juzga neceíV 
faria la mayor Ciencia ,ppti que los Pueblos no eftán 
alie tan cultivados , añade ellas palabras dignas de 
íi'otarfe: Quanquàm probità! ¡Jitteris ornata fcilicet;pal~ 
<nam fe rat. Con todoejfo , con mas guft.o recibimos, acá 
hombres de letras , y virtud ; por que. fin duda feràn-
m'as util.es para la c»nverfion de los'Pueblos, Y la ga*-
rna que tuvo de eferivir con toda eficacia, y .eneri-

file:///yfia
http://util.es
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gia a las'TJni.verfidadés de. Francia,Itáliá,y Portugal, 
para combidar á los Doctores, de. eítas famofas Ef-
cuelas a i r a trabajar con él en el aprovechamiento 
de las almas , da bien á entender qué Mifsione-; 
vos quería. ¡ • -,•>..•• 

Dé la mifmá opinión era San Ignacio¿y por eflo»> 
haviendo añadido en la Compañía á los tres. Votos 
Religiofos un quarto V o t o , por el qual fe obligan 
los Profeífos á ir á qualquiera parte donde tuvieífe; 
á bien embiarlos el Vicario de Chrifto , fin pedir
le nada para fu fúbfíftencia , quifo que íolo fuef-
fen admitidos á efte grado los que fe juzgaííen 
mas hábiles , y de mejores talentos , y capacidad 
para las Ciencias: y ciertamente no lo huviera dif-
puefto afsi quien en. todo bufcaba la mayor, gloria 
de Dios, íl no huyiera éftado perfúadido á que el 
trabajar en la converfipn délos Infieles es una Oeus-
pación toda Divina'.; áda quaL debía'cónfagrarí, áí 
lo menos en parte!, los Sugetos mejores, y mas efe 
cogidos de fu Religión, c- • , y , '> 

. De todo-lo. díchoi eftaWv R.?perfectamente in£-: 
traído •,"'y fabé rhuybienquan eflerreialt, y. unáfyer-
fales en-nueftra- Compañía ¡el zelo. de: propdgar,dj& 
Fé en los. mas remotos Paifcsf¿ifin que losrmasdáf-
tinguidos talentos puedan fer razón de deténer 
en Europa á los qué Dios llama verdaderamente á 
las Mifsiones. V.R-. fabe ' también. con quántá de
licadeza de conciencia proceden "ríiieftros Superior-
res en. efte: punto ', y dé ello vimos vín buen exem-
plar tres años ha , eftándo yo para bolverme á la; 
Chi na con Sugetos de un mérito muy diftinguido,' 
que M.rP. General tuvo la; boridaH.'d;ejConcederme. 
Atendiendo «algunasperfonas :<raas al lüHxe délas. 

PrCH 
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Provincias de Francia , que á la necéfsidad de las 
Mifsiones, le reprefentaron el detrimento / que á 
aquellas fobrevenia. A lo. que refpondió fu Pa
ternidad : To' lo Jiento vivamente , pero me es impo* 

Jible rejiftir a las Cartas llenas de fervor , y efpirí¿ 
tu fanto 3-que me efcriven ellos mifmos. Non pof-
fum refijlere Spiritui' Sanfío, qui loquitur ineorum 
litterii. No debemos > pues, mirar las idas de ta
les Mifsioneros como pérdidas, fino antes bien co
mo ganancias.-, y adelantamientos de la Religión,' 
que regocijan á toda la Iglefia. Son difpoficiones 
eternas de la Providencia, que echa mano délos 
que havia traído á nueftras Cafas folo para habi
litarlos con el eftudio:, y virtudes sólidas para la; 
cohverílon del nuevo Mundo.Finalmente , fon be
neficios que Dios nos hace y y de que debemos 
-darle muchas gracias /porque elige de entre no-
jfotros perfonas para un tan. fanto empleo, y nos 
-mueve contales exemplaresádefpreciar el mun
do , y á vivir , en quanto fea pofsible , de el mo
do mas í entejante á lá vida de nuéftcós Hermanos; 

Juntos en Breíl conmigo los Padres efeogidos 
para la China , nos hicimos á lá vela el dia 3. de 
-Marzo de 1 6 8 y . defpues de haver fído recibidos 
en la Academia de las Ciencias, y proveídos por 
orden del Rey de^ todos los inftrumentos Mathe-
maticos,neceírarios-para hacer nueftras obfervacio
nes. PanadaTa. linea., defcubf irnos todas las confte-
-laciones de la parte Meridional. Apenas hayEf-
:trella alguna notable cerca del Polo Antartico; pero 
cdefde Efcorpión ,hafta el Siró, cftá lleno todo el. 
Cielo á lo largo de la Via láctea. Tampoco fe dif-

:tingue"nádá en la parte Septentrional. 
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Son dos Phenomenos Angulares : el menor, . fin 

embargo de Ter íblo como la mitad del mayor ,. pa
rece tan grande, como la Luna. .Quandq fé miran 
con el Telefcopio y no parecen un agregado de Ef-
trellas pequeñas , como el. Pefebre de Cáncer : y la 
Via laclea, ni como una blancura obfcura , como la 
Nebulofa de Andromeda, y la cabeza délos Come-
tas.Todoés un bello azul,como lo demás : del Cielo. 
- El píe del Crucero fon dos Bftrellas, poqu eñas 
muy brillantes, feparadas una dé pira otro tan-" 
t o , como lo que ocupa fu diametro;, tiene tam
bién otra algo mas diñante de las ¡dos , pero mu
cho mas pequeña. : 

De las obfervaciones, ique hicimos en él Cabo de 
Buena Efperanza, y en.el paífo del Cabo al Ef-
trecho de la Sonda , ya hemos dado cuenta al pu
blico. Otras muchas hicimos en la China , las qua-
les'. remití yà a Europa, y parte de ellas fe ve
rán en los Viages del Padre Gerbillon à Tartaria, 
que eftàn para darfe á luz. Yà viò V. R. en la 
Relación del primer Viage del Padre Tachard la 
atenta cortefanía , con que los Señores Holan-
defes nos recibieron en el Cabo de Buena Efperan
za, y en Batavia. Es verdad, ( y debo repetirlo aquí, 
en feñal de mi reconocimiento ) que nada puede 
añadirfe á las exprefsiones que nos hicieron. En
contramos entre ellos muchos Catholicos, de los 
quales tuvieron algunos' la felicidad de confeífar-
fe , deípues de hav'er vivido muchos años fin po
derlo lograr. Pobres gentes , dignas de laftima! 
Dexan inconíideradamente fu País, y van «á Ho
landa , donde entran en fervido : de la Compa

gnia , que los hace paííar á Indias , y nunca. 
, Tom.V. B tie-. 
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tienen ia libertad de bolveríe; y la mayor def-
dicha es , que en aquel País no les es permitdo 
el exercicio de la'Religión : ni oyen Mina, ni con-
fieflan , ni comulgan , ni tienen Sacerdotes, que les 
acuerden fu obligación , ni los afsiftan en la muer
te. Quizás hallarían los Señores Hoíandefes mu
chos mas, que entraran á fervirlos , y con mayor fí-
delidad,íí permitieran á losCathoíicos el libre exer
cicio de fu Religión en aquel País ; o fi á lo me
nos les procuraran los focorros que les fon tan ne-
ceíTarios. Haviendolos confolado lo mejor que pu
dimos , les exhortamos á perfeverar en la Fe , y 
á guardar inviolablemente los Mandamientos de-
Dios , y á llevar con paciencia fus trabajos. Los 
Catholicos , á quienes fu defgracia, 6 fu necef-
íidad obliga á dexar de efte modo fu tierra, de
ben reflexionar los riefgos, á que exponen fu eter
na falvacion ; y perfuadirfe , que el mayor caftigo 
del pecado es cnredarfe en ocaíióues de pecar 
mas , y reducirfe i un eftado , en que cafi nunca 
fe hallan los medios ~de convertirfé á Dios. 

Llegamos á Siamá últimos de Septiembre de el 
año 1 6 8 5 . defpües de una nayegacien muy feliz. 
No cabe mejor recibimiento , que el que tuvimos 
nofotros.del R e y , y de fu Miniftro el Señor Conf
iando. Durante nueftra maníion en aquel Reyno, 
procuramos no ferie inútiles. El Padre Gerbillon, 
y de Vifdelou predicaron el Adviento , y Quaref-
ma en la Iglefia de los Portuguefes i y por lo re
gular oíamos en ella las confefsiones los Domin
gos , y Fieftas , quando no citábamos en Liuvo* 

Havia yo tomado con M, Cafsini, antes de fa-
lir de Paris, las medidas para obfervar un eclypfe 

de 
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de Luna ; que havia de fuceder en París el día 
1 0 . de Diciembre de 1 6 8 5 . a las nueve de la no
che , y el I I . delmifmo mes entre t res , y qua^-
tro de la mañana , en el Reyno de Siam. Como ha
via de fer total, y ..podía verfé en París , y Siam 
á un mifmo tiempo, era muy á propoíito para de
terminar la verdadera diferencia de las longitudes 
de eftos dos Meridianos: y efto nos obligó á po
ner el mayor cuidado 'en la obfervacion. Noticiofo 
el Rey de Siam de nueftro defignio, quifo que 
la hicieífemos en fu prefencia. Eftaba á la fazon 
en Tfee.poufone , una legua mas allá de Louvo. Di
cho fitio es un Palacio fabricado en la orilla de 
un Eftanque, á la entrada deunBofque, donde 
fu Mageftad fe divertía en la caza de Elephan-
tes. 

Prevenimos para el Rey un excelente anteojo de 
cinco pies, por el qual vio el-eclypfé, mientras 
nofotros le obfervamos á diftancia de quatro paf-
fos de él con el Señor Conftancio , que mante
nía converfacion , y le fervia de Interprete, qua n-
do nos preguntaba algo. Havia vifto el Rey el 
día antes un retrato de la Luna de.los que fe gra
varon en el Obfervatorio de París : y al punto que 
la vio por el Thelefcopio , dixo á voces : Efta es 
jufiamente la que me mojlrafieis ayer en la ejiampa. 
Haviendofe ya eclypfado notablemente , nos pre
guntó por qué parecía al revés" en el Anteojo, y 
defpues dé latimmeríion total , p o r qué fe veía to
davía la Luna, no recibiendo yá luz alguna del 
S o l ? Tan juiciofas preguntas v dan-bien, á enten-
•der el- buen. entendimiento de 'aquel Principe , él 
<ju.il nos manifeító en eíla ocafioa una bondad 

" !..j(\:'..*T5";i ' par- • 
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p a r t i c u l a r d e que fin duda nos huviera dado má-
yorers pruebas 3 fi fu muerte , que fobrevino de 
allí á poco 3 como todo *.el Mundo fabe } no hu
viera fruftrado todas lá í grandes ideas que te
nia formadas para el biéfi de ia Religión, y de 
nueftros Nacionales. 

. El mes de Julio de el año 1 6 8 6 . partimos de 
Siam para la ¡China/ Haváaieh la .Rada «muchos 
Baxeles, de los quales unos iban á Macaa, (a) otros 
á Canten • , .yi ' ottos Puertos de!efte Imperio. Todos 
los pufo á nueftra difpoficion el Señor Confiando; 
pero aconfejandonos, que, no fuefiemos á Macas. 
Del mifmó, diftameñ fueron el Señor, Obifpo de 
Metrópolis , y el Padre Maldonado , Superior de 
los Padres'Portuguéfes. , l y y. 

Pero quando fe procede con finceridad , y fe 
.hace buen juicio desuna Nación • ¡ nos perfuadi-
1 mos fácilmente que / irá de acuerdo ,con nueftras 
-intenciones^ y que: podemos fiarnos,.de ella fin 

riefgo alguno. Yafsi,las perfuafion'es conque pro-
- curaron entonces hacernos, defconfiar de los Por

tuguéfes } Mc5eroh'|tóca.«iisijrrefsion:jén- nu-eftros áni
mos : por loí qual nos ^determinamos, á . tornar J a 
derrota de Macao. Viéndonos el Señor .Confian
d o fixos en nueftra refolucion , creyó tendríamos 

> de allá falvo condudo , y que no lo querríamos 
decir. Con que. no pensó mas que en agenciarnos 
grandes; recomendadoríes parar; con los Oficiales 
de la Ciudad. El Rey* de Siamtuvoitambien.Ujbon-

,dad de, efcrivir.' alj&oveiuiador,, .que nOs.':fueíTe 
- favorable ¿creyebdofemelRey con.: tanto mas dere
cho., para'pédirlo afsir¿icari aritQínoipedia.más ,-qüe 

i" . • . cf^,:J,.:i lo. ' 
" ¡,a) Ciudad de la China ¿ pcrfci&cieme álos Portugueses. 
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lo que fu Mageftad hacia con los Portuguefes, 
que iban à traficar à fu Reyno todos los años. 

Pero Dios , que velaba fobre.nofotros-, no per
mitió que efte viage tuvieífe efe&o ; pues el Ba-
xèl , en que nos embarcamos ; auríque-era. tenido 
por bueno , no valia nada. At 'dncQ.dias^de nave
gación hizo agua por todas paites. : Governaba.-

, le un Piloto , que havia padecido yà quatro 3 ò 
• cinco naufragios; y fiendo todo fu mitfdo rio arribar 

aquel año à Macao3 fe obftinó en ir con:ra él 'vien
to 3 que iba arreciando cada inflante^ Todo, era 

•• dexarnos caer àzia Camboga 3 en cuyas,Cofias hu-
- viéramos perecido miserablementev íi no huvie» 

ra nueftro Capitan obligado al Piloto, à ced£t, 
y à bufear 3 obedeciendo al viento., el primera.%-

:1o que fe pudielíe. Efte riefgo fue uno de los, 
mayores, que corrimos en aquellos Mares. 

Como folo havia feis , Ò líete-dias jíque nó£ 
-bayiamos hecho à la vela-,^creemos eftàr ..-aun -a 
•-tiempo de ganar Ja Bahía de Siam, y de embar
carnos en otroBaxél , para llegar ala China aquél 
año; Tomamos, pues , hombres prà&icos en !el 

•País , que nos enfeñaífen algún atajo por enmé-. 
dio délos bofques , pero fueron inútiles nueftros 
esfuerzos : pues defpues de un mes de rodeos,1 

y de fatigas , nos bolvieron nueftros Condue-t 
teres à nueftro Baxél , que arribó à media ve
ía à i a Barra de Siam én el mes de Septiembre,' 
quando yà la Manzon, para ir àia China, fe havia 
pallado enteramente. En e l camino encontramos las 
Galeras del Rey de Siam 3 que efte Principe, lleno 

-débondad aszíá nófótros, embiaba'àbufeamos yded 
dequefupo el contratiempo de nueftro viage. 
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Fué nueftra buelta de mucho jubilo para el Se

ñor Conftancio, que havia fentído mucho nuef
tra partida. El recelo de que nos trataífen mal en 

-Macao ,nq era fin fundamento ; pues por los Na
vios de la China, que llegaron á Siam algunos 
mefes defpues , fupimos, que havia orden de Por
tugal para detener en Macao á los Vicarios Apofto-
licos, y Mifsioneros, que llegaífen en otros Navios, 
que en los Portuguefes : y aun aquel mifmo año 
vimos la execucion de efte orden: pues un Padre 
Francifcano de Manila , (a ) que falió de Siam al 
mifmo tiempo que nofotros , fue arreftado luego 
que llegó con el Capitán que le llevaba, y e ra
biado defpues á Goa , de donde le coito harta di
ficultad el falir para reftituirfe á Philipinas. 

El año íiguiente nos entregamos del todo á la 
prudente: conducta del Señor Conftancio , que nos 
honró¡ íiempre con una fingularifsima protección, 
y amiftad. Lo que mas' apreciábamos en fu pec-
íóna era un fondo de piedad, y Religión, que 

i le hacia formar vaftifsimos proyectos para exten-
.der la Fé. Protegía á todos los Mifsioneros , y 
-iyicarios Apoftolicos , y los ayudaba á paífar á los 
•refpe&ivos Lugares de fus Mifsiones , obligando 
á los Capitanes de los Navios que partían de Siam, 
á que los llevaífen feguros á Camboga , á Coenin-
china, k Tonkin , y á la China. Diftribuiales á to
dos limofnas coníiderables : reedificó la Iglefía de 
los Padres Dominicos , y la de los jefuitas de Siam: 
y los feñores Eclefiafticos-Francefes podrían decir 
quantos beneficios le deben. 

Hemos llorado muchas veces la muerte trágica, 
de 

v ( a ) Capital de las Philipinas. 
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de tan grande Varón; la qual nos ha fido tanto 
mas fenfible, quanto no le fué impofsible el evi
tarla : pero Dios , que le queda entonces , le dio 
aliento para tolerar golpe tan atroz. No havrán 
dexado los Siamafes, que le trataron con tanta 
crueldad, de echarle en cara fus grandes limof-
n a s , y todo lo que havia emprendido para el so* 
lido establecimiento de la Religión en la India, 
Pero lo mifmo que pudo hacerle con ellos delin-
quente j es lo quemas nos hace creer , que le ha
via hecho Dios participante de fus misericordias,' 
teniendo prometido el Hijo de Dios, que fe de
clarará publicamente delante de fu Padre por to
dos los que no fe avergonzaífen de fu Mageftad de
lante de los hombres, y Dios tiene infinitos au
xilios , y modos de poner en carrera de falvacion 
á los que han fido verdaderamente zelofos para 
hacer entrar en ella á otros, 

Dexo á parte á la Iluftre Madama Confiando, 
que me es impofsible penfar en lo que ha pade-, 
cido en eíla revolución , fin penetrarme del mas 
vivo fentimiento. No fe ignora en Francia la mi-
feria , á que fe y é aun reducida : y es harto do-: 
lor querer, y no poderla mantener 3 como qui-
fieramos. 

Partimos fegunda vez de Siam el 1 d e Junio 
de el año 1 6 8 7 . en un Navio Chino , que iba 
á Nimpo ; tomamos bien nuéítras medidas ; pero 
fuera de eílo, vimos palpablemente la bendición 
de Dios fobre nueílro viage. 

Los Chinos que nos llevaban nos paréele 
ron fumamente fuperíticiofos. Tenían un ídolo p'e-i 
queño en la Popa del Navio } delante del qual aw 
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día uña. Lampara día , y noche ; y le ofrecían, 
muchas veces , antes de ponerfe á la mefa , las-
viandas , que tenían difpueílas para comer. Pero 
como vieron que nofotros las dexabamos hitadas,, 
íiempre que hacían con ellas ella ceremonia , las 
difponian feparadamente, y no ofrecían al ídolo 
de allí adelante, lo que hayiamos. de comer nofo
tros. No fe reducía, á. folo efto el cuitó , que da
ban á aquélla faifa Divinidad. Luego que fe defcu-
bria tierra , tomaba el que cuidaba elldolo unos* 
papeles pintados, y partidos como en ondas, y 
los arrojaba al Mar, defpues de haverle hecho una 
profunda inclinación.. En tiempo de-'calma , to 
dos ellos daban grandes gritos, como paral-lámar, 
al viento j y quando el temporal arreciaba., que
maban muchas plumas , para conjurar la tcmpef-
tad , y ahuyentar al Demonio : lo que. extendía 
por todo elBaxelun olor intolerable. Pero creció 
fu zelo, ó por mejor decir ; fufuperfticion, al avif-
tar una Montaña , que fe defcubre paífando el.Ca
nal de la Cochinchina : pues demás de las incli
naciones, y genuflexiones ordinarias , y papeles 
medio quemados, que arrojaron al Mar,. fe-pu-
fieron los.Marineros á armar un Navichuelo de qua-
tro pies de largo , con fus maítiles, cuerdas , ve
das ¿"y•vanderólas , fu brújula , y fu góvernalle , fu 
.chalupa , fu artillería ,;- víveres , mercaderías , y 
también fu libro de'cuenta. Difpu'íieron en la po
p a , en la proa:, y en las cuerdas tantas figurillas 
de papel pintado , quantos hombres havia en el 
Baxéi.: Colocaron la pequeña maquina en unas an-

- d a s y levantada con muchas ceremonias, la paífea-
-ron por elBaxél al son de tambor , y de una va-
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cía de cobre. Guiaba la marcha un Marinero verti
do de Bonzo , efgvimiendo un palo largo , y dando 
de quando en quando grandes gritos. Finalmente 
la dexaron caer con mucho tiento al mar, y la fi-: 
guieron cotila viftahafta donde fe pudo: y elBon-í 

£ 0 fubió á la duneta para continuar fus alharidosí 
y á lo que parece , para defearla feliz viage. 

A la altura de Emovi tuvimos una calma de, 
quatro dias. El Orizonte cubierto^ todo de nubes 

rmuy negras, y los vientos de Nord, y Nord-Efte, 
*que foplaban de quando en quando, eran anuncios 
de una terrible tempeftad. Aífuftados los Chinos; 
invocaban fu ídolo con mas fervor que nunca, y 
con el miedo de fer forprehendidos de los furio-
fos Typhones, que infeftan aquellos Mares, pro-: 
curaron repetidas vezes ganar la tierra; pero fiem-
pre fue en vano. Guardaban todos un melancólico 
íilencio , y llevaban muy á mal que los Mifsioneros 
hablaífemos entre nofotros : por lo que nos advir
tió en fecreto nueftro Interprete , que les parecia 
nueftra tranquilidad de tan mal agüero (a) como 
ia mifma calma. Hicimos una promeífa á San Fran-
cifco Xavier, Patrón de aquellos Mares, para con-
feguir favorable viento, el qual nos concedió Dios 
al dia íiguiente, y paífamos con felicidad por en-, 
tre la Tierra-Firme de la Provincia de Folien, y la 
Isla Formo/a, de que aviftamos algunos cerros. 

A treinta , ó quarenta leguas de Nimpo fe entra 
en un laberinto de Islas elevadas , entre las quales 
fe pierde el tino. El partido que tomamos fue 
obíervar lo que caminaba nueftro Baxél , las tier
ras por donde paílaba , y adonde bolvia la proay 

Tom.V. C y 
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y hacer una Carta particular , que pudiefle fervir 
á los que navegaffen eftos Mares. Eíla Carta con
tiene íblo nueftra derrota , si bien hay otras tan 
buenas por entre dichas Islas , y quizá mejores pa
ra los Navios grandes, porque hago memoria, que 
nueftros Pilotos fondeaban muchas vezes, y en al
gunas partes ,no hallaban mas de quatro brazas de, 
agua. •• 
; Quien quiera mayor noticia de eftos mares, acu
da á los Señores Inglefes., que hicieron , tres años 
há-, un Mapa general de ellos. Eftos lo han fon
deado todo , y regiftrado todas las Islas : faben las 
que eftán habitadas , y en quales fe puede hacer 
aguadas , todo con el trabajo de feis mefes , digno 
deja aplicación , y curiofídad de dichos Señores. 
Yo he vifto un Mapa de eftos con las derrotas fe-
ñaladas , muy bien diífeñado por el Señor Catche-
polle , hombre de mérito , y al prefente Confuí en 
la China, y Preíídente de la Compañía Real de 
Inglaterra para todo el comercio , que tienen aquí 
los Inglefes. 

Anclamos finalmente delante de la Ciudad de 
Nimpo el 1 5 . de Julio de 1 6 8 7 . á los treinta y qua-» 
tro días de haver falido de la Bahía de Siam , y á 
los dos años y medio de nueftra falida de Francia. 
No es menefter decir á V. R. el jubilo de que nos 
vimos penetrados, y las gracias, que dimos á Dios 
quando nos hallamos con felicidad en el termino 
de nueftros mas ardientes defeos. Es precifo tener 
vocación á las Mifsiones , y venir á ellas con fola 
la mira de feryir á Dios-, y de trabajar por la falud 
de las almas, para formar jufta idea de lo que fe 
experimenta en aquel momento. Bien puede decir-
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fe ', que mudamos entonces' de' aliento: Mutabúhi 
fortitudinem, pues ya no nos'acordábamos* de Fran
cia , ni de las'.cfperanzas , y guftos ,• que en • ella 
podíamos dexár : ni la-paz , y quietud de las Ga
fas Religiofasi ni la facilidad que hay en'ellas de 
vivir con aquel recogimiento, que puede tener una' 
alma unida á Dios , eran yá objetos , que nos in-> 
tereífaífen. La multitud de almas que teníamos de
lante , la elección , que Dios havia hecho de no-
fotros para llevarles fu conocimiento , y las oca-
ííones de padecer , que efperabamos hallar , ocu
paban enteramente nueftros ánimos y y nos pare
cía que havian de defquitarnos de todo. 
• Nimpo, & quien han 'llamado Liampo algunos Eu

ropeos , es una Ciudad de.prirher orden en la Pro
vincia de Tche-ktam , y un Puerto muy bueno en la 

.parte Oriental de la China, enfrente de el Jappn. 
Eftá , fegun nueftras obfervaciones, á 2.9. grados, 
y 55 . minutos de latitud Septentrionál,diftante del 
mar cinco,ó feis leguas. Vafe á ella^n una fola ma
drea por un Rio hermoíífsimO, de ciento y cinquen-
fa toefas ( por lo menos) de ancho, y de fíete, 
ü ocho brazas de hondo por todas partes , cerca
do de falinas por ambas riberas , con Villages , y 
campiñas cultivadas , terminando el Orizpnte en 
unos altos cerros.; La entrada del Rio eftá defendi
da por una Fortaleza, y una pequeña Ciudad de ; 

tercer orden , llamada Tin-hay , ceñida de : torres, 
y buenas murallas. En ella hay una Aduana, don
de fe regiftran los Navios que entran. Los Merca
deres Chinos dé Siam , y de Bata vía acuden todos 
los años zNimpo á acopiar feda , por fer la de 
efta Provincia la mejor de toda la China. Los de 

C z Fo-
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Fokten, y de otras Provincias vecinas citan yendo^ 
y viniendo continuamente. -
¡... Los Negociantes de, Nimpo comercian, mucha 

Con el Japón j adonde iban ya en tiempo de San 
Francifco Xav ier : y es de creer que fupieífe déV 
ellos las particularidades de la China,,que efcriviá' 
á Europa al fin de fu vida : y aun parece que tenia 
hecho animo de paífar á la China en fus Baxeles.; 
Liampn (dice) es una,gran Ciudad de la China, dif-, 
tante del Japón- ciento y cinquenta leguas folamenté.. 
¿ Iib.4,epiít.;i.).. Tengo mucho fundamento para creer-
que ejia ferd la: puerta por donde entraran en aqáe}-

gran Reyno los Mifsionsros de nueji'ra Compañía , 
adonde pojlrdn venir defpues los demás Religiofes áfa-\ 
tisfacer el ardiente defeó , que Dios les infpira de tra-i; 
bajar en la. fdlud.de. los Infieles, Por tanto fuplico ¿< 
los que defean la, cpnverfion de)aquellos Pueblos , que-
encomienden d Dios e/ie negocio.. Y es muy probable,, 
que quando efCrivia efto., éftaba en avocarfe con 
el Emperador del Japón , para pedirle Paífaporte-
para efte viage-iipues fe decía ,• que efte-Principe 
tenia una amiítad tan eftrecha con é i Emperador.; 
de la ,China,que tenia uno de fus Sellos para fe-:-
llar Patentes y Paflaportes á los Baxeles 3 y per-i , 
fpnas 3¡qu'e quifieífe embiar allá. 
.: Creo que nofotros fomos los:primeros que han 

emprendido efte camino:, feñalado defde los prin-, 
cipios de la Compañía por el Apoftol de las In-: 
dias, y por donde huviera él entrado verifimilmén* 
te en la C h i n a , á no. ha ver faltado la Embaxada 
de Diego Pereyra¡ por la avaricia , y zelos del Go-^ 
vernador de Malaca , y haves podido el Santo pre^ 
ferir la derrota de Nimpo.á la de Sanciam, donde, 
murió. 1 Cucn-
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Cuenta "el Padre Martini, que en fu tiempo té-i 

hia nueftra Compañía una Iglefia en Nimpo : fin 
duda feria deftruida enteramente en la irrupción 
de los Tártaros , pues quando nofotros llegamos 
no havia veftigio alguno de Iglefia , ni de Chrif-;-, 
tianifmo: y aun eftaban tan poco acoftumbrados 
á ver en ella Europeos, que acudían de todas par
tes á vernos, como fi fuéramos hombres de diftinta 
efpecie. 

Haviendo fabido nueftro arribo los Mandarines,?; 
quiííeron vernos en particular , y nos recibieron 
con mucha cortefanía. Preguntáronnos nueftro de-r 
lígnio , y el motivo de nueftro viage. A lo qual, 
refpondímos, que la gran reputación del Emperá- 1 

dor efparcida por todo el mundo, y el permiíío 
que daba á los Eftrangeros para ir á fus Puertos^ 
nos havia determinado á emprender aquel viage:' 
que nueftros intentos eran vivir con ríueftros her
manos , firviendo allí al verdadero Dios : que ha-
viamos fabido, con grande; fentimiento nueftro,; 
que muchos de ellos eran ya difuntos , y que la\ 
mayor parte de los otros , confumidos ya de los 
áños,y enfermedades,pedian quien les ayudaífe. 

A efto añadí y que el Padre Fernando Verbieíl 
-havia tomado el trabajo de eferivirme á Europa,, 
combidandome á ir á la China , y.que havia dado 
fu Carta al Padre Phelipe C o u p l e t e l qual me la-
havia. entregado con fidelidad. Nos pareció que 
eftos Oficiales tenían refpeto particular al Padre 
V e r b i e f t q u e les fentaban bien nueftras.refpuef-
tas : y que fi huvierá eftado en fu mano , nos hu-
vieran defde luego concedido la-licencia , que les 
pedimos para i r a alguna de la.slglefias.de .nucíha. 
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Compañía. Pero el Virrey, que no podía ver nuef-
tra Religión , fue la caula de que no pudieífemos 
aprovecharnos de fus buenas difpofíciónes. Repre-; 
tendióles el havernos permitido tomar, una cafa; 
ch 'Nimpo, no obftante fer entonces vlolentifisimos 
los calores , y fernos impofsible vivir en los Baxe-
lcs. EfCrivió defpues al Tribunal de Ritos , pidien
do que fe prohibieífe á los Baxeles Chinos , que 
traficaban en los Reynos vecinos, el tranfparte de 
los Europeos á aquel Reyno. Acafo éfperaria, que 
fiendónos contraria.la fentencia de aquel Tribunal, 
podría confifcar, con provecho fuyo, el Navio en 
que haviamos l legado, y apoderarfe dé lo. que lle
vábamos. < 

Entretanto, fin perder tiempo , por lo que po
día fuceder, dimos noticia de nueftro aarribo a l 
Mífsionéro de nueftraCompañia,que vivía cnHam-
t-cheou, fin faber aun fu nombre. Juntamos nuef-
trás Cartas con las que V . R. fe fírvió darnos para 
el Padre Vérbieft. Hallófe , por particular proviv 
dencia de Dios , que el Mifsionero de Ham-tcho# 
era el Padre Profpero Intorceta ,* Siciliano , que 
tuvo la dicha de padecer por Chrífto prifion , y 
deftierro en la ultima perfecucion. Como havia 
hecho viage á Europa por negocios de la Mifsionj 
le havia yo efcrito entonces para agregarme á él , 
y dedicarme al fervicio de la Iglefia de la China* 
JFue grande el gozó que recibió con la noticia/de 
que eftabamos tan cerca. Bendito fea Dios (nos de
cía en fu Carta) que en fin ha tenido mifericordia 
de nofotros , y ha librado a VV. RR. de naufragio, 
para falvarpor fu medio efia afligida Mifsion , que 
iba a perecer por falta de Operarios. Benediftus Deus, 

qui 

i 
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quifecit nobifcum miferkordiam fuam. Liberavitvos 
a naufragio , ut prope naufragam Mifsionem nofiram 
Op-erariis defiitutam vefira opera , ac íaboribus ab 
aquis lachrymarum , fummique moeroris eriperet. . A l 
punto nos embió uno de fus Catequiftas con dos 
criados fuyos, inftruyendonos del modo con qué 
nos haviamos de portar con los Mandarines. 

Haviendole defpues informado por una Carta; 
de nueftras ideas , é intentos 3 nos refpondió afsi, 
abriéndonos fu corazón : VV* RR. me han dado ple
na noticia de todo lo que yo quería faber. Luego que 

fupe fu arribo d Siam yfe me ofreció todo lo que VV. 
RR. me participan. No se fi fue eflo por particular 
infpiracion 3 ó por una mera congetura i mas lo que 
puedo decir es , que los he ejlado efperando con impa-i 
ciencia , y ahora ejloy todo lleno de confuelo. 

La refolucion, que havia tomado el Virrey dé 
Tcbe-kiam de efcrivir al Tribunal de Ritos para 
que nos echaífen de la China , era lo único , que 
turbaba el gozo de efte SantoVarón.Acudió áDios, 
y difpufo fe hicielfen por nofotros oraciones pu
blicas en fu Iglefia. Obligó harta á los niños pe-
queñitos á implorar el auxi l io 3 haciéndoles que 
poftrados delante de una Imagen del" Salvador , le 
dixeífen eftas palabras : Señor 3 por vueftro Santo 
Nombre , guardad d los Padres , que vienen d traba" 
jar en la falud de nuejiras almas. 

En el tiempo que eftuvimos detenidos en Nim-
po , tuvimos algunas ocaííones de hablar á los 
Mandarines acerca de la grandeza , y poder de 
Dios. Havia tres 3 ó quatro mefes que no llovía en 
todo el País , lo qual acababa con los fembrados, 
y hacia temer una hambre general. Haviañfe orde

nado 
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nado Ayunos en la Ciudad , y Rogativas éñ to3oá 
los Pagodes. Inquieto el, Governador, nos confui-
tó fobre las caufas de la fequedad , preguntándo
nos íi la havia también alguna vez en Europa, y 
qué hacíamos en tales cafos para librarnos de ella? 
Reípóndirnosle , que como el Dios que adorába
mos , es Todopoderofo , acudimos á é l , yendo á 
nueftras Iglefias á implorar fu mifericordia. Pues, 
mas de un mes ha (replico é l ) que ejlamos nofotros 
haciendo lo mifmo , ya. en la Puerta de Mediodía , ya 
en todos los Pagodes de la Ciudad >y no podemos con-i 

feguir cofa alguna. No nos admiramos , Señor, ( l é 
añadimos ) y fí vos nos dais licencia para deciros //'-
hremente ló que fe nos ofrece, os defcubriremos la 
caufa verdadera de ello. Entonces comenzamos á' 
hablar de Dios , y á decirle , que havia criado el 
.Cielo , y la tierra , los hombres , y todo lo que, 
havia en el Univérfo: que todo depende de él^1 

las l luvias , y la fequedad , la hambre , y la ábun-; 
dancia , los bienes , y los males , con que caftigaj 
ó premia á los'hombres, fegun lo juzga conve-> 
nienté : que bolviendonos á é l , como lo hacíamos 
tiofotros en Europa, rogábamos al que verdade-i 
ramente fe debe rogar , pues á titulo de Señor 
Soberano de todo , podia oír nueftras suplicas. No, 
afsi vüejlros Diofes (profeguimos) : ellos tienen ojos; 
y no vén : tienen orejas , y no oyen ; porque baviendo 
tjfas faifas Deydades fído antes hombres mortales , no 
pudieron eximirfe de la ley común de morir , ni de 
las ordinarias confequencias de ¡a muerte : y afsi co~ 
mo no tienen ya fentido , ni poder , no debe ejlrañarfe 
que no os oygan. El titulo de Deydades, que tienen 
por la liberalidad^ de los Emperadores , ó por la fu-, 
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'perJUcíón de los Pueblos , nada añade d lo que antes 
eran , ni les dd poder alguno real , y verdadero para 
táifponer de las lluvias , ó mandar /obreja tierra d 
los otros hombres. 

Efcuchónos con mucha paz el Governador; y 
nos pidió fuplicaífemos á nüeftrO Dios,que les con
cediere el agua que defeaban. Refpondimos que 
lo haríamos con mucho gufío i pero que teniendd 
todo el Pueblo necefsidad de aquella gracia , no 
era razón que la pidieífemos nofotros folos. Bftd 
muy bien , (dixo)^o iré mañana d vtiejlra eafadado-*. 
rar al Dios del Cielo , y offecerlt perfumes. En ertá 
ocafion admiré mucho el fervor de nueftrosPa--
dres , y me pafmé de ver quan llenos eftaban de: 
aquella Fé viva,que recomendó elSeñor á fus Apor
tóles: Habete fidem Dei. Quando eftabamos prepa-i 
randonos para efta ceremonia ,Tupimos que' al día, 
üguiente havia de ir el Governador defde cafaj; 
con todos los Mandarines de la Ciudad, á hacer 
en una montaña vecina facrifíció áí Dragón de las 
aguas , y juzgamos , que un culto á medias , no Te-*; 
ría agradable á los Ojos de Dios : por lo que era-, 
biamos nueftro Interprete á decirle, que no fe po-: 
dia fervir á dos Amos , y que fi quería hacernos la 
honra de venir á adorar en nueílra Cafa al Dios; 
verdadero , no era conveniente que fueífe á otra 
parte. A lo que nos refpondió , que no le efperaf-¡ 
Temos, refpeóto de no poder menos de haílarfe erí 
el facrifíció de la montaña. De allí a algunos 
días llovió un poco 3 pero con una tempeftad tan 
furiofa , y un viento tan recio , que aífoíaron los 
campos , y perecieron en la Cofta muchos Baxeles.; 
Afsi caftiga Dios algunas vezes á los pecadores,] 

Tom.V. D per-
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permitiendo que aun los remedios , qué éítan de-
íeando con anfia , fe hagan para ellos'fegundo 
caftigo , y mal mucho mayor , que todos los 
otros. 

El ;dia fegundo de Noviembre tuvimos la noti
cia de que el Emperador nos llamaba á Pekín por 
efte orden lleno de bondad. Vengan todos d mi Cor
té : los que fepan Matbematicas quedaran cerca de mí 
perfonfr parajervirme : los otros irán d las Provincias 
donde mejor les parezca. Lyiego que nos fué remitido 
él, {Piden impeLÚal «nos hicieron los principales 
Mandarines de Nimpo v'iíitas. dé enhorabuena por 
Ja honra j que i nos hacia él Emperador. Partimos' 
al inflante a tomando nueftro c&minp.por la Ciuda'd 
de..Ifa/irtcbequ , :; Capital de. la Provincia dé eíte 
nombré; 3 donde tuvimos el • eonfuelo de ver al Par 
düé Iritorcetta > y paflár aigianos rdias con él. !Los 
Chriftianos embiados dé fu parte, falieron á reci
birnos ;á la Orilla dé eli Río „ y nos fueron acompa
ñando hafta ¡ la -Iglefia-"1, -dónde réftaba- el Padre 
eíperandonos. Conduxonos ¡al Altar Mayor , donde 
poftrados ;ante¡la Imagen del. Salvador], adoramos 
al Señor , : que nos colmaba de tantos beneficios. 
Bolvimonos defpues. al Padre , y le abrazamos tier
namente/ Nueftras lagrimas, i mas que ,nueftras, pa* 
labras , l é dieron, ájenteoder., nueftro.jubilo , y: .el 
vivo reconocimiento de- que eftabamos penetrados;. 
Efte Padre (difunto pocos años ha ) era entonces 
¡Vice-Provincí^l de nueftra Compañía en la China. 
Aunque enteramente cano y con feíenta años de 
edad , eftaba aun cOn.unafalud fuerte, y vigoró
la. Yo traygo fu retrató á.Francía que es el que 
fe. pinto defpues de fu muerte:, y el que (confor

me 
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inè à lâ'.coftumbre de los Chinos) fed'lêvô en la 
pompa 'funèbre, .quando i i i eritieiro. . 

Eh todas.las¡Ciudades,por.donde pàflamos,.dêf* 
de Ham- tube ou , háfta Pekín, ¿fuimos recibidos- con 
honor. íbamos comboyados de un Mandarin el. 
qual cuidaba de todo lo que necefsitabamos. Bien 
sé que hay en Francia quien reprehende, y conde-! 
na los honores , que los Mifsioneros permiten que 
les hagan en los Paifes Infieles. Lo que yo puedo 
aífegurar es , que nofotros no los bufeamos., y qué 
los rehufamos en quanto nos es'pofsibie 5. pero na
die es dueño de rebufar tales difUnciones en lá 
China , quando va , 0 viene por orden del Empe-: 
rador. Seria mirado como un .impoftor en las CÍUÍ-: 

dades por donde pafsàra,- fi.no guardara efte .-ar
ticulo del Ceremonial j . y dixera fer llamado , ó 
embiadó de el Principe» La utilidad , que de efto. 
facamos , y quenadie ,. à lo que yo creo , podrá 
defpreciari, es , que : los Mifsioneros , qué van con 
eftos diftintivos de ¡honor,encomiendan à los.Man
darines de las Provincias por donde paífan el cui
dado de los otros Mifsioneros, que trabajan en fu 
diftrito, 1Q qual apacigua muchas vezes las¡ perfe-
cuciones , que los Infieles mueven contra e l los , y 
hace que los Chriftianos, apoyados con, fu authori-
dad, vivan pacificamente, y que los Infieles no, ter; 
man abrazar nueftra Santa Rel ig ion, viéndola tan 
bien recibida. Dexo aparte los buenos oficios, que 
hacen à los Mercaderes Enropeos;, que tienen mu
chas, vezes necefsidad de¡.recomendación en efte. 
Pais , donde eftàn expueftos à la avaricia, y à la, 
perfidia de algunos Oficiales-> que rio fiempre fon 
k?s mas juftificados. . ; ¡.i : 
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1 Ní> llegamos a Jfe&* nafta el día y. de Febróí 
ro de el año i688;; ;Eftaba ¿ntonees toda la Cor-; 
te de luto por la muerte; de la Emperatriz , abue-

la del Emperador. También eftaban nueftros Ран 
dres trafpaflados de dolor por la muerte del Pá-< 
dre Fernando Verbieft , difunto diez dias antes de 
Una debilidad , que le havia ido confumiendo al-¡ 
gupos años havia. Efte Siervo de Dios havia pa-

decido mucho por la Fe en la ultima perfecucion. 
Fue prefo , y cargado de pefadas cadenas, en las 
quaks eftuvt* mucho mas tiempo que los otros 
Confeífores dé Chrifto. Sirviófe Dios de e l , pa-

ra levantarles el deftierro de Cantón , y reftituir-; 
los á fus Igleíias , en donde trabajaron mucho en 
juntar fus Rebaños , á quienes tenia efparcidos el 
miedo del deftierro, y de la perdida de fus bie-« 
nes. Defde entonces fue el Protector de l a F e , y¿ 
el apoyo de los Mifsioneros inquietados, ó per-¡ 
fegaidos por los Mandarines en las Provincias. Afsi 
fe lo dice el Papa Inocencio XI. en el Breve , que] 
le hizo el honor de embiarle el año de 1 6 & i . 
' Jamás olvidaremos nofotros , que lefomosdeu-: 

dores de nueftra entrada en í a ; C h i n a , y de ha-; 
ver fruftrado con fu autoridad los perniciofos den 
íígnios del Virrey deTeheKiam. Huviera íido cum-

plido nueftro gozo , í i , como el Padre lo defea-

b a , huvierarnos podido llegar á verle antes dé 
fu muerte, comunicarle ; nueftros ánimos ,apro vé» 
charnos de fus luces, y tomar reglas de conduc-i 
ta de un hombre > ár quien con razón miraban 
todos los Chriftianos de la China como á Padre,; 
y Reftaurador de nueftra Santa Religión en fu Pais< 
Pero Dios por otro lado nos compenfaba fu per-; 
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<fida cori otras muchas ¡gracias. Como no penfa-3 
bamos en quedarnos ienla Corte 5 finó,en répar-í 
timos en las Provincias, para: trabajar enila Talud 
cíe las almas , nos refignamos facilménte en la v o 
luntad de Dios. El Padre Gerbi l lòn, fiado1 en fus 
fuerzas , las quales el excefsivo trabajo há difmi-
nuído mucho defde entonces , pidió con inftanciá 
Ir à la ultimo de la Provincia de Chenjt, a la* an-s 
tigua Iglefia del Padre Bftevan Fabro , Francés de 
Nación. Es efta la Mifsion mas pefada , y traban 
jofa de la China, y donde fe^víve mas lexos de KM 
do confuelo humano. El Padre Bouvet deféaba 
paflar al Leao-ton , y à la Tartaria Orientai, en qué 
aun no fe ha predicado el Evangelio i los demás» 
no havian aun tomado partido. 

En tanto viviamos todos en la Gafa de. nuéítrosí 
Padres de Pefam. Allí encontré al, Padre Antonio! 
•Thomas, á quien yo havía vifto en otro tiempo 
en Par ís , quando paífaba à la Chihau Procure con* 
folade de la muerte del Padre Verbieft , en quien 
(fuera de las razones comunes) havia >perdido un 
verdadero Amigo : y él por fu parte nos diípu-
fo á llevar con animo las contradicciones', á qué 
debíamos vivir difpueftos ; añadiendo:, que cada 
Mifsionero debía aplicarfe á sí aquellas palabras 
de San Pablo : Omnes qui. pié vclúnt* Vivere in 
Cbrijlo-Jefu , perfecutionem patieptur. Todos.los que 
quieren vivir piada/amenté enJe/u^€jhrijía3 ferdnper^ 

feguidos. 
Lo mifmo me efcriviò por entonces defde Ma-s 

cao el Padre Jofcph Tiífani¡er , Francés 3 exemplaír 
Religfofo , que havía : fído: ya Provincial , y Vifi-
tador de la Mifsion. Pero eftos avifos no nos até-» 

- mu-
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rnorizáron j á Dios-gracias j.pues nada; fe nos JSíífc 
metía en-cllos, que noiüuvieífeiíiQS.venido á bufi-
¿af-fenilas Miísiónes. :í 'j , ;•; '.-:;'.•;/.<' i :.¡ ti':, ; vf. ' ¡ 
- <• El 'día 1 1 . de Marzo de él año de 1 6 8 8 . fe hi-H 
xíeron las Exequias del Padre Verbieft, a las quar-
les iáfsiftimos. El orden que fe guardó en efta 
ceremonia fué del modo figuiente. Haviendofe jun* 
tado á-las ocho de la mañana los Mandarines era-
biados por el Emperador para honrar á tan ilufr¡ 
tre difunto., fuimos / a l a Tala donde eftaba cerra-i 
do en fu atahud:; el /cadáver. Los átahudés de lá 
China fon grandes',y de, una madera de tres , ó 
qujátro -pulgadas de: gruéífó , barnizadas,y dora^: 
días jpor)de fuera,'jfpero xerbadas. con éxtraordina-ri 
ria prolixidad , paráique él.ayre rio las penetre; 
Sadófe el^atáhud.iá la- calle , y fe colocó en unas, 
andas éntriedio: de .una efpecié de media naran-H 
ja ricamente adornada,y mantenida de quatro co-i 
lunas, vertidas de; labores de feda blanca , que es 
en :1a China :el color de luto. Defde una coluna 
á otra pendían muchos feftones de feda de varios 
colores-, lo qual formaba una bella villa. De las 
andas falian dos palos de un pie de diámetro, y¡ 

largos a proporción , con los quales debian car
gar al ombro fefenta,ó ochenta hombres puef-
tos en dos lilas. El Padre Superior , acompañado 
de- todos los Jefuitas de Pek ín , fe hincó de ro
dillas delante(del.cadáver.enmedio de la calle. 
Nofotros hicimos tres profundas inclinaciones naf
ta la tierra : mientras los Chriítianos , que efta-i 
ban prefentes á ella trille ceremonia, derrama-; 
bari muchas lagrimas , y ;daban tales alha'ridos, 
"que eran bailantes á enternecer á los mas infen-
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Tibies. Defpues comenzó * h marcha éñ éfte -orden. 

Iba delante un Quadro de ¡veinte y. cinco pies 
ide alto, y quatro dé ancho , adornado de feftones 
de Teda , cuyo fondo era" de tafetán encarnado; 
en el qual eftabah éféritos en China , con grandes 
caracteres de oro ; , el nombré y y dignidad del Pa
dre Verbieft. Efta maquina, levantada en el ayre 
entre muchos hombres , iba precedida de muchos 
inftrumentos , y fegúida de.-una¡multitud dé Eftanf 
dartes , feftones', y vanderolás. Defpues iba la 
Cruz en un nicho grande , adornado de colunas; 
y de varias obras de feda. Seguíanla muchos Chriffi 
t ianos,unos con Velas ' , y otros con Eftandartes; 
como los primeros. Caminaban de dos en ¡ dos 
por enmedio de las calles principales de Pekín, Con 
una modeftia, qué admiraba á los Infieles.' Veía* 
fe defpues en un nicho la Imagen de la Santifsima 
Virgen , y del Niño Jefus con el globo del Mundo 
en la mano , y iba feguida de muchos Criftianos 
con Velas , ó Eftandartes ^ como los anteceden* 
tes. . • 

Detras iba un Quadro del Ángel Cúftodio,acom«-
pañado de la mifmá fuerte, y feguídodel retrato 
del Padre Verbieft, con todos los fyHibolos córref* 
¡pendientes á los empleos, con que le havia- hon
rado el Emperador: é inmediatamente íbamos no-
forros con vertidos de luto , que en la China ,ico-
mo tengo dicho •,'fon blancos r y de trecho en tre
cho fignificabamos la trifteza , de que' eftabarhos 
penetrados , con repetidos follozos, fegun la cof-
tumbre del País. Venia-defpues el cadáver , acorné 
panado de los Mandarines, *que havia nombrado 
el Emperador ,para honrar la memoria depi le tan 

ce-
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célebre: Mifsionéro, todos á cavalío. El prírnetS 
era el fuegro del Emperador, el fegundo fu pri
mer Capitán de Guardias , el 'tercero uno de fus 
jGéntí Íes-hombres y otros dé menos graduación. 
Cerraban cinquenta Soldados de á cavallo eftá 
marcha , la qual fe hizo con el mas bello orden, 
y la mayor modeftia : eftando las calles llenas por 
¿ambos lados de infinito Pueblo , viendo con el mas 
profundo fílehcio paíTar toda la comitiva. 

Eftá nueftra fepultüra fuera de la Ciudad en una 
Huerta , que dieron los últimos Emperadores á los 
primeros Mifsioneros de nueftra Compañía. La 
Huerta eftá cercada, y en ella hay una Capilla , y. 
alguna vivienda. 
n Luego que llegamos á l á puerta, ! nos hincamos 
todos de rodillas delante del cadáver eñmedio del 
camino, é hicimos tres veces las mifmas inclina-, 
clones. Renovaronfe los llantos de los circunftan-, 
tes : pufofe el cuerpo cerca del lugar en que ha-
yia de fer enterrado , en el qual fe havia difpuef-i 
to un Altar con la Cruz , y luces. Tomo entonces 

- una fobrépellíz el Padre Superior, rezó algunas 
Oraciones , é hizo las incenfaciones regulares fe-; 
ñaladas en el Ritual. Poftramonos otras tres ve-i 
ees delante del átahud . , el qual baxado de lasan-i 
d a s , y puéfto en tierra , crecieron entonces los 
gritos de los afsiftentes ; mas con tal violencia, que, 
no era pofsible detener fus lagrimas. 
. La fepultüra era un hoyo de feis pies de hondo; 
fíete de largo , y, cinco de ancho , valdofado, y 
yeftido de ladrillo por todas partes en forma de 
pared, Coiocófe el atahud énmedio , fobre dos 
como cavalletes de ladrillo de un pie , poco mas, 
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ó menos de alto; y levantadas defpues las paren
des hafta la altura de.feis á fiete pies., termina-* 
ron en bobeda con una Cruz éncimaV'^n fin , á 
algunos pies del fépulcro fe pufo una iá|>̂ da de 
marmol blanco, de feis. pies de alto, con bafe , y 
chapitel, en la qual eftaba efcrito en lengua Ghi-í-
ha , y en Latin el nombre , la edad, y el Pais del 
Difunto , el año de fu muerte , y el tiempo que> 
¡havia vivido en la China. 

El primero de todos eftá el fépulcro del Padres 
Mathéo Ricci , al fin del Jardín yy en lugar diftiri-i 
guido t como para fignificar que fué él el Funda-i 
dor 4e eftá Mifsion. Los demás forman dos li-j 
neas defde é l , como fe ve en la figura fíguiente. 

3E1P- (J ;j Ricci; 

FJP. |J Rho; 

El P. j j Coronado;* , 

¿ P . J | Magallanes! 
v O 

E1P. |"j Verbléftj 

El P. | J Terencioí 

'o 

E1P, |j Lombárdi 

o 
S-Es Pí Seguir^ 

EIP, 
© 

|j Buglio; 

El Padre Adám Schall eftá en otro lado en mi 
fépulcro verdaderamente R e a l , que el Empera-. 

Tom.V. E dort 
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<dor reynante mandó hacerle algunos años defpues 
de fu muerte ,quando fe reftableció la memoria 
de efte grande Varón. 

Antes de las Exequias del Padre Verbieft , ha-
viendo cumplido fu Luto el Emperador por la muer
te de la Emperatriz fu Abuela, embió á preguntar 
nueftros nombres ,y á informarfe de nueftros ta-: 
lentos , y capacidad. La paz que gozaba entonces 

,fu Imperio, defpues de los dos viagés , que hizo 
a l a Tartaria ,cuya Relación haviamos leído an
tes de. falir de París , nos dio qcaíion de refpon-
d e r , entre otras cofas, que fe admiraba mucho en 
Francia fu capacidad , y conduda , y que fe hacia 
muy.alto juicio , y eftimacion de fu valor , ymagni*; 
ficencia. Informófe de la edad del R e y , de las 
guerras qué : havia tenido , y del modo "con que 
governaba fus Eftados :. á todo lo qual refpondi-
mos como vaífallos fieles, y verdaderamente pe
netrados de las grandes qualidades de nueftr.o A u -
gufto Monarca. El Miniftro, que hablaba de par-; 
te del Emperador, nos dixo también , que aunque 
ftí Amo no nos eoríocia aun ,«Hos t'enía'yá el mif-: 
mo amor, que á los demás Padres: que miraba el 
aliento , con que dexabamos nueftros parientes , y 
nueftrá : Patria , por venir á fó^rTtimb del'Muhdo 
á predicar el Evangel io , como una prueba pal
pable de la verdad de nueftra Religión ; pero que 
para perfuadirfe enteramente dc\ ello;, querría vers
en la China algunos milagros , como los que lef 
contaban haverfe hecho en otras ocafiones ¿y Pai-
fes para confirmarla. N o fe contentó el Principé 
con efta demonftracion, fino que un dianos erñ-
bió The del fuyo , y el mejor vino de fu mefa. 
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Supimos que el Emperador tenia animo de de-
temernos en fu-Corte á mis Compañeros, y á mi, 
y que penfaba en darnos: defde luego una cafa 
dentro de fu Palacio pero Dios , que nos quería, 
para otra parte, no permitió que fe efe&uaíle tan 
prefto efte defignio. Todavía no fabiamos baftan-
temente la lengua China , y ciertamente no huvie-i 
ramos podido tan á los principios darle la fatif-i 
facción que efperaba. 

Tocaba al Tribunal de Ritos preféntarnos al 
Emperador , por, haver fido quien tuvo el orden 
de hacernos venir á la Corte. Llamónos defpues 
de las Exequias de' el Padre Verbieft ; efto es 
luego que pudimos falir , fegun el Ceremonial de 
la China. Vimos aquel temible Tribunal, donde,; 
pocos años antes havian comparecido todos los 
Mifsioneros cargados de cadenas. Por lo que to
ca al lugar , nada tiene de grande , ni magnifico.; 
Los Mandarines , fentados en un eftrado , nos re-; 
cibie-ron con honor , y nos hablaron defpues de 
havernos hecho fentar. El primer Prefidente Tar-» 
taro , que tenia las ordenes del Emperador , nos 
d i x o , q u e defeaba efte Principe vernos el dia fi-
guiente; y que quien nos havia de prefentar ha-í 
vía de fer el Superior de nueftra Cafa. 

Tuvimos ,pues , la honra de Taludar al Empe-; 
rador el dia z i . de Marzo de el año de 1 6 8 8 . 
Hizonos muchas exprefsiones de benignidad : y 
defpues de. havernos dado una amorofa quexa, 
de que no quifieífemos todos quedarnos en fu Cor
te , nos declaró, que elegía para fu fervicio á los 
Padres Gerbillon , y Bouvet , permitiéndonos á los 
demás ir á predicar en las Provincias nueftra San-

E z ta 
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ta Religión. Defpues mandó, que nos fírvíéíTerí 
iT\he , y nos embió cien doblones-, que pareció á! 
los Chinos una gratificación extraordinaria. Def-; 
de efta vifita no penfamos el Padre le C o m t e , el 
Padre Vifdelou, y yo , mas que en repartirnos por. 
las Provincias á trabajar, en la converfion de los 
Infieles. Pero antes de falir de Pe'kiñ tuvimos mu-i 
cho gufto en ver todas las principales curiofídades 
de tan famofa Ciudad. _ 

• Componefe Pekín de dos Ciudades : la prime-, 
ra , en cuyo centro efta el Palacio del Emperador,; 
fe llama la Ciudad de los Tártaros , y la fegunda, 
la de los Chinos, Ambas eftán juntas,y cada una tie-¡ 
ne quátro leguas de circuito. Es tan grande el gen-, 
t í o , y embarazo que hay en e l las , que apenas fe. 
puede andar por las ca l les , aunque fon muy an-. 
chas , y no parecen mugeres. 

Fuimos á véf la famofa Campana de Pekín, que; 
jpefa , fegun nos aífeguráron , cien millares. Su fn 
gura es cylindrica, y de diez pies de diámetro:] 
fu altura contiene vez y media: fu ancho, confor-í 
tne á las proporciones ordinarias de la China. Efta, 
elevada fobre ün paredón de ladri l lo, y piedra, de. 
figura quadrada, cubierto folamente de un techo; 
de efteras defde que fe quemó el que tenia de ma-s 
dera. 

Vimos también el Obférvátorio, y todos los 
inftrumentos dé bronce , que fon hermofos, y dig
nos de la magnificencia de el Emperador > pero no 
sé fi ferán tan juftos , como es mériefter, para ha
cer exaótas las obfervaciones, porque fon con pín
nulas : y las divifiones fon tan defiguales , que las 
nótala vifta , y en muchas partes no fe-pintan las 
lineas tranfverfaíes. Las 
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Eás Puertas de la Ciudad tienen alguna mas 

magnitud, y magnificencia que las nueftras. Son 
fumamente altas, y cierran un grande recinto qua-5 
drado dg murallas, fobre las quales hay unos gran-i 
des Talones, afsi de la parte del campo , como dei 
la Ciudad. Las murallas de Pekín fon de ladrillo,; 
de cofa de quarenta pies dé a l t o , flanqueadas'de 
veinte en veinte toefas de torres pequeñas qua-: 
dradas , en igual diftancia , y muy bien tratadas; 
Por algunos parages hacen pendiente , para qué. 
pueda íubir à ellas la cavallerìa. Tomamos muchási 
yezes la altura de Polo de Pekín en nueftra Cafa,; 
que fe llama Si-tan ; efto es, la Iglefia de Occiden* 
t e , y hallamos éftàr à los j 9 . grados, minutos,; 
Y 55' fegundos. 

El Padre Thomas nos contò lo qué en Pekín fé 
fabía del Reyno de Coree. Dixonos , que fu Capital 
fe llamaba Chaufìen, à ciento y diez leguas del Rio 
Talo , que fcpàra la Tartaria del dicho Reyno : que 
defde efte Rio hafta la Ciudad de Cbin-yàm , Cá-i 
pitàl de lá Provincia de Leao-ton , hay fefentale-í 
guas , ochenta defde Cbin-yàm à Chin-hay, que eftà 
à la entrada de la China por el lado de Leao-toni 
y defde Chin-hai hafta Pe\in fefenta y fíete : qué 
él Reyno de Coree fe extendía ázia el Norte haftá 
los 44. grados de latitud Septentrional : que efta-í 
ba muy poblado , y dividido en ocho Provincias:' 
que fus habitadores fon fencíllos, y animofos : qué 
de Oriente à Occidente tenia ciento y quarenta le^ 
g u a s , y que no fe podía ir à èl fin expreífa licerW 
eia del Emperador. 

Defpues de diez y feis jornadas llegamos el diá 
1 4 . de A b r i l , que era Miércoles Santo, à Kiam-, 

tcheou 
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tcheou,Clüdad de fegundó ordenen la Provincia dé 

tCtienJi-, donde tenemos una bella Gafa , y una nú-? 
merofa Chriftiandad repartida en los Lugares , y 
Ciudades del contorno. Diximos en ella Miífa el 
tdia fíguienté , á la qual afsiílieron muchos Chrif-f 
danos. El Viernes Santo concurrieron muchos mas 
ala. adoración de la C r u z , que fe hizo con todas 
las ceremonias de la Iglefia; pero qúando fe au
mentó confiderablementeel concurfo'fue él día dé 
Pafqua. N o obftante huvo pocas Comuniones, co?, 
mo no fabiamos todavía la lenguaChína de triodo^ 
que pudieífemos confeífar toda fuerte de perfon 
•ñas. 

Vinieron a vifítarnos los Mandarines de la Ciu-J 
dad , y auri algunos entraron en la Iglefia , y ado
raron á Nueílro Señor , poniéndole de rodillas , e 
indinandofe profundamente delante de fu Imagen.; 
Entre ellos havia uno , que eftabá én animo de; 
abrazar nueílra Santa Religión , y nos comunico 
fu deíignio. También nos viíitaron dos Bachilleres 
Chriftianos, qué havia algunos años que no ha-; 
dan exercicio alguno.de el Chriftianifmo , por ha-
yerfe entregado á mal vivir. Defpues dé haverlos 
abrazado, les diximos, que ííempre los mirábamos 
como a hermanos nueftros i que íi tenian dificulta-i 
des , nofotros les ayudaríamos con güilo á vencer
las; que no fe defalentaífen: que el Demonio hacia 
todos fus esfuerzos para perdernos; pero que Dios, 
quería ííempre nueílra falvacion, y nunca niega los 
auxilios neceífarios para ella. Con efco los lleva-; 
mos á la Iglefia , donde hicieron oración, y ado
raron á Jefu-Chrifto. • ; 

En ,el tiempo que éíluve en Kiam-tcbeou , que 
fu? 

http://alguno.de
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xuéTolo quince dias, bauticé dos perfonás, y el Pa
dre Visdelou , en un Lugar quatro leguas de allí, 
bautizó cinco niños, y adminiítró los Sacramentos 
á una muger moribunda. Efte, y el.Padre le Córate 
fe fepararon poco tiempo defpues de mi partida.; 
El PadreVifdolou quedó en la Provincia de Ckanfis 

donde /con la mayor fatiga ,..vifitaba muy á me
nudo las Chriftiandades mas apartadas. En eítos 
exercicíos Apoftolicos 3 capaces de ocupar á todo 
un hombre, doblando el trabajo , y aprovechán
dole del genio fel iz , que Dios le dio para lenguas; 
comenzó el difícil eftudio dé los caracteres, y l i 
bros Chinos , de que ha adquirido defpues tan 
perfecto conocimiento. El Padre le Comte pafsó á 
la Provincia de Chenfi, donde trabajó dos años en 
la,converñon de los Pueblos. En las Memorias, que 
dio al publico éfcritas con tanta cultura, fe vé par
te de las bendiciones , que derramó Dios fobre fus 
trabajos. Tomamos la altura de Polo de Kian-~ 
tcheou, y hallamos eítár á 3 5. grados, 37 . minutos/ 
y 1 0 . fegundos. Las Cartas de el Padre Martini la; 
ponen en 36. grados , y 50. minutos. . .[-.' 
i El camino defde Pekin hafta la Provincia de. 
Chenfi es de los mas divertidos , y agradables que ¡ 
he vifto. Se paífa por nueve , ó diez Ciudades , y 
entre otras por la de Pao-tin-fou , que es, la refi-
dencia del Virrey. Todo el Pais es llano , y, culti
vado , el camino firme , y cercado de arboles en; 
muchos parages , con paredes para cubrir , y d e 
fender los campos. Es un paífó continuo de hom
bres;, carretas, y beftias de carga. En el eípados 
de una legua de camino fe encuentran:dos , 0 tres-
Lugares , fin contar los que por todas partes fe 
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van viendo nafta donde alcanza la viíta. En ío'l 
RÍOS hay muy bellos puentes de muchos arcos. El 
mas confiderable es el de Lou-kp-kjao , á tres le-, 
güas de Pekín. Son fus parapetos de marmol, y en, 
cada vanda hay ciento y quarenta y ocho poftes 
con leones encima en diferentes pofturas , y en las 
dos extremidades del puente quatro Elephantes 
como agoviados. 

Partí de Kiam-teheou para Nanfyn el día j . de 
Mayo de 1 6 8 8 . Sirvieronfe de acompañarme el 
Padre le Comte , y el Padre Vifdelou hafta fuera 
de la Ciudad , donde encontramos á nueftros prin-i 
cipales Chriftianos , que fin faberlo nofotros , há-
via'n difpuefto en el camino una mefa cubierta de 
flores , y perfumes ; con una colación muy decen
té. Afsi fe ácoftumbra hacer en la China , quan--
do fe quiere fignificar réfpeto, y afición á una per-i 
fóna que fe defpide. Fue précifo detenernos para 
correfponder á las exprefsiones , y agradecimien-: 
tos con que fe explicaban de que les huvieffemos 
hecho aquella vifita. Como hablábamos con fin-; 
ceridad s todos nueftros ánimos fe llenaron de afi-, 

^ don , y .ternura. Sepáreme de ellos con dolor , yf 

defpidiendome allí de los dos Padres , mis fieles 
Compañeros de viage mas de tres años feguidosjj 
partí folo para donde me llamaba la Divina Proví-, 
dencia, defpues dé haver leído en el Oficio del día 
aquellas palabras de San Pablo: (A&or.zo.) Et nunc 
eece alligatm ego fpiritu vado in Jerufalem ¡ qu<e irt 
ea ventura funt mihi ignorans. Duró veinte y fiete 
días mi viagé a del qual referiré aquí algunas par-} 
ticülaridades. • , 

Paífado el Fuenbo 3 qué eftá al Oriente dé lá 
Ciu-
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Ciudad de Kian-tcheou, fe halla un País de diez le
guas , todo: llano ,veftido de arboles , y bien culti
vado , con un gran numero de Lugares por todas 
partes , el qual : termina en una cordillera de altas 
montañas. Se faifa por dos Ciudades de tercer 
orden , y defpues fe entra en las montañas , donde 
•en cinco diás caminé quarénta leguas,fiempre cuef-
ta arriba , y muchas vezes con no poca dificultad." 
Eftas montañas, por donde yo las pafsé , à trechos 
fon eftériles 5 pero las mas- fon-buenas t ierras, y. 
cultivadas haftá donde permiten los precipicios.' Eri 
algunos parágés hay llanuras de tres , 0 Cuatro íe-5 
g u a s , cercadas de colinas-, y céiros , de fuerte,; 
que quien las v e a , creerà eftar eá("j|n buen Páísy 
Algunas de eílás montañas vi cortabas ; en muchos 
terraplenes, defde alto à baxo, yà eiííféfentái yà;én 
ochenta, unos fobre otros en la altura de tres y è! 
quátró pies* Quando las montañas fon pedregofas,' 
entrefacan los Chinos las piedras, y hacífñ de ella$ 
unas pequeñas paredes para fóítéñér , ;4ós^terr ;ápleJ-: 
nes ; allanan defpues la buena tierra , y allí fiém?; 
bran. Empreífa infinita , qüe ! dà bien 'à entender, 
quan laboriofos fon eftos Pueblos. En todas ' eítás 
montañas folo vi una Ciudad dé tercer 'orden ;:pe-> 
ro si muchas poblaciones, y Lugarillos fin numeroj 1 

y mucho vidriado como el nueftroíQ-'eL qual %"fá^ 
brica en muchos parages , y fe tranfporta a- las 
Ciudades, y Provincias vecinas. En una ocafion'm¿ 
hallé en un camino eftrecho , y hondo , donde ení 
poco tiempo fe encontraron muchas carretas. Yo' 
creí que fe enfadáflen Unos cpn otros , f e llenaíferf 
de injurias, y aun quizá riñeífen,'como-fucede mu
chas vezes en Europa; pero me paimè al vèr que* 

Tom.Vt 1 g fe 
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fe faludaban , y hablaban cortéfmente , como íí 
fueran conocidos, y amigos, y que defpues fe ayu
daban á falir del embarazo para paflar : exemplo, 
que debe fervir de mucha. confuíion á nueftros 
Chriftianos , que tan poca moderación faben guar
dar en femejantes encuentros. ; 

Defde el fin de las montañas,cuya baxada es fu-
mamente difícil, aunque tallada enría roca, fe def-
cubre la Provincia-de Hondn , y el. Hoam-ho , ó Rio 
Amarillo, que corre culebreando muy á lo lexos en 
Ja llanura. Diftinguc el curfo de efte Rio una nube 
de vapores blancos, ó una efpecie de. niebla , qué 
levanta el Sol. En éftas llanadas eftaban ya muy 
altos los trigosíj y ya enteramente formadas las 
efpigas,.quan$o;en las montañas , y cinco , ó feis 
leguas mas allá:, eftaban en verza, y folamente feis 
dedos del fuelo.-

Por efta Provincia caminé ochenta leguas, fíem-
pre por tierra l lana; pero tan cultivada, que no 
hayia ni un puño de tierra perdida. En ella vi tri
gos en hi los , como el arroz , á cinco , o feis pul
gadas de diftancia unos de otros. Otros vi fembra-
dos indiferentemente , y fin orden, como en Fran
cia.; pero-no con -fideos, como eftilamos no forros. 
Pafsé por íietei Ciudadesi pero afsi en el camino, 
como en los contornos , defcubri tantas poblacio
nes , y Lugares, que hago juicio que es Honán una 
de las mejores Provincias de la China. A nueve le
guas de Cay-fum-fou, Capital de la Provincia, paf
sé el Hoam-ho, Rio el mas rápido que he vifto. Sus 
aguas fon amarillas ,porque en fu corriente arre
batan mucha tierra., y es de efte color toda la que 
fe vé en fus orillas. Por donde le paífamos va 

. po-
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poco profundo > pero tiene "corno-inedia legua de 
ancho. - i 

Admiré en aquel Lugar la fuerza de únBárque-i 
ro Chino , al llegar á embarcar mis traftos. L l e 
vaba yo dos caxones de libros , que pefaban dof-
cientas y cinquenta libras Chinas , que equivalen 
amas de trecientas de las de Francia. Havia puef-

, to el Harriero grandes dificultades para recibirlos 1 

en Kiam-tcbeou , diciendo , que pefaban demafíá-
d o , y que no podría con ellas fu macho en tan 
largo viage. Llegó el Barquero s afiólas , y am-, 
bas fe las echó acueftas con ia foga con que éf-
taban liadas , llevándolas con frefcura á fu Barca. 
N o entré en la Ciudad de Cay-fum-fot*, porque 
citaban cerradas las puertas , con el motivo de x 

andarfe bufcando fefenta, ü ochenta.ladrones ¿que & 
hávian forzado, y robado pocos dias antes la ca- % 
fa de un Mandarín , Theforero de los Tributos 1 

del Emperador. 
Defde la Provincia de Honan fe entra en la de 

Nan\in, y hay que; caminar como fefenta leguas 
para llegar á la Capital. N o es; efta Provincia tan 
hermofa , ni tan poblada por efte lado , como por 
el de Mediodía. Paífadas quatro C i u d a d e s l l e 
gué á Vou-keou , Plaza pequeña , ceñida de bue
nas murallas , y fituada íbbre el Kiam , que és el 
Rio grande , que atravieífa toda la China de Occi- . 
dente á Oriente , y cortándola en dos partes Igua
les con poca diferencia , de las quales una contie
ne las Provincias del Norte , y la otra las del Sudí 
las provee á todas , por la facilidad con que fe na
vega, en todos tiempos , y en toda fuerte de em
barcaciones. Efte Rio. tiene quafi.-una legua.de an-

••-'i' - F 2, cfio, 
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tefep % 4elan|:$..de>í?«-/cf^.-,;y,jeri parages veinte y 
quatro ', y treinta y feis tcbams de hondo , feguri-
me afleguraron quando le pafsé. Tcham es una per-; 

de.la China , que vale diez pies. 
La Ciudad de Nankín na efta fobre el Kiamfmo 

á dos ,b tres leguas tierra, a d e n t r o p e r o fe puede 
ir á e l l a por muchos cañales llenos de barcos, en-., 
treilos quales hay muchos Imperiales, que en mag
nitud fon cafi nada inferiores á los Navios , y muy 
curiofos, barnizados por fuera, y dorados por den-* 
tro , con fa las , y cámaras muy bien. a lhajada pa-. 
ra los Mandarines que van á la Corte , ó que tie-? 
lien que hacer algún viage á las Provincias. 

Finalrnente,N¿t»£m ya no tiene, efte nombre, que 
en China, fígnifícá ¿*' Corte del Sud , como Pekín la 
Corte del Norte. Ambas fe llamaban Cortes quando 
eftaban igualmente en ambas los feis grandes• Tf i-i' 
tunales del Imperio.; pero al prefente , qué eftárf 
todos en Pekín , ha dado el Emperador el nombre 
de Kia;n.~nlm- a la Ciudad de Ñankin. Mas no por, 
éífo dexa de nombrarfe muchas vezes con fu anti*[ 
guo nombreaunque no fe.permitiría en los aótosj 
¿pübicos. 

Llegué á Nankin el día 3 1 . de Mayo dé 168S.\ 
y eftuve en ella mas de dos años , en cuyo tiempo 
fui á viíitar la famofa Chriftiandad de Cham-hai¿ 
cercana al Mar Oriental, á ocho jornadas de Nan-> 
Icin , pero de la mifrna Provincia. Efta floreciente? 
Igleíia debe fu principio á la converfion del Doftor 
Pablo , cfue por fu mér i to ; y grande capacidad 
llegó á la dignidad de Colao en tiempo de el Padre 
Ricci. Como era de aquel Pais, y zeloíifsimo de te 
Rel ig ión, atraxo infinidad de gentes alChrift ia-
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nifmo ; r)ues tienen los Chinos tan alto juicio de 
fus Sabios, que quando fe convierte alguno dé 
ellos , es tan poderoíb fu exemplo íiempre , que, 
muchos no fuelen refíftirfe á feguirle.. Nuefiros Le~ 
traaos (dicen) prefieren la Ley de el Señor del Cielo 
a la de los Bonzo s , y alas demás de la China : luego 
es la mejor. Y no folamente difcurren de, efte man 
do en el territorio 'de Cham-hai , lino en toda la 
China. Hemos notado también , que en todos los 
Lugares donde hay algunos Bachilleres , ó Licen-: 
ciados Chriftianos , tenemos una numerofa Chrif-( 
pandad : de donde fe infiere de quanta importan-i 
eia es para el bien de la Religión ganar en la Chi-í 
na las gentes de Letras , faberfus Libros , y CienH 
c ías , y acomodarfe, en quanto el Chríftiariifmo lai 
permita, à fus ceremonias,, y eftylos, para infinuar* 
íe mas facilmente en fus ánimos , pues quien los 
defprecia los pierde, y con ellos muchos otros, quo 
fe convertirían. 

Mientras eftuvé en Cham-hai fui muchas vézéS 
à vèr el fepulcro del Padre Jácóbo le: Fábre, iluítre 
por la eminencia de fu virtud, y grande? cápaeü 
dad. Era hijo, de un Confejero del Parlamento de 
Par í s , y eftaba enfeñando Theología 'con mucho 
éfplendor, y aplaufó" en la Univerfidad de Bourges, 
quando le Hamo Dios à lasiMifsiones de. la China, 
donde trabajó" muchos años en la.cónvcrfion de las 
almas , y murió en* odor de fantidad.A 

Nada digo à V. R. del poco fruto que hice en 
Nankin-, donde viví con el Padre Gaviani , que me 
daba grandes exemplos de virtud. En fu compa
ñía infirma á los Chriftianos , 01a confefsiones , y 
admimítraba los demás Sacramentos. Allí vivían 

con 
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con nofótros el Señor Obifpo de Baííléa , Don Fr. 
Gregorio López , Dominicano , y fu Proviíbr , el 
R. P. Fr. JFrancifco de Leonifa , Francifcano oy 
Obifpo de Beríto. Llegaron defpues el Señor Obif
po de Árgoli , Francifcano, y fu Compañero el R.P. 
Fr. Baíllio de Glemona, y tuve el confuelo de v e r 
los mas de un ^ño. Por grandes e logios , que de-
eftos iluftres Prelados rae huvieífen hecho antes, 
puedo aífegurar , que todo era poco para fu vir--
tud , y grandes prendas. Su govierno era amable,-
y hacían amar el de la Sagrada Congregación con 
fu fuavidad , .y prudente conducta. Gomo folo af-
piraban al bien de lá Mifsion , y efto era también 
lo que únicamente bufcabamos nofótros , comen- * 
zaron defde luego 4 proteger á los Jefuitas Eran«> 
eefes, y á darles mucftras de aquella sólida afi-r 
cion , que les han tenido í iempre, como confia 
de las repetidas^Cartas , que efcrivieron al Papa^ 
y a la Sagrada Congregación. 
. A principios del año 1 6 8 9 . hizo el Emperador 

un viage a las .Provincias del Mediodía. Pafsó por 
las Ciudades de Sou-Ubeou 3 Ham-tcbeou s y Nankin, 
El día antes de fu arribo á efta ultima , íalimos el 
Padre Gabiani , y yo á efperarle dos leguas antes 
de la Ciudad. Paífamos la noche en un Lügarejo, 
donde havia fefenta Chriftianos de una mifma fa
milia. Hicimosles una inftruccion , y fe confeífa-
ron los mas. Al dia ííguiénte vimos paííar al Em
perador , que tuvo la benignidad de detenerfe á 
hablarnos del modo mas afable del mundo. Iba á 
cavallo , feguido de fus Guardias de Corps , y de 
dos , ó tres mil Cavalleros. Salió la Ciudad á re
cibirle con Eftandartes,.yanderas de feda , Palios, 

qui-
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quitaíbres 3y otros ornamentos íin numero. De vein
te en veinte paños fe havian erigido, en las calles 
por donde paífaba Arcos triumphales vellidos de 
brocado , y adornados de feftones , cintas , y bor
las de feda. Havia en las calles innumerable gen
tío"; pero con tan grande refpeto, y íilencio , que 
no fe oía el menor ruido. Iba el Emperador con 
animo de partir al día ííguiente , y haviendole fu-
plicado todos los Mandarines q u e f e detuvieífe al
gunos dias , é hicieífe ella honra á la Ciudad , no 
quifo condefcender ; pero concedió ella gracia al 
Pueblo , que fe la pidió defpues , y fe detuvo tres 
dias. 

Nadie , que confidéré la razón , fé admirará dé 
ella conduela. La fublevacion , y levantamiento 
de las Provincias nacen caíi ííempre de los malos 
tratamientos , y vejaciones injuílas j, que hacen los 
Mandarines á los Pueblos^ y afsi és acuerdo :de 
buena política ir los Emperadores conciliandofé en 
ellos viages. los ánimos de los Pueblos, aun con 
perjuicio de los Grandes Señores. Mientras eíluvo 
el Emperador en Nankin, fuimos, todos los dias; 4 
Palacio , y él también nos hizo la honra de embiar 
todos los días á faber de nofotros uno,'ó dos Gen
tiles-hombres de fu Cámara. Preguntóme 11 fe Veía 
en Nankin el Canopo.. Eíla es unahermofa.Eftrella 
del Sud, que los Chinos llaman Lao-gin-Jing, la Ef-
trella de los Ancianos , ó de las gentes , que viven 
largo tiempo ; y haviendole refpondido, que fe de-
xaba ver al principio de la noche , : fue el Empera
dor una noche á fu antiguo Obfervatorio, llamaW 
áoQuan-Jtng-tay, folo á verla. 
• Ellos favores de elEmperador nos concillaron 

mu-
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mucha honra, porque nos los hacia en préfenclá 3e 
la Corte, y de los primeros Mandarines, de las Pro
vincias vecinas, que bolvian defpúes á fus refpec-
tivos goviernos , prevenidos en favor de nueftra 
Santa Ley , y los Mifsióneros que la predican. El 
dia 2 2 . de Marzo partió de Nankin para bolvérfe; 
á Pekhi. Como nuéftra obligación era hacerle cor-? 
tejo algunos dias , falimos treinta leguas á recibir-i 
lo , y le efperamos á la ribera de un Rio. Nos co-< 
noció, y nos hizo la honra de hacer acercar nuefj 
,trá Canoa , y que fu Barca la llevaífe á remolco 
cerca de dos leguas. Eftaba fentado fobre un Tro-i 
no , y luego leyó nueftro Cheou-puen; efto es , él 
agradecimiento , que le hacíamos por efcrito:, feq 
gun la coftumbre dé la China. Efte Cheou-puen ef-j 
taba efcrito én caracteres muy pequeños : efte res 
¡el modo que guardan en la China los inferiores 
jpafa con fus Superiores : y quanto mas 'elevada: 
es la dignidad de los Superiores, tanto mas pequeq 
ños , y delicados deben fer los caracteres de qué 
fe fírvan los inferiores : cofa que debe, de fer np 
de pequeña incomodidad para el Emperador. 

Efte Principe grande nos trató en efta ultima, 
yiíita con la mayor familiaridad : nos preguntó có* 
mo haviamos paífado. el Kiang > y fi encontraría al
gunas Iglefias nueftras en fu viage ? También nos 
moftró los Libros , que traía configo, y en prefeiiH 
cia nueftra , á los Mandarines, que havia llamado,' 
les dio diferentes ordenes : y defpues de havér 
proveído nuéftrá Canoa del pan de fu mefa, y can
tidad dé otras proviííones, nos defpidió colmados 
de beneficios. 

En&etanto el Padre Geryillón , y el Padre Bou-? 
. "". ' yet 
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vet no ceíTaban de trabajar en Pekín. Como los Pa
dres Pereyra, y Thomás, defpués de la muerte del 
Padre Veibieft , fe veían obligados á ir todos los 
dias á Palacio, y cuidar del Tribunal de las Mathe-
maticas , los dos Padres Francefes tenían á fu cargo 
caí! toda la Chriftiandad de efta Ciudad tan gran
de. Todos los dias falian á confeífar los enfermos; 
y adminiftrarles los últimos Sacramentos. Los Do-
mingos , y dias de Fiefta fe ocupaban en confeífar, 
los Fíeles, en inftruir, y bautizar los catecúmenos^ 
y exercer otras funciones proprias de nueftrcji 
minifterio. E l Emperador, á quien los dos Padres, 
antes de fu viage, havian guftado mucho, les dixo,t 
que para la" buelta aprendieífen la lengua-Tártara, 
para poder hablar cdn ellos.. Dioles para eftoMaef-
tros, y tuvo particular cuidado de fu eftudio, nafta 
preguntarles , y leer por si mifmo fus compoíidoss 
nés , y ver los progreífos , que hacían en efta len-* 
gua , que es mucho mas fácil de aprender, que la' 
China. 

En efté tiempo fe hablo de hacer la paz con? 
los Mofcovitas. Mucho nos admiramos al oir que; 
efta Nación , que efta vecina á nofotros en la Eu-; 
ropa , tuvieífe guerra con los Chinos. Havian ha-i 
liado medio de abrir un camino defde Mofcou; 
hafta trecientas leguas de la China, abanzando por, 
la Siberia, y por diverfos R í o s , como fon el Irtisj 
el Oby , el GeniJJee, el Angara, que nacen en el Lag« 
Paycál, fituado enmedio de la Gran Tartaria. Def
pués entraron en el Rio Selenga, y penetraron nafta 
el que los Tártaros llaman Sangalien-oula , y los 
Chinos Helon-kjan , que es lo.-.mifmo que Rio del 
Dragón Negro. Efte grande Rio atraviesa la Tarca-

Tom.V.. Q ria, 
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r í a , y fe gntra.cn el Mar de: el Oriente al Norte 
del Japón. 

N o fe contentaron los Mofcovitas con haver 
hecho eftos defcubrimientos , conftruyeron de tre-, 
cho en trecho Fuertes , y Ciudades fobre las ribe
ras de eftos R i o s , para aífegurar en ellos fu pof-
fefsion. Las mas vecinas de la China eran Selenga, 
Nipcheu , y Tac/a. La primera de eftas Plazas efta-
ba conftruida fobre el Rio Selenga , la fegunda fo
bre el Helon*kian , á los 5 2 . grados de latitud Sep
tentrional, y cafí en el mifmo meridiano que Pe¿ 

La tercera eftaba fobre el mifmo Rio , pero 
mucho mas ázia el Oriente. 

Los Tártaros Orientales, váífallos del Empera
dor , que poífeen efte vafto País , que eftá entre 
la gran muralla, y el Rio Helon-kjan , fe forprehen-
dieron de ver los Mofcovitas venir á difputárles la 
'taza de las martas zibelinas á un P a i s , de quien 
pretendían fer únicos dueños , y edificar Forta
lezas para apoderarfe de él. Creyeron de jufti-
cia el oponerfe á fu defignio , y elfo les obligó 
á quitarles por dos vezes la Fortaleza de Tac/a. 
Los Mofcovitas fe empeñaron en confervar efte 
Fuerte , y recobrarlo otras tantas veces : de fuer
te , que aumentandofe todos los días los motivos 
de querellas, y difputas , fue precifo atajar fus 
confequencias : fe propufo de una , y otra.parte 
el feñalar los términos de los dos Imperios. Los 
Czares de Mofcovia embiaron fus Plenipotencia-, 
rios á Nipcbou, El Emperador embió también Em-i 
baxadores con el Padre Thomás Pereyra, Portu
gués , y el Padre Gerbillón, que debian fer fus In
terpretes j y para que fe conocieífe la eftimacion 

• que 
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que hacia de los dos Padres , les dio dos de fus 
proprios vellidos , y quifo que fe fentaífeh con los 
Mandarines de fegunda cláífe; pero como ellos 
Oficiales llevan una efpecie de Rofario al cuello, 
que es lá infígnia de fu dignidad , y que no fe cree 
eílár del todo eífempta de fuperílicion , permitió 
á los Jeíuitas el llevar al cuello fu proprio Rofario 
en lugar de el de los Mandarines; y que por la 
C r u z , y las Medallas, que eílán engarzadas en é l ; 
fe podia fácilmente conocer, y diílinguir quienes;' 
eran. 

Hay ocafiones importantes en que las exterior 
r idades, y modales políticas del mundo no fon 
inútiles á un Mifsionero. Aprovechófe bien de ella 
el Padre Gerbillon. Como venía de Francia , er* 
donde fe habla mucho de losinteréífes de los Prin
cipes, y en donde las continuas guerras, y los T r a - -
tados de Paz fon caufa de mil reflexiones fobre lo 
que es perjudicial, ó ventajofo á las Naciones, t iw 
vo la felicidad de encontrar medios para conciliar, 
los Chinos , y los Moscovitas , que no fe conve-' 
nian en nada, y eílaban para romper fus conferen
cias. Los Mofcovitas eílaban fobervíos, y hablaban 
con imperio: creían por fu parte los Chinos hallarfc 
con fuperiores fuerzas , confiados en que llevaban 
Un Exercito grande , y que efperaban otro de lá 
Oriental Tartaria, conducido por el Rio Helon-fyan¿ 
Con todo elfo no era fu intención hacer la guer
r a , temiendo que fe juntarían á los Mofcovitar 
los Tártaros Occidentales , ó que ellos les darían 
fus focorros, fi formaban algún proyecto contraía 
China; pero no podian confegxiir la Paz , aunque 
la defeaban. y jendo los dos Padres elle embarazo,; 
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y hablando'con los Chinos fobre las dificultades, 
que impedían la confecucion , les oyeron decir,' 
que llevaría á bien el Emperador , qué los Mofco
vitas proíiguiefíen comerciando todos los años con 
la Corte de Pekín. Pues fi eífo es - a f s i , replicó el 
Padre Gerbillón , no dudéis , Señores , de confe-
guir fácilmente la Paz , y reducirlos á vueftra vo
luntad. Los Plenipotenciarios Chinos le efcucharon 
con güito , y le fuplicaron paífaífe al Campo de 
los Mofcovitas , y les manifeftaífe las mifmas pro-: 
poííciones , que acababa de decirles. Marchó el ¡ 
Padre á fu Campo , y felicitó Dios fu conducta, 
porqué la libertad de' poder comerciarlos Mofco
vitas en Pekín , era la mayor ventaja , que podían 
efperar. Aflegurófelo el Padre , y luego cedieron 
á-Tac/a , y aceptaron las proposiciones , que hacía 
el Emperador; En pocas horas fe .concluyó efte 
proyecto : al anochecer fe bolvió el Padre con un 
Tratado de Paz en toda forma , el que firmaron 
de alíi á dos días los Plenipotenciarios-, y juraron 
folemnementé á la frente de fus Tropas , poniendo 
por teftigo al Dios de los Chriftianos , verdadero 
Señor de Cíelo,y Tierra, guardarlo exactamente. 

. Mucha honra fe merecieron por efta Paz los 
dos Padres Mifsioneros: todo el Exercito les dio ; 

mil parabienes ; pero quien excedió en demoftra- : 
ciones de agradecimiento , y cariño fue el Gefe 
de la Embaxadá el Principe Sofán.t Repetidas v e - ; 

zes le dio las gracias por haverle facado con feli
cidad de un tan grande embarazo , y expresán
doles en particular que contaífen con fu períona 
para la confecucion de fus defeos. N o tardó m u - : 

cao el Padre Gerbillón de vaíerfe de la ocaíion • 
. . para 
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para declararle fus efperanzas. Bien fabeís, Señor; 
le dixo el Padre , quales fem los motivos, que nos 
obligan d dexar lo que mas amamos en Europa , y a 
def errarnos de nuejira amada Patria para venir a 
efie País. No fe terminan d otra cofa nuejiros de feos y 

Jmo d dar d conocer al mundo el verdadero Dios , y 
d que fe obferve fu Ley Santa. Pero lo que nos defcon*. 

fuela , Señor , es , que les últimos Ediflos prohiben a 
los Chinos el abrazarla. T afsi os fuplicamos, yd que 
hemos hallado gracia en vuejiros ojos, que quando viefi 
feis alguna luz , o tuviejfcis proporción , hagáis levan*" 
tar la prohibición , y quedaremos mas reconocidos d 
ejla gracia , que fi nos colmarais de honores , y ri-i • 
qüezas , porque la converfionde las almas es ti único • 
bien d que afpiramos. Con éíte difeurfo quedó edi-i 
ficado el Principé, y prometió de fervirnos con 
eficacia en todo; tiempos Cumplió algunos años 
«defpues generofamenfe fu palabra , quando fe ere-: 
yo que era precifo pedir claramente al Emperador 
la libertad de la: Religión Chriftiana. " -

El Padre Verbíeft/, y los otros¡Padres'; qué tH 
taban en Pekín , por mas que lo defearórt, no pu-; 
dieron confeguir eíte favor. Muchas vezes havian 
pénfado en los medios de que debían vaíerfe para 
lograr fu fin; pero'la exécucion les havia parecido 
fiempre tan delicada ,-que no fe havián atrevido a 
ptoponerla quizá por el temor de que no fe con-
firmaíTen los antiguos Decretos , ó por no rediTcir' 
la Religión á mayor extremo. Pero Dios , cuyos' 
juicios iiempre fon maravillofos, preparó el animo' 
del Emperador para conceder la gracia. El cafóf-
fué ai si. " " -

LViendo eñe Principe en una tranquila paz todo> 
ÍA 
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fu Imperio ; ré fo lv ió , yá fueífe por dív'értlrfc ; cí 
por no eftár ociofo , aprender las Ciencias ¿ y las 
Facultades de Europa. El mifmo eligió la Arifhme-
tica, los Elementos de Euclides, la Geometría Prao-v. 
tica , y la Philofophia. El Padre Antonio Thomás, 
el Padre Gerbillón s y el Padre Bouvet tuvieron 
orden de difponer eftas materias en Tratados. E l 
primero tomó por fu cuenta la Arithmetica, y los 
otros dos los Elementos de Euclides , y la Geome
tría. Efcrivian las demonftraciones en Tártaro ; y 
los Maeftros , que les havian dado para efte Idio
ma 3 las reveían con ellos ; y íi alguna palabra, ó 
exprefsion les parecía obfcura , y menos propria, 
ponían en fu lugar otra mas clara. Eftas demoftra--
ciones le prefentaban, y explicaban los Padres al 
Emperador, el que comprehendiendo con claridad 
lo qué fe le enfeñaba a admiraba mas , y mas la fo-' 
lidéz de nueftras Ciencias , y fe aplicaba ü ellas 
con nuevo eftudio para fu inteligencia. 

Iban iodos los días á Pa lac io , y dos horas por 
H mañana, y otras dos por la noche conferian con 
el Emperador. Hacíales por lo común fubir á fu ef-
trado 3 y para que con mas facilidad le pudieífen 
explicar , y moftrar las figuras , los fentaba á fu 
lado. Fue tan grande el placer 3 qué le caufaron 
las primeras lecciones que le dieron , que quando 
iba á fu Palacio de Tcban^tehun-iven a que difta dos 
leguas dé Pel^in, no interrumpía fu eftudio. Tenían 
los Padres que ir allá todos los días , hicieífe el 
.tiempo que hicieífe. A las quatro de la mañana fa
llan de Pekín, y no fe bolvian hafta la noche. A p e 
nas havian llegado , quando les era precifo ata-
cearfe , y gaftar fiempre parte de la noche en com-
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poner, y preparar las lecciones del día figüiente. 
El démaíiado trabajo que les caufaban los conti
nuos viages , y vigilias , los poftraba algunas ve-
z e s ; pero el defeo de complacer al Emperador, y 
la efperanza de tenerlo propicio á nueftra Santa 
Religión , los alentaba, y fuavizaba todas fus pe
nas. Defpues que fe havian retirado los Padres , n o 
vivia ociofo el Emperador: repetía áfusfolas lo 
que acababan de explicarle: repaífaba las demonf* 
traciones : llamaba á algunos de los Principes fus 
hijos para explicarfelas , y no fe recogía á defcaa*: 
far harta que fabia perfectamente lo que tenia de^ 
feo de aprender. 

Por efpacio de quátro , ó cinco años continuó] 
fcl Emperador efte eftudio con la mifma aplicación,' 
fin que le íirvieífe de embarazo para afsiftir a los 
negocios, y dexar de dar audiencia todos los días 
á los primeros Oficiales de fu Palacio 3 y á las Qot-% 
tes Soberanas. N o paraba folo en la efpeculativá,' 
juntaba también la práctica, lo que le hacía gufto-u 
fo él eftudio, y afsimifmo cómprehenderpérféóta^ 
mente lo que fe le enfeñaba. Quando v. g. le ex-*! 
plicaban las proporciones de los cuerpos sólidos,' 
tomaba una bola , la hacia pefar exactamente , y 
media fu diámetro : defpues calculaba qué pefo 
debía tener otra bola de la mifma materia, pe-» 
ro de mayor, ó menor .diámetro,, ó qué diames 
tro podía tener la bola,de mayor , ó.(menor pefói 
Hacia defpues tornear una bola , qué.tenia eftos 
diámetros , ó eftos pefos , y veía fi la práctica cor-
refpondia á la efpeculativa. Con el mifmo cuidada 
examinaba las proporciones, y la capacidad, de los 
cubos de los cilindros , de los connos enteros, y 
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-cortados, de las'pyramides, y de las efpheráoidesv 

Por si mifmo niveló harta tres , ó quatro leguas 
la declinación de un Rio. Media algunas veces geo
métricamente las dirtancias de los lugares 3 la al
tara'de los montes, l a anchura de los rios, y 'dé 
•los eftanques, tomando fus medidas , diíponicndo 
Ais inrtrumentos en todas las figuras , y haciendo 
exactamente fu calculo. Defpues hacia medir eftas 
dirtancias, y fe quedaba admirado quando veía que 
lo que havia averiguado por el calculo, fe acomo-
ídaba perfectamente á lo que fe havia medido. Los 
Señores de fu Corte, que fe hallaban prefentes, no 
dexaban de darle mueftras de fu admiración: reci
bía con gufto fus aplaufos , pero cafi fiempre los 
bolvia en alabanza de las Ciencias de Europa , y 
los Padres que fe las enfeñaban. D e erte modo fe 
exércitaba el Emperador, y vivia con los Padres 
con un genero de familiaridad, cofa pocas vezes 
yifta en los Principes de la China, quando de re
giente fe levantó la perfecucion de Ham-tcheou. N o 
podía haver acontecido en circunftancia mas favor 
fable. 

S e hávia procurado foífegar en los principios 
con las Cartas de Recomendación, que el Principe 
Sofán, á petición del Padre Gerbillón, efcrivia def-
de Tartaria , en donde eftaba con el Emperador; 
pero llegaron eftas muy tarde. ; El Virrey de Tcbe-
kian, que era el autor de efta perfecucion , no po
día ceder fin deshonra. Havia hecho una declara
ción injuriofa al Chriftianifmo, ordenando á los 
Fieles de la Ciudad , y de toda la Provincia , bol-
verfe á la Religión del País , y hizo cerrar nueftrá 
Iglefia, y fixar á la puerta una copia de fu declara
ción- P ° r 
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Por orden de el Virrey fe le hizo compare

cer al Padre Intorcetta en los Tribunales inferio
res , y fe le preguntó con qué licencia viví-', en la 
Ciudad ? Eñe Miniftro fiel de Jeíu-Chrifto fufria 
con paciencia todos los malos tratamientos de el 
V i r r e y , pero fentia fumamente los males de fit 
rebaño. Lo que mas me aflige ( me eferivió en una 
ocaíion) fon las violencias, que fe hacen a mis po~ 
bres Qhriftianos : les quitan el-dinero , entran en fui 
eafas , y los maltratan : les arrebatan las Santas Ima~ 
genes , y no fe paja dia alguno en que ño les baga» 
muchas vejaciones. 

Haviendo recibido copias los Padres de Pef^i». 
de todos los actos, y de todos los procedimientos 
del Virrey s y viendo que no ceñaba la perfecu4 
c ion , pidieron parecer á fus amigos fobre lo que 
havian de executar. Todos fueron de parecer que 
debían recurrir á la clemencia del Emperador , f¡ 
prefentarle las mifmas copias, que les havian emi 
biado. El Principe , que amaba mucho á los Pa-<: 
dres , los oyó favorablemente i y luego les ofreció^ 
que fin alboroto foífegaria efta perfecucion , orde-í 
nandole al Virrey , que deííftieíTe de fu empeñoy 
y dexaífe al Padre Intorcetta, y á los demás Chrí f i 
tianqs en paz. Pero ejfo ferd Jlempre bolver d empezar\ 
( le replicaron con refpeto los Padres) fi V. Mag¿. 
nofefirve de darnos efta vez un remedio durable: por-í 
que fi ahora , que eftamos todos los di as cerca de ftf 
perfona y y fe ven los favores que nos hace, no dexan 
de tratar d nueflros hermanas, y nue/lra Santa Ley con 
un modo tan violento , qué no debemos temer quando 
nos falte eftaéonra} 

Como todo lo que fe ha padecido en efta per-
Tom.F. H fe-s 
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fecucion lo ha contado muy por extenfo el Pa
dre Golíien en la Hiftoria de el Edióto del Em
perador de la China en favor de la Religión 
Chriftiana, que ha dado al publico , y es el tercer 
Tomo de.las Nuevas Memorias de la C h i n a , dexo 
de repetirlo aqui. Les permitió , pues , e l Emper 
rador á los Padres, que le prefentaífen un Memorial 
para que efte negocio fqeífe juzgado por la via or^ 
duiar-ia con toda .folémnidad , y que fe árreglaífen 
defpues las Provincias fobre :efta decifsion. . 
... Difpufieron dos Memoriales para elegir el que, 

mejor conviniéfie. Quifo veríos efte Principe , y 
defpues de hayedos examinado por si mifmo, les 
dixo yj|ue tenían poca fuerza'para obligar á los 
•Tribunales á que fe les epncediéífe lo que pedían. 
Pero no fe detuvo en e l fo , porque con un modo 
admirable , que excede toda.ponderación, les hi
zo dar fecretamente uno,, capaz de confeguir el 
efe&o que fe pretendía.:; A> los Pádres.Pereyra , y 
Tilomas , que cuidaban entonces ¡del Tribunal de 
las: Máthematicas , Íes-avisó,, que en.un dia de Au
diencia viiiieífen. publicamente á prefentaiio. El 
Emperador, como íi eftuviera ignorante del cafo, 
lo recibió •, con otros varios Memoriales , y dio or
den á la Corte d e Ritos de examinarlo, fegun la¡ 
coftumbre , y de hacerle;relación de fu contenido.; 
Oi decir , que fe les iníínuó de fu parte , que en-
efta ocafion era precifo tener refpeto á los Padres-
Europeos. Pero nada de efto hicieron los Manda-
dnes,, porque defpues de ha ver referido todos los 
E d i d o s , que fe havian hecho durante fu minori
dad contra la Religión Chriftiana,con lo mas odiofo 
qué contenían, concluyeron, que ya fe havia deci

dido 
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dido él negocio de que fe trataba, .y qué en la 
China no fe debia permitir el éxercicio de efta 
Religión. Poco fatisrechó el Emperador.de fu ref-
puefta, la defpréció, y les mande fegunda vez, que 
examinaíTen el Memorial , que havia puefto en fus 
manos. Efto era darles áéntender muy claramen
te , que defeaba una favorable refpuefta; pero en 
la fegunda revifta no tuvieron mas condefcenderi-
cia que en la primera. Defecharon aun nueílra Re-: 
ligion , y perfíftieron en no querer 1 que authenticas 
mente fueñe aprobada en el Imperio. 

Puede fer qué caufe admiración, que u n T r i * 
bunal fé atréviéífe á hacer tantas veces femejáü^ 
tes refíftericias, fabiendofeTa perfecta obediencia; 
que en la China tienen íódosTos Mandarines , no 
folo á los o r d e n e s , fino también -a; las menores 
infirmaciones- del Emperador. La ópoíicion , que. 
íiempre han tenido los Chinos á los EftrangeroS^ 
pudo en eftaocafion haver hecho á algunos decía-
rarfe tan abiertamente contra la libertad de la Re-» 
ligion Chriftiana , pero y o c r e o , fégun mi pare
cer , que la renitencia/que entonces manifeftaron; 
nacía de otro principio. Quahdo el Emperador 
pregunta á los Tribunales, y refponden fegun last 
Leyes,no fe les puede vitupérar,ni hacer la mas le 
ve reprehenfíon. Quando de otro modo réfpónden,; 
tienen derecho de acufarlos los Cénfores del Im-: 
perio; y por no.havér feguido las leyes,tiene tam-: 
bien el Emperador derecho á caftigarlos. Lo que 
me confirma en mi concepto es , que el Principé 
Sofán dixo ál Emperador finceramente , que con
venía que ufaífe de fu authoridad para revocar, y 
anular los Decretos , que prefcrivian la Ley de 

H ¿ Dios. 
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Dios. Demás de eftq, las confequencias nos hicie
ron conocer', que el-Tribunal, de Ritos*, muy lexos 
de fernos contrario,comp .lo era en otro¡ tiempo, ha 
parecido indinarfe á favorecernos en eftas ultimas 
circunftancias.-

Pero fea.de efto lo que fuere , viendo el Empe
rador que nada fe confeguiria por los Tribunales, 
refolvió el aprobar lo que el Tribunal de Ritos 
fcavia juzgado- Le permitía efte al Padre Intor-? 
cetta habitar en Ham-tcheou, y folo á los Euro
peos adorar en fus Iglefias al Dios de el Cie lo , 
Y profeífar la Religión Chriftiana y pero prohi
bía á los Chinos abrazarla, y confirmaba los an
tiguos Decretos. Fue para los Padres efta nove
dad como un rayo, y los pufo en tan grande conf-
ternacion , que con ella quedó el Emperador for-
prehendido , y láftimado. N o obftante procuró 
confolarlos; pero era fu aflicción demafiada para 
aliviarla con exprefsiones , y cariños. No/otros fo-
mos ( decían á los que les hablaban de fu parte) co
mo las perfonds , que tienen fiempre delante de fus 
ojos los cuerpos muertos de fus padres , y de fus ma
dres. ( Efta es una exprefsion ,-que aflige mucho á 
los Chinos) Ofrecióles él Emperador de embiar á 
uno de ellos por las Provincias con feñales de dif-
tincion , que convencieflen á todos d é l a eftima--
cion , que hacia dé los Padres Europeos , y de¡ 
la aprobación , que daba á fu Ley. Viendo ulti- ; 

mámente que fu.fentimientq,en vez de difminuirfe, 
fe aumentaba cada dia , y que en nada moftraban 
tener gufto, embió á llamar al Principe Sofán para 
confultar con él fobre los medios, que debían to
mar para confolarlos. ; 

' Efte 

http://fea.de
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Efte zélofo Miniftro fe;, acordó entonces de lá 

palabra que havia dado al Padre Gefbillón , quan-
do por fu medio configuió la Paz de Nipcbou. Def-
pues de haver elogiado a los Padres , hizo una r e -
prefentacion al Emperador de lös confiderábles fér-! 
vicios, que havian hecho a la Corona, y de los que 
aun hacían cada dia ä fu M'ageftad: que no hacien-, 
do cafo.por fu profefsion de las -honras, y riquezas,; 
no fe les podría recompenfar de otro modo , fino, 
permitiéndoles, predicar fu. Ley publicamente en el 
Imperio : que efta Ley era Santa , pues ademas de: 
afear los v ic ios , cnfeñaba lá práctica de todas las 
virtudes. Todo lo que le reprefentaba' el Principe} 
Sofán apoyaba el Emperador. Pero coma fe les ha) 
de fatisfacer , dixo efte gran Príncipe , fi lot 
Tribunales fe obftinan en no querer aprobar ftt 
Ley ? Señor , refpondÍ£> , W pwcifö mofirar que foisd 

el Dueño abfoluto del rlmperio ; fi vas me lo ordenátSy 
iré a bufcar los Mandarines , y les hablaré tan eficaz* 
mente , que no havrd alguno que. difienta [del payece*^ 
de vuefira Magejlad. 

N o es del cafo repetir aquí lá haréngá que les 
hizo , porque fe halla en el libro de que yá he ha
blado : folo d i g o , que no hay cofa mas eficaz , ni 
mas exprefsiva, ni mas digna de efte grande hom
bre. Igualmente fe dexaban ver en ella fu inteli
gencia, fu corazón, fu jufticía , y la grandeza de fu 
alma. Los primeros que fe rindieron á la eficacia de 
fus razones fueron los Mandarines Tartaros, figuie-; 
ronles los Chinos ,. y fe conformaron en todo con 
fu parecer. El Auto fe defpachó promptamente, y,; 
efcrivió en él tan grandes elogios de l á L e y Chrif-
tiana , que el Emperador , Tegun fe dice , por si 



6t Carias dé las Mijsloties 
miímo borró algunos, dexando los puntos éfféií-
ciales , que pertenecían á la fantidad de la Reli
gión , la vida exemplar de los Mifsióneros, que de 
cien años acá la predicaban en la China , la per-
miísion que fe les daba á íos Chinos de abrazarla, 
y la confervacion de las Iglefías , que yá havia 
cónftruidas. Ratificó todos éftos puntos , y los eru
bio el Tribunal de Ritos, como era coftumbre, por 
todas las Ciudades del Imperio, en donde fe fixa-
ron publicamente i y fe regiftraron en las Audien
cias. 

Efte es el modo con que fe configuróla libera 
tad de la Religión Chriftiana , que fe defeaba def-
pues de tantos años, y por la que fe hávian hecho 
tantas oraciones en Europa , y en la China ; y por 
tina particular difpoficion de la Providencia , per
mitió Dios que las Ciencias-que profeífamos, y 
en lasrque hemos procurado habilitarnos antes de 
venir á la China , fueron la caufa , que difpufieron 
ál Emperador para concedernos efta gracia. Bien 
es verdad que no conviene defpreciar efta fuerte 
de medios , no obftánte fer humanos, aunque no fe 
deba eftrivar en ellos como fócorros infalibles 36 
iábfolútamente neceífarios j porque el eftableci-
miento de la Religión, y la converfion de los Infie
les fiempre es obra de la poderofa gracia de el 
Señor. \ 

Muchas vezes fe nos ha referido , que algunos 
Mifsióneroshavianmoftradohacérpocó aprecio de 
efte Edicto 3 porque no tenían toda la libertad, que 
hüvieran defeado , para eftable'cerfe en diverfos 
Lugares , y que algunos Mandarines todavía fe 
oponían á: la predicación del Evangelio , y difu'á-
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dian á los Infieles el hacerfe Chriftianos. Eftas opi
niones me parecen agenas de razón , porque aun 
quando el Emperador huviera permitido edificar 
Iglefias en todas partes, lo que no deflara fu Edic
to , fiempre debe tener prefente un Mifsionero, 
que las perftcuciones fon infeparables de fu Efta-
do , y de los proyectos que formare por la gloria 
de Dios. Se les pudiera preguntar á eftas perfonás 
fi -les feria cofa fácil-, el eftablecerfe á-fu gufto en 
todas las Ciudades' efe- Europa, en donde po? lo co
mún los Governádores,.-yj Mágiftrados fon Chrif
tianos , y eftán proinptos para favorecer lo que 
mira á la gloria >y'fetvÍGio de Dios : con que no 
es de admirarfe fi fe encuentran algunas opoficio-
nes en la China , en donde fon Paganos los Manda-' 
r iñes , y algunas vezes particulares amigos de los: 
Bonzos , ó muy remotos de el Chriftianifmo. N o 
obftante es c ierto, que eftos Mandarines eftán allí 
muy contenidos por el Edi&o,y que defpues que-le 
obtuvimos viven losMifsioneros con ma» quietud en 
las Provincias. En las Iglefias que yá tienen no fe 
les hace daño alguno; y fi quieren hacer otras nuer 
vas , por poco cuidado que tengan de grangear 
la amiftad de los Governádores , y de otros Ofi
ciales de los Lugares, yá haciéndoles alguna grati-: 
ficacion, ó yá bufeando recomendaciones para con 
ellos, fiempre lo confeguirán. Por lo que toca á; 
los Mandarines , que eftán de nueftra parte , fe va
len en toda ocaíion de la declaración del Empera
dor para foftenernos contra los que quieren poner 
obftaculos en nueftros-eftablecimientos. En fin, es 
cierto que el Emperador cree havernos hecho un 
grande favor en haver-dado fu confentkniento.. 
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porque quándo fe le avisó que havian ido todos 
los Padres á darle las debidas gracias , replicó el 
Emperador : Mucha razón tienen , pero advertidles, 
que efcrivan*por las Provincias d fus compañeros , que 
no fe tomen mas licencia de la que fe les ha dado , y 
que ufen de la permifsion con tanta prudencia , que no 

fe me dé jamas alguna quexa por parte de los Manda-i. 
riñes ; porque fi me la dan, añadió , al punto la revo
taré , y entonces no fe culparan fino d si mifmos. 

Luego que fe evacuó el embarazo de el Edi&o,' 
profiguió el Emperador con fus eftudíos , y los Pa« 
dres continuaron con nuevo ardor en fervirle. D e -
feó tener inftrumentos Mathematicos : embiamosle 
los nueftros, que ya havia vifto , aunque por en-
toncesno comprehendia fu práctica. Le parecie
ron tan buenos , y tan arreglados , ( y á la verdad 
eftában hechos por los mas diedros Artífices de 
París) que defeó tener mas. Hicieronlos bufcar los 
Mandarines en todos los Puertos , y embiaron á 
Pekín todos los que pudieron encontrar. Recibía
los ál principio el Emperador todos, de qualquier 
g é n e r o , ó efpecie que fueífen. Para los Padres, 
qué eftaban en la Corte , no era poco trabajo te
ner que acomodar á cada uno fu ufo , porque era 
precifo ponerlo por efcrito claramente , y mof-
trarfelo á efte Principe, que es puntual, y que na-¡ 
da dexa paífar. 

En efte tiempo no eftabamos fino cinco Padres 
Francefes en la China , dos en la Corte , y tres en 
las Provincias. Y o eftaba en Nankin con el Padre 
Gav ian i , y los Señores Obifpos de Bafiléa , y de 
Argolis , como dexo dicho. El Padre Visdelou , y 
gl Padre Comte trabajaban con mucho fruto en las 



de ht Compañía 'defejusi 6? 
provincias de Cbanji, y de Chenfi, quando el D e -

monio , enemigo de la p a z , nos dio materia en 
¡que merecer. Los Portuguefés de Macao fe apo-

deraron de un joven Pintor Francés , que nos traía 
nueftras peníiones , con algunos l ibros , y ¡algunos 
inftrumentos Mathematicos. Puliéronlo prefo, y le 
embiaron á Goa con una Efcolta , en donde en 
breve t iempomurió. La pérdida que padecimos 
en eftá ocafion;, nos reduxo á tan grandes extre-. 
midades , que el Padre Comte , y el Padre Vifde-

lou fe vieron obligados á dexar fus Mifsiones y 1 

acercarfeá los Puertos para poder vivir. Y o fui á 
Cantón con el Padre C o m t e , con el defignio dé 
que fe nos hicieífe jufticia:, y de impedir que nos 
fucedieífe algún contratiempo en adelante. E » 
nueftro v iage , y en Cantón hicimos algunas obfer-i 
váciones muy curiofas, y entre otras la: del paífo/y 
traníito de Mercurio por debaxo del Sol. También 
hizo una Carta muy exacta el Padre Comte del 
Rio defde Nankin nafta Cantón ; y paífandopoi; 
Nan-tcbanfou , Nanganfou ,y Camtsbepufou, №QH 
ídimos la altura de Polo de eftas Ciudades. • 

El Tzonto de la Provincia de Cantón , ha viendo 
fabído que haviamos arribado á e l l a , nos hizo la 
honra de embiarnos uno de fus Oficiales para que 
paífaífemos á verlo á Tchaoktn 3 Ciudad de pri-. 
mer orden , y en donde por lo común tiene fu 
refidencia. Efte es un Señor de grande mérito, 
hombre de bien, generofo, refpetado de los Man-

darines , adorado del Pueblo, y amigo de losFran-¡ 
cefes , á quienes fíempre ha tratado con mucha 
honra., ;y diftincion. En quatro ocafiones que fé 
me.ha: ofrecido el hacer .viage á Canrí>n.¿ y i .por. 
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nueftros negocios particulares , ya poí orden del 
Emperador , le he vifítado varias vezes , y hé una 
bado con él aníiftad. . ':;,.[ . ¡J 

Dxfde Cantón es precrfó ir por agua zTchi-** 
fan i defpues de cinco leguas, de, camino fe encuen
tra Fo-cbm , Village el mayor del mundo.. Le lian 
mo Village, porque.eftá defamparado de murallas,; 
y que no tiene Governador particular, no obftante 
que hay en él un gran Comercio.; ' y por lo que 
toca á gente , y cafas, excedeá Cantón: en él fe 
cuentan por lo menos .un.millón de almas. Los Je-
fuita's de laProvincia de el Japón, tienen, alli una 
Igleffa magnifica, y una numerofa Ghriftiandad. 
DoceJeguás mas arriba de For&han fe divide el Rio 
en tres brazos : el uno viene del Norte , el otro va 
zXcbao-ftjn , y el tercero zCañtdn. En elle fítio fe 
encuentra una Ciudad de tercera .claífe , llamada 
Sant-houy ; efto e s , los tres Rías, ó las tres Aguas. 
Quando viene-de la Corte algún Embiado de dif-
tíncion, el Tzonto , y e l Virrey van á efta Ciudad 
á recibirle, y hafta allí le acompañan en fu.re-. 
greífo. Efto.es lo que los ha.obligado á conftrmr 
ala brilla del agua una Cafa , de una vifta muy 
agradable. En Tcbao-kin tienen Mifsion los Padres 
Aguftinos. : Repetidas vezes me he hofpedado en 
fu cafa, por cuyo motivo conocí al jPadrc Miguel 
Rubio , hombre recto, prudente, fabio, y de acer
tado confejo: prendas, que le rrtfiatecian la eftir 
macion, y la confianza de todos los^MífsioneirosK 

Luego que bolvimos á Nankin , do.ndeíh«»ia> 
mos dexado al Padre Vifdelou, refolvimos eterna 
biar á Europa al Padre Comte á negocios'de nuef-
tra Mifsion. El Señor Don Gregorio L ó p e z , Obifpo 
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de Bafiléa!, Vicario Apoftolico de Nankin , de Pe
kín , y de otras Provincias Septentrionales de la 
China , falleció entonces, dando ungulares muef-
tras de piedad. Afsiftimos á fus exequias, las que 
fe hicieron con las mifmas ceremonias , que las del 
Padre Verbieft. El R. P. Juan Francifco de Leo-
nifa , Vicario fuyo , hizo fu elogio en una Carta 
circular •, que fe divulgó por la China , y la que 
til año fígoiante embió--a la Sagrada Congrega
ción. Si tuviera un traífumpto de el la , J a refiriera 
en efta C a r t a , la que fervina de un teftimonio 
muy authencico de la virtud , y del mérito de efte 
Santo Prelado , que tenia Un abrafado zelo por la 
converfíon de fus Compatriotas. Diferentes vezes 
me dixo del modo con que los Mifsioneros deben 
portarfe en la China , fi en ella quieren eftablecer 
folidamente la Fe. Con exemplos demonftrables 
confirmaba todo lo que me decia ; y como pene-i 
traba perfectamente las coftumbres de fu Nación, 
y tenia larga experiencia , y buen juicio, le oia yo 
con refpeto. 

Al fin del año 1691. el Padre Vifdelou, y yo 
bolvimos á Cantón. Aquí era precifo hacer un es
tablecimiento sól ido, para recibir los Mifsioneros 
que efperabamos. Se compró cafa , pero apenas 
empezábamos á aderezarla , quando tuvimos or
den del Emperador para ir los dos á la Corte. Efté 
avifo contenia que fuefle también allá el Padre 
Comte luego que bolvieífe de Europa , y queda
mos con el cuidado de decírfelo. Efta novedad 
causó mucho gufto a los Vicarios Apoftolicos, y á 
los Mifsioneros, yi la miraron como venida del Cie
lo , no folamente para • nofotros , fino para toda la 
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Mifsion. Quien fabe (me efcrivió uno délos más 
zelofos de ellos) fi Dios no ba permitido todas las pe* 
ñas, que haveis padecido,para poneros en parage de fa
vorecer la Iglefia en la necefsidad ? Ut in tali témpora 
pararer'ts}. ( Efther 4. 5. ) PaíTando por la Provin
cia, de Nankin , tuvimos el confuelo de abrazar al 
Padre Gaviani por ultima defpedid*, porque ya 
íentia las enfermedades , de que paífados dos años 
murió , coníumido de trabajos 3 y delante de Dio$. 
colmado de merecimientos. También vimos al Se-* 
ñor Obifpo de Argolis, y al R. P. Leonifa, Vicario 
Appítolico de Nankin , y de Pekín , por la muerte 
del Señor Obifpo de Baííléa. Defde luego conta
ban con nófotros , y con los fervicios, que les po
dríamos hacer quando eftúvieífemos en la Corte . . 

Eítaba enfermo el Emperador quando llegamos 
allá : el Padre Gerbillón, y el Padre Pereyra paf-
faban por orden fuyo las noches en Palacio. Efte 
Principe generofo no dexó de acordarfe de nófo
tros , y de embiar á recibirnos algunas leguas de 
la Ciudad los otros Padres , y un Gentilhombre 
de fu Cámara , el que nos dixo de fu parte , que íi 
huviera eftado informado de nuefíro viage, los hu-

/viera embiado aun mas lexos. Fuimos á apearnos á 
Palacio , y alli eftuvimos lo reftante del dia en un 
quarto contiguo al del Emperador, El Principe fu 
primogénito nos hizo la honra de ir alli á vetar
nos j y nos hizo mil exprefsiones de cariño, El 
Hoang-taitcé , que es. el Principe heredero, y . e l f e -
gundo de fus hijos , también nos hizo el mifmo fa
vor. Como es erudito en los Libros Chinos., mof-
tró una inclinación particular al Padre Vifdelou, 
que tenia la reputación de fer en. ellos dofto. 
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Defpuès'de algunas conveiTacionés : 3 'mandò el 
Principe traer los Libros antiguos, y fe los mof-
tró al Padre. Al abrir el Libro, lo explicó el Padre 
con tanta facilidad, y claridad, que a los Mandari
nes , que eftaban prefentes , les dixo d o s , ó tres; 
vezes el Principe: Tatoug, perfe5ixme.>ntc. ¡os entiende. 
Preguntóle defpues, que juicio hacia de los Libros 
Chinos , y fi fe concordaban con nueftra Religione 
Defpues de efcufarfe el Padre mocleftamente-, res
pondió , que nueftra Religión podía convenir con 
lo que fe hallaba en los Libros antiguos , pero no 
con lo que havian efcrito los Interpretes. También es 
precifo confejpir , replicó el Principe , que los ínter*, 
pretes modernos no fiempre han penetrado bien el fenf 
Udo de nueftros antiguos Autores. Defpues de efta 
conferenciar le quedó al Principe heredero una 
eftimacion particular de .el Padre Vífdelou , y 
de ella le ha dado feñales muy manifieftas , de 
que efperamos que nueftra Religión facará grandes 
progreífos. Nos habló efte Principe de los Libros 
del Padre Mathéo R ì c c i , y nos hizo tan grandes 
elogios del entendimiento y erudición de efte Pa
dre , que es ci Fundador de 1» Mifsion de la Chi 
na , que los Chinos mas hábiles fe tendrian por di-
chofos en merecerlos. 

Por efpacio de dos años hávia examinado mu-J 
eho el Emperadornueftras medicinas de Europa,y 
particularmente las paftillas medicinales, que hace 
el Rey de Francia diftribuir à los pobres por todo 
fu Reyno. Le haviamos efpecificado todas las en
fermedades , que fluían en Francia, y ya havia 
vifto por repetidas experiencias , que en efecto 
hacían curas tan maravillofas, y tan promptas, qué 

un 
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un hombre reducido á la mayor extremidad, y de 
quien no fe efperaba mas que la muerte, fe hallaba 
frecuentemente fuera de peligro el dia figuientei 
Efectos tan prodigiofos dieron el renombre á eftas 
panillas de Chin-yo,b de r&medios divinos. La< enfer* 
medad de que entonces adolecía era un principio 
de fiebre maligna. Aunque por las muchas, y cieri 
tas experiencias conocieífe que laspaftíllas curarían 
fu mal, los Médicos Chinos no juzgaron por coní 
veniente darfelas,y; afsi tomaron otro rumbo; pero 
•viendo el Emperador que fe agravaba fu mal, y te¿ 
miendo algún rebatí»'á la cabeza ,;fe refolvió á.-to* 
marlas , y hizo queie dieífen media toma de eftas, 
paftillas. A l anochecer fe le quito la calentura, y 
íe halló mejor los días Siguientes : defpues tuvo al
gunos acceífos de terciana , quizá por no eftár fufi>: 
eientemente purgado. Aunque eftos acceífos no 
fucífen violentos , y no le duraffen fino dos hon
ras , le caufaban una grande inquietud. Hizo pu
blicar por toda ;la C i u d a d q u e li alguno fabia al
gún, remedio contra la terciana , vinieífe al punto á 
avilártelo", y que ios que actualmente-eftaban con 
ella ,vinieííeh- á Palacio para que fueífen curados. 
N o fe pallaba día en que no fe hicieífen repetidas 
experiencias. Entre todos fe diftinguió particular-
jnenceíiijniBonzotíHizo'facar de un pozo un cubo 
de..a¡§aa.:freíca , efta fe. llevó.delante de quatro Se=-
óoi-es:,.los mas diftinguidos de la C o r t e , Diputaf-
dos del Emperador, para recibir todo genero de 
remedios que fe traxeífen , y para afsiftir á los ex
perimentos , - y ; hacer de= ellos defpues fu reía-; 
cion... Eftos quatro Señores eran el Principe Sofán, 
Mim-targin, un Tío del Emperador, y un Tío del 
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Príncipe , todos quatr>o> Miniftros de Eftádo , y de 
unxprüdencia confumada. Llevó el Bonzo: una taza 
dé 'cfta-agúa r y»-faKéiidoi'dé;-ia íala^. .-finsantando 
Jas manos:,:y/los :o josa l (qielb., larpreféntó'prime-; 
ramenteial S o l ; y. .balvaendafe defpues-ázia: las 
qüarro Partes.del Mundo ;, hizo;cien:pófturas, ó 
ceremonias,; que á los Paganos parecian myíter 
riofas. Y a que.huvo acahado,hiza dar e l agua á un 
calenturiento,. que efperaba de rodillas, y defeaba 
con impaciencia fu remedio > pero la: medicina-, no 
hizo efecto alguno; y fe- tuvo al Bonzo: por. un em-
buftéro. -•' : : . J • : : ' ! : . ; . . : : - ;7 . : ¡ ; - íoí ; . ; ; . t : . . i 

En efto fe trataba ¿cuando, el: Padre Vifdelauí 
y yo llegamos á la Corte.. Llevábamos una: libra 
de quina , que con fu .mucha xaridad nos embió el 
Padre Dolu defdé Bondicheri. i Efteremedio.era aun 
incógnito- en Pekín- Fuimos :á prefentárlo , como 
remedio el mas feguro, quefe tenia en Europa con
tra las calenturas intermitentes , ó tercianas. Los 
quatro Señores;, de quienes hemos: hablado¿ nos 
recibieron con alegría : los inftruimos del modo 
que convenia, prepararlo, y de fervirfe de él con
forme a lo acoftumbrado, en Francia por orden del 
Rey. N o fe contentaron con e f to , quiíieron fabcr 
jéLorlgen de la quina , quales.eran fus efectos, qué 
enfermedades curaba, cómo él Rey lo havia dado 
al.publico para al iviode fus Pueblos , defpues de 
JiaVcr dado al que tenia el fecrcto una recompenr 
fa digna de tan gran Monarca. 1

 ? - : : v , - f 

El dia. Siguiente fe hizo en tres enfermos la 
experiencia de efte .remedio :, al uno fe le. diá;def-
pires de la áceefsien: eldia.de la accefsion á-ótroí 
y a l tercero, el.dia.intercalar. N o sé íLqnifaiBiof 
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dar á conocer fu poder en cita ocaííon '; o fi fvtó 
efecto natural del remedio. Eftos tres enfermos; 
que guardaban en Palacio, fin perderlos;de yiftaj 
fanaron todos tres á la primera toma de la quinan 
ÍA.1 punto fe le dio avifo al Emperador del cafo, el 
jque también en,e l mifmo día huvierar tomado la 
quina , íl el Principe heredero , que eftaba en ex
tremo afligido por la enfermedad de un Padre , á 
quien amaba tiernamente a no huviera temido al* 
gun defgraciado efecto de un remedio, que no fe? 
conocía, aun. Llamó á los. Grandes , y losrepre-? 
hendió por haver hablado tan prefto de él a l Em¿ 
perador. Eftos fe efcufaron niodeftamente ; pero, 
para moftrarle que no tenia, que temer cofa alguH 
n a , (porque de Ta relación, que les haviamos he
cho.,-juzgaban qué no havia peligro .'alguno en la 
quina) todos quatro fe.ofrecieron á tomarla,. y 
yino e l Principe en ello. Al punto fe traxeron ta
zas con vino , y quina , la mezcla la h i z o d mifmo 
Príncipe , y delante de él á.las-feis de la noche la 
tomáronlos-Señores. LuegoTe recogieron, y dur^i 
mieron con quietud, fin fentir la menor incomodi-i 
dad. El Emperador , que havia paífado muy mal 
la noche , á las tres de la mañana hiza llamar al 
PrincipeSofán ; y haviendofabido que é l , y los. 
otros Señores fe hallaban bien , fin mas de-libera-* 
don , tomo la quina. En aquel mifmo dia le cor-*i 
refpondia l a terciana como á las tres de la tarde, 
pero enteramente le faltó : lo reliante del d i a , 55 
la noche íiguiente fe halló muy aliviado. 
-• L a alegría fue muy grande en Palacio , los qua-s 
tro Señores nos dieron las gracias.el dia íiguiente 
por la bondad de. nueftrq irejnedio.; A.Dios- , que 

:ri "* " le 
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•le haviá echado fu bendición , le cedimos toda la 
gloria. Profiguió tomando la quina el Emperador, 
;y fe: hallaba cada dia mejorado en fu falud. 
r '•• ¡ Y a que huvo enteramente-convalecido> recom
pensó á todos los que le havian afsiftido en el 
tiempo de fu enfermedad , como también á los que 
le havian llevado algunos remedios, aunque no los 
huvieífe tomado; pero caftigó feveramente á tres 
de fus Médicos , por haver fido de parecer de no 
darle remedio alguno en lo violento de fu mal. Que 
(les dixo) me abandonáis en el peligro , por temor de 
que no fe os impute mí muerte , y no teméis que mue
ra no dándome remedio alguno ? Ordenó al Tribunal 
de el Crimen examinar fu conducta, y juzgarlos 
fegun las Leyes. E l Tribunal tos condenó á muer
te , pero el Emperador les hizo gracia , y los def-¡ 
térro. 

N o nos olvidó en efta ocaíion : publicamente 
d i x o , que las paftillas medicinales de los Padres 
Gerbil lón, y Bouvet le havian dado la vida, y que 
la quina, que el Padre Vifdelou, y yo le haviamos 
llevado , le havia librado de la terciana, y que; 
nos. lo queda recompenfar. Con efta determina
ción, hizo traher el Plan de todas las cafas , que le 
pertenecían en el recinto de fu Palacio : eligió la 
mayor , que era la de un Mandarín, que havia fido 
Governador del-Principe heredero; pero efté Ofi
c i a l , haviendo cometido un delito digno de muer
te, perdió todos fus bienes, y fe le defterró á Tár-. 
taria. ...< . 
• E l diá quatro de Julio nos juntamos en Palacio 
por orden de el Emperador , y un Gentilhombre » 
de Cámara nos dixo eftas razones de fu parte : A 
• Í^'XÍ K w -
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vofotros quatro os hace donación el Emperador de una 
Cafa en Hoan-tcbing ; ejlo< es , en el primer recinto de 
fu Palacio. Defpues de -ha ver oído eftas palabras 
de rodillas , fcgun el Ceremonial de l á C h i n a , nos 
levantamos, y nos conduxo efte'Oficial al quarto 
del Emperador , para darle alli nüeftros agradeci
mientos , fin que eftuviefle prefente el Principe. 
Cafualmente fe hallaron alli muchos Mandarines, 
y afsiftieron á efta ceremonia ; ¡como también el 
Padre Pereyra , y otro jefuita , que havian venido 
á Palacio á diferentes negocios, y todos fe pulie
ron en dos filas , pero en pie , y con un profun
do íilencio , algo apartados de nofotros , mien
tras que los Padres Gerbillón , Bouvet , Vifdelou., 
y yo . , ordenados en una mifma linea enmedio de 
ellos, hicimos tres genuflexiones , y nueve profun-
das inclinaciones, hafta tocar la tierra con la. fren
te en feñal de nueftro reconocimiento. Efta cere
monia la repetimos el día fíguiente delante de el 
Emperador, el qual nos hizo la honra de: nombrar
nos en. particular , y de hablarnos con términos los 
mas exprefsivos del mundo. Ordenó que le dixef-
fen al Padre Bouvet los prefentes f i q u e xmbiába á 
Francia , y. le encargó que informaífe al Rey de el 
favor , que acababa de hacernos.; 

El dia doce de Julio tomamos poífefsion de 
nueftraCafa; pero como no éftaba difpuefta á-ruref-
tro modo., ordenó el Emperador'al Tribunal de 
Edificios., que la reparaífen conforme defeáífemos, 
lo que fe executó promptamente. Efte Trilwanál 
embió quatro Arquitectos-, con todos los;obaiaria-
les neceífarios,. y nombró dos Mandarineshpor'&a* 
bréeftantes de la Obra. Eftando todo difpuefto, el 
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día diez y huevé de.Diciembre dedicamos nueftra 
Capilla á honra de Jefu-Chrifto , muriendo en la 
Cruz poriaTaíud de los hombres: y el dia íiguien-
te hicimos la ceremonia de abrirla publicamente. 
Por la mañana concurrieron alli muchos Chriftia-
nos , y nos acompañaron á dar á Dios las gracias 
de que quería fer honrado en el Palacio del Em
perador , en donde nafta entonces no fe haviart 
ofrecido íino impíos facrificios. Hizo uñí Sermón 
el Padre Vifdelou fobre la obligación de fantasear
los Domingos , y las Fieftas , y de acudir eri eftós 
dias á la Igleíia. 

Paflado efte tiempo , predico el Padre Gerbi-
llón todos los Domingos , y explicó á los Fieles 
las principales coligaciones de unChriftiano. Bau
tizamos muchosdSatecumenos, que nos traían fus 
ído los , y los arrojaban debaxo de los bancos , y-
de las mefas , para moftrar el menofprecio , que 
hacían de ellos.; TodosTos Domingos, y Fieftas 
teníamos algún baueifmo. El Padre Vifdelou tomó 
el cuidado 'de inftruir a los prof.Tytos , y en poco 
tiempo tuvimos una Chriftiandad floreciente. Los 
Chriftíanos mas fervorofos nos traían fus amigos 
para hablarles de la Ley de Dios. El fampfo Wu-
cám , antiguo-Eunuco]de"Palacio , fe diftinguia en
tre los otros en Jéfta obra de caridad. Efte hom
bre Tanto havia-padecido mucho en la ultima per -
fécucion , y íído largo tiempo compañero de 
los Padres en la prifion , y fe le havia cargado, lo 
mifmo que á ellos, de nueve grueífas cadenas. Elle 
duro tratamiento le íirvió de incentivo para ani* 
mar fu zelo : ningún hombre fe avergonzó menos 
del Evangelio: foftenia delante'dé ios JuezeSTi 
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eaufa de Dios 3 y el partido de la Religión , y les 
hablaba con una fanta libertad , la qual confervó 
harta fu muerte. Le havia dado Dios considera
bles bienes de fortuna } y todos los empleó en fo-
correr á los pobres. Si los Chriftianos , que ve-
nian á Pekín de las Provincias remotas , ó de las 
Ciudades cercanas , no tenían á donde hofpedar-
fe , los recibía con caridad en fu cafa; y quan-
do eran pobres , los mantenía. Llegó á tanto efta 
fanta hofpitaildad , que vino á parar en miferia, y 
fe vio reducido á pedir limofna, defpues de ha-
verla hecho tan continua, y tan liberal á los otros. 
Tenia un don tan particular de hablar de Dios, 
que los mas grandes Señores fe alegraban de ¡ef-
cucharle. A todas las gentes les.iraiiph-aba una.tier-
na devoción para con la Santifsiiria^Virgen, á quien 
honraba particularmente. En fus viíitas le hacia 
el obfequio de llevar fu Rofario al cuello , con las 
Medallas que le havian dado los antiguos Mifsione-
ros. Tenia particular inclinación á nueftra Cafa ; y 
aunque diftaba de ella cerca de una legua¿venia fre-
quentemente á nueftra Capilla á encomendarle á 
Dios. Una de fus ocupaciones mas ordinarias era 
el ir á las Aldeas á viíitar los Chriftianos, inftruir-
los , y aconfejarlos á que permanecieífen en fu 
fervor. Caíi. íiemprc convertía nuevos profélytos, 
los quales fe bautizaban en nueftra Cafa , ó en las; 
otras Igienas, defpues que eftaban fufícientementé 
inftrüidos. • i 

Uno de los mas considerables que bautizamos 
en eftos principios de nueftra Capilla ,fue un Co-i 
rpneí Tártaro de ; .la yCafa deriel Emperador. ¡¡Vivía 
efte Oficial cerga .de:1a. nueftra.; :eftab.a.^cafado 
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íon una Señora Chriftiana 3 muy virtuofa, la qual 
no ceífaba., mucho tiempo havia , de rogar á 
Dios por la converfíon de fu marido. Le hablaba 
con frequencia de la fantidad de nueftra Religión,; 
y de los bienes , que el Señor del Cielo tenia pre
parados en la otra vida á los que en efta fielmen
te le fervian.. Le explicaba algunas vezes nueftros 
principales Myfterios , y lo que es necéflario creer 
para fer Chrifttano. La oía con buen defeo , pero 
los cuidados , y embarazos de el figlo impedian 
fiempre , que el grano de la Divina palabra , que 
fe fembraba en fu corazón , echafle raizes. A p e 
nas le quedaba libre un inftante de tiempo : . fu 
ocupación le obligaba á ir todas las mañanas á 
Palacio, donde fe éftaba todo el día , y no fe bol-
yia á fu cafa hafta bien entrada la noche. Si hu-
yiera fabido leer , huviera podido inftruirfe leyen
do nueftros Libros ; pero es mucho pedir para un 
Oficial Tártaro , que todo fu honor coníifte en fa-
ber montar un cavallo , difparar el a r c o , y fer 
fiel, y prompto en executar los ordenes del Prin
cipe. No obftante le tocó Dios , quando el Empe
rador difponia un viage á Tartaria. Como le era 
precifo al Oficial el feguirle, refolvió bautizarfe 
antes de fu partida. A las feis de la noche vino 
a bufearnos , y pedirnos el bautifmo. Aunque te-: 
níamos voluntad de complacerle , nos hallamos 
al principio impedidos , porque ignoraba todas 
las oraciones , que fiempre les hacíamos aprender 
á los catecúmenos antes de conferirles el Bautif
mo. • 

'•; Padrejnto, me dixo,, no me pidáis que aprenda 
{o.das .eftas \oraciones.de memoria , porque no la tengo 

V para 
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para retenerlas ,. ni perfona alguna , que pueda re'i 
petirmelas: tampoco sé leer para aprenderlas en un 
Libro i pero creo todos los Myfterios de la Religioni 
un Dios en tres Pe.rfo.nas , la fegunda Perfona y que f* 
hizo hombre , y que padeció la muerte por nuejirafa* 
lud. Creo que los que guardan la Ley de Dios fs 

falvarán, y los que no la guardan fe condenaran et'er-' 
ñámente. No tengo impedimento alguno para hacerme 
Qhrijliano \ no tengo-fino una muger , y nunca quiero 
tener, mas : en mi cafa no fe encuentran ídolos , ni 
adoro alguno de ellos : folo venero al Dios del Cielo, 
y- qmiero amarle , y fervirle toda mi vida. 

No nos fatisfacia todo efto , porque queríamos 
quefupieífe las oraciones, y afsi le perfuadiamos, 
que difirieífe fu bautifmo hafta la buelta , que en
tonces fe le ayudaría ¿aprenderlas. Pero , Padre 
mio.y me replicó y Jl me muero en efle viage , mi alma 
fe perderá, y. podéis falvarla bautizándome al prefen-
te : porque quien me bautizara Ji caygo enfermo^, 
Bien- veis que a todo efioy prompto , que creo todos 
los Artículos de vuejlra Ley, y que la quiero guardar 
toda mi vida. He dexado el Palacio,y he venido d aqui 
a toda priejfa para pediros que me hagáis efia gra* 
cia: dos horas me quedan para mi partida , porque es 
precifo'. que efta noche marche, Tafsi, Padre mió, con* 
ctuyó:» pvr.Dios que no me la neguéis, 

¡Nios llenó de gozo la ííncerídad de efte Ofrciafy 
y juzgamos, que, todo bien coníiderado, convenía 
obrar con é l , como fe hace con los que eftán en 
peligro de muerte. Defpues de haverle recomendar 
do que aprendieífe las oraciones lo mejor que puH 
dieífe^quando bolvieífe de fu viage, y que adopaífe 
todas las mañanas, y las noches al Señor del CieM* 

http://Pe.rfo.nas
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y qué nos prometió de guardar fielmente fu Santa 
l e y , le bauticé en nueftra Capilla ,efiando prefen-
tes nueftros Padres , y nueftros domefticos , y le 
pufe por nombre ]ofeph. Quifiera poder explicar 
con quánta alegria , y confuelo recibió efte favor: 
nos abrazó, y fe echó á nueftros pies , y tocó mu
chas vezes la tierra con fu frente , en feñal de fu 
agradecimiento. Todo lo que havia previfto fuce-
dio , porque haviendofe fatigado mucho en fu via-
g e , cayó malo , y murió á los ocho dias. Efpero 
que Dios , que le havia dado efte defeo , fe havrá 
apiadado de él. 

Defpues bautizamos al hijo de un Señor joven, 
que llevaba vanda roxa , en feñal de qué eftaba 
emparentado con la Familia Real. Efte niño, eftan-
do cerca del fuego , derribó fobre si una caldera 
de agua hirviendo. Gritaba, y padecia dolores muy. 
intenfos. Vino fu Padre atemorizado á darnos avi-
fo de efta novedad. Yendo á ver al niño el Padre 
Vifdelou , y hallándole en peligro de muerte , re-
folvió bautizarle. Dióle cuenta á fu padre , qué 
gra de nueftros amigos particulares. Señor, le di-
x o „ ya que no podéis aliviar á vueftró hijo en efta 
yida , ni mitigar los dolores que padece , ponedlé 
en el camino del Cielo , en donde ferá eternamen
te: dkhofo , y de donde echará fobre v o s , y fo-; 
brervueftra familia' la bendición de Dios. Confín»-; 
tío én ello con guftó fu padre , yeftuvo prefeioté 
á fu báutífmo. El niño , 'qué no tenia mas que tres 
años , murió tres días defpues, y fu mifmo padre 
yiaoadatólos la noticia. ' 
•Í:Í--;A efteibautifiiioTe fíguió otro de la mifmaTai 
milia , porque una de fus pequeñas hijas, ha viendo 
' : - caído 
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caído mala, poco tiempo defpues, de una enfermen 
dad , de que murió, vino él mifmo á fuplicarnos; 
que fueífemos á bautizarla , para que pudieífe g o 
zar del Cielo con fu hermanito. A breve tiempo 
fe convirtió la muger de efte Señor , con una de 
fus hijas , y efperamos que Dios hará el mifmo fa-: 
yor á fu marido. Nos añegura muchas vezes , que 
no fe encomienda fino es al verdaderoDios,Criador 
del Cielo, y de la Tierra Hafta ahora han retarda
do algunas dificultades fu converfion ; pero efpe
ramos que las vencerá. Efte es un Señor de mu-; 
eho modo , y diftincion : en la Milicia obtiene, 
un honorífico empleo, que es hereditario en fu fa
milia. N o hablo de otros diferentes bautifmos,que 
ocultamente hemos conferido á niños de la primera 
diftincion , y no hay necefsidad de referirlos aquu; 
El defeo de fanarlos hace que fus padres nos rue-
guen que vayamos á verlos , para preguntarnos íi 
tenemos en Europa remedios contra fus males. Mu-, 
chos de ellos fe han bautizado de efte modo , los; 
quales pedirán á Dios en el Cielo por nofotros , y¡ 
por la converfion de un Pais , en donde huvieran¡ 
tenido los primeros empleos, fi huvieran vivido. 

A un año de havernos dado el Emperador la; 
Cafa , nos hizo otro nuevo favor , en nada inferior; 
al primero , y que redundaba otro tanto más-ert 
honra de la Religión. Efte fue darnos un granter-; 
reno para conftruir Iglefía. A un lado de nuef-i 
tra Cafa havia un fitio defocupado de trefcientos 
pies de largo , y dofcientos de ancho. Havien-, 
do determinado los grandes Maeftros de Tu Cafa 
levantar aili un cuerpo de habitaciones, para 
los Eunucos de Palacio , tuvimos por conveniente. 
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"adelantarnos , y procurar obtener efte íítio para 
conftruir en él la Cafa del Señor. Defpues de ha-

yer encomendado'á Dios efte negocio , fuimos el 
Padre Gerbillón , el Padre Vi fdelou , y yo á p ié-
fentar nueftro Memorial. Hablando en términos los 
mas refpetofos , dec ia , que nueftras Cafas jamás 
eftaban fin Iglefia , y que en todas ellas la iglefiá 
era la parte principal: que fi las Cafas eran magni-i 
íicas , y hermofas, la Iglefia debia en todo exce
derlas. Porque qué honra feria la nueftra , fi han 
viendo ofrecido por nueftros votos , y por nuef-j 
tra profefsion el bufcar la mayor gloria de Dios ; 
eftabamos mejor alojados qué el Señor del Cielo?, 
Que íiéndo en todo grande la Cafa con que nos 
havia honrado el Emperador , faltaba una Iglefia 
magnifica para que acompañaífe á tan gran don; 
pero que no teniendo litio para edificarla , no l £ 
podíamos hacer, fi el Emperador no nos cedía unas 
parte conveniente en fu terreno. 

Haviendo prefentado nueftro Memorial, y dado¡ 
fuerza á nueftras razones el que fe encargó de él,' 
embió el Emperador los Maeftros de fu Cafa p a r í 
ver el terreno que pedíamos ; ydefpues de havct; 
oído fu informe , nos concedió la mitad de é l , ha-; 
ciendolo feñalar expreífamente en fu orden, el 
que fe juntó con los regiftros de Palacio , que nos 
concedía efte fitio para conftruir una Iglefia mag
nifica á honra del Señor del Cielo. Defde entonces 
fe ha trabajado en e l l a , y yá eftá quafi acabada.; 
Su entrada es por un gran pórtico , que eftá ro-; 
deado de galerías. Luego que fepamos que las Pin
turas , en que M. Gherandini , Pintor Italiano 
muy famofo , trabajaba quando fali de Pekín , ef-. 

Tom.F. ' L tan. 
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tan concluidas, y que fe haya dedicado publica-i 
mente nueftra Ig le í ia , fe hará ele ella un p l á a , y} 

deferipcion. 
N o ceífaba éfte gran Principé de hacernos otros 

favores , que unos Eftrangeros cómo nofotros nun
ca podremos eítimar plenamente. Quando íbamos 
á Palacio nos recibía con grande afabilidad ; y 
quando no podía hablarnos , íiempre émbiabá 
quien nos hiciefie-cortejo. Es coftumbre de la C h i 
na , que en el principio de el año el Emperador 
émbia á los Grandes Señores de fu Corte dos me-
fas , la una cubierta de viandas, y la otra de fru
tas , y de dulzes. Las mifmas demoftraciones hacia 
con nofotros, y nos combidaba á fu bello Palacio 
de Ttban-tcbun-ivén 3 para ver defde alli los fue-, 
gos de artificio. 

Bien conozco que no debe apreciar un Mifsio-
nero eftas honras fino en quanto fon útiles á la pa
labra de Dios. Os aífeguro, Reverendo Padre mío, 
que citábamos bien , fegun la prefente difpofi-
ciori, y que el Señor, que nos guiaba , quería tam
bién que eftuvieífemos a l l i , porque defde enton
ces no nos faltaron tribulaciones , y ocafiones dé 
padecer , y en donde fe necefsita toda la pacien
cia , y una prudencia mas que humana para mántc-
nerfe , y portarfe bien. En todo tiempo ferá ev i 
dente la palabra de Jefu-Chriíto , que fus Embia-r 
dos tendrán qué vencer en todo el mundo muchas 
contradicciones. Dios fe ha valido de nofotros pa
ra perfeccionar fu obra en las Mifsiones : güila de 
hacerla por nueftro medio , dándonos todo el mé
rito de ello : y por lo mifmo quiere que le Ceda
mos toda la gloria. Y para que fe vea que todo 
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cs obrà de Dios ; y que no nos hemos de atri
buir la menor parte , las mas fabiás, y prudentes 
medidas , que nos hace difcurrir nueftro zelo s las 
hace inútiles muchas vezes ; y nueftros mas bien, 
concertados proyectos, permite que los traftom 
nen los hombres. Y a finalmente que hemos padér 
cido bañante , y reconocido del todo nueftra ftte 
queza , mueftra fu poder , convirtiendo los impé^ 
dimentos mifmos , que nos haviá opuefto, en otros; 
tantos medios para executar fus defignios, con mas 
ventajas para la Religión 3 que las que huvieran 
podido imaginar nueftras ideas. N o es neceiTario) 
¡decir quanto la variedad dé experiencias inftruye 
à un Mifsionero 3 0 humillándole quando hace al-i 
gun bien , ò poniéndole defeonfianza en fus fuer-*, 
zas quando trabaja, ò foítcniendole quando fe ñuC-
tran fus intentos.. Las perfecuciones , que à los; 
mas alentados caufan temor, no le alfombran j las 
confiderà como difpoficiones fuperiores, y divinas; 
de que fe vale la Providencia para llegar à fus fi
nes. Su principal cuidado es iufrir con paciencia, 1 

y efpcrar la hora del Señor, acordandofe de lo que 
dice el Sagrado Texto , qué I faac , Jacob, y Moy«* 
fe's executaron todo lo que les mandaba Dios, por^ 
que guardaron fidelidad en la tribulación ; y los 
que no lo han fido, lo han perdido todo por fu itt*« 
paciencia , y han fido entregados à fu enemigo. 

En elle tiempo nos fucedieron dos motivos de" 
aflicción, que nos caufaron mucha inquietud ; p e 
ro quifo la Mifericordia Divina librarnos de am
bos. Primeramente creímos perder al Iluftre Soían, 
iTio de la ultima Emperatriz , y Tio fegundo de el 
Principe heredero, urjo de los primeros Miniítros 

L z . del 
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del Imperio , refpetado en toda la ChínV, por la 
eftimacion que hacía el Emperador de fus méritos; 
y digno dé íer honrado de todas las perfonas zelo-
fas , por la protección , que hallaba íiempre en él 
la Religión. Cayó malo en fa Cafa de Tcban-tcbun-
iven. A los tres días nos embió á llamar al Padre 
Vifdelou , y á m i , porque el Padre GerbillÓn fe 
hallaba entonces en Tartaria. Le vimos en un cita
do tan de peligro , que nos afligió mucho > pero al 
dia Siguiente nos dio mucho mas cuidado , quando 
le vimos padecer en todo fu cuerpo dolores muy 
agudos, y ya cafi párá ceder á lo violento de fu 
mal. Eftaba tan fin alientos , qué no podia. articu
lar palabra, y nos alargaba la mano para moftrar 
fu cariño. Haviendo Tábido el Emperador que fe 
moría , le hizo el honor de irle á viíitar á los tres 
dias, y ofrecerle todos fus remedios. En todo aquel 
dia , ni en los Siguientes le vimos mas , porque fe 
le havia mudado á los quartos más interiores de 
fuCafa,donde habitaban las mugeres. De dia, y de 
noche hacíamos continuas oraciones en nueftra C a 
pilla por fu faiud. Nos caufaba mucho dolor, pres
cindiendo de las obligaciones, que le debíamos á 
efte Señor , el verle morir fin bautifmo , haviendo 
fido el Protector de nueftra Santa Religión , y que 
nos havia dicho muchas vezes,que no adoraba fino 
al Señor de los Cielos. 

íbamos todos los dias , el uno defpues del otro, 
á preguntar la novedad que havia, y á uno de fus 
¡domefticos, que era Chriftiano , le inftruimos de 
lo que havia de decirle de nueftra parte en punto 
de Religión > pero efte hombre , defpues de. algu
nos dias, nos refpondió, que no folo no podia ha-, 

blar-
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blar le , pero ni acercarfe á é l , porqué las muge-* 
res no le dexaban folo ni un inflante. Las dificulta-* 
des aumentaban nueílra triíleza. Es pofsible, Señor, 
( decíamos aumentando nueílras suplicas) que de-
xals morir un hombre en quien hemos hallado tanto 
recurfo para la feguridad de los Mifsioneros , y para 
la publicación de vueftra Santa Ley ? Dios tuvo pie
dad de nofotros, confervandonos á eíle Cavallero, 
que paitado algún tiempo , vino á nueílra Iglefia á 
dar las gracias por la falud recuperada. Eílo fue un 
Domingo por la mañana s á tiempo que todos los 
Chriftianos fe havian juntado en la Iglefia para ha
cer alli fus oraciones. Entró , pufofe de rodillas, 
é hizo muchas inclinaciones haíla la tierra. Def-
pues de lo qual vino á viíítarnos á nueflros A p o -
lentos , y agradecernos la parte, que haviamos to
mado en fu enfermedad. 

También creímos perder al Padre Gerbillón, 1 

de quien en eílos principios tenian extrema ne-
cefsidad nueílras Mifsiones. El Emperador le ha-
via embiado con el Padre Thomás á Tartaria , pa-j 
ra hacer de ella un Mapa puntual. Como fabiá la 
lengua de los Tártaros , y podía preguntarlos, y 
trabar converfacion con e l los , debia tener con 
eíle motivo muchas noticias pertenecientes á las 
Provincias, que no tocaban á la China. Cayó má-; 
lo cerca de el nacimiento del Kerlon s mas de tref-í 
cientas leguas de Pekín. Su enfermedad , que ef-
taba acompañada de una grande inapetencia , y de 
continuos vómitos , le reduxo muy prefto á tan 
grande extremidad , que creyó morirfe. En efec r 

to , defpues de havernos efe rito fus últimos fen'ti-
mientos ? fe difpiuo para ello. Como Monga > que 
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CS una de làs poblaciones, que tienen de la-parrei 
y e allá los Mofeo vitas, no difta mas qué treinta le
guas del Lugar donde fe hallaba fe habló de mu-: 
darlo aállij perohuvo dificultad enfeguir efta de-i 
terminación, y los Mandarines Chinos., que efta-, 
ban de viage, le difluadieron de la idèa , porque 
no fe fiaban mucho en los Mofcovitas, ni tampoco 
fabian fi lo llevaría à bien el Emperador. Con to--
tío eífofue precifo qué el Padre, enfermo como 
jeftabá, tomaífe el camino de Pekín 5 y como tenia 
|>oca refíftencia para ir à cavallo, fe le pufo en un 
carro de camino , en donde tuvo mucho que fu-
Frir durante las'trecientas leguas, porqué le fué 
precifo paífar por efpantofas foledades, por cami
nos comunmente efeabrofos , y llenos de piedras; 
por cueftas , y faldas de montes , lo que le caufa-
bá violentos vaybenes, y muchas vezes le pufo 
en peligro manifiefto de fu vida. A efto fe junta
ba el haverfe muchas vezes boleado el carro du
rante él camino. Infaliblemente huviera muerto, fi 
no fuera por el cuidado , que tuvo de èl un Cava
rero , que oy fe halla primer Colao de la China, 
y que entonces havia fido embiado à Tartaria para 
juzgar, y terminar todas las diferencias de los KaU 
kcis de aquel País, que eftin fujetos al Imperio dé 
la China. 

L e recibimos con un extremado confuelo, y eri 
Pekin fe fue reftableciendo poco à poco > pero 
queriendo defpues de un mes falir la primera vez, 
con el cuidado de ir à. vèr lbs Padres de las 
otras Cafas , que durante fu enfermedad repetidas 
vezes havian venido à visitarle , penfamos que nos 
le arrebatafle de imprqyifo un nuevo, y peligrofp 
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accidente. Yendo à montar à cavallo én la puerta^ 
y teniendo yà un píe en el eftrivo, y el cuerpo en' 
el áyre } fue alfalfado de repente de una apople* 
già. Nueftíos domefticos le recibieron en los bráJ 
zos, y le llevaron al. primer patio. Haviéndo acu«3 
dido al ruido el Padre Vifdelou , y y o , le encon-ì 
tramos fin conocimiento, y fin íentido, inclinack la 
cabeza fobre el pecho , y con unas anfías 3 que nos 
parecían pronoftico de una cercana muerte. Sabe 
Dios nueftro dolor al verle en eftado tan lamenta-; 
ble! En el Ínterin que fe le conducía à fu quarto; 
fue à traer la Extrema-Unción el Padre Vifdelou,; 
y yo por mi parte los remedios de que tantas ve«! 
zeshavíamos experimentado tan maravillofòs efec
tos. Le hice tomar, aunque con mucho trabajo,; 
dos tomas, mientras que el Padre Vifdelou fe pre
paraba para adminiftrarle la Extrema-Unción. Bol-: 
vio algún tanto en s i , y nos reconoció i pero de 
alli à un inftante bolviò à perder el conocimiento. 
Multiplicamos nueftras oraciones , y quifo Dios 
que el remedio, qué fe le havia dado , hicieíTé 
tan maravíllofos efe&os-, que à las dos horas de 
haverlo recibido , fe halló enteramente mejorado; 
pero le quedaron unos pervigilios tan penofos, que. 
nos causó nuevo cuidado. Un Medico Chinó le li-i 
bertó de ellos , y defde entonces nos lo ha con-, 
fervado Dios en perfecta falud, para el bien de la 
Religión, à la qual ha hecho, y hace cada dia few 
vicios muy confíderables. 

En elle tiempo no nos hallábamos mas que tres, 
Padres Francefés en la China, y todos tres encer-: 
Udos en la Corte. Pero Dios nosfocorriò. con e l 

¡rea 
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fegreífo del Padre Bouvet , que nos cónduxó dé? 
Francia muchos excelentes Mifsioneros en el Am-
phitrite : efte es el primer Navio de nueftra N a 
ción, que ha venido á la China. El Emperador, que 
eftaba en Tartaria á la caza , recibió con gufto el 
arribo de efte Padre. Embió tres períbnas de fu 
Corte á Cantón , para recibirle, y conducirle á Pe-i 
kin. Los prefentes que le traxo le agradaron mucho; 
y en fu retribución eximió al Amphitrite de pagar, 
los derechos, afsi de las mercancías, como del ar-; 
¡quéo. Los Mandarines por fu parte hicieron gran
des honores á M. el Cavallero.de la Rocque, como, 
Oficial que era de el Rey. Hofpedaronle en un Pa-i 
lacio , y le permitieron andar por la Ciudad de 
Cantón acompañado de feis de fus Guardias. 
Los Embiados de el Emperador le vifitaron de ce-j 
remonia. También fe merecieron mucha diftín-; 
cion los Señores Diredores de la Compañía de la 
China. El Virrey , y los grandes Mandarines de la 
Provincia, los combidaron á un magnifico feftin. 
Últimamente , todo lo que puede conducir para 
honra, fatisfaccíon, y provecho de eftos Seño
r e s , el Padre Bouvet en Cantón , y nofotros en 
P e k í n , hemos puerto los medios para fu confe-
cucion. Pero en la China , dónde fiempre fe mi
ran como fofpechofos los Eftrangeros, no es fá
cil de confeguir todo lo qué fe quifíera. Lo prin-i 
cipal es , que nofotros demos á conocer á Jefu-
Chrifto , fegun los niinifterios de nueftra voca
ción. Efto es en lo que procuran con un maravillofo 
zelo los nuevos Mifsioneros , que traxo el Padre. 
Bouvet » los unos ea la Corte , adonde fueron 

~ ' " " lia-
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llamados por orden del E m p e r a d o r , y los otros 
por las-Provincias, 

En otra Carta tendré la honra! de informaros 
en efte punto , porque la prefente ya ferá de
masiadamente molerla. ..Soy de V . R. con un pro-
fundo refpcto, 

Mi Reverendifsimo Padre, 

[Vueftro más humilde ¿ y mas obediente} v ¿ 
fervidor, ' 

Juan de Fontaney 

j^ifsionero de la Compañía de Jefus¿ 

TomV, M C A R -
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C A R T A 
A L O S M I S S I O N E R O S J E S U I T A S 

d e la C h i n a , c Indias . 

R e v e r e n d o s P a d r e m í o s . 

OR fenfíble que nos haya fido ía pér
dida , que hemos tenido del Reve
rendo Padre Ver jus , no dudo que 
la noticia de fu muerte, que debe 
ya haver llegado á oídos .de V V . 
RR. havrá hecho la mifma impref-

fion en fus corazones, y quizá mas v i v a , pues 
en fu perfona pierden á aquel , que miraban como 
P a d r e , y Fundador de fus Mifsiones. L o era en rea
lidad , y en el eftablecimiento de obra tan necef-
faria á la falvacion de las almas ha gaftado una 
buena parte de fu v ida: ha confagrado á él fus 
cuidados , vigilias , falud , crédito de fus amigos, 
todos fus penfamientos ; y me atrevo á decir , que 
también todos los afe&os , y movimientos de fu 
corazón. 

He juzgado por conveniente no dexar á V V . 
RR. fin algún coiifuelo en tan jufto do lor , y pa
ra fuavizar de alguna manera el que nos aflige, 
recoger lo que por mi mifmo he fabido , y lo 
que ha podido averiguar de otros de las particu
laridades de fu vida, y de fus virtudes. Será corta, 
y fíncera la relación, que de ellas haré, y nada con-

; ten-
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tendrá , que rió fe conforme á la mas efcrupulofá 
verdad. Pero efpero que hará imprefsion en V V . 
RR. una memoria tan amada, como la fuya, y que 
hallarán en ella , por fervorofos que fean , mucha 
inftruccion j y edificación. 

Nació el Padre Antonio Verjus en París á 1 4 ; 
de Enero de 1632,. Defde fus mas tiernos años fe 
notó en él un feliz natural, y un maridage de be
llas prendas , y talentos > que fírven de fundamen
to á las grandes efperanzas, que fe conciben de 
un Sugeto , y cautivan al mifmo tiempo la aten
c ión, y los efmeros particulares de fus padres. 
Varias vezes fe echó de v e r , que la Providencia 
Velaba en fu confervacion de un modo efpecial, 
y fu familia miró fíempre, no folo como efecto fén-
fíble de la ungular protección de D i o s , fino como 
Cofa cafi milagrófa,lo que le fucedió en la edad de 
nueve, ó diez años» 

Ü n d ía , que fe paifeaba en él campo , fe oculto 
á la vigilancia de fu A y o , y Cr iados , y fubiófobre 
el brocal de un pozo muy "profundo, que eítaba 
cubierto de débiles tablas , divirtiendofe como íi 
fe paiTeára ert un theatro : las dos tablas de enme-
dio fe hundieron, y eftaba perdido fin remedio, íi 
al tiempo decaer no fe huviera agarrado á una de 
las tablas que quedaban, de la qual quedó colga
d o , fin tener otro apoyo para foftener el pefo de 
íu cuerpo,que la extremidad de fus dedos. Que
dó afs i , hafta que una Payfana joven acudió'al mi- ; 
do que havia o ído ; pero como no tenia las fuer
zas fuficientes para facarle de el peligro , todo lo 
que pudo hacer fué dar-gritos , y pedir focorro. 
Acercófe entonces un hombre no conocido, y ha«¿ 

•• M i vieni 
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viéndole levantado fin trabajo, le aviso qué FueíTe 
a l inftante à una Hermita vecina de Nueft r a Seño
ra a dar gracias à Dios de haverle librado de p e 
ligro tan evidente. Hizolo con g o z o , porque y a 
entonces era particular fu devoción a efta Gran S e 
ñora , y la conferve hafta el fin de fus dias. Toda 
la bondad de fu corazón fe defcubriò en efta tierna 
e d a d , porque apenas alcanzo à fus domefticos, 
quando embiò al punto à bufcar à aquel que fe 
havia l ibrado , para premiarle como lo merecía, 
pero el hombre ¿ que la Providencia havia condu
cido à aquel parage para facarle del peligro 3 def-
apareciò al inftante ; y por mas diligencias qué 
hicieron para hallarle , ò à lo menos para faber 
quien e r a , jamás lo pudieron lograr. Por lo que 
mira á la doncella ruftica, él mifmo fe aplico , en 
reconocimiento del fervido recibido , á inftruirla 
en los Myfterios, y obligaciones de la Religión ; y 
lo cumplió tan bien , fiendo todavía niño , que a l 
gún tiempo defpues la creyeron digna de fer rec i 
bida por Religiofa entre las Hofpitalarias de la 
Plaza R e a l , donde en todo el cürfo de fu vida ha 
dado grandes exemplos de ías virtudes proprias 
de fu eftado. En fu juventud , no obftante la v igi
lancia de fus padres , fe vio en otros muchos pel i
gros , de los quales le librò fiempre la Protección 
Divina , de un modo tan viíible,que hablando poco 
de si mifmo el Padre Verjus , confeífaba á fus ami
gos , que no podía acordarfe de ellos , fin tener el, 
corazón penetrado del mas vivo reconocimiento. 
< Su padre , que por nada contaba las ventajas 

de la fortuna, fi no las acompañaba el verdadero 
Eftefito 3 no perdonò trabajo alguno para cultiva* 

la* 
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las dichofas inclinaciones dé un hijo á quien amaba 
tiernamente. Nadie havia mas capaz que él mífmo 
para dar una buena educación á fus hijos , como lo 
faben quantos le han conocido : y bien lo" han de-
moftrado los frutos sólidos, que han producido fus 
cuidados , como fe ha vifto en el modo diftinguido 
con que fe han portado en la profefsion que tomai-
ron. Juzgó no obftante,que lo mejor que podía dif-
poner de efte hijo, era de hacerle eftudiar en nuef-
tro Colegio dé Paris. Hizo en poco tiempo gran
des progreífos en la ciencia , y en la piedad. Aun 
'entonces fe traslucían en él unos fentimientos no
bles , y elevados, fuperiores mucho á fu edad : un 
genio igual , fin caprichos: una prudencia anti-. 
cipada : un efpiritu vivo , y agudo , que no te
mía el trabajo: mucha conftancia , y esfuerzos; 
y para decirlo en una palabra , las mas felices 
difpoficiones para fervir algún día utilmente al ef-
tado., y al exemplo de muchos de fu familia. Pero 
D i o s , que le quería para si-, le infpiro otras ideas.; 
C iando penfaban en facarle del Colegio para p o 
nerle en la carrera Militar , fe fintió con vivos im* 
pulfos de dexar el mundo , y entrar en la Compa
ñía. Confultó fu vocación con el Padre Petavio, á 
quien havia confiado la dirección de fu concien
cia. Efte hombre grande , tan recomendable por 
fu prudencia , y eminente virtud, como por fu pro
funda capacidad, que le hizo el hombre mas fabio 
de fu figlo, le oyó con gufto ; y como conocía por, 
si mifm o , y por la publica voz , y fama la conf-s 
tanre p i e d a d , y los talentos naturales del joven; 
defpues de algunas conferencias particulares, fi? 
declaró , que fu vocación venia de Dios. Erapréáf 
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cifo dar parte á fu padre , quien lo fíncíó en e x 
tremo , y no dexó cofa por hacer p ara oponerfe 
al intentó de fu hijo j pero como ni el amor, ni la 
autoridad paternal hacían mella en fu corazón na
turalmente firme, y confiante , le mandó hacer 
varios viagés de diverfion en los contornos de Pa
rís , para probar fi era ligereza puer i l , y fi el c o 
mercio del mundo le infpiraba otros penfámíen-
tOSé 

En uno de eftos viagés empezó á dar mueftras 
de aquel zelo ardiente por la converfion de los > 
Infieles , qué defpues en toda fu vida réfplandeció 
tan vifiblemente. Hallófe un dia en cafa de un 
Cavallero , amigo particular dé M. Verjus. Nada 
omitió el Caval lero , porque entendía complacer 
en efto al padre de quanto juzgó apropofito para 
probar la vocación del hijo ipéro lexós dé hacerle 
fuerza, fe afianzó el joven mas, y mas en fu deter-
m inacioru Ganó tan bien el afeéio del Caval lero, 
y l e habló de un modo tan eficaz de la converfion 
de los Infieles, que le empeñó á cooperar á tan 
grande obra cort fus limofnas. Dexóle fobre efte 
aífumpto un papel eferíto de fu mano , en el qual 
le exhortaba á dar dos mil 'pefos á. nueftro N o v i 
ciado ,„para que fe criaften' en él algunos j ovenes; 
que defpues llevaífen las luces de el Evangelio al 
Nuevo Mundo» Efte fe halló entre los demás pape
les del Cavallero en fu Teftarrtento , el qual eftaba 
encargado' de efta limofna, y fe pagó aun antes 
efue el Padre Verjus hicieífe los primeros votos de 
la Religión. 

Viendo fu padre que todos los medios , que ha-
~via tomado para vencer el animo de fu h i jo , ha-

vian 
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Vían férvido para afianzarle m á s , y mas en é l , no 
quifo oponerle á los defignios d é l a Providencia 
Divina , y como hombre virtuofo , y de mucha 
religión , le ofreció à Dios en facrificio. Coito cara 
la feparacion al uno , y al otro, y confefso defpues 
el Padre Verjus , que en aquel lance fe difperta-
ron en fu corazón todos los efectos de la natura
leza, con tal fuerza ,que le hicieron titubear -i-pero) 
luego que llegó al N o v i c i a d o , dio palabra á Jefu-i 
Chriíto , que en adelante tendría fu Cruz en lugar 
de todo lo mas amado, que dexaba en e ite mun-
dot Se defvaneció luego fu turbación, y defde en
tonces- empleó todos fus penfamientos en adquirir, 

J a perfección del c i tado, que acababa de tomar. 
N o es fácil pintar el fervor con que fe aplico 

à todas las obligaciones de fu profefsion. Tènia al 
la fazon diez y nueve años de edad ; y como era 
de juicio maduro, y muy adelantado , tomó las 
cofas de la p iedad , no como Nov ic io , fino como 
hombre ya hecho. Sobre t o d o , fe dedicó à ad^ 
quirír las virtudes sólidas, y proprias à formar uri 
hombre deftinado á empléárfe en la falvacion de 
las almas. Haviendo fido el principal aliciente 
de fu vocación la converfíon del Nuevo Mundo, á 
eíte punto tiraba todas las l ineas, refería fus ora
ciones , comuniones , penitencias , y demás exer-
cicios de la vida Reiigiofa -, y le infpirò fu zèlo á 
fefcrivir en aquel tiempo á Nueítro Padre Oeneral, 
pidiéndole licencia para dédicarfe quanto ames á 
la converfíon de los Infieles. Con tan fantas difpo-
fieiones, hizo fus primeros Votos, 

Acabado fu Noviciado , le entibiaron á enfeñar 
Gramática á Bretaña : no fe entibió fu defeo de 

las 
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las.Mifsiones , antes bien fe encendió más con -Io$ 
exemplos de muchos fervor.ofos Mifsioneros Je~ 
fukas, que recorrían toda la dicha Provincia / pero 
por el govierno, que obferva la Compania , com-
prehendiò muy b ien , que no eftaba todavía madu
ro para empleos tan arduos, y que además de las 
fuerzas del cuerpo, y de una edad mas abanzada; 
le faltaban muchos conocimientos, y la pra&íca, 
y largo exercicio de muchos trabajos ; y en fin, 
que no debía ir al Nuevo Mundo para hacerfe 
.Santo, fino que debía hacerfe Santo ,para eftár 
-difpuefto à ir á trabajar con fruto en la converfion 
-del Nuevo Mundo. : 

Por tanto no pensò m a s , que en perfeccionar-J 
fe en. fu empleo ; y las clafles le firvieron para 
aprender á fufrír , á trabajar, à inftruir , y à for-

: mar otros en la virtud, como lo efperaba hacer 
ciglili dia, en las Mifsí.ones. A proporción que en-
feñaba á fus difcipulos los caminos de la falva-
.cion, marchaba èl :mifmo á grandes paífos en e l 
4e la perfección ; y como todo fe enderezaba à 
•las Mifsiones ni éLeftudio de las lenguas , ni 
l a lección de los Autores Prophanos, ni el gufto, 
y apego , que .refulta de la Poesía , y de la E l o -
quencia, fueron parte para entibiar fu devoción, 
fabiendo muy bien concordar lo uno con lo otro, 
y no permitir que firvieífe . de éftorvo fu devoción 
á fus eftudios. En efecto hizo en ellos tan confí-
derables progreífos , que pocos fe hallaban , que 
-tuvieífen mejor gufto ique él en las obras de inge
n i o , y de talento,-ni que con mas delicadez en-
.tendieífe las bellas Letras. 
: . Defpues. con las mifmas ventajas-fe aplicó a l a 

Theo* 
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Theo log ia , y juzgo que podía e f p e r a r q u e el Pa
dre General dicííe oídos á fus suplicas, y le con-
cedieíTe en fin la gracia , qué tanto tiempo havia 
defeado. N o obftante militaban muchas razones 
contra fu intento. Como fin referva fe entregaba 
á todo lo que emprendía , fu extremada aplicación 
al eftudio le havia caufado enfermedades tan gra-, 
y e s , q u e muchas vezes fe vio precifado á ínter-: 
rumpir el curfo de fus eftudios, y dexar las claííes 
por algún tiempo. Enfermó tanto del pecho , que 
no fe tenia efperanza de que pudieífe reftablecerfe.' 
Por otra parte, con dificultad fe privaría la Francia 
deunSugeto,á quien fu entendimiento, capacidad, 
y excelente natural hacían muy apropofito para 
otros minifterios importantes , y que no necefsitá-< 
ban de tanta robuftéz como las funciones de la vi-ñ 
da Apoftolica. 

N o obftante, movido de fu firmeza, y zelo, hizóí 
tan vivas inftancias con fus Superiores, que caí! lle-n 
garon á fer una efpecie de violencia ; y á pefar át 
todas las dificultades , que le opufieron , alcanza 
en fin de el General la licencia de partir. Pero Ié 
infpiraba Dios efte gran z e l o , para probar fu fide
lidad ; ó por mejor decir, efperaba de fu zelo mu-< 
cho mas de lo que entonces le havia infpirado.; 
Pedia el Padre fer contado entre los Mifsioneros,' 
y deftinandole Dios á fer el Padre , y Conductor 
de todos el los , y quería que de algún modo cum-
plieífe con todos fus minifterios. 

El Señor Conde de Crecí , avi fado, aunque 
algo tarde-, de fu intento , no pudo refoíverfe á 
dexar que partieífe un hermano , á quien tanto 
amaba. Se opufo, pues, fuertemente á fu partida,y 

Tom.r^ ' ' " N fe 
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fe falíó con ello fin mucha dificultad , por haver 
declarado los Médicos , que en él débil eftado en 
que fe hallaba el Padre Verjus , ni fiquiera podia 
emprender el viage , fin correr riefgo de fu vida. 
Las razones, é inftancias del Conde hicieron fuer
za á los Superiores , y determinaron que quedaífe 
en Francia el Padre Verjus. Le dixeron , para fu 
confuelo , que en otro tiempo podría efperar lo 
que entonces fe veían obligados á negarle, Pensó> 
pues , el Padre en reftablecer fu.falud > pero como 
nada podia efperar de las medicinas ordinarias, 
que muchas vezes le fueron inútiles, recurrió á re
medios nuevos, que le infpiró fu piedad. Tenia 
mucha veneración a l a memoria del Señor Miguel 
Nobletz , célebre Mifsionero de Bretaña, que mu
rió en olor de fantidad el día 5. de Mayo de 1 6 5 a. 
de quien havia oído decir mucho durante fu mari-
fíon en dicha Provincia. Le invocaba con frequen-
cia en fus devociones particulares , y para cobrar 
la falud por fu intercefsion , fe obligó por voto á 
efcrivír fu vida , la que dio á luz baxo el nombre 
de Abad de San Andrés. Fue recibida del publico 
con general aplaufo , é impreífa en París en el año 
1666. leyéronla todas las Comunidades, y fe pn>-
pufo á los Eclefiafticos de los Seminarios como 
un perfecto modelo para todos aquellos , que fe 
emplearen en la converfion de las almas. . 

La eftimacion, que todos hicieron de eítaObra, 
primer enfayo del PadreVerjus, fue grande, y nun-f 
ca quifo declararfe autor de ella. Contaba por na
da las alabanzas que merecía, con tal que fueífé 
la Obra folidamente útil al próximo: y fue efta una 
de aquellas máximas, que con mas conftancia ha 
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féguidoén trabajar fiempre fin interés proprio, fa-
biendo bien que nos dà Dios ciento por uno , no 
{blamente por la gloria que le damos, fino tam
bién por la que, en obfequio de fu Mageftad, ocul
tamos à los ojos de los hombres. E l trabajo de ef-
crivir, . qué parecía opueílo al reílablecimientó dé 
fu falud, fue el remedio de fu m a l , como lo ha-
vía efperado. Se halló defpues mucho mejor , y 
aunque no con bailante fuerza para poner por obra 
fu primera vocación , cobró nuevas efperanzas dé 
poder emplearfe en Francia con alguna utilidad en. 
la falvacion de las almas. 

Muchos defeos fe tenían dé que fueífe aplicado 
al Pulpito , teniendo para ello prendas muy Angu
lares , y que rara vez fe.hallan reunidas en una 
mifma perfona : fu eloquencia era natural, y llena 
de unción del Efpiritu Santo : fu gracia nada tenia 
de afectado : mucho fuego, y actividad en fus fraf-
fes , y en la acción : fu imaginación hermofeaba el 
difeurfo, y lo aclaraba ; y fobie todo , fu juicio 
era recto , juila fu diferecion , y exquifito fu güilo 
para difeernir en cada materia lo' sól ido, y verda
dero ; pero la debilidad de fu pecho , y un afina' 
continua, no dexaron arbitrio à los Superiores par 
ra emplear fus talentos en efte miniílerio. 

Mas facilmente fé confolò de ella determinai 
c i o n , que fus amigos , porque temía mucho el ef-
p lendór ,que trahe configo el Pulpito ; pero para 
alimentar fu ze lo , fe determinó à eferivir én ma
terias de piedad. Para dar una idèa de lo que era 
capaz de hacer el Padre Verjus en eíle genero, 
ademas de la vida del Señor Nobletz , baila el po
ner los ojos en la Vida de San Francifco de Borja, 

N i en 



1 oo Cartas de las Mìjsìonés 
en la que trabajo mucho , y huviera pueflo en el i* 
al fin de fu vida la ultima mano , fi fus empleos, y 
enfermedades fe lo huvieran permitido. Es Obra 
llena del efpiritu del Chriftianifmo 3 y de las gran--
des máximas, y afectos , que dàn à las virtudes 
toda fu hermoíura , y energía : toda la Obra inf-
pira el defprecio de las grandezas humanas 3 el 
amor de la foledad , el aprecio de las humillacio
nes , el defeo de la penitencia, y la dulzura de la 
oración , y contemplación ; y no es fácil leer coa 
atención eíla Hiftoriá fin fentirfe igualmente con
movido de los grandes exernplos que contiene , y 
del modo vivo , y eloquente con que los pone fu 
Autor à la vifta de todos. 

Tenia el Padre eftraña facilidad de efcrivin 
nada le cortaba trabajo , y al tomar la p luma, to
do lo que quería decir > venía à fu penfamiento, y 
corría como de un manantial fecundo, fin tener 
que bufcarlo. Tenia yo là complacencia de verle 
efcrivir un gran numero de cartas fobre negocios 
importantes , que pedían reflexión , y propríedad 
dé términos : y las efcrivia tan apriefla como fi fe 
las dictaran, y al acabarlas veía , que no havia 
omitido cofa alguna eflencial, ni en quanto à el 
aífumpto , ni en quanto al orden ; antes bien ob-
fervaba en cada frafle tanta gracia 3 y valentía en 
el decir , que aun con mucho eftudio, y trabajo es 
difícil alcanzar fu primor. Pocas perfonas hay de 
diítincion en Francia 3 que no hayan le ído , ò re
cibido cartas fuyas 3 ya efcritas efpontaneamente, 
ò yà por orden del R. P. Chayze. Guardaba el mif-
iiio Padre Verjus exacto regiítro de las que efcri-
yia fobre negocios importantes , y fu numero es, 

tan 
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tan Immcnfo , que qualquiera fe admirara , cómo^ 
eftando tan ocupado en otras cofas , huvieífe jpĉ -, 
dido efcrivir tantas. Es laftima que no fe huvieífefl 
confervado para el publico las Cartas , que efcrt-í 
vio á la difunta Señora la Princefa Maria Eleonor^ 
Roñan, Abadefa de Malnoue, fobre diferentes ma-i 
terias efpirituales. Efta Princeía , tan recomendar 
ble por fu piedad , entendimiento, y ungular agrá* 
do , podia ella mifma fervir de modelo á los que 
fe glorian de efcrivir bien. Era muy dieftra erí 
efta efpecie de literatura , y la correfpondencia; 
que tenia con las perfonas mas cultas, y entén-i 
didas de el Reyno , la ponía en eftado de po-i 
der juzgar , mejor que ot ros , del precio de tan 
les Obras. Solia d e c i r , que en las cartas de fus 
conocidos , que mejor efcrivian, echaba de ver 
al punto el alma que tenían ; pero que en, 
aquellas que recibía del Padre Verjus , entreveía; 
ó , para decirlo a f s i , veía como de lexos , y en 
perfpecüva, un efpirítu so l ido , que incomparable^ 
mente excedía á lo que quería dar á entenderá 
Quifo poner á la frente de: fu admirable parafrafís, 
fobre el Libro de la Sabiduría , un Prefacio COITH 

puefto por el Padre V e r j a s , quien lo hizo tan cor
to , y en tan poco t iempo, que parecía afectar al-: 
gun defcuido , y negligencia. N o obftante pareció 
tan bueno á la Señora Princefa , que no fe cardaba 
de decir , que eftos pocos renglones , püeftos al 
parecer fin arte , y fin eftudio, valían un libro en-¿ 
tero. 

La fama , qué fe havia adquirido el Padre dq 
buen Efcritor , hizo que le bufcaífen muchas perH 
fonas de ca l idad, con, el defeq de aprovecharfe: 
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He fu efpiritü, y talentos ; pero fe efcüsó> fíemprej 
diciendo, que tenia la obligación de emplear fu 
tiempo en'cofas mas importantes á la gloria de 
D i o s , y fálvacíon del próximo. N o obstante no 
pudo nienos de trabajar en algunas Obras de otra 
efpécie i pero fué en circunstancias en que fu de
ber , y fu amiílad le obligaban á ello. Entre eítas 
fe pueden contar la Apología del Señor Cardenal 
de Furfiemberg, prefo en Colonia en el tiempo 
mifmo que en ella fe negociaba la Paz. Muchos 
Manifiestos en Francés, y L a t i n , dirigidos á los 
Principes de Alemania contra las pretensiones de 
la Corte de Viena , y otros Efcritos de la mifma 
claífe , que miraban a los intereífes de la Francia, 
y que compufo para ayudar al Señor Conde de 
C r e c í , quandó por orden del Rey fue embiado á 
Alemania para alivio del mifmó Conde. 

• Oprimido eíte Ministro con la multitud grande 
de negocios;, de que eítaba encargado, y mucho 
más por fus- achaques , defeó , para confuelo fu-
y o y y alivio tener cerca de si al Padre Verjus, 
cuya facilidad , y deítreza para los negocios, y 
trabajo, conocía, mejor que nadie , lo que consi
guió-el año de 1677.. Adquirió el Padre en todas 
las Cortes de Alemania grande reputación , no fu
lamente por fu capacidad , fino aun mas por fus 
virtudes, y rectitud. Se admiraba en él una pene
tración , á la qual nada fe efcondia : una modef-
tia , y un ayre Sencillo Siempre igual , que fue fu 
cara&er entre nofotros , y fe hizo notar mas en-
medio del Siglo : con gran decoro veítia fu Sota
na dentro de los Palacios de los Principes Protef-
tantes,adonde era mas odiofo el nombre dejefuita, 
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y en todo fu porte fe traslucía una gránete piedad; 
y religión, que le hacia amar , y refpetar de quan-i 
tos le conocían. ~ 

El primerMiniítro del SeñorEledor de Brándém-* 
burg , el Barón de Schvverin, hombre dé una ca-i 
pacidad conocida en todo el I m p e r i o p e r o zelofo 
Calvinifta, y que defde fu infancia havia aprendiz, 
do en el libro de fus Doctores eftrañas imprefsio-; 
nes contra los Jefuitas , folia decir , que paflaria dé; 
buena gana fu vida con el Padre Verjus, no porque 
eíle le contemplaífe de modo alguno en materia' 
de Religión j antes al contrario en efte aífumpto 
le hablaba con la l ibertad, que conviene á un Mi-
niftro de Jefu-Chriíto , y empleó muchas veces t o 
da la fuerza de fu zélo , para hacerle conocer fus-
errores, y defprenderle de ellos; y íi no logró con-i 
vertirle , fue á lo menos útil á la Religión la efti-i 
ma grande , que hacia el Barón del Padre Verjus. 
Le reprefentó quan vergonzofo era recibir , y r e -
compenfar, como fe practicaba en algunas Cortes 
de Alemania, y principalmente enla de fu Sobera
no , á ciertos refugiados de Francia , y otros Rey-
nos Catholicos, á quienes folamente el libertinage 
havia hecho abandonar fu Pais , y fu Religión : y 
con efto cerró á muchos el aíylo que bufeaban pa
ra fus defordenes; y movido de zelo , para bol-i 
verlos mas fácilmente al buen camino, quando los 
podía encontrar , y hablar, no dexaba cofa algu
na por hacer para íacarlos dé fus errores: los inf-
truia , los ponia miedo con los juicios de Dios, los 
ganaba con fus buenos oficios , y procuraba r e 
conciliarlos con los Superiores , cuyo caftigo , y, 
authoridad temían : hacia quanto podia , íi eran 

r e í 
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íél igiofos, paja poner á cubierto fu honor, y el de 
fíis ordenes : en fin , los llevaba á parages donde 
podía efperar , que fus perfonas , y fu falvacion 
eftarian en adelante con íeguridad. Efta efpecie de 
mifsion, que le havia infpirado fu zelo hafta den
tro de las C o r t e s , y Palacios de los Principes He-
reges , le ocupaba de tal manera, y le falia con 
jtanto fruto, que parece que la Providencia le ha-
¡via embiado á Alemania únicamente para que bol-
yieífen á entrar en la Igleíia aquellas almas perdi
das. 

El Señor de Groté , primer Miniftro del Duque 
¡de Hanober, no tenia menos eftimacion del Padre 
iVerjus , que el Miniftro de Brandemburgo : fervia 
á juan Frederico , Duque de Hanober, que murió 
tn 4 u s b u r g o á zj. de Diciembre de 1679. y 
íiendo\el Principe Catholico , feguia el Miniftro, 
por défgracia fuya, el partido Proteftante. El ef-
plen&ór-, y fuperioridad de fu genio , unidas á un 
nacimiento muy diftinguido, le daban gran crédito 
en la Corte ; y quanto mayor era fu mérito , crecia 
á proporción en fu juicio el del Padre Verjus. Hur
taba con frequencia de fus mas importantes nego
cios algún inftante para converfar , y difputar con 
el Padre: al parecer bufcaba la verdad, ó á lo me
nos la oia con gufto , quandc procuraba el Padre 
darfela á conocer; pero vencieron á fu razón las 
preocupaciones ; y aunque perdió tierra , nunca 
pudo refolverfe á abandonar fus errores. Confef-
só no obftante de buena fe , que le havia entera
mente convencido el Padre Verjus : que no eran 
defenfables las opiniones de los Calviniftas; y que 
ü una vez fe pudiera determinar a condenar la 
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'do&nná dé Luthero , feria únicamente para abra
zar la Religión Catholica. Anadian también , que 
lé havia dado el Padre una tan alta idea de los J e -
fuitas, que fe tendría por dichoíb de tener íiempré 
cerca de fu perfonados, ó tres de fu carácter. 

Pero quien mejor que nadie conoció las excé-
lentes prendas del Padre Verjus, fue la Princefa So-
phia Palatina , hija de Federico , Quinto Elector; 
Conde Palatino del Rhjn , Rey de Bohemia ; y de 
IfabéJ. de Inglaterra , entonces Duquefa de Ofna-i 
bruk , y ahora Duquefa Viuda de Hanobér , cuya 
capacidad no es menos diftingüida, que fu naci
miento. Honró efta Señora al Padre con fu eftima-; 
ción , y confianza , y en muchas ocafiones le dio 
de ello pruebas muy ungulares. Como eftaba con 
entera feguridad de fu diferecion , y prudencia, 
quifo confultarle fobre varios negocios importan
tes , que miraban á fu Cafa , y que havia'n de fer, 
fegun toda probabilidad , muy ventajofas á la R e 
ligión Catholica ; por lo qual correfpondió el Pa
dre con toda fu aplicación , y zelo á la honra, que 
le hacia-la Princefa , y abrazó los proyectos, que 
lejproponia. Quedaron no obftante fin efecto, por 
diveríos eftorvos , que los cortaron , lo que fue 
feníible al z e l o , que tenia de extender la verdade-í 
ra Religión. 

Si fupó el Padre Verjus adquirir tanta eftima-
cion en las Cortes de los Principes Proteftantes del 
Imperio , fácil ferá juzgar , que no la logró menor 
entre los Principes Catholicos. El Elector de C o 
lonia Maximiliano Henrico , Duque de Babiera, el 
Obifpo de Strasburgo Francifco Egon de Furf-
temberg, y el Principe Guillermo fu hermano, que 

Tom.V. ' " O def-
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defpues fué Cardenal , le dieron todas las muéílrás 
pofsibles de fu afecto , y amiftad : le hablaban fa
miliarmente de fus negocios é intereífes , y buf-, 
cabán ocafiones de hacerle nuevos favores: le conr 
cedían con gufto las gracias , que les pedia ; pero 
nunca queria en ellas fu interés proprio : le com-
bidaban á que admitieífe las suplicas de aquellos 
que quifíeffen valerfe de fu intercefsion , eftando 
perfuadidos, que Siempre merecería atención par
ticular lo que el Padre juzgaífe fegun razón, y juf-. 
ticia. 

El Obifpo de Mufter Bernardo de Gaalén , aun
que oprimido de negocios 3 y lleno Siempre de in
finitos } y grandes proyectos , y el Duque Catholi-
co de Hanovef , que era el Principe s y quizá el 
hombre mas bien instruido en la Religión , que ha-; 
vía en el Imperio , le decían muchas veces , qué 
nunca defcanfaban tan guftofamente de fus tareas, 
como en fu compañia. Hallaban en el Padre Una 
erudición univerfal en todas las ciencias , delica
deza en las bellas Letras , una critica juiciofa de 
las obras de ingenio , y una dulzura animada de 
río sé qué viveza , que hacía á fu converfion déli-
ciofa j pero fobre todo , una virtud á toda prueba, 
y fiempre confiante > de manera , que le llamaban 
fiempre que podían , y nunca fe apartaban de él , 
fin nueva gana de verle. 

Pero quien llevó la primacía en la eftimacion 
del Padre Venjus , fue fin duda el célebre.Obifpo 
de Paderborn , entonces Coadjutor de Mufter Fer
nando de Fuftemberg.Bien fabe toda la Europa, 
que ninguno mejor que efte gran Principe podía 
fer Juez del mérito ageno. Por oculto que eftu-
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-Vieife , ibâ à bufcàrlo à los lugares más retirados 
entre los Eftrângeros ,; .como entre los de fu Na
ción , y pénfaba que nunca podía honrar bailante-
mente à los que fobrefalian en algún talento. Al 
punto que conoció al Padre Verjus , le llamó con 
el mas fíncero afeólo ; y como intentaba el tenerle, 
fiempre cerca de fu perfona , refiftió ,fin ceflar, a¡ 
las inftancías del Conde de Creci -, quien por fu! 
parte no podia eftàr fin el Padre en las Cortes de] 
Alemania, adonde le llamaba el férvido del Rey. 

Se aplicó el Padre con tanto mayor efméro $ 
cultivar , y merecer el favor del Obifpo de Pader-ri 
born, quanto conoció en el un gran rondo de Reli-i 
gion , ¿ y un defeo ardiente de efteiider por todáá 
partes la Religion Catholica. Supo la piedad corí 
que efte Principe zelofo havia eftablecido y à Mif-; 
fiones en Alemania, y le perfuadió à qué tambiéré 
lá China expérimentaífe los efe&os de fu liberall-j 
dad 3 feñalando renta, ó un prindpal fuficiente pa-« 
ra mantener fiempre álli ocho Mifsioneros. Eftá 
fundación, de là quai eftàn V V . RR. bien informa-; 
dos por las Relaciones publicas , y de cuyo fruto 
en parte han participado , fe debe igualmente. al 
zelo de efte incomparable Prelado, y al cuidado, 
que tuvo el Padre en infpirarfelo. 

Como la prueba mas fegura de; un mérito- ver.» 
dadero, y sólido , es fin duda la .efiimacion uni-; 
yerfal de los hombres grandes con quienes fe trata; 
defeando dàr à conocer à V V . RR.. el de el Padre 
;Verjus, no lleven à mal que me dilate algo mas 
fobre el concepto , que de él han hecho las per
fona^ mas calificadas. Formó la Francia del Padre 
el mifmo juicio , que la.Alemania ; y como hemos-

O i " te-



í o S Cartas de las Mißtones 
tenido aquí mas ocaíiones de conocerle j que lös 
Eftrangeros, la opinión, y parecer ele fus Compa
triotas debe ferie más ventajofa , y preferible. 

Si eftimaba en mucho el Padre Verjus al Señor 
Cardenal de Eftrees, ä quien nadie ha vencido en 
generófidad , tampoco omitia efte iluftre Prelado 

' pcafion alguna para dar a conocer el mucho cafo, 
que hacia del Padre. Se olvidaba, por decirlo afsí, 
de fu Purpura para tratarle con familiaridad : po
nía fu gufto en obligarle , y anticipabafe á obfé-
quiarle en todas ocaíiones; y como íi no bailara 
honrarle con,fu protección, y apreciable amiftád, 
quiíb con empeño , que aceptaífe una penfion con-
íiderable, no tatito , como decia fu Eminencia , pa
ra- ayudar a fus gaftos religiofos , quanto para dar
le pruebas de fu alta eftimacion. Rehuso con conf-
tancia el Padre Verjus efta íéñal de fu afeólo, aífe-i 
gurandole fiempre del modo mas eficaz, que nun
ca faldria del eftado en qué fe hallaba de poder 

jurar , que fu afeébuofo rendimiento havia fido , y 
feria fiempre perfectamente defintereífado; pero 
que para que conoeieífe fu Eminencia , que no fe 
oponía a tenerle obligaciones , convenia , para 
quando fu Eminencia tuvieífe cinquenta mil pefos 
de renta , en recibir .cada mes diez , ö doce pefos 
para focorro de las Mifsiones. De efte modo , ol
vidando fus proprios intereífes , jamas perdió de 
yifta los de la Iglefia , y del próximo. 

Con mayor utilidad de las Mifsiones , fe valió 
del favor del Marqués de Louvois,y del Marqués de 
Séignelay Se vio p^^jjgjuños años entre eílos dos 
Miniftros una efpecie de emulación fobre quien da
ría al Padre mayores mueftras de fu poder, y pro-

tec-
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técclori : paréela que difputaban entre sì las ocafiew 
nes de procurarle mas gracias ; y manejo con tanta 
prudencia fu buena voluntad, ò como èl mifmo 
decía, le guio Dios tan felizmente en los negocios, 
que tuvo que tratar con ellos , que la difpofícion 
favorable de eftos dos. hombres grandes àzia fu 
perfona , fiempre fallò ventajofaà fus amadas Mif? 
fiones. 

Pero entré todos los que ocupaban entonces 
el minifterio , quien fin duda mas afecto le tenia 
era el Marqués de Croiífy. - Decía muchas veces 
efte Miniftro, que no tenia en el inundo amigo mas. 
fiel, ni mas verdadero : por tanto nada le oculta-; 
ba de quanto miraba à fus intereífes particulares,; 
y los de fu familia : le comunicaba todos fus t>ro-¡ 
yectos : le daba parte de los fuceflos : defeargaba 
en fu pecho todas fus penas : y de qualquier nego
cio que le hablarte , hallaba fiempre en las medidas 
que le proponía , como muchas, veces lo publicó 
el Miniftro mifmo, confejos llenos de prudencia , y 
religión. 

No dexarè de poner aquí una prueba fingular,; 
fabida de pocos, que le dio de fu eftimacion, pro
poniéndole al Rey para el manejo de uno de aque
llos negocios mas delicados , y mas importantes 
de la Europa , y que pedia fui.o;ior talento , y 
prudencia en aquel à quien fe confiaífe para ganar 
la voluntad de aquellos con quienes lo havia dé 
tratar. La ínftruceion que fe le havia de dar efta-
ba ya formada , y exifte aun , la qual dà bien a 
conocer à qué grado llegaba la confianza , que dé 
él.'fe tenia , porque le entregaban la dlfpoficion 
de muchas fumas confiderables ; que havia de em-
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jplear fegún las ocurrencias. Pero íticédio uña íñü^ 
danza no éfpérada en efte negocio , que hizo to-í 
mar otras añedidas, y le facó de el embarazo en 
que le havian metido v fin confultarle 5 porque 
quando pulieron los ojos .en el Padre y y quando, 
aprobó el Rey la elección hecha por elMiniftrOi' 
nada fábia el Padre de lo que fe tramaba. Siendo 
defpues inftruido de ello, eftuvo muy perplexo fin 
bre el partido que huvierá tomado ; porque bien 
que fu rendimiento, y zelo por la gloria, y férvido 
'del Rey fe havian dado bien á conocer en otras mu-; 
chas ocáfíones; con todo elfo , en efte lance fe ha
lló vacilante ,. por la opoficion grande , que tenia 
á todo lo que parecía no ajuftarfe con la humildad, 
de fu profefsion. La perplexidad ¡ y turbación, que, 
le ctufaron eftas dos confederaciones., le hicieron 
mirar el acafo, que mudó la difpoficion de las co-. 
fas , y que afsi le facaba de una carga tan 
opuefta á fus inclinaciones , como un lance feliz, 
y como una prueba fenfible de la protección de fu 
Dios,por la qual no acababa de darle gracias. Tan 
lexos éftaba de procurar, ni aun deíear los empleos 
grandes, que evitaba con cuidado las mas natura
les ocáfíones de falir al publico; y aunque en varios 
tiempos de fu vida, tuvo muchas oportunidades de 
dar quenta al Re j de fus negocios, muy importan
tes al bien de la Religión , y del Eftadó , fe valió; 
fíémpre del minifterio de aquellas perfonas , que 
tenian la honra de conferenciar con fu Mageftad;,' 
fin querer parecer en cofa alguna. Le dixeron mur 
chas vezes , que teniendo el honor de fer tan co
nocido del Rey, no podía difpenfaife de darle las 
gracias en perfona, por las limofnas con que. libé-
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raímente focorria de quando en quando fu Magefe 
tad à las Mifsiones, y por la protección con que 
las Honraba ; pero él perfecto reconocimiento de" 
que eHaba lleno fu corazón , jamas le hizo que^ 
brantar las reglas.de modeftia, que fe havia pref* 
cripto, y paífaron fiempre fus agradecimientos por 
el mifmo canal por donde le venían las gracias. 

El Marifcàl. de Luxémburgo , ( Francifco Enri-; 
co de Montmorenzy , Duque de Pyney , y de Lu-r 
xemburgo, Par , y Marifcàl de Francia, que murió* 
en Verfalles à 4 . de Enero de-i 695 . ) tan célebre 
en Europa por fu valor , y victorias, tenia tal con-í 
fianza en el Padre Verjus, que fe puede decir, qu6 
nadie pafso mas adelante. Aunque mas ocupado* 
quiza en fu propria gloria , y en la del Eftado, que 
en el cuidado de fu falvacionmo obftante enfu.co-r 
razón confervaba algunos principios de Religion; 
que le hacían eftimar la virtud , y entrar alguna> 

vez dentro de si mifmo. Muchas vezes abrió fu 
pecho al Padre, quien no perdía las.efperanzas de 
verle algún dia tan activo, y zelofo para con Dios; 
como le havia vifto en las cofas del mundo ; pero: 
principalmente le moftró la intima confianza, que? 
de él hacia, en una de aquellas coyunturas en que? 
es la mayor fortuna hallar un hombre prudente , $ 
de toda confianza. Antes de dar un paila, que pu
diera tener grandes confequencias , quifo. tratarlo 
con èl , y abrirle fu conciencia. Defeo también fa* 
ber fu parecer fobré un Memorial importante, qué; 
difponia , y que debia fer prefentada al Rey. Mor 
deícaeció con el tiempo efta confianza, continuan
do fiempre la mifma nafta la muerte, y de ella fe-, 
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¡valió el Padre para efpirarle máximas , y a'Feclos 
phriftianos. 

No hay que decir por menor la eftimacion, 
(que de él hacia el R.P. La Chaizé ., y la confianza, 
que. fiempre le ha moftrado. Sus efedos fon tan 

- palpables en las Mifsiones, que nadie los puede 
ignorar. Como conocía en él una intención rec
ta , y defintereífada , y un zeío ardiente , y lleno 
de prudencia para adelantar la Religión , fe valia 
¡del Padre con mucho gufto en los negocios , que 
le podía comunicar , y principalmente para efcri-
¡vir muchas cartas, á que le precifaban los muchos 
negocios de que eílaba encargado. Entraba de 
buena gana en las ideas , que le proponía el Padre 
¡Verjus para el bien de fus amadas Mifsiones, y las 
"apoyaba con fu autoridad. > 

Bafta lo dicho para dar á conocer el juicio, qué 
fen el mundo fe tenia del Padre Verjus. Otros, me
jor informados de las particularidades de fu vida, 
echarán menos quizá muchas cofas , que pudieran 
dar nuevo realce á fu mérito ; pero les ruego , que 
confidéren, qué muchas de ellas fon fecretos, que 
apenas confió á fus mas Íntimos amigos, y que hu-
yiera enterrado configo en la fepultura , fi los juz r 

gara capaces de publicarlos. 
Paífo ahora á la eftimacion , que tuvo en fu Re

ligión. Los Generales , que la governaron en fu 
tiempo , le miraron fiempre como un hombre só
lido , y muy adido á los verdaderos interefles de 
fu cuerpo , que nunca feparaba de los de la Igle-
fia. Tomaban con gufto fus confejos, abrazaban fus 
proyedos, admiraban fu zelo, y refpetaban fu vir-
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tud los Superiores de París. Defeaban qué mode-. 
raífe fus afanes > y no obílante que no aprobaban 
la demasía ,-daban continuos elogios á fus buenas 
intenciones , á fu piedad tierna , y a fu profunda 
humildad. Pero qué concepto no formarían los 
particulares , que tenían la fortuna de vivir con él? 
Le hallaron fiempre , no folamente muy edificad-, 
yo , fino también un protector feguro en todas fus. 
dependencias. A pefar de fus grandes ; y muchas 
ocupaciones , eílaba fiempre prompto á recibirlos, 
con agrado , y a férvidos. No perdonaba trabajo,; 
ni efcafeaba fu crédito para fatisfacerlos , y éíla-; 
ban los Jefuitas Eftrangeros tan convencidos de fu 
generalidad, que acudían á él , como fi fuera erj 
París el Procurador de todas las Provincias. 

Dé aquí formarán V V . RR. concepto de lo qué 
feria para fus amigos. Nadie los ha tenido en ma-; 
yor numero, y nadie ha fabido cultivarlos mejor,; 
ni merecer fu afeólo. No eíperaba á que le dixefi 
fen lo que de él querían , era el primero á penfaq 
en ello , y fu mayor güilo era anticiparfe á fu ob-j 
fequio. Por grandes que fueífen los buenos oficios, 
que havia hecho , no permitía , fin repugnancia,; 
que le dieífen las gracias; y decía ordinariamente,; 
que fu güilo era que le dieífen otras ocafiones dej 
férvidos, i J ̂  ; : -

•••'Ya es tiempo qué bolvamos á tomar la serie dé, 
fu v ida, y. hablemos de la mas larga ocupación • 
de toda ella. Haviendo muerto el Procurador de 
las Mifsiones de Levante, echaron mano del Padre 
Verjus para fu empleo. Recibiólo , no folamente. 
como una difpofícion de la Providencia 3 fino tamn 
bien como una reparación de la pérdida, que. creía 

UmV. P ha-
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haver hecho quedandofe en Francia. Con efte érrK 
pleo eftaba continuamente ocupado en lo que era 
mas capaz de fomentar fu zelo ; y al contrario , íl 
huviera fido Mifsionero, lo huviera limitado á una 
Igleíia , ó á una Provincia , y ahora fe hallaba 
encargado de la converfion de. muchos Reynos. 
Con efte efpiritu , no miró la ocupación como 
tiempo de defeanfo , y aun defde luego fe perfua-
dió que era neceflaria una fallid mas robufta que 
la fuya para llenar todas fus obligaciones; pero 
contó menos fobre fus fuerzas , que fobre los fo-
corros de la Providencia. 

Faltaban Operarios en muchos parages de las 
Mifsiones , por no haver fondos fundentes para 
mantenerlos 5 y eftando resfriada la piedad de los 
Fieles , fe veían en la necefsidad de abandonar 
fin enfeñanza un gran numero de cifmaticos; pero 
prefto mudó el Padre Verjus el femblante á las 
cofas. Añadió en poco tiempo á las nuevas Igle-
fias un gran numero de eftablecimientos , las furtió 
de Operarios , que juntó de todas nueftras Pro
vincias j y fiendo afsi que fus predeceflores no 
podían admitir la mayor parte de los que fe ofre
cían , fe quexaba ílempre el Padre de no tener 
bailantes Mifsioneros. Admirados de fu conducta, 
le preguntaban varias vezes los Superiores : Unde 
ememuspanes ut m-auducentbv! Dónde hallaráV.R. 
con que mantener tantos Opetarios? A lo que ref-
pondia, que debíamos temer, que faltaríamos á 
la Providencia, pero no que la Providencia nos fal-
taífe. Añadía también , que no eran laslimofnas 
las que nos procuraban buenos Mifsioneros , fino 
que los buenos Mifsioneros eran los que nos al-

. can-
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cansaban limofnas,fegun la palabra deJefu-Chrifto: 
Bufcad primero el Rey no de Dios ,y h demás os feryd 
dado* 

El miedo de que le podría faltar dinero jamás 
impidió al Padre Verjus emprender una obra bue
na ; en tales lances tomaba fin temor preftadas 
grandes cantidades , y no temía añadir nuevas 
deudas, quando las juzgaba neceífarias para la fal-
•acion del próximo. La larga experiencia , que te
nia de que Dios no fe dexa vencer en liberalidad, 
animaba mas > y mas fu confianza ; ota con animo 
fereno el parecer de aquellos, que tachaban de 
temerarios fus deíígnios, ó les decía fonriendofe: 
Arca mfts canfidito, Haced alguna cuenta con mis cau
dales. Lo que entendía.de los fondos inagotables 
del Gran Padre de Familia , cuyos Operarios re-i 
ciben la recompenfa de ciento por uno, 
. Bendecía el Cielo de un modo particular las 

fancas empreífas del Padre , no folamente con las 
grandes lirnofnás, que. le difponia para las necef-
fidades en que fe hallaba , fino también mucho 
mas con el gran numero de excelentes Sugetos, 
que fe ofrecían á él en codas partes. Su numero 
era tan grande , que fi fe huviera dexado á los jo-
venes Je-itutas falir con fu fervor, y al Padre Ver
jus con fu zelo, fe huvieran defpoblado las demás 
Mifsifiones; y aun puedo decir, que también los 
Colegios; no .porque el Padre t combidandolos á 
entrar en la. Viña del Señor, les propuíieífe cofas, 
que pudieffen lifongear á la naturaleza , ó á la cú-
riofidad-.Bien íaben Y V . RR. que muy lexos de 
quitarles, las cruzes, que fe hallan fembradas en 
ios caminos de el Apoftoiado, procuraba con fus 

P V dif-
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difcurfos ponerlas á fu villa en mayor numero. N o 
les hablaba fino defufrir,de hambre,de fed,nau
fragios , perfecnciones, y mártyrio. Efcriviendo á 
uno de ellos , Je dixo : fefus no le llama á V. R. 
al Thabor ,fino al Calvario, y á la muerte : acuerde/e', 
Padre mió , que un Apoftol muere en todos los inflan-, 
tes : no juzgo conveniente el ocultarle las dificulta
des , y que un zelo común no bajía para vencerlas, 
pero la cbaridad de Jefu-Chriflo , que le infla , au
mentara fin duda la de V. R. el exemplo de fus. 
Hermanos le animara ; y como efpero de la Miferi" 
cordia Divina , fe hallara. lleno de gozo p y confuehí 
enmedio de fus trabajos. 

Con otro fe explicaba de la manera figuiente: 
Derramo lagrimas al leer en la ultima Carta de V. R* 
todo Jo que Dios ha querido infpirarle tocante a l& 
converfion de los Infieles. Todo ejfe valor: es menefler 
para, emprender tan grandes cofas ; pero eflé V. R. 
perfuadido , que todo lo que el fervor de fu oración 
le pufiejfs delante de los ojos, ferdmuy inferior dio 
que experimentara ; y aunque dé d fu zelo toda la 
extenfion que pueda , le embiarh la Providencia cru-
zes , que .no havrd previflo ; pero eflo mifmo debe 
animarle :• no es el difcipulo de mejcr condición que 

fu Maeflro , y no mereceríamos fer contados entre los 
difcipulos de Jefus , fi no lleváramos d fu exemplo. 
una psfada cruz. 

Llenas citaban todas fus cartas , y todas fus 
converfaciones de tan piadofas máximas; y no po
día tolerar, que efcriviendo á los que pedían Mif-
fiones , fe les hablaífe de algunos cortos alivios, 
que fe hallan en un País mas que en otro. Al con
trario citaba perfuadfdo,que quánto mas laboriofa,-

y 
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pvafpeTaes la Mifsion , mas ]efuitas fe hallan qué 
á ella fe dediquen : y anadia ingemofamente , qué. 
un Apoílol es como un buen General de un Exer

cito, que en la batalla acude íiempre dónde es 
mas vivo el fuego. 
• No decía, efto porqué defcuidáífe en quántó. 

|mdíefíe fer de alivio á la vida pénofa de fus 
Misioneros : los amaba como Padre tierno , fe 
compadecía de fus aflicciones , y jamás recibía; 
tartas fuyas fin regarlas con fus lagrimas: fobre 
todo, quando encontraba en ellas las feñalesdé¡ 
fu Apoftolado , quiero decir a m e s , y trabajos*; ; 

< Quando partían para fus Mifsiones , los proveía 
mas allá de fus defeos de todo lo neceífario. Emi 
pie aba todo fu crédito para ganarles en los Puer

tos de Mar la protección de los Intendentes , y la 
amiftad dé los Capitanes. Mantenia correfpondení 
cías en todas partes , en Portugal, en Inglaterra;^ 
en Holanda, Conftantinópla , Per fia , y en lasIn* 
días, para abaftecerlos con más feguridad de di

nero , y demás cofas neceífarias. En fin, tanto mas 
íé creía obligado de contribuir á fu comodidad; 
quanto mas los veía defeofos de fufrir, y padecer 
por ]efuChrifto. 

Mil vezes han experimentado V V . RR. fu ca•Ц, 

ridadj y mucho mejor que yo pudieran decir hafta 
dónde llegaba fu fanta inquietud por las Mífsicn 
nes. Hemos yifto aquí una infinidad de exemplos

edificativos , y otros muchos fe nos han ocultado^ 
fuera menefter oír á cada uno de VV. RR. én par: 
ticular para comprehender / y conocerlos todos. "• { 
* No tenia el Padre Verjus menor eftimacíon, qué 

lernura para con fus amados Mifsioneros3y ninguno^ 
ha
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havia entré ellos , que no le mírafle con- refpétd| 
y cuya virtud , y mérito no admiraífe : íi no eran 
felices fus viages , íi en la quenta que le daban de 
fus empreífas no hallaba que los, progreflos corref* 
pondieífen á fus efperanzas, íi fe levantaba alguna 
perfección, nunca echaba la culpa á ellos: íi le 
queríamos creer, Siempre era culpa fuya ; y en ef--
tas ocafíones decía : Bien conozco que lo echo todo d\ 
jierder , y que mis pecados impiden ta obra de Dios. 

Gomo no ííempre tienen el raifmo parecer aun. 
en él férvido de el Señor aun aquellos que fon 
los oías acuitados , fucedió algunas veces » que los 
Mifsioneros de un País fe quexaífen de que no 
fe cuidaba de fu Mifsion , y que fe ponia todo el 
efméro en eftender otras. Sobre eíto eferiviam 
cartas bastantemente vivas , precifadasde las ver
daderas necefsidades de los Pueblos , que eftabaa 
á fu cargo. Lexos de condenarlos el Padre Verjus¿-
alababa ííempre fu zelo , les proponía fus razones, 
la defdicha de los tiempos, la Situación pocp fa
vorable de fus negocios j y fobre todo procuraba 
Convencerlos de fu buena voluntad » y'hacia todos; 
fus esfuerzos para confervatios en los tiempos mas 
calamitofos. Nunca perdía el animo, y lexos de 
dexarfe vencer por los eílorvos, que excitaba la 
malicia humana , ó el común enemigo, tomaba 
fuerzas > á medida que fentia fu. debilidad ¿ y el no 
falirle bien una empreífa ? era motivo paiaproyec* 
jar otra. 

Se ha de confeíTar no obftantc-, que tuvo al 
(principio el Padre Verjus alguna repugnancia e» 
emprender los nuevos establecimientos, qué hicie
ron ios Jefuitas Francefes en las Indias, y en l*í 

China. 
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¡China. Preveía!bien.las dificultades; Informado 
de las diferencias, que havia entonces entre las-
Cortes- dé Roma , y Portugal, con ocafion de los 
¡Vicarios Apoftolicos , y Obifpos Francefes;•, nom
brados por la Sagrada Congregación , la qual en- : 

tendía con plena , y entera jurifdiccion en aquel 
País contra los Privilegios , que defendía el Rey 
de Portugal haverle fido concedidos en otro tiem
po. Conocía muy bien la dificultad que havia, por 
mas medidas que romane, de reconciliar intereífes 
tan opueftos, y contentar á un mifmo tiempo á 
los Obifpos Portuguefes ,.que eftaban ya allí efta-
blecídos , y á los Obifpos Francefes , que de nue
vo fe eftablecian, pretendiendo los unos , y los 
otros :, que abfolutamente debían "depender de ' 
ellos. No obftante , como los feis primeros Jéfui-
tas havian de partir por orden expreífa del Rey, 
yendo á la China en calidad de Mathematícos de ' 
íu Mageftad , juzgó , que apoyados de tan pode
rosa protección, podrían componerfe con los unos, 
y-Jos otros , y que los tendrían algún refpeto, 
nafta que fe arreglaífen las difputas entre la C o 
rona de Portugal , y la Sagrada Congregación. 
Rindiófe en fin á las ordenes reiteradas , que le 
dio el Miniftro Marqués de Louvois. Es verdad, 
que ha viendo una vez tomado fu partido, pufo en 
obra quanto le infpiró fu zelo , para foftener , y 
adelantar efta empreífa , á pefar de ios eftorvos, 
y perfecuciones, que opone, y atravieífa por lo co-
mun el Demonio en todos ios proyectos, que mi
ran á la gloria de Dios : y bien -faben V V . RR. 
y i o han experimentado quizá, que no faltó abun

dante 
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«dante cofécha de dificultades en la obra dé que) 
hablamos. 

No fe contento con los medios ordinarios , que-' 
le daba Ja Francia:, para hacer paflar Operarios àV 
las, Indias ': intentó abrirles nuevos caminos por la i 
Polonia, Perfía:, y Mar Roxo. Inglaterra , aun-i-

que en guerra con noíbtros , le facilitó algu-r 
nasvezes el tranfpórte de los Mifsioneros en fus* 
Baxeles: y debemos agradecer à la Real Compa-;; 
ñia de Londres los buenos oficios , que en erto nos 
;ha hecho.; y afsi, en.poco tiempo fe eílendieron 
nueftros Mifsioneros por los Reynos de Siam, dé, 
Madure, Malabar, Bengala, Surate , Tonkin, y lá| 
¡China. Seguramente podrian ellos fuccífos fervin 
de limites al zelo de el Padre Verjus ; pero decía; 
que no moriría contento , fi no colocaba antes, 
/cien Jefuíta's Franéeles en el Oriente ; y fi no few 
cumplió enteramente fu defeo, faltó para compiei 
¿arlo un numero muy corto. 

, N o fe puede baílantemente admirar, cómo en¡ ; 
tan pocos años pudo.hallar fondos fuficientes pa-r 
ira abaílecer à tantos nuevos eílablecimientos, yj ; 
jnas conociendo à qué punto llegaba fu definterés; i 
y quan lexos eílaba de abrazar aquellos medios 
baxos en que la conciencia , ó la. honra pudieran 
formar el menor reparo. Inflaba à las perfonas ze-4 > 
lofas con toda energìa à que contribuyeífen *k tan > 
fanta- obra : procuraba inclinarlos à ello en fus 
converfaciones,por fus cartas,por medio de fus ami-j ; 
gós, y por otros caminos , que fabe defcubrir una ' 
piedad ingeniofa. Pero fi echaba de vèr que en las, : 
ofrendas, y limofnas, ¿ que le hadan ¿ fe mezclaba c 

" atro, 
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otro fín , que la gloria de Dios , bailaba, elfo folo 
para no admitirlas. 

. Muchos viven todavía, qué pueden fer tefti-
gos de efta verdad , y yo-miímo pudiera citar 
muchos exemplos , que han llegado á mi noticia, 
y ferian una ateftacion honrofa á fu memoria i pe
ro me contentaré con referir uno de mucha edifica
ción , y muy ál aífumpto para retratar fu carác
ter. / 

Un padre ¿te familias, que tenia un caudal muy 
confiderable, hallandofe cercano a la muerte , y 
penfando en cuidar de fu conciencia, hizo llamar 
al Padre Vérjus para qué le confeífaífe. No tenia, 
el enfermo conocimiento particular con el Padre; 
cuya reputación fola le havia movido á darle eftá 
feñal de fu confianza. Comenzó el enfermo dicien-
dole, que era fu animo entregar todo fu caudal 
á lá Compañía. Oyó el Padre la propuefta co¡\ 
mucha indiferencia, y fin dexarle paflar mas ade
lante , quifofaber fi dexaba algún hijo. Al oír eftá 
palabra el enfermo , aunque poftrado de el mal; 
dcfpertó como de un letargo, y como fi le diera 
la ira nuevas fuerzas, fe encolerizó con tanta vio
lencia contra los defordenes de un hijo , haciendo 
de ellos una pintura tan horrorofa , que defde lúe-, 
go hizo juicio, que tenia el enfermo mas animolí-; 
d a d , que razón. 

No obftante,por no defpechár á aquel efpiritii 
tan irritado , fe efplayó en general fobre la mala 
conducta de los hijos , que juftamente atrahen fo
bre si la indignación de fus padres. Alabóle defii 
pues, de que contra la practica de muchos padres 
no fe huvieífe cegado fobre los defectos de fu hijo. 
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Pero defpués de un largó difcurfo, echando dé ver 
que le oia el enfermo con atención, le dixo: En 
fin, Señor y la acción que tyais a hacer pfdf mucha re

flexión : preflo pareceréis delante del Tribunal de Dios3 

y yánofiera tiempo de reparar el daño, qué huviéreis 
hecho d vueftró hijo ,fi acdfo ná es tan culpable co

mo le hacéis. No quifierais morir cargado de la menor 
injufiicia contra vúefiro mas\'¿ruelenemigo *. 'quánto: 

mas debéis temer de quitar iñjufiamente la hacienda;' 
y^abonra d quien, debéis am№ itóaf '.que otro alguno 
en e/ity.mundo>}'No'quiero creer' que'~ejfe joven fea

del todo inocente t bajíaque vos mifmo le acufeis', 
pero no me atrevo a juzgarle digno de cafiigo tan 
fjfírero , haftd que lé deis tiempo de jiifiificar :ju

conducías Rtir lo demás', feño'r'', la acrimonia^ la éo

lerá, y el enfado, nó fon buenas difpofic'ione's para una 
fanta muerte\ Naced que venga vue{tro hijo , habí adíe 
como padre , y no como enemigo : oíd con ferenidad' 

fus efcufas , y luego haréis lo que la razón , el amor' 
paterno , y la Religión os infpirare. Tero en: qualquie

ra determinación que toméis acerca de vué¡Iros bie

nes , efcoged qualquier otro , que no fea Jefuita : T de 
mi parte os ajfeguro ; que con todo el defeo, que ten

go de efiablecer Mifsiones ¿jamas fervira mi zelo de 
pretexto á la venganza de un padre; ni d la ruina , y 
perdición de un hijok •• 

Efte diícuríbj que amplificó el Padre con una 
eloquencia verdaderamente chriftianá, tuvo todo 
el íuceííb que defeaba. Llamó el enfermó á fu hi

jo , le habló con moderación , le oyó 3 y le juzgó? 
menos culpable; de manera , que én pocas horas 
feperfidonó de tal modo; fu reconciliación, qué 
fue feguida de muchas lagrimas, y de mil prueba* 

. ' d e . 
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dé ternura por una , y otra parte. No hallaba el 
joven exprefsiones para explicar fu obligación, y) 
reconocimiento á un hombre , que fin conocerle; 
y de algún modo contra fus proprios intereífes , le 
havia hecho un férvido tan importante; y decía 
muchas vezes , que fi pudiera revelar ciertos fe*» 
cretos pertenecientes á fu Cafa , que le obligaba 
la prudencia á fepultar con fu padre , conocería 
el mundo'en la perfona dé el Padre Verjus nafta 
donde puede eftenderfe la prudencia, la bondadjj 
y el definterés de un Confeflor. 

Quando alababan ál Padre de efte defapégó; 
refpondia con difcrecion , que dos cofas folas po-j 
dian enriquecer fus Mifsiones , recibir poco, y con; 
prudencia , y gaftar mucho , y con liberalidad , lo 
qual explicaba de efta manera : Bftoy perfua-_ 
dido , que hay cierta cafia de bienes , que empobrece 
en lugar de enriquecer. Lo que nos viene de la paf*\ 
(ion , del interés, de la concupifcencia , nunca Jirve 
para adelantar la gloria de Dios : mas quiero para 
fujlentar d todos los Operarios del Evangelio aquellos 
pocos panes ,• que bendixo Jefu-Chrijlo en ei Dejierto, 
que todas las riqueza* , que nos ferian ofrecidas, y 
dadas fin charidad , y fin zelo. El un bien crece fiem-
pre , y fe multiplica mas alia de nuefras necefsida-
des ; el otro perece fin fruto alguno , ó Jirve fulamente 
para una vana ofientacion : lo qual debe infpirarnos 
una fé grande , y una prodigalidad fanta ; porque 
quando gaftamos con confianza en fus Minijlros lo poco 
que Dios embia , y viene con fu bendición, como lo 
practicaban los Apojloles con los Pueblos, que feguian 
á fefu-Chriflo , hace entonces el Cielo milagros en 
nuejlro favor , y la abundancia figue de muy cerca á 

Q^z nuef-
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nuefira pobreza. N o miraba el Padre Verjus eftás 
máximas como ideas de pura efpeculacion; eran 
la regla ordinaria de fu conducta : y afsi todo 
crecía en fu mano, y en la urgencia, y necefsi-
dad le proveía la Providencia puntualmente de to
cios los focorros neceífarios. -

Por efta razón las Mifsiones, que eftaban á Su 
cuidado, fe eftendieron en J a mayor parte de el 
Mundo. Quando fe encargó de ellas , era , por 
decirlo afsi, Padre dé una Familia limitada , y de 
pocos Hijos , y en pocos años llegó á fer el Padre 
de muchas Naciones. No obftante el-gozo grande, 
que tenia de ver los grandes fuceífos ,• que daba el 
Cielo á fus trabajos , conoció bien , que un hom
bre folo no podía baftar para un empleo , que en 
.fus manos llegó á fer tan pénofo. Pensó, pues, en 
dividirlo , y pidió con inftancia á los Superiores, 

:que le dieífen por Compañero un Sugeto.de quien 
tenia una antigua , y verdadera eftimacion. Era 
cfte el Padre Fleuriau , á quien entregó el cuida
do de las Mifsiones de Levante • j efto es , de 
Conftantinopla , Grecia , Syría, Armenia , y Per-
fia , y fe quedó con las ;de las Indias Orientales, 

-y de la China ; pero fu mucha.edad , y continuas 
^enfermedades , haviendo poco defpues debilita
do considerablemente.fus fuérzasele obligaron 
en fin á defcargarfe enteramente , y tomar otro 
fucceífor para la porción , que fe havia refervado: 
fue efte el Padre Magnán, quien murió en Verfalles 
a 1 5 . de Diciembre de 1 7 0 5 . 

Ya defembarazado de fus ocsipaciones exterio-
ires,no pensó mas que en fu propria pérfeccion.La 
libertad, y retiro le guftaron muchqJ;no porque lo-

•\ - graba 
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graba más defeanfo , fino- porque tenia tiempo de 
trabajar únicamente para si. Repartió todo el tierna 
po en la oración , la mortificación , y la lección 
de los Libros Sagrados : todos fus penfamientos 
eran de la .muerte, y hablaba de ella con tanta fre-: 
quencia en fus converfaciones , y cartas , que pa
recía eftár todo abfórto en: aquella Sentencia del 
Apoftol; Quotidié morior. Defde un accidente que 
tuvo en Fantaynebleau, donde cayó de repente pri-J 
vado de los fentidos,•, y Con fymptómas:, que lé; 
amenazaban una muerte repentina, le fue aun mas; 
familiar el penfamiento de ella. i . 
- Miró eíla caída como un avifo del Cielo , de 
que prefto llegaría fu hora. Lo agradeció como 
una gracia Angular, y fe íintió con nuevos defeos, 
de unirfe preíloi con Jefu-Chrifto j pero el penfa-; 
miento de la muerte , que al principio havia fidq 
fu. mas dulze confuelo , llegó deípues á ferie una. 
prueba penofa , y de mucha'afliccion. A fuerza de;, 
penfar en ella, temió fus confequencias, y no po-, 
día fin turbación ; traerla al penfamiento. En fui 
alma no hallaba fino inquietudes , difguftos, y ti-i 
nieblas. Se atrepellábanlos penfamientos unos á¡; 
otros , y todos le atormentaban. Cien vezes al 
dia fe atribuía á si mifmo la lentitud de los pro-
greífos del Evangelio , como fi huviera tenido la 
culpa. Unas fubidas; ó vapores, que en otro tiem-. 
po le havian moleftado algunas veces, llegaron 
á fer caíi continuos 5 y el poco dormir , junto 
con fu delicadeza de conciencia , contribuyeron 
á las agitaciones de fu efpiritu , queriendo Dios al 
fin de fu vida exercitar fu paciencia con efta con-; 
turbación, y purificar fu almas 

Sin 
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•; Sin embargo coníervó Jiémpre enmedio de efta 
aflicción una solida confianza en la Mifericordiá 
Divina ; y aunque no acompañada de aquella dul^ 
zura ienfible , que produce la calma y la paz ; te
nia toda, la-eficacia Suficiente para .que aceptaíTé 
cjoríTumifsion, y aun con acción de. gracias , todo 

fío que le venia de la mano.de Dios. Efta cruz, que 
le duró cafi por dos años, tenia fus intervalos, y 
el ultimo año de fu vida recobró una entera paz; 
y quietud. Pero temiendo que una enfermedad 
larga le bolvieífe al eftado., que .<acababa de pa¿ 
decer,rogó al Señor le concedieífe un genero de 
muerte , que no le expufiefle á otras inquietudes 
femejantes, y eftaba tan feguro que havia Sido oída 
fu petición , que nunca fe defpédia de fus amigos, 
fino con el ultimo vale. Murió en efecto cafi re
pentinamente el dia t 6 . d e Mayo de 1 7 0 6 . á las 
quatro de la mañana , de edad de fetenta y quatro 
años , ahogado de afthma, cuyo acceífo havia He-; 
gado á fer muy frequente , y violento, 
i jamás muerte alguna, por repentina que haya 

parecido, fue menos imprevista , que la fuya. Para 
ella fe havia preparado con la inocencia de fu vi
da , con el exercicio confiante de las virtudes re-
ligiofas , con continuas meditaciones de la vanidad 
del mundo, con un trabajo infatigable por ade
lantar la gloria de Dios , y con un prefentimiento 
interior , que le obligaba á eftár fíempre. difpuefto 
á-parecer delante del Divino Juez. . 

Tenemos, RAl.PP. mios, grandes razones de 
creer , que eftaba maduro para el Cielo , y que 
Dios le ha^facado de efte mundo para premiarle 
en compañía de un gran numero de Almas Santas, 

á 
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a- quiénes fus trabajos havian procurado la Bien-? 
aVenturánza eterna, Pero como el Padre de las 
lumbres halla muchas- vezes manchas en lo que ; 

parece mas cryftalino , y puro a los ojos de los 
hombres , unan V Y . RR. fus oraciones con las 
mieftras , para aprefurar en la otra vida, en quan-. 
to fe pueda , el defcanfo eterno á un hombre, 
que en efta vida facrifióó- todo fu ^repofo • en fa
vor de VV. RR. Permítanme también añadir 3 que 
nos imponen otra obligación fus reügiofos exerñ-. 
píos, de los qüales no podemos acordarnos fin peri
ta r en lo que debemos hacer. 

Si coníideramos los grandes talentos ,• qué de-: 
pofitaron en la perfona del Padre Verjus la natura-»-
leza, la educación , y la gracia , parece- que no 
podemos afpirar • á ferie perfectamente femé jantes'.; 
No obftante fe puede decir con toda verdad , que 
pocos Jefuitas hallaremos mas apropoíito para fer-
vírnos de modelo; Tenia, es, verdad > un genio-
elevado, y fiempré lleno de grandes defigniós > pe-, • 
ró'empleado "fíempré únicamente en la gloria 1 de 
Dios. Nadie fe humillaba de mejor gana á todas : 

las acciones fencillas > y comunes, de la vida réli-
giofa. Amaba él retiro tanto , como la obfervan-
cia , y lloraba muchas vezes él verfe precifado a 1 

difpenfarfe de ciertas menudencias por fus ocupa-' 
clones, viages, viíitas, y enfermedades : mas por ; 
lo que mira á la oración, lección de Libros efpi- ' 
rituales, exactitud en rezar á fu tiempo el Oficio 
Divino, en celebrar cada dia los Divinos Myfte-
rios, y en cónfeífáffe regularmente dos veces en la 
fema-na, ninguna eefa fue jamás capaz dé impedirle • 
fu- mas puntual cumplimiento.: . _ 

SU 



. jSu mortificación no ha fido la menor de fus 
.Virtudes." Miraba las cruces como fu herencia, yj-
las amaba como la mas preciofa, porción de la he
rencia de Jefu-Chrifto ybien.que con un Semblante-
íi£mpre alegre ,y fereno , de manera, que la tran-
iquilidad de fu efpiritu fe traslucía en toda fu con
ducta, y converfaciones. Toda fu vida fue un puro„ 
trabajo. El mal de pecho le dio que padecer en la 
juventud : fuccedió el afthma á efta. moleftia , lue
go le acometieron unas violentas jaquecas j y en ; 

fin una fluxión general, y unos vahídos muy enfa-
ídofos acabaron de arruinar enteramente fu falud; 
fcío guftaba fíquiera de aquellos placeres inocen
tes , que fe conceden á las pérfonas mas e fpi ri
tuales > y fí alguna cofa era capaz de darle guf-
jto., era el penfar , que quizá fus enfermedades le 
Servirían de Purgatorio : afsi fe explicaba en fus 
mayores aflicciones. En lugar de tomar defpues de 
la comida , fegun eftylo , algún defahogo , y def-
canfo en la converfacion , fe retiraba comunmen
te á fu quarto para efcrivir, ó para orar : dormía 
muy poco , y tenia muchas vezes que paífar una 
parte de la noche fin acoftarfe. 

. Recibía fobre todo ¿con mucho contento las inJ 
comodidades, que acompañan la pobreza de nuef-
tro eftado: huía con cuidado, no folamente lo 
que pudiera entre nofotros tener vifos de fingula-; 
ridad; pero en las cofas aun mas comunes tenia 
tan poco aífeo, y cuidado, que llegaba alguna 
vez a ofender la limpieza: fe negaba con conf-i 
tanciaálos regalos que le querían hacer , y para 
no admitirlos , decía comunmente , que no fabia 
gug ufo hacer de ellos. Su hermano el Conde de 
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Crecí , más .aterito;qu;e otro á fus menefterés rell— 
gioíbsyle embió. un día una mefa »eomoda para-
eferivir, haciendo, juicio , que el; Reiigiofo mas 
auftero podia , fin efcrupulo , fervirfe de ella. Al 
Padre no obftante le pareció derriafiadamente b.ue-, 
na , y fe vio. precifádo el Conde; ábolverla ato- ; 
mar. Otra- vez le pidió que -aeeptaííe, una filia pol
trona de cordobán ,,fin otro 'adorno.-s<porque fupO 
que paíTaba la.mayor parte de la noche en otra de 
paja. La rehusócon firmeza, como, todo lo demás; 
y .como á pefar de fu renitencia fe la. dexaífen 
junto, á fu cama , decía con donayre : EJfas fon hs\ 
armas de Saúl, que no vienen ajufadas d'^David ,.y 
afsi ni una vez fola quiío fentarfe en ella;' y para 
no darle que fentir, la llevaron á la Enfermería. 

Muchasperfonas, quepor¡si mifmas havian pro-., 
bádo fu delicadeza en eft.eip.unta ¿ le embiaron>fío; 
darfe.á conocer, diferientes, coifas^ que póldrianfet^ 
yirle pará:fuválivio,'ó^)ara fu fálud i'pdroSfecáveíi^ 
guó que,el.ufo,:que de.ellas hacía-, tera 'embiarláí 
alHofpitál,>y.con eifqidetuvo:eLciirfó de fas;Uhe>3 
raljdacjes. ¡Parecía. que>na;tenia*gufta,¿m:plladat;i 
tal era-fun ip.diferehcia.pdra todóllo que le'poni&a 
en la mefa : empezab^<find?efíéxibníj¡ioiJ laífruta 
por qualqüíer otra '¡cofay vqu¡e el acafoile^púfieífe 
WÁS'Á mano .\ jamas fe> queso de laí cálidadí.déf.la. 
comida: nada havíacraalQ.<jiara¡ elf^.p'orque todo ¡le, 
parecía bueno para¿uq:pobrei A- no.-.-y.'vq-Yi s.' . !> 
• Aunque; m ity Jenfible. i al; frió, • tuvo mucha! re
pugnancia en permitir que lejjfubienen brafero!. i 
fu.Quartó ,.y para obligarle; .fue monefter orden 
expreífa del Paare, G e i t e % d jquien !fupUéó)ie¿» 

zrfom.V, R una 
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una per fon a de la primera diftincion j y aun afá 
fue tanta fu moderación, que le hacia encender 
por obedecer , mas que por calentarfe ; y quando-
lé decian fus amigos que no era decencia hacer 
eftos ahorros ; y fobre todo , porque Cardenales, 
Obiípos ,- y otras perfonas de la Primera Claífe te 
honraban con fus viíitas en fu Quarto , decía, que 
al contrario un poco de economía) no cae mal en 
un Religiofo j y que no ignorando de él todo los 
Grandes del mundo las obligaciones de nueftra 
pobreza ; quando fe abaten , y humillan tanto, de
ben eftár dífpueftos á participar algún rato de las 
incomodidades de nueftro eftado. ' 

Juntaba á efta perfecta mortificación una ííncera 
humildad, no obftánte la general eftimacion en 
que eítaba : tenía muy baxos fentimientos de si 
mifmo , y eftos • fe daban á conocer en el modo 
con que'fe¡ explicaba quandoVfc veia en lances 
precifos de hablar de si. No guftaba de alabanzas, 
ni dé lifonjas, y quería únicamente qué le echaf-
fen Ja culpa de todas las. empreífas que fe fruftra-
ban. Trataba á los ¡otros con el mayor agaftap, 
éftimadon , y refpéto y hallando íiempre ocafion 
de decirles cofas de fu mayor gufto. 

» • El ningún cafa que hacia de la aprobación , y 
alabanáas :de los lismbres eii quanto á fu perfo* 
na ; no le quitaba/ la v i v e z a , quando £e trataba 
de la reputación de fus amigos , ó del honor de 
fus Mífsiones ; fe encendía entonces fu zel©, y le 
hacia activo en Tu ¡defenfa; pero fin pafíar jamás 
los limites de la moderación , y de fu natural 
manfedumbre, y guardando íiempre las mas exac* 
• : v j tas 
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tas reglas de la'ehar¿4*d ; eürlftiana. ; porque en 
efte puntó fue ;exí¡ref»ada la delicadeza de fucoiv-
ciencia , y no havia medio dé que 'no-íe yalicííe 
para evitar todas las díiputas capaces de alterar 
ella virtud. Si con todo eífo , á pefar de las pre
cauciones que tomaba , fe perfeguia injuftamente 
a:perfóñá's.cuya..hbm ciñtereífcs debia defen
der , no perdonaba cuidado , ni trabajo alguno, 
para que el publico fe informaífe de la verdad, 
eJhfciéífe'-júSiciá; d mérito :foien faben V V , RR. 
que el Padre fue el primero que empeño á uno de 
nueftros mejores Efcritores á refutar las calum
nias atroces, que havian levantado algunos Here-
ges contra los nuevos Chriftianos del Oriente, def-
acreditando el zeló de aquellos que trabajaron en 
fu converíion ; también á inftancias fuyas , en las 
ultimas , y ruidofas difputas fobre las Ceremonias 
de la China, fe empteatfan-otros en dar mayor luz 
a l a verdad j de. dónde "íe puede colegir quinto 
fíntió lo que pafsó en efte negocio; y fi fe pu
diera referir por menor fu porte , y conducta en 
efta materia, le ferviria folo de un grande elo-

. Para confervar mas tiempo ¿a memoria' de un 
hombre , que merece el mayor cariño de V V . 
RR, fe ha hecho facar fu «RetcRto. Los rafgos 
del pincel bien tirados, ponáowi delante de fus 
ojos el ayre de fu femblante , pero no podrán 
reprefentar la penetración , y vivacidad de fu 
efpiritu » mucho menos la fbondad de fu cora
zón , y demás prendas ée fu alma , que han 
hecho decir á quantos le han conocido t que el 

R z Pa~ 
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Padre Verjas ; : era un lkíé-n amigó , un hombfé" 
verdaderamente de Sien i-!y un perfecto Religiofov 
Soy^éorptodo ét/Téipét^poísibiei,; ( i ' - ••.:.„!_ 

ú•••.•!) ,i .Reverendas- Padres mips, 
ifítjM\ < • I ; : ' : , t :,-r.U-.,o . .., \; 
f.i;r;v .'.i - M ->'•: .< i 'íi. ¡ . ^ vV\ !•:.-••; ;, 

• ,; Su muy rendido, y; muy obediente. 
o;; • ••. > i.•;>.••: fervidor, . . ;• 

Carlos le Gobten, 

RÜla Compañía cíe'JéTus. 

C A R -
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D E L P A D R E N I E L , MISSIONERO 
de la Compañía ele Jefus, 

Á L R E V E R E N D O P A D R E D E Z , 
de la mifma Compañía , Re<ffcor de el 
Colegio de Strasburg , íbbre dos nuevas 
jylifsiones . eítablecidas. de algunos años 

á efta parte'en ía America Meri-

dional. 

Lima., Capital del Perú, a 20. de Mayo dejyóf^ 

Reverendo Padre mió, 

FAX CHMSTL 
E tenido la honra de eícrivir á V.Rv 

por la via de Panamá , Ciudad Si

tuada en el Mar del Sur en el Ifth

rao , que fepára la America Meri

dional de la Septentrional; y buelvo 
á repetir mis Cartas por losNavios 

francefes ,'que bu el ven á Francia,abandonándonos 
en medio de ñueftra carre;rá,poi'rio hallarle én efta

do de^navegar á la China, como lo havian intenta

do. Tán.''ehfááofo contratiempo,nos pone en el mas 
• i . № 
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terrible embarazo ; pero el Señor , qué <spwe«é 
probar nueftra paciencia , nos ha infpirado baf-
tante animo , y aliento para profcguir nueftr» 
viage, y bufcar por México, y Phílipinas otro ca
mino parala Chinad no conocido halla ahora dé 
los Miísioneros Franceíes.Ya eramos refueltos á, 
tomar elle partido í y haviendóio muchas vczes 
caniultado con Dios en la oración, hemos cono
cido , con la certeza que cabe, que le es agra
dable efta determinación , y que conviene al biem 
de la Mifsion , y á la fidelidad , que debemos á 
una vocación tan íanta como la nueftra. No igno
ramos las dificultades, que tenemos qué vencer; 
ni los peligros que nos efperan * pero como el 
fufrir , y padecer fon el carácter mas feguro de la 
obra de Dios , no nos caufan temor en el cumpli
miento de fus deftgnios, eftando,por fu Divina Mi

sericordia, difpueftos á recibir de fu mano lo que 
nos quifiére embiar , haciéndole dé todo cora
zón el facrificio de nueílras vidas , y de todo* 
nueftros afectos, para feguir la voz que nos lla
ma , y hacernos dignos de predicar el Evangelio; 
y dar á conocer á las Naciones, que nos tocaífen 
en fuerte., la gloria de fu Santo Nombré. Dios, qué 
,corj la fuerza de fu brazo todo podémforia lleva-i 
do-áia China un gran numero de Mifsioneros en-« 
tre mil trabajos, y . peligres,, nos hará también; 
como eíperamos, la mífma gracia ,!fi fe digna de 
fervirfe de inftrumentos tan ñacos,é inútiles" co
mo nofotros; y fi permite que nueftros pecados» 
_y faltas nos hagan indignos de efta gracia, q»$ 
efperamos de fu infinita mifericordia * adorar 
yernos con humildad fu Jufticia, y T>QS;téa4rĵ nMi(i 
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por dichofos de morir en tan fantá empreíía. 
= Por tanto, lexos de tenernos Uftima,pido à V.R.^ 

que dé muchas gracias al-Señor por havernos tra
tado como à amigos fuyos. Aquellos que faben, y 
compíchenden el confuelo , que hay en no tener 
otro apayo,y remedio*, que Dios folo,y endefcan-
far én el feno de fu amable providencia , pueden 
formar una idea jaita de. la dicha de que gozamos. 
La fítuacion ert que nos hallamos fe. parece à aque
lla en que fe via el Grande Apoííoi de las? Indias 
San Francîièo Xavier , quando intentaba entrar en 
el immenfoImperio de la China: por lo qual le 
hemos efcogído por Patrón, y Protector del viagey 
efperando que íera feliz baxo el amparo de- tan 
gran.Santo. Tenemos que caminar mas de cinco 
mil leguas para llegar à la China, adonde no 
podraaos arribar en. menos de diez: y fíete* > ó diez 
y ocho mefes> Hos esprecifo atraveflar la Nueva-
Efpaña para ; ir à la Ciudad de Mexico, y de allí 
à Ácapulco, famofo Puerto de el Mar.del Sur, de 
donde no podremos partir para Philjptnas hafta 
cl. mes de Marzo del año próximo de 1 7 0 6 . El 
«camina 'es'nuevo, f ungular,. -
. Me parece que es difpoficion partjeular delà 
Providencia para acottumbrarnos à los trabajos, y. 
exercicîos de la vida Apoftolica i y para que re
corriendo tan Immenfa extenfion.de tierras Infie
les , feamos teftigos 4 e l zelo infatigable de nuef-
tros Padres derramados por ellas grandes Provin
cias de America , para plantar, ó mantener nueí-
tra SantaEè. Cada dia.fe aumenta^fta porción de 
la Viñaide el Señor con el defeubrímiento de 
Jtuevos Pueblos;, y f ^ t a s ^ ü u r i a s d e e f t o s admi-

- - « . • • - ra-
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rabies Operários'para ganar á Jefa-Chrifto tantask 
Naciones Barbaras, abandonadas por tantos figlós; 
jQuántas inftrucciones tenemos delante délos ojos^ 
en la penofa , y fanta vida de los' hombres Apof-
tolicos, que han eftablecido la JVlifsion gloriofa de 
los Moxos, que pertenecen á la Provincia del Perú? 

|Qué exemplos de la mas heroyca paciencia no ha— 
llamos en eftos Padres en fu abandono total deto-' 
das las incomodidades de la vida , en fu valorin-' 
.vencible para abrirfe nuevos caminos •, hafta ahora-? 
cerrados aiin á las armas-* viótoriofas de los Efpa-V 
ñoles? En fin , en el zelo Divino , y lleno de fo-. 
brenatural fabiduriá , con que han eftablecido; 
una numerofa , y floreciente Chriftiandad entre; 
Barbaros, caí! tan falvages como las mifmas bef-i 
tias feroces. Como no puedo eferivir todavía 
á V. R. el fruto de nueftros trabajos Ápoftoikos,; 
de buena gana le daría cuenta de lo que aqui paf-
fa, con feguridad de hallar en ello mi propria edÍ4 
ficacíon , y enfeñanza , como también materia fu-;, 
íiciente j con que fatisfacer fu ardiente zelo por la 
propagación de<: la Fe j pero como pide iefte tra
bajo mas tiempo, y habilidad que la mia, : me¿ 
contentaré1 con dar á V. R. una ligera idea de c\ 
cftado prefente de efta floreciente Mifsion. i 

Remito al Padre le Gobien la Hiftoiia de la v Í 4 
da , y gloriofa muerte del Padre Cypriano Bara-* 
z o , «no de los primeros Fundadores'. de:cfta MhSí 
fion, el qüal, dos años y medio há!,¡ mereció reci-4 
bir la corona del martyrio á 16. de Septiembre des 
¿ 7 0 z . defpues-de haver trabajado mas de-veinte? 
y fíete años en la converfionde eftos Pueblos. Bri 
gfta Hiftoria ¿que hizo imprimir en Lima el año] 
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jjafiado un fanto, y hábil Prelado,el feñor Don N i 
colás Urbano de Mata, Obifpo de la Ciudad de la 
Paz ," fe verán los progreiTos , y principios de la 
Mifsion , la naturaleza , calidad, y íituacion de el 
Pais , y las coftumbres , y modales de los Pueblos 
¡nuevamente convertidos. Y o me limitaré á dar una 
defcripcion del govierno efpiritual planteado por; 
los Mifsioneros , y de el Orden admirable con qu§ 
jo han fundado con increíble fruto» 

Treinta años h á , ó cerca, que empezó eítá 
Mifsion , que eftá fítuada en la Zona-Torrida, á 
doce grados de latitud meridional. Eftá feparadá 
de el Perú por las altas montañas llamadas Cordi
llera , que eftán áfu Oriente. Al Mediodía no eftá 
lexos de las Mifsiones del Paraguay j pero al Po
niente , y al Norte hay unas tierras immenfas to
davía- por defcubrir , que con el tiempo darán un 
gran campo al zelo de los Operarios Apoftolicos. 
Mas de treinta Mifsioneros de nueftra Compañía 
fe emplean oy día en cultivar efta penofa Mifsion. 
Han convertido yá de veinte y cinco á treinta mil 
almas, y formado quince, ó diez y feis Lugares dif-
tantes unos de otros como de feis á fíete leguas. 
Cada Lugar eftá edificado en el terreno mas con
veniente para la falud, y para los abaftos : fus 
calles fon iguales, y tiradas á nivel, y las cafas 
uniformes. A cada familia fe feñala la porción de 
tierra , que es neccífaria para fu manutención , y 
el Padre , ó Gefe de ella eftá obligado á hacer, 
que fe cultive", para defterrar de fu cafa la ociofi-i 
dad, y pobreza. De aquí fe faca, que las familias 
fean cafi igualmente ricas; quiero decir, que cada 
cafa tenga con que vivir fin miferia: pero que, 

Tom.V. • 5 nin-; 
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ninguna fea tan abundante , que pueda paífar la 
vida fin trabajar, y con-regalo.. A d c m k 4e los 
bienes , que fe diftribuyen a cada familia , en par
ticular en tierras, ó en ganadoscada Pueblo tie-í 
ne fus valdios, ó bienes comunes , que fe aplican 
a l a Iglefia , y al Hofpitál, donde fe reciben los. 
pobres , y viejos , que por fu edad no pueden tra^ 
bajar. Una parte de eftos bienes, fe gafta en obras 
publicas, y en proveer á los eftraños, y Neophytos 
de lo neceífario,entretanto que puedan trabajar. 

Quando fe forma un nuevo. Puebla, todos los. 
demás deben contribuir á fu fabrica > fegun fus 
fuerzas, y rentas. En el principio de cada año fe 
eligen entre los mas prudentes, y virtuofbs veci
nos Juezes , y Regidores , para cuidar de la. por 
licia , caftigar el vicio , y arreglar las diferencias,; 
que pueden fobrevenir en el Lugar. Cada falta tie
ne fu proprio caftigo , impuefto por las leyes. Por 
lo común viven dos Mifsioneros. en cada Pueblo, 
y los Juezes, y Regidores les tienen tanto refpeto,. 
y eftimacion, que nada hacen fin confejo fuyo. Por 
fu parte eftán los Padres en un continuo trabajoy 
gaftan la mañana en celebrarlos: Santos. Myfterios, 
oir confefsiones, que fon frequentes, y dar au
diencia á los que van a confultarlos ,, y proponer
les fus dudas. Por la tarde explican la Doctrina 
Chriftiana 3

;viíitaná los pobres , y á.los enfermos, 
y acaban el dia con la oración pública, que al ano
checer fe hace en la Iglefia. Los dias de Fiefta fe 
añade á lo referido el Sermón por la mañana, y 
las. Vifperas por la tarde. Es cofa muy edificativa 
el modo con que en efta nueva. Mifsion fe celebra 
el.Oficio.Di vino > pues; aunque no. fon muchos los, 

•-• * Mi-
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Miníftros que firven al Altar, fe fuple no obftante 
efta falta con el gran fervor , refpeto , y devoción 
de los nuevos Chriftianos > y como fon aficionados 
al canto , y á los inftrumentos, cada Iglefia tiene 
fu Mufica. El numero de eftos , y demás Oficiales 
de la Iglefia es bailante grande , porque dan algu
nos privilegios particulares á los que eílán em
pleados en el fervicio Divinó, y alivio de los po
bres. Todas las Iglefias fon grandes , y de buena 
fabrica , muy aífeadas , y adornadas con pintura, 
y efcultura hechas por los Indios, que fe han 
adieílrado en eftas artes. Eílán proveídas de ri
cos Ornamentos por el zelo , y contribución de 
perfonas piadofas. Las Iglefias fon de tres Naves, 
con Choro, y Medianaranja muy hermofa. La gran
deza , y primor de eftos edificios embelefa á los 
Indios , y les infpira una alta idea de nueftra Santa 
Religión. 

Una de las mayores dificultades, que han teni
do que vencer los Mifsioneros en la converíion de 
eftos Pueblos, ha fido la diverfidad de lenguas, que 
reynaba entre ellos. Para remediar tan grande 
inconveniente , que atraífaba mucho los progreífos 
del Evangelio, fe ha hecho entre veinte lenguas di
ferentes elección de una , que es la mas general, y 
la mas fácil de aprender, y fe ha trabajado en ha
cerla la lengua univerfal de todo eftc Pueblo, á 
quien fe ha impuefto la obligación de aprenderla. 
A efte fin fe ha compuefto una Gramática , que fe 
enfeña en las Efcuelas, y la eftudian los Mifsione
ros quando vienen á la Mifsion, porque es la única 
lengua que fe ufa para predicar, y catequizar. 

Como el Superior de la Mifsiori tiene la Inten-
S 2. den-
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ciencia General fobre todos los Lugares de ella, Ka 
efeogido para fu refidencia un Pueblo , que eílá en 
el centro de la Provincia. Tiene en fu cafa una Bi-¡ 
bliotheca común á todos los Mifsioneros , y una 
Botica llena de toda efpecie de remedios , que 
fe diftribuyen á todos los Lugares, fegun lo pide, 
la necefsidad. Juntanfe una vez al año en efte 
Pueblo los Mifsioneros para hacer los exercicios 
efpirituales, y confultar entre si los medios de. 
adelantar la converfion de los Gentiles , y aui 
mentar el mayor bien de efta nueva Igleíia. Con 
todo eífo, no efta el Superior de la Mifsion tan ali
gado al Lugar de fu morada común , que no viííte 
todos los años cada Igleíia, y también entre en 
losPaifes vecinos para ganar almas á jefu-Chrifto. 
Las ultimas Cartas , que fe han recibido de efta 
Mifsion, nos participan, que mas de cien mil per-
fonas, atrahidas , y encantadas, de la vida fanta , y 
feliz de que gozan ñisPayfanos baxola conduda 
de los Mifsioneros, piden con inftancia Operarios; 
que los inftruyan en nueftra Santa Religión; pero, 
hafta ahora la falta de Sugetos, y focorros no ha 

(dexado á los Padres arbitrio para trabajar en la 
fenfeñanza de eftos Pueblos , cuya converfion feria 
Seguida de la de otros infinitos Indiosí porque fe 
tiene noticia , que éftán extraordinariamente po-i 
bladbs eftos immenfos Paifes. 

Como fe ha reconocido por una larga experien-* 
cía, que- et trato de los Eípañoles es muy perjudi
cial á los; indios, ó porque fe portan con ellos) 
con demafiada; afpereza , aplicándolos á trabajo 
de mucha fatiga, ó porque los efcandaiizan con 
fu vida licencióla , y defrcgiada, fe ha facado de 
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fu Mageftad Catholica un Decreto , que prohibe $ 
todo Efpañol la entrada en efta Mifsion , y toda 
comunicación con ios Indios , que la componen; 
de fuerte , que-fi por acafo, ò por necefsidad lie-, 
ga algún Efpañol à efte País, el Mifsionero , def-i 
pues de haverle recibido con caridad, y practica-i 
do con el los deberes de la Hofpitalidad Ghriília-i 
tía , le defpide para otra parte. Lo que acabo de. 
referir efta facado de las Cartas de los Padres Mif-: 
lioneros , fin añadir cofa alguna à lo que han C/í*. 
Crito. A l contrario he omitido muchas circunftán-i 
cías de grande edificación, y muchas induftrias^ 
que infpira Dios à eftos fervorofos Operarios, pa
ra eftableeer tan bello orden en efta nueva Chrift 
tiandad , y mantener la pureza, y fàntidadde fu$ 
Coftumbres. 

Efte e s , Padre mio> ; el Pueblo efcógido del 
D i o s , la Nación deftinada en eftos últimos tierna 
pos à renovar el fervor,Ta devoción, la viveza dé 
fe , y aquella perfecta union de corazones , que 
tanto fe admiró en los Chriftianos de la primitiva 
Iglefía ; pero no debiera là vida Tanta , y fervoro-i 
fa de eftos Neophy tos confundir à los Chriftianos. 
de nueftro fíglo, qué con tantos focorros /luces*; 
y gracias, deshonran la fantidad' dé nueftra Reli-^ 
gion, y la dignidad'del nombre Chriftiánq ? Quièrt 
puede, à vifta de eftb , no adorar los profundos; 
è impenetrables juicios de Dios, que por fu miH 
fericordia ha facado à eftos Pueblos de las mas 
efpefas tinieblas de la infidelidad en que- eftaban 
íepultados menos de treinta años ha, y colmadoldsí 
délas gracias;, y luz.es-á de qué abofan, cada.día; 

taris 
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tantas almas educadas con cuidado en el ferio del 
£hriftianifmo? 
: Pudiera dar parte à V. R. de otras muchas no-* 
ricias dignas de fu piedad , fi emprendiera hablarle 
déla famofa Mifsion del Paraguay , tantas vezes 
perfeguida ; y a pefar de las perfecuciones, fíem-; 
pre tan floreciente , que fírve de modelo à todas 
las que fe eftablecen de nuevo en la America Mei» 
ridional ; pero como fe ha dado al publico la Hif-
toria de efta Mifsion, donde cada uno puede vèr 
las virtudes héroycas de los Operarios, que la han 
cultivado , y el fervor de los Neophytos, que la 
componen ,- dexarè de hablar de ella, limitándo
me à dar alguna noticia de otra Mifsion /funda
da dos años ha en las tierras mas Meridionales de? 
America, de donde con el tiempo fe efpera poder 
penetrar haftael Eftrecho de Magallanes , que 
aviftamos en nueftro: viage. Como pertenece efta 
Mifsion à la Provincia de Chile , que tiene po-; 
eos Operarios , y efta muy cargada de muchas 
otras Mifsiones de Efpañoles , y de los natura
les de el País, que fe han convertido , no puede 
emplear fino un corto numero de Sugetos en el 
cultivo de tan dilatado- campo. Por otra, parte pi
de efta Mifsion talentos Ungulares en fus Mifsione
ros : pues deben tener una falud fuerte , y robufta,- ~ 
un defapego pefe&o de todas las comodidades de 
la vida ; en fin , una fuavidad , que gane los co
razones ; una fortaleza, valor , y conftancia , que 
eftè à prueba de las dificultades mas arduas en-
medio de un Pueblo Barbaro ; pero por feroz , è 
indòmita que fea efta .Nación, baxara la cabeza,; 
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para recibir el yugo de la Religión Chriítiana, lí 
el zelo de los hombres Apóílólicos fe- regula poií 
aquella fabiduria fobrenatural, que no mira fino a; 
Dios; por aquel deíinterés , que no bufca fino Ia> 
falvacion de las almas; y fpbre todo., por aquella 
dulzura, ; que gana antes de rendir los entendi
mientos. Havrá como treinta años que murió, el 
Padre Nicolás Mafcardi,de nueítra Compañia,hom-
bre iluftre por los grandes trabajos que pafsó, y*-
por los Pueblos que convirtió , el qual galló mu
chos años en barbechar elle campo eítéril, é in+ 
culto; y fue con tan feliz fuceifo, que recodó 
una abundante mies,- y mereció defpues la corona 
del martyrioVcomo, premio correfpondiente á fus 
Apoílolicos trabajos. Defde aquel tiempo ella 
tierra , regada con fangre tan preciofa , ha dado 
tan bellas efperanzas , que muchos Jefuitas de la 
Provincia de Chile fe han ofrecido á. continuar 
la empreña del Padre Mafeardi, cuyo nombre fé; 
ha hecho venerable de los mifmos quéle marty-^ 
rizaron, pues movidos ellos Pueblos de el arre4 
pentimiento de. fu delito , y prevenidos interior-? 
mente de la gracia , que les alcanza de Dios , mu-j 
cho tiempo há que pidieron Jefuitas , que les en-
feñaífen el camino del Cielo.. Aifeguran muchos, 
de ellos , que fe les ha aparecido el Padre, y con-
folado , prometiéndoles, que irían allá Miísione-* 
ros para inílruirlos, y convertirlos. En efecto , ¿V 
fea verdadero, el hecho, ó fea rumor fin fundamen-: 

: to 3 dos años defpües infpiró, Dios alPadre Phelipé 
de la Laguna que pufiefie mano en obra tan i'm-¡ 
portante á. la falvacion de las. almas., Haviendomey 
venida á las, manos, una Relación. * que eícrivc eítQ 

Pa-
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Padre á un amigo fuyo \ dándole cuenta de fus trá«. 
bajos, y de los medios de que fe ha valido para 
plantear efta Mifsion, embio á VV.RR. un refumen 
¡de ella. 

* 4» * 4> * * * * * * * * ^ 4» «I* * * * * *V * * * *>' 

R E L A C I Ó N 
D E L ESTABLECIMIENTO D E L A 
tylifsion de Nueftra Señora de Nahuel-

Jhuapi, facada de uña Carta del Padre 
Phelipe de la Laguna , de la 

Compañía de Jefus. 

Avia algunos años, que con particular 
vocación , y ungular difpoíicion de fu, 
mifericordia , me llamaba Dios á la 
converíion de los Indios llamados Pul-
ches i f Poyas , fituados enfrente de 

,Ghiloé, y del otro lado ik las montañas délos 
contornos de Nabuelbuapi, á xinqBejBta leguas del 
Mar del Sur, en la altura de cali quarenta y dos 
grados de latitud Meridional. La memoria reciente 
de las virtudes heroycas dé el Padre Nicolás Maf-; 
cardi havia hecho nacer , y crecer en mi el defeo 
«de recoger lo que havia fembrado .j y como es 
muy fecunda la fangré de los martyres , no duda-i 
ba que havia de hallar una dichofa , y abundante 
¡mies. Sin ceifar fufpiraba por efta amada Mifsion,' 
jy encerraba en el fondo de mi corazón eftos fan-v 
$os defeos, fin atreverme á darlos á conocer, por-
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cfiit mirando las cofas con los ojos de lá pruden
cia humana , me parecía caíí impofsible mi inten
to. No obftante, como venia de Dios mi vocación; 

- me pufe en fus manos, y lé dexé el cuidado de 
tíifponer los medios mas convenientes para la exe-
cueion de los deíigníos que me infpiraba. Cono-; 
ci prefto , que le era agradable mi confianza, por-
«que fu providencia , que nos govierna por cami-j 
nos fecretos , y íiempre admirables, permitió qu e 
me nombraífen mis Superiores por Vice-Re¿tor de| 
Colegio de Chiloé, y me mandaron ír á Santiago,; 
Capital de Chile , por caufa de algunos negocios, 
que pedian mi prefenciá. Me dio el Señor á co
nocer , que el viage havia de fervir para otra cofa 
mucho mas importante , que aquella para que; 
me hacian ir á Santiago. En efe&o , haviendo por; 

fortuna hallado en el Puerto de Chiloé un Navio,; 
que hacia vela para Valparaifo , que es el Puerto» 
de I,a Ciudad Capital, llegué allá en quince días, 
y di parte al Padre Provincial del animo , que mes 
havia infpirado Dios dé eftablecer una nueva Mif-s 
íion en Nahuelhuapi : aprobó mi refoluclon , y\ 
me dio palabra de apoyarla con todo fu poderij 
me pufe en movimiento para aífégurar el íuceíFq 
de tan grande obra: di principio, intereífande» 
á Iá*s perfonas mas fantas ¿ y zelofas á unir fus 
oraciones con las mias, para alcanzar, á fuerza de 
suplicas, y penitencias, las gracias neceífarias para 
tan difícil empreífa. Sobre todo , lo encomendé á. 
un Tanto Religíofo de nueftra Compañía, el Her-; 
mano.Alfonfo López , venerable por la inocencia 
de fu vida, por la fanta fencilléz, que reyna en 
£odas fus acciones , por el don extraordinario dé 

tom.V^ ' ora-
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oración , y principalmente por fu tierna devoción 
á María Santifsima , de quien recibía Angulares fa
vores. Le di palabra de poner la Mifsion baxo de 
la protección de tan poderofa Abogada,. y que 
todas las Iglefías , que hicieífe en honra de Dios, 
ferian dedicadas a la Madre de Miféricordia, fi me 
alcanzaba lo que le pedia. Pocos días defpues vi
no á mi el Hermano con femblante alegre , y me 
dixo, que puíieífe toda mi confianza en Dios , y 
que faldria bien la empreífaen que penfabar 

Havia dificultades caíi invencibles : nada po
día yo hacer fin él beneplácito de el Governador 
de Chile , y efte Cavalléro eftaba opuefto á los 
nuevos éftablecimientos, ó por el fentimientó, que 
tuvo de ver muchos abandonados por no haverlos 
podido mantener , ó porque eftando fin dinero el 
Erario del R e y , no podía hacer los abances ne-
ceífarios de caudal para fundar nueva Mifsion. En 
tan tríftes circunfianciás, clamé con confianza al 
Señor, que es el dueño délos corazones, hacien
do voto de decir treinta Miífas , y ayunar trein
ta días á pan , y agua en honra de la Santifsima 
Trinidad, fi alcanzaba el permiífo del Governador. 
Efcrivi efie voto en un papel, y haviendolo perdi
do, cayó en manos de un Sugeto, quien, fin faberlo 
y o , lo llevó al Governador. Pocos días defpues, 
haviendo con mucho fervor encomendado efte ne
gocio á nueftro Señor , me fenti tan lleno de con-
.fíanza de falir bien con mi intento , que me de
terminé á hacerle una vifita. Saliendo de cafa, di-
xe á un amigo mió , qué encontré , que iba á Pa
lacio , y que no bolveria al Colegio fin la licen
cia que iba á pedir. En efecto , haviendo pedido 

au-
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audíencia,me conduxeron al Quarto del Señor G o -
vernador -, quien eftaba leyendo el voto que havia 
hecho, y fin efperar que le hablarle, me dixo : Pa
ya/e V.R. Padre mío, fu negocia efid concluido,y vengo 
en ello de buena gana \y ejlé perfuadido, que cooperare 
d fu zelo en quanto de mi dependiere , fegun las or
denes , é intenciones del Rey mi Amo -: vayafe V. R. J 
ganar almas para Jefu-Cbrifio ; pero fi*i olvidarfe ele 
encomendar d Dios a fu Mageflad , y d mi. Debo de
cir á V. R. que jamás fenti ni gozo interior , ni 
confuelo mas puro , que aquel, que me llenó el 
corazón en efte inflante , y defde entonces me 
premió Dios de antemano muy libe raímente las 
penas , y fatigas , que havia de padecer por fu 
amor en el viage, que emprendía para llegar al 
lugar de mi Mifsion. 

Ha viendo dado gracias á Dios por favor tan 
particular , difpufe mi partida , con las limofnas 
que me dieron algunas perfonas piadofas : compré 
Ornamentos de Igleíia , algunas curiosidades con
venientes para hacer algunos cortos regalos á los 
Indios , las provisiones precifas para mi viage, y 
en el mes de Noviembre de 1 7 0 3 . me pufe en ca
mino con el Padre Jofeph María Sefa , que me die-i 
ron los Superiores por Compañero. 

N o puedo explicar las aventuras molerlas, y 
contratiempos, que nos fucedieron , ni los traba
jos , que paífamos en caíi dofcientas leguas, que 
anduvimos por caminos impracticables , atravef-
fando torrentes, y ríos, montes , y bofques, fin 
focorro , y fin guias , en una total falta de todas 
las cofas. Cayó enfermo mi Compañero de una 
fuerte calentura en la mitad del camino , lo qué 
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me obligo á émbiarle al Colegio mas cercano con 
algunos de los que me' acompañaban , y con eííb 
me quedé caíi folo, y abandonado-enmedio de 
cítos Indios feroces , á quienes el nombre Efpañol 
es tan odiofo , que quien por defgracia cae en 
fus manos , no puede librarfe de fu furor, y cruel
dad ; pero me facó el Señor de todos eflos peli
gros de un modo maravillofo, defpues de haverr 
me juzgado digno de padecer algo por fu amor, 
en un viage de caíi tres mefes. Llegué, pues, con 
mucho aliento , y falud al termino defeado de mi 
Mifsion" de Nahuelhuapi: me recibieron los C a -
ziques , ó Gefes del Pueblo como un Ángel de el 
Cielo : comencé erigiendo un Altar debaxo de una 
Tienda , con toda la decencia pofsible , entretanto 
que fe fabricaífe una Igleíia : viíité á los Princi
pales del País , combidandolos á que vinieflen á 

.vivir conmigo para fundar un pequeño Pueblo , y. 
para que yo pudieífe exercitar los miniíterios con 
mas fruto. Tuve el confuelo de ver los Neophy-
tos, bautizados en otro tiempo por el Padre Maf-
cardi, afsiítir á los Oficios Divinos, y á la expli
cación de la Dodrina Chriftiana , con tal fervor, 
devoción y hambre efpiritual, que puedo fun
dar grandes , y sólidas efperanzas de fu firmeza 
en la F é , y finceridad de fus promeífas. Luego fui 
á confolar á los enfermos, y ancianos, que nopo-r 
dian viíitarme, y bauticé á algunos niños con el 
confentimiento de fus padres. 

Efte primer confuelo creció mucho con el arri
bo del Padre Jofcph Guillermo , embiado por los. 
Superiores para ocupar el lugar de el Padre Sefa. 
gqncertamos los medios mas proprios para eftá-

ble-
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fclécer Folidamente nueftra Mifsion , y reforvimos 
ique él fe quedarte en Nahuelhuapi para conftruir 
una pequeña Igleíia , y Cafa , y que. entretanto 
iriayo á Baldivia á folicitar la protección del 
Governador en favor de los Neophytos: y empe
ñé á los .Caciques á que le efcrivieíferi una carta, 
muy cortéfana , pidiéndole fu amiftad , y amparo. 
Llegué á Baldivia á principios de Abril de 1 7 0 4 . 
con los Diputados , á quienes recibió con mu
cho gufto , y ternura el Señor Governador Don 
Manuel de Auteffia , dándome mil mueftras de 
eftimacion , y amiftad , y empeñando fu palabra . 
de ayudar en quanto pudiere á efte nuevo eftableci-; 
miento: detuveme en dicha Ciudad el tiempo pre-: 
cifo para concluir mis dependencias , y parti de 
allí á mediado del mifmo mes de Abril con los 
dos Diputados, á quienes entregó fu refpuefta el 
Governador para los Caciques, y era del tenor í h 
guiente: 

S E ñ O R E S3 

HE fabido con mucho gufto por vueftrá Carta; 
y por lo que me dixeron vueftros Diputa

dos , el buen recibimiento, que haveis hecho á los 
Mifsioneros de la Compañía de jefus , y la refolu-; 
cion , que haveis tomado de abrazar nueftra San
ta Religión : y por tanto , defpues de haver dado 
folemnes gracias á Dios, Señor Soberano del Cie
lo, y de la Tierra, por tan feliz noticia, debo aiTe-
guraros , que no podéis penfar en cofa , que fea 
mas del agrado del Gran Monarca de las Efpañas; 
y de las Indias Phelipe V. mi Señor , y mi Dueño, 
á quien Dios colme de gloria , de profperidad, y 
<ie años: por lo qual, como reprefento fu perfo-,' 

11a 
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na en el empleo con que me ha honrado, os ofrezV! 
c o , y os prometo de fu parte, para fiempre,fu 
amiftad, y protección para vofotros, y para los que 
figuieífen vueftro exemplo ; haciéndoos Taber al 
mifmo tiempo, que debéis tener cuidado, que def
pues de haver abrazado la Fe Catholica todos 
vueftros vaífalios, preften juramento de fidelidad, 
y obediencia al Rey mi Arrio , quien ferá fiempre. 
vueftro a p o y o , vueftro. protector , y vueftro de-
fénfor contra todos vueftros enemigos ;~ y afsi def-
de oy yo , y mis fucceífores queremos mantener 
con vofotros una confiante amiftad , y una sólida 
correfpondencia para focorreros en vüeftras ne-
e e f s í d a d e s y efperando que feréis muy fieles en 
executar lo que os prefcrivo en nombre del Rey; 
mi A m o , he querido hacer mi palabra mas authen-. 
tica, poniendo aqui el fello de mis Armas. Baldivia 
á 8. de Abril de 1 7 0 4 . Don Manuel de Auteffia. 

A mi buelta de Baldivia hallé una pequeña 
Iglefia edificada en Nahuelhuapi, á los Neophy-
jtos llenos de fervor , y muchos catecúmenos dif-
pueftos á recibir el Bautifmo por el zelo del Pa-¡ 
dre Guillermo mi Compañero. Fue recibida la 
Carta del Governador con mucho gozo de todo 
el Pueblo , y comenzamos muy de veras á poner, 
manos á la obra de Dios. Y a hemos hecho una 
pequeña Cafa, y echado los cimientos de una Igle
fia mas grande , porque empiezan á bufcarnos las 
Naciones vecinas. No obftante , como el Pais en 
qué eftoy eftá poblado de dos Naciones, llamada 
la una Pule bes, y la otraPcjw, parece haver en
tré ellos zelos , y emulación , porque me quifieron 
difuadir los Pulches que trabajaííe en la conver-. 
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íion de fas vecinos , diciéndome, que es una Na
ción fiera,cruel, y barbara, con la qual no fe puede 
tratar. t . . -

Y o que conocía el buen genio , y docilidad de 
los Poyas, que me havián inflado mucho á que 
los inftruyeíie , conocí que obraban los Pulches 
con pafsion ; y afsi, juntando algunos días defpues 
á los principales de eíla gente , les hablé con mu
cha eficacia, poniendolesdelante délos ojos las 
razones , que no rae dexaban feguir fu confejo. 
%es dixe , que quería DJLOS falvará todos los hom
bres , fin excepción de perfonas : que no podían 
los Miniftros deJefu-Chriílo excluir del Reyno del 
Cielo á ningún Pueblo , fin faltar a la Jufticia , y 
á fu obligación , porque eran embiados á inftruiri 
y bautizar á todas las gentes j y que ellos mifmos¿ 
fi querían fer verdaderos Chriílianos , debían fer 
los primeros en procurar con zelo la falvacion , y 
converfion de los Poyas, los quales eran hermanos 
de Jefu-Chriíto , herederos de fu gloria , y refca-: 
tados igualmente con fu Sangre préciofa , derra
mada para, falvar al Mundo entero : que el eílor-
vo que pretendían poner á la converfion de fus 
vecinos-, era lazo , y ardid del Demonio , común 
enemigo de los'hombres , para privar a efte Pue
blo del beneficio íneílimable de laFé j y afsimtf-
mo de todo mérito , haciéndoles quebrantar un 
precepto de charidad. Hicieron en ellos eftas ra-: 
zones bailante imprefsion , y fin mas tardanza mé 
dieron palabra de no oponerfe á la enfeñanza , y 
converfion de los Poyas. En fin, haviendó vencido 
eíla dificultad , que podia retardar él progreíío 
del Evangelio, y haviendo difpueftq los corazones 
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de aquéllos;que con mas fervor me pedían éí 
Santo Bautífmo;, efcogi un día folemné para ha-< 
cer con mas pompa las ceremonias , y los bauti-i 
ce ä todos. Ahora tengo grande confuelo de ven 
la mudanza maravillóla , que ha obrado la gracia 
dé Jefú-Ghrifto en fus coftumbres, y conducta; 
en fu fervor , y fidelidad en cumplir con fus oblin 
gacíones. 

Ellas fon, Padre mío , las primicias de mis tra« 
bajos Apoftolicos, niegue V. R. al Señor, qué 
embie Operarios zelofos,yde mucho aliento, y qué. 
difponga el eípiritu , y el corazón de el infinito; 
Pueblo que nos rodea, para que reciba la Fe , YJ 
para que fe digne el Señor de derramar fu ben-i 
dicionfobre mi miniílerio. No haré ahora la defn 
eripcion del Pais , ni hablaré de las coftumbres, yj 
ufos de los Pueblos , por no havér eftado aquí 
tiempo fuficiente para conocerlas bien. Para el 
Verano que viene eftaré mejor informado, porqué! 
intento recorrer todo el País , para conocerlo con} 
más exactitud, y eftablecer Mifsiones en los pa-i 
rages que juzgare convenientes. Se extiende eft£ 
País halla el Eftrecho, que llaman de Magallanes^ 
y tiene por aquel lado mas de cien leguas , y del 
lado de él Mar del Norte tiene muchas mas. Me, 
atrevo ä prometerme , que querrá Dios fervirfé dé 
un inftruménto tan flaco como yo para ganar 3 
Jefu-Chrifto ella grande éxténfion de tierras j Y; 
éfpero que fu providencia , fiémpré alerta para LAS 
jconverfíort de los Infieles, infpirará A muchos, ani-4 
mados dé fu efpiritu, á venir á tomar parte eni 
nueftros trabajos ,' y á acabar lo que tan, feliz-i 
mente hemos comenzado. Pbelipe de la Laguna. 
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Reverendo Padre mío: 
'S -

$u muy humilde, y muy obediente; 
fervidor, 

D e la Compañía de Jefus 

Eííe es un refumén fiel de la Relación, qué 
Jia llegado á mis manos., Aunque no fe vén con-; 
yerfiones ruidofas, ni en gran numeró , como lo 
¡defeará élzelode V. R. no dudo con todo elfo; 
que lo leerá con güito, y dará á Dios muchas gra-¡ 
ciás de haverfe querido fervir de el miniíterio de -
nueftros hermanos para extender por todas partes 
la gloria de fu Santo Nombre. No pondré fin á éfta 
Carta, fin fuplicar á V. R. que ampare nuéítra 
Mifsion.de la China , á la qual ha tenido fíempre 
tanta afición, y que haga fus esfuerzos para embiai* 
allá hombres Apoílolicos llenos de zelo , y del ef-t 
rnritu de Dios, y que me alcance con fus oracio-<; 
nes los focorros efpirituales de que nécefsito , pá-i 
ra que fea digno Mimftrq fuyo. guedq con mu-4 
(C¿o refpetOj, *~ 
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C A R T A 
D E L P A D R E F O N T A M E Y , 

Miíybñero de la Compañía de 

A L R. P. D E L A C H A Y Z E , 
de h miihia Compañía> Confeffor de fit 

Mageftad Chriftianifma. 

r; 'Londres i¿t de Enera de jjofy 

Reverendo Padre mío, 

TA X CHRIS TI. 

|OR el parage de donde tengo la 
honra de eícrivir à V. R. conocerá 
que he buelto de la China à Euro
pa en un Navio Ingles. Efperaba 
fer el portador de clla,iîendo la pri
mera que he efcrito» en todo mi via-

ge >el.qual ha iïdo de feis à ííete mefes ; pero 
veo que todavía éftarè aquí algún tiempo , antes 
que pueda paífar à Francia : y afst la embîarè à 
V. R. en la primera oeáíion y contentándome en
tretanto con darle cuenta en fegunda Carta de las 
cofas de que, conviene que V. R. eftè informado 
mu.c|iQ, mas , que de aquellas de que he hablado 
en mi primera. « £ o -
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Comienzo por una memoria fiel los pequeños 

férvidos , que por la- gracia de Dios hemos podi
do hacer á los Mifsioneros Eclefiafticos, y á di
ferentes Religiofos , queeftán en la China , ó ayu
dándolos para hacer eítablecimiemos , 6 libran-: 
dolos de las perfecuciones , que en diverfas Pro
vincias del Imperio levantaba contra ellos el, ene
migo del Genero Humanó. Nada diré , que no fea 
conforme á las Cartas con que me han honrado 
los Mifsioneros, ó han efcrito á otros Jefuitas, que 
me las han comunicado. > • 

Bien que eftuvieífe tolerado en la China el exer-
cicio de la Religión Chriftiana , defde la famofa 
perfecucíón de Tamquanfíem, aquel terrible ene
migo del nombre Chriftiano, ho dexaban los Mif-
fioneros de hallarfe. frequentemente embarazados, 
ya fea para entrar en las Provincias del Imperio, 
ó ya para exércitar en ellas fus miniílerios. Enton
ces la única entrada libre era por la Ciudad de 
Macao, que poífeen ios Portuguefes mas ha de un 
figlo. Era neceífarió el beneplácito de pitos, y no 
lo concedían de buena gana á los Eítrangeros. Si 
fe tomaba otro camino , fe efiaba cxpueíto á ios 
infultos délos Mandarines, que trataban mal á los 
Mifsioneros, y les obligaban á bolver atrás i pero 
defde que tomo el Emperador la refolucion de 
abrir fus Puertos , y permitir á los Eítrangeros el 
Comercio en fus Eítados, los Mifsioneros de dife4 
rentes Ordenes , y de todas Naciones , fe han va-* 
lido de una coyuntura tan favorable para entrar 
en la China , y hacer en ella diferentes eftablecU 
Riientos. • \ICÍ _ ;..•.:<, 

^Comp en una mies tan abundante, nunca puede 
Y ; ha* 
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haver demáfíados Operarios buenos, la llegada de 
eílos hombres Apoílolícos nos ha colmado de go
zo. Los hemos recibido como á nueftros herma» 
nos : les hemos hecho los férvidos todos , que ef-, 
taban en nueílra mano , apoyando , como acabo 
de decir, fus diferentes establecimientos , hacien
do ceífar los malos tratamientos , y perfecucio-
nes, que contra ellos excitaban algunos Mandari
nes poco afectos,, ó muy intereiTados. Con haver 
fido nueílra .conduela fíempre, igual 3 y favorable 
á ellos, no nos han hecho en Europa la juílicia; 
que debíamos efperar. Quando vine á Francia en 
el año de 1700. eílrañé mucho el rumor , que nos 
hacia paífar por hombres , que nos haviamos de
clarado contra los demás Mifsioneros , y que que
ríamos arruinar fus Igleíias , y oponernos, á fus 
fundaciones. 

A la verdad , para formar de noíbtros femé-* 
jantes conceptos 3 es precifo que nos tengan por 
hombres perdidos , íin honra , ni conciencia > y: 
para publicarlos , y comunicarlos á otros , íin ha-
verfe informado antes de nueílro porte, es precifo 
que fe hayan: olvidado de todas las leyes de la 
jüílicia , y charidad. Podemos acafo ignorar, que 
móíeílar afsi en fu minifterio á unos hombres lle
nos de zelo , y de buenas intenciones 3 feria ofen-, 
der, y tomárnoslas con Dios mifmo , y atraher fo-
bre nueílras perfonas•,' y trabajos los rayos , y 
maldiciones de fuPropheta \ Ay de vofotros , que 
tn vuejlras intenciones no miráis que fe trata, del la 
obra de. Dios r y qits.no confiderais' que ejfas almas'fm 
obra de fus manos, Et opus Dei non refpicitis ¡ ñee. 
apera manuum ejus wnfíderatis. Ifai. cap. 5. 
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Además , cómo podríamos Hfongéámos de po~ 

der folos bailar á la converííon de toda la China? 
Ciertamente , Padre mió , que nunca tuvimos ta
les penfamientos ; y afsi, quantos mas Compañe
ros tuviéramos de nueílros trabajos , tanto m ayor 
feria fíempre nueílro confuelo , y alegría. De. bue
na gana eferivieramos al prefente , como en otro 
tiempo San Francifco Xavier , á todas las Univer-, 
fidades de Europa, para exhortar á todas las perfo-> 
ñas zeloías á venir á nueílro focorro. Eíios fon 
nueílros verdaderos fentimientos : Dios los cono-, 
ce , y nos atrevemos á decir , que nunca los ha 
defmenrido nueílra conducta. Daré de ello algu-; 
nos exemplos. 

Los Padres de San Francifco de Manila, Capital 
dePhilipinas , fueron los primeros que nos dieron -• 
ocafion de raanifeflarles eíla conduda. Haviendo • 
dichos Padres tomado la determinación de efta-i 
blecerfe, en Ngankiñ,, cuya íituacion es muy agrá-; 
dable , y que tiene un Virrey particular, bien qué 
diíla fulamente cinco Jornadas de Nan-fan, Capital. 
de la Provincia , m e hicieron la honra de comu«* 
rucarme fu deíígnio en Cantón , donde me hallaba 
con el Padre le Comte. Uniendofe con ellos ; el 
Señor Obifpo de Argolis ; qué vivía en compañía 
fuya , me .rogó con mucha inftancia eíte Prelado,' , 
que. me intereífaífe en eíle. negocio , y paífanemis 
buenos oficios con los Mandarines. Efcriyi al Pa-; 
dre Gerbillón, quien poco defpues me embió Car-; 
tasjde. Recomendación para los Oficiales Reales, de-
quienes dependía efta fundación. Las entregué al 
R. P* de San Pafqual >3 -Superior de los otros, y< 
^ á o n ^ d í l d e u ^ m c m o muy distinguida. PrefentS 
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las Cartas à los Mandarines de Ngankín , y le con-* 
cedieron eílos todo lo que quería. 

Caíi en el mifmo tiempo procuramos dar prue
bas al R. P. Leonila , ahora. Obifpo de Beryte, de 
nueílro reconocimiento à la amiílad con que nos 
honraba. Don Gregorio Lopez, Obifpo de Bafiléa, -
conforme à los Poderes , que haviá recibido de la 
Santa Silla , antes de fu muerte le nombró por Vi
cario Apoílolico de KiamndmS efto es , de la Pro
vincia de Namfcjn de Pecbeii, efto es , Provincia < 
de Pekjn , y de otras Provincias Septentrionales de 
la China , dexandolela Cafa de Namkin , que po- • 
co antes de morir havia comprado: hallaba difi
cultad para ponerfe en poífefsion dé élla , por 
eftàr la Cafa junto à la Sala de Audiencia dé uno ' 
de los primeros Señores de la Corte , y temió fe 
opufieífe el Mandarín , ó eftorvaíTe por algún ac
cidenté, que tomaffe poífefsion de la Cafa , y ef-
tablecieífe en ella Igléfía. Nos dio à conocer 
fu inquietud , y al punto los Padres Gerbillón , y( 

Bouvet empeñaron à fus amigos para que efcris 
vieífen à dicho Señor : lo qual hicieron con tanta 
inftancia, que lexos de inquietar al Padre Léonifa,' 
recibió el Mandarín fu vifita , 'y la pagó defpues 
haciéndole dos efpecies de prefentessel uno-(decía)], 
era en agradecimiento de aquel que;havia.recibi-
do:y el otro para moftrarle fu gozo de tenerle, ert 
fu vecindad. ¡ 

No fuimos menos afortunados en procurar fe 
ihicieffé: jufticia al Señor ¡Blanc por una afrenta pÙ4 
blica, que le havian hecho en Emovy, Puerto déla-
Provincia de Fokien.Bolvieado un dia elle Mifsio* 
visto dé un Navio Inglés con una cantidad de di¿ 

t ' nerq 
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inero báftantemente coníiderable , que le embía-
ban de Europa para fu manutención;, y la de fus 
Compañeros , le hizo prender el Mandarín de la 
Aduana;: le citó á fu Tribunal, confífcó el dinero, 
y en fu prefencia hizo dar crueles golpes á uno de 
fus Criados. Un proceder tan violento, forprehen-
dio eílrañamente al virtuoíb Ecleíiaílico,. el qual, 
no eftando,. como tampoco los otros Mifsioneros, 
acoftümbrkdo á femejantes infultos, nos efcrivió 
una catta. muy • tierna Cobre la dcfgracia , que le 
acababa de fu'ceder. Nos afligió mucho, el cafo;, y 
tomamos las medidas•'• neceífarias para que fe le hi-
cieífe jiifticia. La fatisfaccion que le alcanzamos 
fue, primeramente;, que el Tfinto, Mandarín , Su
perior al Virrey de la Provincia , le tomáífe baxp 
iu protección. En fegundo lugar el Mandarín de, la-
Aduana , inflado por fus parientes , qué fe halla
ban en Pekín , y defiprobaban fu conducía , Tue 
el primero á verle , le bolvió fu dinero , y, le áííér 
guró dé fu arniílad. En tercer lugar,. haviendo ida 
algunos rdi.as defpuest a: pagarle la ,-viuta., mandó 
el ¡Mandarín llamar al Guarda de la Aduana , autor 
del infultp,,y le hizo tenderen el fuelo para reci
bir cierto numero de palos; pero pidiendo el Se
ñor Blanc perdón por el pobre, logró que no fuef-
fe maltratado. Efcriviónos defpues , que eflaba 
perfectamente fatísfecho con la reparación de fu 
honra , y honores , que havia recibido. 
. También fe valió de.nofotros el .Señor Maigrot,' 
ahora Qbifpo deConón, y Vicario Apoílólico de 
la Provincia de Fokien. Vivía eíle Prelado mu
chos años.havia en la Ciudad de Fou-tckeou, Capi
tal de la Provincia; pero como no le parecía bafr. 

• :, tanté 
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tante cómoda la Cafa que habitaba, compro otra} 
y tomo de ella poífefsion. Los vecinos , poco guf-; 
tofos de tener una Iglefía en fu vecindad , comen-; 
zaron á inquietar á fus Criados , y luego á molef-
tarle ,á él mifmo. Muchas vezés me hizo la honra 
de efcrivirme á Pekín , para que hicieífe ceífar una 

erfecucion que le levantaban s por mirarle como 
ombre poco apoyado , y conocido de los Manda

rines , y fin authoridad bailante para reprimir las 
infolencias de fus vecinos. Me embió Dios opor
tunidad para defengañarlos con el viage , que me 
mandó hacer el Emperador á Foquien, y á Can-i 
ton. Pafsé por Fou-tcbeou , y para dar lugar al Se-j 
ñor Maigrot de trabar amiílad con los primeros 
Oficiales de la Provincia , dexando la cafa , que; 
me eílaba prevenida , fui á hofpedarme á la fuya.; 
Los dias Siguientes ,, el Tfonto , el Virrey , el G04 
vernador de la Ciudad , y otros muchos Mandari-i 
nes, me virtieron á vifitar. Defpues de las prime-í 
ras córtefanias, les prefenté al Señor Maigrot, hn / 
Celes un elogio de fu virtud , y de fu capacidad^ 
íes rogue le miraífen como hermano mío , y ami-i 
go particular. Sobre todos fe le moílró muy afeólo; 
el Go vernador de la Ciudad , y le hizo defpues, 
tantos buenos oficios , que me pidió el Prelado lei 
dieífe por ellos las gracias. Por efla corta Relación 
bien vé V. R. que con toda Sinceridad , y buena: 
fe nos intereífamos en todo lo que mira á los Mif-4 
fioneros, y que tenemos particular güilo , y mira-i 
mos como obligación el hacerles todos los feryicios^ 
que dependen de nofotros. 

Pero en lósanos de 1 6 9 8 . y 1 6 9 9 . tuvimos 
pcafiones de dar mayores pruebas d& nueílro zelq 
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por él bien común en tiempo que nombró el Papa 
Obifpos, y Vicarios Apoftolieos para cada Provin
cia de la China. Acudieron á noíotros muchos dé 
eftos S e ñ o r e s y nos reprefentaron fu obligación 
de obedecer á la Santa Silla , y las invencibles di
ficultades , que encontrarían en fus Provincias, 
donde ni havia Omitíanos , ni Igleílas , ni Mifsio-i 
ñeros , íi no eran apoyados de alguna recomenda-. 
•cion de la Corte. Las circunftancias eran delica
das , y era mucha empreífa querer eftablecerfe á 
un mifmo tiempo en tantos parages diferentes* 
íiendo muy de temer , que en un Imperio , en que 
la defconfianza , y las fofpechas fon como el mó
t i l , y alma de el govierno , no fe afluftaífen de 
tantos nuevos i eftablecimientos hechos de repen
te en Provincias donde no tenían los Europeos 
conocimiento alguno : con todo eífo , como ha
blaba la Santa Silla , juzgamos era precifo poner 
manos á la obra, y que havia llegado el tiem
po de enfanchar las puertas á la predicación de e\ 
Evangelio. 

Encargófe de la empreífa el Padre Cerbillón; 
híreftró Superior: comenzó por el Obifpo de A r -
golis, que acababa de fer nombrado Obifpo de 
Pekín. Como tenia el animo efte Prelado de efta
blecerfe en las Fronteras del Pecheli, y de Chan-: 
ton , que eran de fu jurifdiccion, para hallarfe co
mo en el centro de fu Obifpado , y dar la mano á 
todo , cfcrivió el Padre Gerbillón en fu favor al 
Virrey de Chantón. Protegido el Obifpo de efte 
gran Mandarín, compró una Gafa en Lintein, Ciu-, 
dad de fegunda orden , y tomó poífefsion de ella.; 
Mormuraron dé.ello algunos Letrados,, yprefen-i 

Xom.V.^ X ta-
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taron contra fu'IIuftrifsim3 un Memorial, en qué 
decían: La Ley, que predican eflos Mifsioneros, es bue-, 
na ; pero como fon Eftrangeros , es de temer, que al

gún dia caufen un alboroto.. Avilado el Padre Ger-t 
billón de Jos paflos que havian dado los Letrados, 

.redobló fus recomendaciones para con el Virrey, 
y efte les impufo íilencio. No tengo la Carta, q>ue 
efcrivió el Prelado á dicho Padre, dándole las gra
cias de haver tan felizmente terminado efte nego
cio; pero tengo la de fu Vicario General el .'Rv P. 
Antonio de Fruíinone, Italiano, y Religiofo de San 
Francifco, del tenor íiguiente: Doy dV*R. mil gra
cias en nombre de fu Ilufirifsima, y mió ,por los bue-> 
nos oficios que nos ba hecha : la .suplica que le hago 
es, que me dé oea/íanes-.de mofirar mi'¿ree&nocimiento^ 

y de hacer que el mando, todo conozicd :las* obligaciones 
que. le tengo. Mucho tiempo hd ,..rnuy "amado Padre 
gue conozco fu grande reputación , y: aun'antes: de 
venir á la'Chinafabia que efiaba W.R. lleno de. cba-
ridad., y que fu mayor gufioesifervird todos los 
Mifsioneros , fin excepción de perfónas. Quién, ahoka 

.330 efiara convencido de efia verdad\ Susmifmos ene-, 

.migos fe vénprecifados d conocerla:, d conféffoírla 
efcrivirla en7loor , y efiimacion de V. R. '•' T 

Trabaja al prefente él Obifpo de Pekín en le
vantar una nueva Iglefia en Tong-oham-for, .de la 

.mifma Provincia de Cliantón, adonde.quiere efta-
bléecr quatro Religíofos de fu Orden de San Fran
cifco , nuevamente venidos dé Italia. Es efte Pre
lado el que anie&;ei?a conocido'baxo- el nombre de 

..Obifpo de Argolís. Havia parecida íicmpre efta 

.Ciudad muy averfa á los Predicadores del Evah-

. gelio} peio a petición. nuéftrar ^hayiéndo ei Virl-i 
. rey 
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rey difpuefto los ánimos para recibirlos, los Man
darines , antes tan opueftos, fe han ablandado,-
y por si mifmos buícan ahora una Cafa , en que 
pueda vivir fu Iluftrifsima con conveniencia. 

No firvió con Tríenos eficacia el Padre Gerbi-
llón al Señor Blanc en fu eftablecimiento de Tan-
ndn: que es una de las Provincias Occidentales de 
la China , como parece por la Carta, que le efcri-
yió en aquel tiempo , fu fecha a 3. de Mar
zo de 1701. pero con mas vigor fe interefsó 
por el Señor Obifpo de Rofalia , á quien havia 
nombrado la Santa Silla por Vicario Apoftolico de 
la Provincia Occidental llamada Sou-uhovén. Se va
lió del próprio hijo del Virrey , y avisó al Prela
do de ío que havja hecho , para facilitarle la en
trada de fu Vicariato. Dióle las gracias el Señor, 
Obifpo , pero en lugar de ir á la Provincia , tomó 
la determinación de paífar á Europa , y llegar con 
prefteza á Roma. Antes, de fu partida entibió en fu 
lugar-quatro Mifsioneros á la mencionada Provin
cia. Eran eílos los Señores Bacet, Baluere, Appia-
n i , y Mullener , que tardaron cafi un año en lle-i 

gar allá. Los dos últimos fe detuvieron en la en-i 
trada de la Provincia enla Ciudad deTzonpin s con 
animo de hacer en ella un eftablecimiento. Las 
contradicciones que encontraron en efta Ciudad, 
caufaron otras mayores al Señor Bacet quando lle
gó á la Capital llamada Tchin-iou. Yá prevenidos 
los Mandarines contra los Mifsioneros, no admi
tieron fu vifíta, ni Ip dexaron tomar poífefsion de 
una Cafa, que haviaxompradó. No pudo valerfe 
de la protección del Virrey , por haver efte Señor 
partido algunos mefes antes para apaciguar una 

X i ' fe-
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fedidon en las Fronteras de Sou-tchoven. Quifó enli 
trar en negociación con los Mandarines de Tchin-*, 
tou , les reprefentó , que haviendo el Emperador 
authorizado en él Imperio la Religión Chriftiana 
con Edicto público, y haviendo defde aquel tiem-' 
po el Tribunal de Ritos dado una Sentencia en fa-; 
vor de la nueva Iglefia de Nien-tcheou, no debían 
oponerfe á fu eftablécimiento en la Ciudad Capí-, 
tal. Es verdad, le refpondieron, que ha dado el Em-¡ 
ferador un Edicío favorable á la Religión Chrifiianai 
pero como no habla- fino de las antiguas Iglefas , no 
authoriza que fe edifiquen otras nuevas. Por lo que 
mira al negocio de Ñien-tcbeou , traednos otro Decre
to femejante al que dio el Tribunal de Ritos en favor 
de efia nueva Iglefia , y os concederemos vuefira pe^ 
ticion. 1 

Hallo el Virrey en fu buelta á Tcbin-tou á los * 
Mandarines empeñados en efte negocio , por lo 
qual no recibió la vifita del Señor Bacet > y ha
blando el Mifsionero con los Oficiales del Virrey 
de las recomendaciones , que el año antecedente 
havian ernbiado de la Corte en fu favor , le ref
pondieron eftos, que fu Amo no fe acordaba de 
ellas > y que no era, de éftrañar, por la multi
tud de negocios, que defde aquel tiempo le ha î 
vian encargado. Nos caufaron mucho fentimien-
to eftos malos fuceflos > que nos comunicó el Señor 
Bacet , pidiendo al Padre Gerbillón le embiaífé 
otra Recomendación ,.para^ que la primera gracia, 
que le havia concedido , no fueífe inútil. Anadia: 
Efpero que Dios no permitirá , que defpues de haver 
venido de tan lexos 3 nos veamos precifados d bolver-
nos, y que V. R. cuyo zelo es,tan, grande, por la glo

ría 
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ría Divina, hura todos los esfuerzos que pueda d efii^ 

fin. y como fs lo fuplicamps el Señor Baluere , y yo. 
Havia yo bueko de Francia á Pekín quando, 

fe recibió e'fta Garta :, cuya fecha.es.de 3. de Ju
lio de 1 7 0 2 . No eran favorables las. cirCunílancias:' 
no obílante nos refolvimos á emplear todos nuef- ; 

tros amigos para apoyar los éftablecimientos del 
Señor Bacet, y fus Aífociados. Pedimos á los Se
ñores, que nos honran con fu protección , que ef-;-. 
crivieífen al Virrey de Sou-tchovén, Lo. hicieron 
con mucha eficacia , remitiéndole con fu Garta la 
ultima declaración del Tribunal de Ritos, en favor 
de la Iglefia de Nimpo, para convencer á los Ofi
ciales , que no corrían peligro alguno.en permitir, 
que los Predicadores del Evangelio édificaífen Igle-*, 
fias en fu Provincia. ¡ 

No hablo aquí de la paz que procuramos á 
los RR PP. Aguftinos, librándolos de laperfecu-, 
cion , que por cinco años havian padecido en con--
fervar fu Igleíia éeJ'ou tcheou, en la Provincia de. 
Quamfi, ni de lo que hicimos por el Señor Quety; 
Eclefiaftico muy virtuofo: de las Mifsiohes Eftran-i. 
geras / y de muchos otros Mifsioneros, que fe va-v 
lieron d e nofotros , porque en eílo me dilataría 
demaíiado : lo que puedo decir es , que hemos 
trabajado por ellos con el mifma zek>, y ardor,;; 
que por nofotros mifmos fin mas fin , que el de,> 
darles gufto , y procurar la mayor gloria dé L)iosi, 
por, lo qual recibimos de cafí todos eftos hombres. 
Apoítolicos mueílras de fincero afeólo. Si nos ve-i» 
mos afligidos , ellos nos confuelan : fi derrama. 
Dios fu bendiciónTobre nueftros trabajos, nosfe-j 
licitan , y. fe alegran con .nofotros ¿ fi nos. calua^ 

http://fecha.es.de


f¿6! Cartas de las Mijsiones •. 
rilan , confunden á nueftros enemigos , dando tef-
timonio de la verdad,coíno lo hicieron en el negcr-
cio de Nten-tcheou. . i . <.-. . . : • { v i': 

- Se ha vía publicado en París , que los Jefuitas 
havian arruinado cinco Igiefías del Señor^Dbifpo 
de Rofalia , y que havian hecho tratar muy mal á 
efte Prelado, tandiftinguido por fu nacimiento, y 
por fu zelo. No fe podia efparcir cofa mas fin fun
damento , que efte rufnor, que corría en París; 
Efcandalizaronfe los Mifsioneros de la China , que 
lo llegaron á oír: me efcrivió el R. P. Ba filio, Re-
ligiofo dé San Francifco , y Vicario Apoftolico de 
la Provincia de Chenfi, á z i . de Octubre de 1 7 0 1 . 
de la manera figuiente : Dios mió , qué injufticiai • 
O qué faifa es la noticia, 'que-ha corrido del Iluf-; 
trifsimo Lione , herido , y maltratado en Nien tcbeou, 
y. de las cinco Igiefías arruinadas por orden de los 
Mandarines] „ Creí al principio que me hablaban 
•9 de una Ciudad de Hongria, llamada Cinco Iglejias, 
3-Padre mió, no penfemos fino en hacernos dignos 
, de nueftrá vocación, y el embufte , la mentira , y 
yh calumnia con que pretenden mancharnos , fer-. 
3 viran para dar mayor efplendór á nueftra gloria. 

En otra Carta me dice afsi: Me alegro con VV. 
RR. y los felicito de todo mi corazón del feliz, arribo, 
no, obfiante los peligros caji continuos de naufragio en 
que fe han hallado Vf.RR. de los focorros , que efpe~ 
raban los Padres , que con tanto zelo firven á Dios ei% 
ejla Mifsion , trabajando por fu gloria , no folamen-. 
te por si mifmos,Jino con tantos brazos , como fon los 
Mifsioneros ,d quienes ayudan ,y protegen. 

Del mifmo dictamen era el Señor Obifpo de Pe
kín , como lo roirúfiefta en la Carta, que efcrivió 

* al 
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al Padre Gerbillón defpues de mi buelta de Euro-» 
pa,fu fecha 30. de Septiembre de 1.701.'.,., Tenga 
, un verdadero gozo de la feliz llegada del. Padre 
, Fontaney, y de los ochoMifsioneros,que:trae conv 
, figo. Bendito fea el Dios de rmTerÍcordias,..que da 
yá'.mi alma tan gran confuelo: pido á V.R. me em* 
, bie fus nombres Europeos,y Chinos, para que los 
, pueda embiar á la Sagrada Congregación^ darla 
i parte dé la agradable noticia de fú arribo.;Eftoy; 
i fégúro, -que- fera noticia^dé-.ñiucho.g'ufto.. La gra* 
s ciá , que ahora pido • á Dios'., és <i que nos embie 
, Jefuitas Francefes en gran numero , y efpero nos 
, concederá efte favor. 

•El R.' P. Alcalá, Religiofo- de Santo Domingo^ 
y VicarioApoftolko déla Provincia óm,rtcb^(^amy\ 
nos eferivió por ¿entonces -caft del' miíino tenor eñ 
fu Carta dé 1 8 . de Octubre de 170-1. én refpuefta 
al Padre Gerbillón ',. 'quien le havia dado, las gra>. 
cias del buen recibimiento, cjúe en lanfy havia 
hecho á las Padres Bróifsia y y Golet. Dice ; afsiij 
-Muchos- motivos tengo % komo-\ tambhnWodks-los otros 
Mifsioneros y de dar ¿ F , R. las gracias por fu pro-i 
teccion> y afs'tfteniia: e\ft 'ihdM-fasembarazos erí que 
tfiambs entre'tantos• Inj&ks-^ firviendofeY' R... coma 
otro Jófeph , del favorqué' Dios le ha. ,dado para con. 
•el ¡Emperador , en • utilidad , y prov.eóho. de .efa• Mifr. 
fon y y de ftis Miniftros:. Efioy muy informado de l(k 
qué digo* y par e fia- razón: fempre hfi tenido a. V. ¡Ra 
mUcba-efhimú.yy•veneración.r; r 
- Añadiré-á eftos teftimonios lo qué el Iluftrii* 
ímb Nuncio tuvo por bien de participarme tres 
años há en París, por orden de la Sagrada Gongre-
^gacron, de la Propagación; de la Fe. Sin duda que 

ley» 
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todavía fe acordará V. R. de ello. Me díxo, pues; 
aquel Prelado : Háviendo fabido la Sagrada Congre
gación por las Cartas, que ba recibido de losObifpos,.de 
ios Vicarios Apojlolicos ,y de muchos Mifsioneros de la 
China , con que zelo fe han empleado los fefulta^ 
Francefes , defde que efldn ¡en efia Mifsion , en defen 
der la Religión, y hacer d los demás Mifsioneros todos 
¡os férvidos , que el afeólo , y buena voluntad de e¡ 
Emperador los ha pueflo en ejlado de poder hacerles,ha 
juzgado fer de fu. obligación dar d los Padres un tef? 
timonio autbentico de la fatisfacción , que tiene, dé fu 
conduela. Por tanto , en Carta firmada por el Señor 
Cardenal Barberino, Prefeclo de la Sagrada Congrega-, 
eion , ypor el Señor. Fabroni, Secretariode la mifma, 
me encarga de dV.R. de fu parte las gracias , y le 
haga faber qudnto ejlima todo lo que V. R. y demás 
^efuitas fus Compañeros han hecho en aquel dilatado 
-Imperio , para el bien de la Religión , y para fofiener 
:en fus funciones dtodos los Operarios ; y que los ajfe-

gure ,.q'ue en todas las ócafiones que fe ofrecieren les 
/dora pruebM de fu protección , y de fu buena voluni 
ta'd. 

Si es jpjra nofotros de mucho cónfuelo el ver 
quelos Mifsioneros de todas las Ordenes , y N a 
ciones , que»coo nofotros trabajan en efta penofa 
Mifsion, nos hacen jufticia , puedo aiTegurará 
;V. R. que no lo hacemos fin mucha dificultad , y 
fin que nos cueften, mucho las recomendaciones 
que nos piden , principalmente quando tenemos 
que acudir á los primeros Miniftros, á los Prefi-
<dentes de los Tribunales >y á, los Señores más 
coníiderables de la Corte. Para perfuadirfe de lo 
•dicho, bafta tener alguna noticia del Ceremonial 
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cié feíté Pais. Es prccifo efpera'r por, mucho ticrn-f 
po algunos de aquellos iñftantes favorables ¿ y 
tomar muchas precauciones para no hacerle im
portunos. Además , nadie fe pone delante-de una 
períbna de consideración para pedirle alguna grai 
cia fin hacerle algún regalo : y eSta es costumbre 
genera l , de la qual no pueden difpenfarfe de mo-j 
do alguno los Eftrangeros. 

L o que mas entrada , y crédito nos da para los 
primeros Oficiales de él Imperio , es el afeólo, y 
protección con que nos honra el Emperador , y 
que procuramos merecer con los férvicios que le 
hacemos; porqué bien que eíle Principé no tenga 
ahora la miíma inclinación, qué tuvo años pafla-i 
dos por las Mathematicas, y otras Ciencias de Eu-; 
ropa , en las quales fe ha hecho muy hábi l , no 
obílante eílamos obligados á ir con frequencia a 
Palacio , por tener • Siempre eíle Principe algunas 
preguntas que hacernos: día ¿ y noche ocupa fu, 
Mageílad en exercicios de charidad á los Coadju-< ;;; 
tores Fraper ie , Baudin, y Rodes , dieítros en-
curar l lagas , y difponer remedios , embiandolos á. 
viíitar á los Oficiales de fu Cafa , y á las perfonas 
mas calificadas de Pekin , quando eílán enfermos.; 
Eílá tan fatisfecho de fus Servicios, que no hace 
viage á Tartaria,ni á alguna Provincia del Imperio, 
fin llevar confígo. á alguno de ellos. Guita tam
bién mucho del Padre Jarroux , y de el Hermano 
Brocard, quienes por orden expreífa de fu Magef-
tad van todos los días á Palacio : el primero es 
muy hábil en la Ciencia Analytica , Algebra; 
Mechanica , y la Theorica de los Reloxes : y el 
fegundó trabaja muy bien, en varias obras, que fon¡ 
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ratos, para ; predicar a jem-Chnft^ 
à los Oficiales : de Palacio ; i que tienen' orden de 

ttratarrcon\éílo^.; \ : , _ :'. ' ' " . / . i -: 

...,, E5px,ío ;$er$asj no Fe; puede hacer juicio de eftá 
Corte por ì ò qué paña en Francia., y demás . Pala

ndocele Europa ; ? ; en. los quales^fe puede trabar c o 
nocimiento con los Sabios , y perfonas mas diftin-

^uidas pòi.fus empleos a y por fu nacimiento.-,En 
. " e f „ P a í a p a ^ Pékin np tenemos eífá ventaja,'" ' pur
aque .quando ->yá|noA''jáÍÍa[.éftamos encerrados en URI 
. ^uartp^rn^ediataa lo qn'ál"clér-
^tamènte es, un favor extraordinario , y una priué'ó'a 
; d e la.mayor .confianza > pero còrno' eftà Tex'os del 
^a^a.ge. clondp fe juntan los Graneles de el Imperio, 
?nate¡neri)Qs trato con ellos , y, fofamente p"odéniós 
; ^ab|ar con.algunos Eunucos., ò GéntilhomDrés de 
Cámara. Paflamos todo el dia en éfté quarto, y 

. muchas veces np falimos de el háfta muy en-
: trada la noche , muy canfados , y fatigados. Cier-
... ramente nos cofia ri a mucho, trabajo una vida tan 
' .retháda..,,y'de ninguna l i b e r t a d y à primera'viíta 
. tan poco.conforme al èfpiritu de un Mifsionero, 
,fi no. nos obligara a continuarla la mayor gloria 

. de Dios Í pero la entrada fácil, que tenemos cerca 
, d,el Principe, y el gran credito , que dà à rìuéftra 
jSanta Religión , ;y: que'influye mùchó. para que los 
-.^andarínes honren > y protéjaá à los Mifsioneros, 

nos recompenfa abundantemente los trabajos.' 
•., r Nada diré .aqui dé .'Io. cjue avise à V . R. én ini 

r ..pr|n}era¡ CartV d e ^ en el frontis, 
\-.ju /fachada ' de: là 'jièira'Tgiéfia'^ «Jué acabamos de 

.' % ' ' edits 
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edificar, en. e l primer recihtp de Palacio, à là Vfñi 
de todo él Imperio ,.fé' yen gr'aVáaas?'.'éh,.!jgrà'4|fe^ 
carac~teres.de pro ellas íétrás Cïiïti&s:Tien-thur-iung~ 
tcbi-kjen. Cœli Domini Templum mandato Imperatoria 
ereBum. Templo del Señor del Cielo edificado por or
den del.Emperador. Es una de las mas bellas obras 
de Pekín : en ella nada hemos omitido , que pue
da picar Ta curiofidad Chínenle., y llamar à los 
Mandarines , y perfóhas mas calificadas del Impe
rio ? para lograr ocafion de hablarlos de D i o s , é 
inftruirlos en nueftros Santos Myfteriós. Aunque 
no eftaba del todo acabada quando partí de Pe
kín , el Principé heredero'*, los dos hermanos del 
Emperador, los Principes fus hijos, y los más prin
cipales Señores de la Corte , havian ido muchas 
yezes à verla. Los Mandarines, que fe embîan à las 
Provincias , llevados de la mifma curiofidad , v ie
nen también à verla , y fe viften de penfamientos 
favorables à la Religión , euyos efectos experi
mentamos quando llegan à fus goviernos. Prueba 
de ello es lo qué hizo algunos mefes hà el Virrey 
de Cantón-, hombre,fábió , pero zelofo mas allá 
de lo que fe puede imaginar por las columbres de 
fu País , y obfe'rvancia de fus leyes. El Pueblo, 
creyendo poder aprovecharle de pita difpoficion 
del Virrey , le dio quexas de que uno de nueftros 
Mifsioneros, él R. P. Turcott i , nombrado por la 
Santa Silla Obifpp de Andrevile , y Vicario Ápof-
tolico de ía Provincia de Kouei-tcheou, edificaba 
dos Iglefías dernafiádamente altas, la urta en Can
tón , y la otrà à quatro leguas de a l l í , en el famo-
To Lugar de Éóchari, ¡ríp inferior à Cantón ni en ri
quezas ', ni en mültítiícl dé' gente. Pedia que las 
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cchaiTcn por tierra r ó á. lp merios que.las'Vreba^ 
xaífen. Rcfpondióles eí Virrey V Ai efia¡'el Empe¿ 
rador , que permite que en fu proprio Palacio fe le
vante otra Iglejta mas alta \ que temeridad no feria 
tocar d\ eftas>. Estamos en animo de hacer lá Igleíia 
de Pekín, lo mas magnifica que podamos, para que 
correfponda á la magnificencia del fitio en que ha 
querido la Providencia Divina qué fe colocafle , y 
para que dé mucho pefo de authoridad á las otras; 
que fe edificaxen á mayor gloria de Dios en las 
Proyincras. Por el Nayip. llamado el Amphitfite, 
ha' emblado el Rey un fervicio completo de plata, 
y adornos muy ricos. Efiabán admirados dé fú be
lleza los Mandarines de Palacio , que los vieron, 
y los Chriftianos, á quienes los mostramos á nuef-
tro. arribo. Solamente nos faltan diez , ó doce 
Quadros grandes para adornar él Altar Mayor , y 
los cortados de la Iglefía. • 

Actualmente estamos trabajando én formar di
ferentes eftablecimientos para poner en ellos á 
nuestros Compañeros, tanto á los que el Padre 
Boubet , y yo hemos conducido aqüi á bordo del 
Amphitrité , como á los Padres , que han venido 
por el camino de Indias. Hemos elegido las Pro
vincias de Kiamjt , Hiou-quam , y Tche-kjam por 
mas apropoíito para facar grande fruto, ganando 
mas almas á Jefu-Chrifto. 

Nueítros Jéfuitas Portugiiefes, cuyo numero de 
Mifsioneros es demasiadamente corto para afsiStir 
á las Iglefias , que han fundado en eñe Imperio; 
nos han pedido á los Padres Premare , y Baborier, 

, cuya. virtud ; , y \ capacidad bien conoce V. R. El 
primero fia ido i Kten-'tcb'áñg', y ' é l fegundo 'a 



déla Compañía, dejefits, *ff 
tjting-tcheou: Es efta una Ciudad de primer orden; 
metida en las montañas, que dividen la Provincia 
'de Fokien de la de Kiámíi. En menos- de quatro 
mefes ha bautizado él Padre Baborier como dof-
cientas perfonas, y convertido una familia inféftada 
mucho tiempo hade el Demonio. Repetidas vé-, 
ees hicieron los Bonzos todas fus habilidades par i 
echar al maligno efpiritu 5 pero no fe vio libre 
del enemigo nafta que pidió á los Chriftianos qué 
yinieífen á fu cafa á decir los conjuros de la Igle
fia. Fue defpues dicho Padre á dos Ciudades, que 
nunca havian vifto Mifsionero alguno á predicar a 
Jefu-Chrifto. N o quiíieron darle oídos en la pri-i 
mera ; pero en la fegunda , llamada Toun-teheou} 
convirtió en flete días catorce perfonas. Pafsó de 
allí á un Lugar vecino , adonde recibieron el Bau-; 
tifmo cinquenta catecúmenos. Me dice en fu Carta* 
que tocaba ya al momento favorable en que fe iba 
á convertir todo el Lugar,porque acudían én gran 
numero á oír la palabra de Dios. Pero de repente 
fe entibió fu fervor por los embuftes dé un hom-: 
bre , qué fe atrevió a infamar nueftros miniftérios* 
Publicaba el malvado , que los Chriftianos hacían 
cocer en un caldero las entrañas de un hombre 
muerto , parafacar de ellas un azeyte deteftable; 
del qual fe fervian en las ceremonias del Bautifmo.; 
Mantenía defvergonzadamente mentira tan enor
me, aífegurando quedo havia vífto con fus propríos 
ojos en Manila , adonde havia vivido tres años. 
Es inexplicable , añade el Padre , la imprefsíon 
que hizo en todo el Pueblo , ya en difpofición de 
renunciar al Pagánifmo, un embude tan extra va-: 
gante. En vanó daba vozes contra lo que decía,-
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haciéndoles: vèr fen nueftros Libros , y Catecifmos 
impreflos la falfedad , y mentira de el embuftero^ 
y no los pudo defengañár. En eftos encuentros ne-
cefsitó el Mifsionero de mucha gracia para confo-, 
lárfe , y conformarfe ciegamente con las difpoíi-
ciones 'de la Providencia. . . ¡ 
• Vifífó defpues efte zelofo Mifsionero las Ciu* 

dades de Chang-han, y Toun-ting, y los Lugares de, 
fu jurifdiccion. En una de fus correrías Apoftolicas 
¡experimentó quan ú t i l , y ventajofo es comunicar 
à los,Idolatras los Libros de. mieftra. Santa Ley. 
Me avifa lo íiguiente : Hacia Mifsion en un Lugar, 
adonde encontré à un viejo de edad de ochenta y qua
tro años}que era tenido por hombre fabio entre los Chi-, 
nos y y havia recibido el grada de Bachiller en la edad 
de diez'y ocho años : como era /ordo , no me entendía 
al principio y quiza también porque no hablaba yo con 
bafiante perfección fu lengua. Haviéndole dicho de mi 

parte un Bachiller Chriftiano , que me acompañaba, 
que fiando de una edad tan abanzada , tocaba yà d 
las puertas'de U muerte , y e/laba en vifperas de co
menzar una vida , que nunca tendría fin. Cómo , me 
jrcfpqndió con una v iveza , que no es común en 
perfonas- de fus años , quando muere el hombre , no 
wíuere todo con èli Su alma perece y como fu cuerpo, 
y défpu9s de efla vida nada mas hay que efperar. Pro-, 
suroel Bachiller defengañár le ; pero viendo yo que en
tre ellos fe encendía la difputa , y que el viejo fe obfi-
tinaba mas y y mas , los interrumpí , y di al anciano 
algunos Libros de nuefira Santa Religión. Hicieron ef
tos tanta imprefsion en fu efpiritu, que alumbrándole 
Dios y poco ápoco recoffoció en fin la verdad de nuef
ira Santa Fè y la abrazo , pidió el Bautifmo , y llega. 
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'¿: fer un Qhri diario muy-''fervoro/o.'Defpues publica
ba por todas partes , que los libros :Gbinos , y aun los 
de Confucio y no merecían fer-'-comparados con los de 
nuefira Religión : queefios eran mucho mas claros, y 
de Doéirina mas solida, y mas bien probada : que qual-
quiera que no reconocía á Dios , 0 no quería abrazar 

fu Ley haviendolos leído , no merecía fer contado entre 
los hombres. Para decir efto fe ferviade laexprefsion 
pouchegin. 

Entretanto que trabajaba el Padre Baboríér en 
las Mifsiones Pórtuguefas , recibió orden el Padre 
Broiíia de comenzar los nuevos establecimientos 
que haviamos proyectado. Recorrió la Provincia 
de Kiam/i,y efcógió a.Vou.tcbeou,jfaortcb!óu,yKiou-
fyang , tres Ciudades bien pobladas., y del primer 
orden : compró en ellas algunas cafas , y dexó 
en ellas a los Padres Fouquet, Entre Colles, y Do--
~ménge , para fundar nuevas Igleíias. ; 

- -Halló el primero dé los tres algunos Chriftianos 
en Vou-tcheou , cuyo numero aumentó en: el poco 
tiempo que hizo alli fu refidencia, porque fe vio 
precifado á éncargarfede la¡ Iglefia de.Nan-tchaUy 

-Gapitál :délá-Provincia',-.'por; la i ocafion íiguienté: 
Haviendo los-Ilüftrifsimos Maigrot, Obifpo d e C o 
n o » , y Vicario Apoftolico de la Provincia de F o -

• quién ;, y L i o n e , Obifpo de Rofa(lia , llevado .fus 
qüexas a Roma contra los jefuitas, fobre las:hono-

^re^y'qué: dan- los Chinos á Gonfucio., -y a-fus ;di-
• funtos j los'Obifpos deivíankin,Macaoj, .Afcálón, 
-y Andreville , que no eran del parecer de los «pri
meros , fe juzgaron obligados á embiarDiputa
dos á'Europa para informar .al Pápa,y.a, laCóngre-
gaciori del Santo-0%io ¿í a la qual eíiaba^encar-s 
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Jgádo el examen de efte negocio. Para tan Imppr?? 
tante comiísion eligieron al Padre Francifco Noel ; 
antiguo Mifsionero de la Provincia de Kianfi .-y áj 
Padre Gafpár Caftner,quien cuidaba de lalglefia de 
Fochán , ambos muy hábiles en la lengua , y cofrí 
tumbres de la China. Con mucho fentimiento fe 
vio el Padre Noel precifado á dexar fu amada Mif-
fion de Nan-tchan, y dio al Padre Fouquet el cargo 
de elfa , no eftando mas de veinte leguas de allí, 
hafta que tuvieífen proporción los Padres Portu-i 
guefes.de embiar allá algún Mifsionero fuyo. | 

Haviendo el Padre Broiíia hecho en la ProvhiJ 
:'cia de Quianfi los eftablecimientos yá menciona^ 
- d o s , pafsó en el mes de Junio de 1 7 0 1 . con el Pá-í 
dre Golet á la Provincia de Tcbe-tyam, con animo 
'de fundar una nueva Iglefia en Nimpo. Como el 
Pueblo de efta Ciudad es muy fuperfticiofo , é in*. 
clinado á la Idolatría, y fe barruntaban las gran-i 
des dificultades , que tendría el fu'ceífo dé efte 
negocio , haviamos tomado en la Corte todas 
las medidas neceífarias para que fueflen favorá-: 
bles los Mandarines dé dicha Ciudad. En efecto el 

• Governador , y los primeros Oficiales de ella reci-i 
bieron con honra á los dos Mifsioneros, les paga-i 
ron la vi fita , y les dieron licencia para comprar 
una Cafa en el parage de la Ciudad, que juzgaífert 
mas cómodo para exercitar fu minifterio. N o pu-i 
diendo los Padres hallar cafa fino á un precio :exn 
cefsivo , compraron un terreno , y comenzaron, & 
edificar en él algunos quartos, con una pequeña, 
iglefia. 

Eftos principios tan felices no tuvieron efec^í?; 
fe°.í: teer falcado d§ ain sepentinarnente los tres 
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Mandarínes , que los protegían. El primero cayo 
en defgracia , y perdió fu empleo : el fegundo tu
yo que dexar el fuyo, para ir á fu País á llorar, fe-
gun la coftumbre del Rey n o , la muerte de fu ma
dre : y el tercero fue elevado por el Emperador 
á mas alta dignidad , de manera , que fe vieron 
los dos Mifsioneros en Nimpo fin apoyo , y fin 
protecciom Preíto loecharon de ver , porque los 
nuevos Mandarines comenzaron á preguntarles fi 
pilaba informado el Emperador de fu entrada en la 
China , y de fu refidencia en Nimpo? Refpondie-
ronles los Padres , que haviendo venido cor. el Pa
dre Bouvet , les havia fu Mageftad dado licencia 
para habitar en qualquiera parte de fu Imperio , y 
que havian elegido á Nimpo para recibirme á mi 
buelta de Europa, adonde havia ido por orden ex*-
prefla del Emperador. Pareció eftár fatisfecho el 
Tfonto ; pero el Virrey, que era Philofopho , quie
ro decir, un Mandarín auílero , que entiende la ley 
á la letra , y la hace guardar con rigor , fue de pa
recer contrario. N o le hicieron fuerza las razones 
de los Padres , quienes en vano le reprefentaban 
que el Emperador havia dado un Edi&o en favor 
de la Religión Chriftiana, y que protegía á los Mifi. 
íioneros. Efte GranPrincipe , le dixeron , quiere 
que hagamos nuevos ejlablecimientos en las Provincias'., 
no lo prohibe el Tribunal de Ritos : acaba ahora de con* 
firmar la Fundación de la Iglefia de Nien-tcheou; por 
tanto no debéis tomar d mal que hayamos venido d ef-
tablécernos en Nimpo , para dar d conocer''al ver da-* 
dero Dios , y predicar Ju Evangelio. Replicóles el 
Mandarín : Es verdad que el Édifío del Emperador 
de que habláis no prohibe hacer, nuevas Iglefias; pero, 

Tom.V\ ' % - -
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tampoco da licencia para ellas : ha confirmado el Tri-i 
hunal de Ritos la Fglefia de Nim-tcbeou ,. pero no ha-i. 
bla efia confirmación con Nimpo :. Por tanto quiero 
confultar d ejfe Tribunal /obre vuefiro negocio , y em~ 
biarle las informaciones , que acabo debacer. 

Afluftaronfe los dos Mifsioneros con la refpuefta 
del Virrey , fabiendo bien , que fí una fola vez el 
Tribunal de Ritos daba fentencia contra un folo 
eftablecimiento nueftro , fe valdrían de ella los 
Virreyes de las Provincias, y Governadores de las 
Ciudades para oponerfe á las fundaciones, que en 
adelante fe quiíieran hacer. Eftaba yo én Pekin 
quando nos llegó efta trifte noticia : conociamos, 
mejor que nadie , lo que fe debia temer de feme-
jante refolucion : creímos que nada podría fobrar, 
para aífegurarnos en tan delicada coyuntura, de el 
favor de dicho Tribunal. Fue el Padre Gerbillón a 
yiíitar al primer Preíidenté , quien le tenia afecto, 
y le empeñó á que favorecieífe á nueftra Santa Re
ligión. El buen recibimiento que hizo el Mandarín 
le llenó de efperanza j y no fue vana , porque po
cos dias defpues dio el Tribunal de Ritos la ref
pueíla Siguiente a l Virrey de Tche-chiam , y á los 
demás Mandarines , que le havian confultado fo-i 
bre nueftro eftablecimiento en Nimpo. 

Citáis el ultimo Edicto del Emperador, y decís que 
ordena efie EdiSlo , que fe conferven las Iglefias ya 
•edificadas en honra de el Señor del Cielo ; pero que no 
<dd licencia para hacer otras nuevas ¡ fobre lo qual 
preguntáis yfi fe ha de tolerar la que fe ha hecho en 
Nimpo \ Citáis también una Refpuefia de efie Tribu
nal , en la qual hemos dicho , que no fe debia efiorvar 
al EuropeoLe&ng-hon-gin3 (eñe es.es el nombre Chi - i 
<:..'••• no 

http://es.es
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no del Obifpo de Rofalia) que bavia .comprado una; 
Cafa en Nien-tcheou j y preguntáis fios haveis de 
portar del mifmo modo con los dos Europeos , que aca
ban de comprar una Cafa en Nimpo. La refpuejla que 
damos d vuefiras preguntas es efta : El Ediclo del Em
perador , que vofotros mifmos citáis , dice claramente^ 
que los Padres Europeos fon hombres de una virtud 
reconocida , que no hacen daño , ni caufan difgufio a\ 
nadie , y que han hecho férvidos confiderables al Ejla-, 
do. Si fe permite que los Bonzos , y los Lamas fe efia-
blezcan en la China ,y levanten en ella Cafas, por qui 

fe ha de negar efta licencia á los Padres Europeos^. Aca
ba el Ediclo mandando que fe conferven todas las Igle-

Jlas que entonces poffetan , y que nadie los molefte. 
Según e/le Ediclo ', pues , al qual obedecemos con en
tera , y perfeéla fumifsion , es nueftra voluntad que fe 
conferve d los Padres Europeos la Iglefta s que han he
cho en Nimpo ; y que fin fer mole fiados, puedan vivir 
alli. Lo hacemos faber al Virrey , y demás Oficiales de 
la Provincia. La fecha de efta Ordenanza es á prin-; 
cipios de Septiembre de 1 7 0 2 . 

N o temarnos motivo para efperár refpuefta tan 
Favorable; y quando confíderamos que el Tribunal 
de Ritos , el qual en todos tiempos ha íido enemi
g o declarado, de la Religión Chriftiana , toma en 
efta ocafion fu defenfa , nos juftifíca, y hace valer 
nueftras tazones, no podemos dar bailantes gracias 
á Dios por tan maravillofa mudanza, porque no 
contento el Tribunal de referir los elogios de el 
Edicto del Emperador para que fe acuerden de 
ellos los Mandarines , les pone delante de los 
ojos los difcurfos, que nos fon favorables , y las 
confequendas naturales, qué de el íe. deben facar. 
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ien abono de-.nueftros eftablecimientos. En fin nos: 
permite vivir \en Nimpo , y nos lo permite en> 
cxecucion de efte Edi&o , al qual quiere obede
cer con entera , y perfecta niinifsion. Son muy al 
cafo, eftas palabras, porque por ellas denota cíá-¡ 
jámente el,Tribunal la.intención-, y fentido de el 
Edicto > y el modo con que deben executarlo los. 
¡fieles vaflallos del Emperador. 

Fuimos á yiíitar á los principales Oficiales del 
¡Tribunal para darles las gracias por fu protección-
en lance tan importante : y nos dieron á entender 
que fe alegraban mucho.de havernos dado gufto,, 
y que no huvieran hecho otro' tanto por los Bon-
Zos : Porque ( nos dixeron ) fi huvieran eftos edifica
do un Pagode , o %eñ$plo._ de, Ídolos en .alguna Ciudad, 
y nos pidieran parecer. Jos Mandarines , buviera-
•mosbeshq abatir, el Pagode fin formalidad alguna, por-, 
que.no•• es permitido, ,'á Ips- Bortzo.s -.hacer, nuevos,Tem* 
píos en la China ; pero quando levantan alguno , fe, 
acomodan , y aj.u.ftan con los' Mandarines de los Luga-, 
res { y 'como no form.an eftos que xa , cerramos, los'oJo-s 
para no ver fus nuevos eftablecimientos. 
! Añ-dieron con -mucha cortefania , ; que en - él 
Edicto de el Emperador en favor de la Religión 
.Ghriftiana , hallaban cort qué authorjzarfe para no 
gratar.,a los Bpnzos con tanta benignidad, porque 
yeian quales eran las intenciones dcl-Principe ,--y 
el modo con que fe explicaba. N o deben por 
elfo fíarfe demafíado los Mifsioneros de la favorar 
ble difpoficion, del Tribunal de Ritos en efte lance, 

, y ,'deben íiempre huir con gran .cuidado de conlul-
tarjos fobre fus negocios j porque como fe mudan 
•muchas vé^es los;'principales Mandarines de efte, 

http://mucho.de
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Tribunal , fe debe temer que los unos no fean deí 
parecer de fus anteceífores y den alguna fenten^ 
cia contraria , lo qual arruinaría todas las facul-« 
tades precedentes , y caufarian un daño .irrepara-r 
ble á los Operarios Evangélicos, los quales en 
adelante no encontrarían la mifma facilidad pa
ra fusneftablecimientos. Y a f s i , la condu&a mas 
prudente, y mas fegura para lograr fu intento , es 
el tomar medidas y componerfe con los. Manda
rines de los Lugares correfpondientes, y no dar, 
paífo fin fu licencia, y beneplácito. 
• A l punto que llego á Nimpo la refpuefta dé ej 

Tribunal de Ritos,moftráron mucho gozo los Man
darines á los dos Mifsioneros , y eftos fe dieron 
prieífa para acabar fu Cafa , cuya obra havia fido 
interrumpida , y á reconciliarfe, y cultivar la ámif-
tad de fus vecinos. El Padre G o l e t , á quien havia. 
dexado por Superior de efta nueva Mifsion el Pa-í 
dre Broifía, comenzaba á formar un eftablecimien-; 
to sólido , quando. fucediercm .dos.acafos > que hu-; 
vieran disipado las mas bellas efperanzas, fi Dios ; 
por fu miféricordia, no le huviera protegido de un 
modo muy ungular. El mifmo Padre, en una Carta; 
que eferivió al Padre Gerbillón en z6. de £nero¡ 
de 1 7 0 3.. habla de ello del modo Siguiente,, . 

Dice , pues ; afsi-: La primera gracia , que hizo. 
Dios. A efta Cafa , defpu.es de h avernos hecho favorable 
al Tribunal d.e Ritos , fue- la de prefervarla por una 
efpecie de' milagro de un incendio , que no fe podia evi* 
tar. El dia 9, de Noviembre del año pajfadq. de 1J02* 

prendió el fuego d las ocha y media de la noche en tres 
eafas , un poco mas alia de la nueftra , y en la mifmo] 
«era de. [a.calle. Como el tiempo era. muy. freno., yx 

- - .¡ d 
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ti viento muy fuerte , dos de las cafas fueron prefio 
reducidas a ceniza. La tercera, que eftaba contigua, 
a la nuefira 3 mas alta, y llena de madera , arrojaba 
una grande llama , la aud trahla el viento con gram 
de Ímpetu fobre nuefiro techo. Me hallaba yo entonces 
en el Jardín con un Criado , y algunos Cbrifiianosy 
que havian venido d nueftro focorro. Nos pufimús to
dos de rodillas , invocando la miferieordia del Señor* 
y pidiéndole fu afsifiencia,, hice voto de ayunar d pan, 
y agua todos los Viernes de mi vida yfi libraba nuefira. 
Cafa del incendio , que parecía inevitable. En elinf-^ 
tante mifmo fe mudo el ayre , bolviendofe de Occidente 
d Oriente. La llama } que fin cejfar daba contra el te-
tho de nuefira Cafa , fe bolvib azi a las dos cafas ya) 
quemadas , y el terrible humo , que ocultaba nuefira 
Cafa, fue echado al mifmo lado ; de manera , que ha-
viendo fubido algunos de los que efiaban conmigo fobre-
el techo , y echado continuamente agua , apagaron poco 
d poco el fuego. Los vecinos , que efiaban d efpal-
das de nuefira Huerta , vieron un prodigio , de el. 
qual no tengo noticia alguna : ajfeguraron, que duran-i 
te el incendio de la Cafa vecina havian vifio enmedio 
del techo de la nuefira d un hombre grande vefiido de 
blanco , y lleno de luz , que rechazaba las llamasv 
Ninguno de los nuefiros vid cofa femejante , y para 
convencerme de la afsifiencia del Cielo , me bafib ver 
como fe havia buelto de. repente el ayre quando menos 

fe efperaba. Algunos vecinos , y otros hicieron la mifi* 
ma reflexión que yo , y no cejfaban de admirar la pro-' 
teccion tan fingular de Dios. Luego que amaneció acu-i 
dio de tropel todo el Pueblo de Nimpo , para ver las 
trifies reliquias del incendio. Fue precifo abrirles la 
puerta de nuefira Cafa } para que vieffen d fatisfac-* 

fton¡ 
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¿ion como havia Jido librada, del fuego. Me daban Id 
enhorabuena , y alababan al mifmo tiempo d aquel 
Gran Dios d quien fe debía el favor. Decía uno : La 
Ley del Señor del Cielo es incomparable. Exclamaba 
otro : El Señor del Cielo protege á fus fiervos. Otro 
decía ; Es precifo que el Dios de eflos Padres de Eu
ropa fea muy poderofo. En fin todo lo regiftraron, y no 
nos vimos libres de tanta multitud de gentes hafta medio 
dia ; pero fi en efie lance quifo la Bondad Divina ve-, • 
lar en la confervacion de nueftra Cafa 3 no dexó de 
cuidar también en otro de mi perfona.. 

Un Criado Idolatra,que havia tomado yd d mi fervU, 
cío, con efperanzas de ganarle áfefu-Chrifto, inten-A 

td matarme con veneno : nada le era mas fácil fiendo 
mi Cocinero. Confiaba que fu delito quedaría oculto, 
y que podría defpues de mi muerte apoderarfe fin peli
gro alguno dé mis alhajas, y efeclos. Echo , pues¿ 
cardenillo fublimado en la comida , que me tenia pre¿ 
venida idefpues de haver comido fenti un gran dolor de 
cabeza, y una hora defpues otro muy vivo en los ojosi¡ 
«no de eftos me picaba , y daba continuos latidos} 
con tanta violencia ^como fi le huvieran entrado agu* 
jas. En el mifmo tiempo fe cubría el Cielo de nubes,-
y/ amenazaba con una grande tempeftad. Atribuí mi 
fnal d la difpoficion del tiempo y y lo dixe á algunos 
de mis domefticos. Haviendo falido de cafa el Criado,' 
que me havia dado el veneno , bolvid al inflante a) 
entrar en ella, y me vino d decir, que fuera de laCiiu 
dad havia aparecido un Dragón en el ayre , y que el 
Governador , y el-General de las Tropas havian ido 4 
verlo. Eche de ver por fu difcurfo , que la tempeftad 

fe diftpaba, y concebí efperanzas , que ceffaria mi in-
difpoficion. Cené por la noche , como 'hávia comido al 

me-i 
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medio di a'i quiero decir , unos huevos envenenados^ 
quifo fer tejligo de ello mi Cocinero,y fe ejiuvo conmigo 
durante la cena. Hablé con él de la necefsidad , que 
tenia de hacerfe Chrijliano , y fingid guftar de mis ra
zones ; pero me dio muchas efcufas para dilatar fu 
bautifmo , ajfegurandome , que lo recibirla dentro, de 

'quince días. Efperaba fin duda que por entonces no efi-
taria yo en ejlado de acordarle de fu palabra. Tuve 
muy mala noche ,y la mañana figuiente fentl grandes 

'dolores de ejlomagó , los quales profiguieron todo el 
dia , y noche figuiente , hafta las dos que me levanté, 
'no pudiendo lograr defcanfo alguno. Aefia hora tuve 
unos vómitos violentos , que me dieron mucho que pa
decer , y lo que arrojaba me parecía al gufto fer un 
verdadero veneno. Tomé un poco de triaca , y fentl 
alivio muy prompto. Hice defpues oración para dar d 
Dios gracias por la mejoría , y pafsé lo demás de la 
noche con baftante quietud. A la mañana figuiente-
reparé que los vómitos eran puro cardenillo , mezclado 
con otra droga blanca , que no conocía , pero me ajfe-i 
guraron , que era lo que llaman los Chinos Sin. Tam-i 
bien por otros dos indicios , de que fueron teftigos mu-*, 
ches ,fe conoció que era verdadero veneno. Mifericor-; 
áix Domini , quia non íumus coníumpti. Bendito 

fea el Dios de Mifericordias, que ha hecho ver, aun en 
una perfona tan miferable como yo , que quando fe 
trabaja por fu gloria , vela en nueftra confervacion,' 
y muda, en nueftro favor la naturaleza de las cofas 
mas capaces de hacernos mal, fegun la palabra de nuefi 
tro Salvador : Et íl mortiferum quid biberint, non 
eis nocebit. Lo referido es lo que nos avisó el Pa
dre Golet. 

L k g u e i Njmpo por laPafqua de Navidad, y 
QOÍl 
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lebn guftó , y admiración mía le encontré con per-* 
feéta falud , porque fabiendo lo que havia acon-4 
t c c i d o e f t a b a con mucho cuidado. Tenia ya for
mada una pequeña-Chriftiandad , la qual fe au-. 
mentó con un Padre de familia , á quien fe confi
arlo el Bautifirio en el tiempo que alli me detuve. 
Se havia éfte convertido leyendo nueftros Libros,; 
y fus hijos efiaban en animo de fcguir en breve 
íu exemplo. Un día me dixo efte fervorofo Mif-; 
fionero : Si quifiera hacer Chrijiianos , ó poco infirui-, 
dos, o poco arreglados en fus cofiumbres, huviera bau
tizado muchos mas;, pero antes de conferirles el Batt-
tifmo , los inftruyo con diligencia , examino los moti
vos de fu converfion , y los pruebo para averiguar fi 

.ferdn confiantes en fu determinación. Se lamentaba; 
como cafi todos los Mifsioneros 3 de no tener con 
que mantener- dos , ó tres Catequiftas 5 y me áífet-
guraba , que ñ pudiera yo procurarle- efte confue r 

lo , dentro de pocos años fe veria una Chriftian-
dad numerofa en fu Mifsion , fegun las buenas dif-
poficiones, que havia notado en los vecinos de la 
Ciudad , y los Payfanos de la campiña. 

Como en tres , óquatro dias fe pafla de Nimpo 
al J apón , quando el ayre es favorable , y no 
hay año que no partan de efte Puerto muchos Na^ 
vios para Nangazacki, tuve la curiofidad de infor-; 
marme del eftado de aquel grande Imperio. Vea 
y . R. aquí lo que pudo fabcr el Padre Golet de 
dos Chinos , uno de los quales havia hecho cinco 
viages al Japón ; y el otro , á quien yo mifmo he 
hablado 3 acababa de llegar alli. Efte fe difponia 
para abrazar nueftra Santa Religión , y lo huviera. 

Tom.V. Aa ya 
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ya executado, íí la gana de hacer otro, vlagé á di-, 
cho Reyno no fe lo huviera eftorvado. 

Nangazackí , llamado por los Chinos Tchamki y 

es una Ciudad abierta , de líete á ocho mil habi
tantes : eftá rodeada de montes, cuya cima eítá 
cubierta de pinos , y fus faldas bren cultivadas:, 
difta una legua del Mar , áTa orilla de un Rio , eCH 
ya boca es muy eítrecha: lo han fortificado los Ja
pones con buenas trincheras , y con dos baterías 
de artillería. D í a , y noche fe hace centinela con 
tanto r igor , que al punto que parece algún Baxél, 
van dos Barcos ligeros á reconocerla, y dan cuen
ta defpues al General de la Milicia. Si es algún 
Navio Chino ,»y Holandés , permiten qué entre en 
el Puerto, porque tienen libertad ellas dos Nacior 
nes de comerciar en T c h a m k i , eftandoles prohi
bidos todos los demás Puertos del -Japón; de ma
nera , que fi entrara alguno en otro Puerto, feria 
apreífado , y fus efe&os confifcados. Ocho años 
há que fucédió lo que voy á decir á un Navio Chi
no.,, que batido de la tempeítad , y apique de nauj-
f ragar , entró en el Puerto dé-Saciiuma.:. El Gover-
nad >r de la Ciudad hizo alepanto-prender al C a 
pitán del Navio, y á todo el equipage ,- cargándo
los de priíiones , por haver contravenido á las. le
yes del Imperio. No obítante , informado defpues 
:de la defgracia de la pobre g e n t e , que precifa-
mente fiavia entrado en Sachuma , para librarfe 
de un trille naufragio , tuvo laítima de ellos , hizo 
calafetear fu Navio , y los embió con buena guar
dia á Tchamki. El modo con que tratan á los. 
•Chinos es el íiguiente: : 

Luego 
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Luego tjue,-e;ntra,iaiguirNavio.fuyo. e n d Ruértó¿ 

yán I á bordp los Oficiales de la ; Ciudad '.paral i o s 
mar una lilla exacta del equipage , y de las merca
derías* L o ; vifitan todo con tal rigor , qué nada fe 
les.puede cfcapar; abren¡los.cofres, defdo'blan IQS 
cubiertos , regiftranhaíla el forro dé los vellidos;, 

.dan gplpes por, tqjd.as partes fobre .los . toneles, y; 
barriles , para ver. fi eftan llenos., o vacíos i fi: ba
ilan algunos librps Chinos , los ojean todos; pero 
por lo común los echan al m a r , por no canfarfe en 
examinarlos. Defpues preguntan á cada uno en 
particular fu e d a d , profefsion ,, y negocio.; Sobre 
t o d o , fe informan de.fu Religión. Hedió elle exa
men ,tienden fobre. el puente de el Navio una la
mina de cobre, de un pie dé largo, y medio de an-
chojen la qual eílá gravada la Imagen de un Cruci-
fixo,y obligan á cada uno á pifarla con la. cabeza 
defcubierta,y un pie defnudo. En fin, havienío leí
do un Edicto muy .largo , que contiene-las mayores 
execraciones contra la Religión Chriíliana , y un 
compendio de los Decretos , que la profcriben en 
¡el Japón;, embarcan á los Chinos ocho á ocho *en 
unas Chalupas , y los conducen á; fu habitación. 
En llegando á la.puerta de la Cafa , los buelven á 
vifitar , para ver fi llevan gin-fen, ó alguna otra 
mercadería de contravando. ; 

La Cafa de los Chinos eííá edificada.fobre el 
declive , ó falda de un montéenlo , de donde fe 
avifta toda la Ciudad, Tiene dos recintos , y dos 
puertas , el primero propriamepte es un terraplén, 
adonde van los Japones á venderles fus mercade-
:rias; y no lo pueden hacer todos , fino precifa-
mente aqueüos, que tienen permife del General 

Aa z, de 
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ide las Tropas., Se - efér-ive éfta Licencia én lina" 
tablilla 'de -madera', qué debeh ; llevar'holgada al 
4ado. El fegundo recinto contiene nueve ordenes 
de edificios, que fon como otros tantos Mefones; 
© Pofadas. Cada orden tiene fíete quártos, en que 
¿é hbfpedan los Chinos con báftante conveniencia. 
JNo los proveen de muebles , ni útenfilios necefla-

- ríos} como fon platos grandes , y pequeños , qui-
tafoles , abanicos, &c . y no los permiten fervirfe 
de los que tienen en fu N a v i o , teniendo cuidado 
de encerrar los muebles en un Almacén luego que 
llegan al Puerto , : ya f s i fe vén precifados á com
prarlos^ Tienen los Chinos entera libertad de an
dar en el primer -re-cinto de fu Pofada , pero no 
pueden falir de ella. N o fe concede ella gracia fino 
á los principales Comerciantes, que por orden del 
General- van á la Fortaleza á ver las mercaderias,qüe 
quieren- tomar- Tampoco es licito á los Japonés 
el paflar defde el primer recinto al fegundo ; y fi 
alguno fe atreviena á hacer lo , feria maltratado 
por la Guardia. Los géneros que llevan- los Chi^-
m>s al Japón, no fe facan á t ierra , quedan en el 

• Navio , y fé entregan á una Guardia Japona , haf
ta que el General , quien folo hace todo el, comer
cio del Pais, embia á alguno de los Tuyos para qué 
tome lo que quiera , fegunla li-fta que le han pre
sentado.' '>:'•; '-••"> ' ' ' •'- ' - • ; 

•- La Cafa d é l o s Holandefés no es tan grande, 
s i de - tanta extenfion , kl en licuación tan agra-

' dable como la- dé los Chinos; j pero es mas afleada, 
-y de mejor fabr ica , por- háverla ellos mifmos cof-
-fce'ado.j Eftá orilla del Rió <¿ en-un terreno llano. Las 
:|>I-€C«UCÍQ¿ICS- / q u e .toman: los Ja£oj|gs .para- -con 
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ellos , fon mayores ' , que la que guardan cori 
los Chinos. Ein llegando un Navio Holandés, no fe 
permite fino á los principales Comerciantes que, 
pongan pié en tierra: fe íes da una buena Guardia,, 
y fe les obliga á quedar encerrados en fu Pofada 
hafta la partida de fus N a v i o s , que fuele fer por 
tres, ó quatüo mefes. Embiaron eftos el año paf-
fado quatro Navios al : Japón , y los Chinos e«í-
biaron quarenta. . , 
• Por mas qué defeaffe fabér'fi haviá todavía 
Chriftianos en el J a p ó n , adonde fué-tan florecierin 
te hueftra Santa Religión á principios, de el figle* 
paífado , nada pude comprehcnder. Mucha apa
riencia hay que los Emperadores de l Japón , qué 
por mas de un figlo han tomado tan á pechos ton 
dos los medios para extinguir el Chriftianifma; 
haciendo íufrir á los Chriftianos los mas crueles, 
y nunca oídos tormentos , hayan logrado fu. exe-¡ 
crable intento. Lo cierto es , que no puede en
trar un Mifsionero en efte Imperio mientras fe ob-! 
ferva el rigor referido al arribo dé los Navios.; 
Soló e í Gran Padre de Miféricordias puede abrir, 
la puerta- qúando ló- juzgue conducente á fu. ma-*. 
yor gloria. Me han dibujado-los Chinos la entra-; 
da del Rio de Nangarzaki , la-qual embio'. á .V. .R¿ 
como m e l a han dado> - • - ., -

Por lo demás , el Puerto de Nimpo es uno de. 
aquellos que ha abierto elÉnlperádor de la Ch|« ;. 
ña á los Eftrangeros. N o eftá-'aun frequentado porí 
los Navios dé Europa. S é détieneivlos Inglefes.,en 
Tcheu-cbam-, qué es una Isla- al Nords-Efte , y dic
tante de Nímpo diez, f ocho , ó veinte leguas.:, 
arribaron aqui-la. primera vez por unacaftf, no; 

' ' ' . ." . 'gü.«j. 
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pudiendo hallar , ni distinguir á : NimpO entré íás 
demás Islas de- la Cofia. Defde entonces, los Man
darines de Tcbeou-cban, que es un Puerto muy bue
no , pero poco acomodado para, el Comercio; 
á folicitacion fuya, alcanzaron Ordenes de la Cor
te para detenerlos alli. EMuve con ellos defde fi
nes de Enero , hafta primero de Marzo de 1 7 0 3 * 
qu2 nos hicimos a la vela para bolver á Ingla-i 
térra. 

El Señor Catchepol l , Prefidenté de íu Comer--
eio en todos los Puertos de la China , no permi
tió que tomaífe otra potada , que la fuya, dicien-
dome con donayré , que- me -havian entregado los 
Mandarines en fu poder.. Es verdad que el Man
darín de la Aduana , que era mi amigo , fe havia 
férvido de las mifmas palabras quando llegué á 
Tcbeou-cbafr. Puedo decir de los Señores Inglefes, 
que fu conduela hace mucha honra á si mifmos , y 
á todos los Europeos. Su gallo , los regalos qué 
hacen á los Mandarines, las recompenfas que dan 
á los de las Audiencias ,, porque en ciertas ocafio-r 
nes fon precifas, les adquieren mucho crédito , y 
reputación. Por otro lado la moderación,, que 
mueílran en los negocios , les gana la eílimacion 
de aquellos con. quienes .tratan. Conocen que no 
firve con los Chinos ni el enfado, ni las modales, 
vivas' , y promptas. La razón propueíla con fua-
vidad , y fin pafsion, los trae al punto que fe de-
fea. A l contrario , la mifma razón mezclada con 
cólera , y viveza , los aparta, y merece fu defpre-
eio. Sus Criados , y Marineros eran modeílos , y 
detenidos, fin dar motivo alguno de quexa : lo 
•qual como me hicieífe novedad, me dixeron , que 
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la Compañía de Inglaterra les havia mandado tenet' 
menos atención al interés , que á lo que podía 
honrar fu Nación, y hacerla recomendable. 

Entretanto que fe éftab'lecian nueftros Mifsione-
rOs enTche-chíam , y Kiamjí, del modo que acabo 
de decir , trabajaba por fu parte el Padre Hervieu 
en hacer nuevas Iglefías én Hou-quam, Provincia íi-
tuada cafi en el corazón de la China. La relación; 
que da de fus trabajos en una de fus Cartas , es 
como fe íigue : „ Haviendo paífado- cinco mefes 
; en Nan-kin únicamente ocupado en el éftudio dé 
; la lengua China,recibí orden del Padre Gerbillón, 
, nueftro S u p e r i o r d e ir al punto á Aganrtchegu., 
3 Ciudad dé la Provincia de Hou- quam, para encar-
, garme de una Cafa , que tres mefes havia eftaba 
, comprada : partí" á i 8 . de Agofto de 1 7 0 1 . con 
, unos calores tan excéfsivos , que padecí mucho 
, mas en efte viage , que paffando dos vezes la \ir 
; nea , y viviendo en las Indias por efpacio de diez 
, mefes. Defpues de tres femanas de camino , lien 
3 gué á Kicou-kjam ,' adonde tenemos una Iglefia: 
•3 fupe que havian fobrevenidó nuevas" dificultades 
3 en Hoan-tcheou , y que la Cafa no eftaba compra-i 
yda . Detuveme, pues , en él primer Lugar entre-
3 tanto que vinieftV la Cafa á nueftro p o d e r , ó yo 
, recibieífe nuevas órdenes de Pekín. Durante mi 
3 manfion llegó un Chriftiano , que dos Alguaciles 
3 guardaban fin perderle de villa. Supe de efte 
3 hombre que uno d e : los Mandarines de Hoan* 
3 tcheo'u 3 haviendo ido á la cafa de un Chriftiano, 
, llamado Tcbu ~ fe havia llevado todas las Santas 
, Imágenes. Havia preguntado á los de la cafa fo-
j, bre fu Religión , y que haviendole ellos refpon-
X ' dido 



H'yt Cartas délás'Mijsiontl 
dido qué erán-Chriftíanos , havia hecho maftrá*-
tar á los hombres: que no íiendo él ni de la C iu-

; dad, ni aun de la Provincia de Hou-quam, le em-
biaba el Mandarín, baxo de buena Efcolta , al de 

3 Kicou-chiam , quien debia hacerle conducir á un 
cierto termino, y afsi de Ciudad en Ciudadj-hafta 

'i la de; Kan-tcbeeu, de donde decía que era. La re-
lacion que nos hizo el Chriftiano nos pareció ex<* 

y traordinaria , y dudábamos de fu verdad ; pero 
{

? haviendo vifto uno de nueftros Criados la Carta, 
que efcrivia el un Mandaran ai ot ro , vimos qué 

, todo el delito del prefo éra la profefsion , que 
, hacia de la Religión Chriftíana, la qual en la 
/mencionada Carta era tratada de faifa.. Exhorta-

mos al fervorofo Chriftiano á qué apreciaífe mur 
•t cho la gracia , que le hacia Dios de padecer por 
, tan buena caufa, y le dimos todo el Socorro, que / 
y permitía nueftra pobreza. Pero no duró mucho 
, fu padeCer , porque al inftante que llegó á Kan-
, tcbeou /Ciudad de la Provincia de Kiamfi , pidió 
, por él el Padre Aíniani , Jefuita Italiano , ' y le 

hizo poner en libertad aun antes que pareciefle 
•f delante de los Mandarines. 

, En efte intervalo los Padres Domengé, y Por-, 
5 quet , encargados-de nueftras fundaciones de 

Hou-quam,compraron en fin la Cafa qué me eftaba 
a deftinada en Hoan- theou. Dieronme av i fo , y fui 
*, a l inflante allá. Defde el día Siguiente el Padre 
•s Domenge , y yo fuimos á visitar á los Mandan-. 
•9 nes , pero uno foio tuvo la cortefania de reci-
'3 birnos , l o qual nos dio á Conocer la mala difc 
ypoficion en que eftaban ázia nofotros.. Tuvimos 
\ noticia, qué intentaban echarnos de la Ciudad, 



ele la, Comfánia de Jefas. Kjy 
; y que tenían animo de proceder -jurídicamente 
s contra nueftro eftablecimiento , y llevar fus que-
, xas á los grandes Mandarines de la Provincia. \ 
; efte avifo partió mi Compañero para la Capital, 
, adonde juzgó fu prefencia mas neceífana que 
, en Hou-quam, y yo me quedé allí Tolo. 'El Man-
; darin, que havia maltratado á los Chriftianos, co~ 
3 mo ya tengo dicho , prefentó pocos dias defpues 
3 una Petición al Governador de la Ciudad , en 
3 la q u a l , fin. decir injurias contra nueftra Santa 
; Ley,hacia prefente,que no haviendo havido haíla 
3 entonces Tien-chután, efto es , Iglefia en Hoan-
3 tcheou , no creía ya que fe debieílé permitir .que 
, fe • eftablecieífe allí Iglefia ; y le fuplicaba diefle 

fobre ello fus órdenes. El Governador , que aca-
baba de tomar poífefsion de fu cargo , no juzgó 

, apro.poíito confuitar á los grandes Mandarines de 
3 la Provincia fobre efte. negocio , y por si mifmo 
3 lo determinó al inflante , mandando al Mandarín 
3 inferior embiaífe luego al punto Oficiales de ]uf-; 

3 ticiá para facarme de mi Cafa. Al inftante me 
'a intimaron ordenes fobre ordenes , y un TaoíTee, 

efto es , una efpecie de Bonzo cafado , de mi ver 
3 cindad-, valiendofe de la coyuntura , juntó una 
3 tropa de gente v i l , hace que l e figa , y prefen-
3 ta un Memorial al Mandarín contra los que ha-
a vían tomado parte en efte negocio , y hace que 
, me infulte el acompañamiento , que llevaba; 
3 dentro de mi propria Cafa. N o me afluftó el tu-. 
3 multo , porque efperaba que el Padre Domenge 
, me embiaria alguna orden favorable del Virrey; 
; pero avifandome el dicho Padre , que no havia 
, podido tener audiencia del Mandarla , ocupado, 

Tom.K Bb " ^ en-



1 9 4 tafias de las Mifsionés, 
; entonces en el examen de los Licenciados j y p d f 
> otra parte viendo el miedo, que íe havia apoden 
, rado de mis dómeftícos , ya apique de .abando-
, narme , hice venir a dos Chríftianos graduados 
} de una Ciudad vecina , y les confié mi Cafa. 
, Hecho efto , partí para la C a p i t a l , muy conten-
3 to de ha ver comenzado la Miftion con contradic-
, d o n e s , é infultos, efperando. que por efto mif-
, mo llegaría á fer mas floreciente* 

, Haviendo acabado el Virrey fus exámenes, fui-
, mos a v e r l e , y fegun coftumbre, Te ofrecimos 
, nueftros regalos, los quales no quifo, admitir, tra-
3 ta.ndonos con todo efto con honra >. pero quando 
, le hablamos de nueftro. negocio x fe pufo, muy sé-: 
, río , y nos dixo v Por que queréis: efiableceros en 
y Hoán-tcheou, teniendo ya una. Iglefia. en la Capital 
9de la Provincia > Le refpondimos , que queríamos 
i vivir allí para inftruir muchos Chriftianos,que ef-
•s taban en la vecindad ;, añadiendo, que fi los Man-
•9 darines tenían dificultad de admitirnos, era por-

que no. nos conocían , ni eftaban informados de 
y las. excelentes, maximas.de la Ley de Dios, la qúal 
s exhortaba a los hombres á la. paz,y la virtud: que 
, fi quinera decir una palabra en nueftro f avor , fe-
a riamos recibidos con gufto. Bueno es ejfo , repli-
'3 có el Virrey j; mas. en fin fois Eflrangeros , y los 
3 Mandarines del Lugar fe oponen á vuefiro eftableci-
3 miento : no puedo menos de, dar parte, de. todo al Tri-
3 bunal de Ritos., Le pedimos que no nos metiefte 
3 con efte Tribunal.. A lo que refpondió .:. No tenéis 
3 motivo, de temerlo , pues que ahora recientemente ha 
3 confirmado, vuefiro: ejlablecimiento en Nimpo , y- no 
gdexará de favoreceros en el de Hoán-tcbeou. Bolvts 

p o s 
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déla Compañía de Jefas, 1o,^ 
% mos no obftante á inflarle que no llevaííe e l negó-; 
r3 cío al Tribunal de R i tos , aflegurandole ,<que mas 
; queríamos renunciar nueílra fundación , que .can-
r, far mas á los Mandarines de dicho Tribunal. ¡Nos 
3 prometió el Virrey todo lo que quisimos, para l i -

brarfe de nofotros; y nos d i x o , que también ha-
, blaria al Governador de la Ciudad, quien entona 
, ees íe hallaba por otros negocios en la Capital.' 
, Tres dias defpues nos hizo avifar el Virrey, que 
, havía hablado al Governador , y que eíle "havia 
, rehufado encargarfe de nueílra dependencia. Era 
, eílo una pura efeufa de eíle Mandarín , porque 
, Tupimos poco defpues , que no le havia hablado 
, una palabra. 

, A v i í k de la refpueíla de el V i r r e y , no tenía 
y que hacer mas , que. efperar las ordenes de mis 
, Superiores 5 pero conociendo que havia de du-
> rar mucho tiempo en la Capital , procuré ocu-
3 parme lo más utilmente que me fue pofsible. C o -
, meneé á explicar el Cathecifmo todos los D o -
, mingos, entretanto que el Padre Bayard , con 
> quien vivía , hacia correrías Apoílolicas en los 
, Lugares, y Ciudades vecinas. Trabajaba en todo 
, eíle tiempo el Padre Gerbillón en Pekín en ter-
, minar el negocio de Hoan-tcheou : ganó conocí-; 
, miento con el hijo primogénito del Virrey ,Man-
, darin en el Colegio Imperial de P e k í n , alcanzó 
, de él nuevas recomendaciones para fu Padre, nos 
, las embió con un Memorial dirigido al mifmo 
, fin , para que lo prefentaífemos al V i r rey , y al 
, mifmo tiempo embiaba fu hijo una copia , y le 
, rogaba con grande inílancia , que terminaffe eíle, 
, negocio á favor nueílro. 

Bb 2.: Apet 



'19 ó , "Cartas de las Mifsiones 
., Apenas recibió el-Virrey eflas Cartas > quáridd 

q embió á pedir , que uno denofotros le fueífe. a-
•t hablar. Fue el Padre Bayard 3 y .el V i r r e y , def-
y pues de preguntarle por el Padre Gerbi l lón, trar<; 
3 tando con él de los cara&éres Chinos , de el rae-i 
, thodo que guardábamos para aprenderlos, y pe-; 
' 3 dido que le explicarle en parte los Mandamientos 

• ', de:Dios , le moftró la minuta de la Petición,.que 
, le havia dirigido fu hijo : la pufo en manos del 

Padre , diciendole , que facaífe una copia fegun 
!9 toda formalidad , y la entregaífe al Sun-pou-kpan., 
•> ú Oficial, que tiene el encargo; de recibir femé-; 
, jantes Memoriales. . ;* ; : 

, Hilando de bueiea el Padre Bayard , me infor-
, mó del fuceífo de fu vi í ita, y miramos defde lue-

go la dependencia como concluida , y fin perder 
J j tiempo fuimos á la Iglefia á dar gracias á Dios, 
y y decir juntos el Te Deum.Eñ efecto dos dias def-
•ypues pronunció el Virrey la primera fentencia íb-
3 brc nueílra demanda, y la. dirigió al primer Man-
Vdarin de-Hoan-tcbeo.it, de. el tenor íiguienté : En 
¿ s . el año de 1692. el. Tribunal de Ritos cuyo mie-m-
<, br.o tengo la honra de fer , dio un EdiBo en favor de 

3 los Europeos , declarando que fu Ley no es una Secía 
-i faifa , y fupérfticiofa : que no. fon gentes que pertuv-

ban.el. Eflado,y que al contrario lo han férvido. Ahora 
y Moun-tchin-kj (es el nombre Chino del Padre Domen-
, ge) y otros ,ban comprado una Cafa.en vueftra Ciudad, 
3 para vivir en ella , y los haveis hecbo falir: han cau-
, filo algún deforden ó excitado algún alboroto en 

:, vueftra Ciudad , ó en fu jurifdicción ? Venga preflo 
.3 la refpuejla: os embió. aqui adjunta una Copia de el 
, EdiBo del Tribunal de Hitos ,.§l qual. \ejla en los-Re.-. 
ygifíros del Archivo:de,mi Tribunal.^ El 
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El G o v e r n a d o r q u e en realidad no ríos aborr? 

S recia ., penetró defde * luego las intenciones de,t 
, V i r rey , y vendiendojcomo;favor el conformarle 
, con ellas , réfpondió en eílos términos : No han 
, caufado los Europeos deforden alguna en ejla Ciudad^ 
3 puro baviendofenos reprefenfado que no havian teniA 
•3 dojglefia alguna en Hoan¡-tcheou,y qj(e havian venido) 
3 unos Europeos para, effablecerfe en ella , no : me he 
i atrevido d convenir en ello por mi proprio parecer^ 
, ignorando que hjtviejfe' dado Ediclo en fu favor el 
•3 Tribunal de Ritos i pero ahora que me haveis hecho la 
, gracia de remitirme una Copia del Decreto ><es jufa 
3 dexarlos obrar* 

, Haviendo el Virrey, recibido la refpueíla de el 
r, Mandarín , pronunció.fentencia definitiva. Ta que 
3 los Europeos (decia) no. han, caufado turbación en 
3 vueftra Ciudad y como.vos mifmo lo ateftiguais , irdíf 
, d vivir alia ¡ ; y es 'mi negoció concluido. Fuimos 

aquel mifmo día a...dar las gracias al Virrey por 
, lo que acababa de hacer por nofotros, pero no 
, recibió nueílra vjilta : nos hizo decir folamente 
, por el Sum-pou-ko.an, ó pequeño Mandarín de fu 
/Tribunal 3 que podíamos; ir.-.a-vivir, en dicha Q u -

dad ,.quando lo tuvjeífemos por conveniente. 
; , Partimos pocos,días defpues el Padre Domen-: 

ge , y yo , y tomamos. Segunda vez poífefsion de 
, nueílra Cafa. Al punto que llegamos, vifitamos a. 
, los Mandarines , y e.ílos nos recibieron con hon-
3 ra , y.nos pagaron la vifita. Quiío el Governador 
-, hacernos una; efpecie de reparación de honor, di-
', riendo publicamente ¿ que íi nos havia ofendido, 

havia Sido por falta de,buen informe de nueílro 
•¿ negocio. .Criando vino, á nuefira^Cafa nos fiiza 3, 

^ • ,-i " cada 
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ytiUta-tfAb'tìi "pawicuiaf ocho efpèeres dé regalos; 
v bien Cueles >dòs jtìritòs le hadamos hecho fola-
/ mente el mifmo numero deprefèntes. Como veìa-
; mos por todos los paífos qué havia dado , que fe 
,9 reconciliaba de buena fie con nofotros,nos atreví-
; mos à pedirle un Kao-fy, eftóTes , una Salvaguar-
; d ia , la qual fe pone en a!%un parage eminente 
; de la Cafa , para librarnos de los infultos del po-
, pulacho. Nos lo prometió fin detención, y la hizo 
9 expedir poco defpues de la partida del PadreDo-
3 menge para la Capital. 

, Apenas acabamos nueftras vifitas , quando co-; 
; menzaron las lluvias, lo qual fue para mi un con-
à tratiempo muy enfadofo , porque no podia hacer 
; las reparaciones neceífarias en la Cafa , la qual fe 
, hallaba en muy mal eftado , fin puertas , ni ven-
3 tanas , y con tantas goteras por todas partes, que 
; quando quifé colocar mi Altar para decir Mifia, 
, apenas pude hallar parage donde ponerlo ; pero 
, el gozo que tuve de vèr concluido tan felizmente 
, nueftro negocio , no me dexó hacer atención à la 
3 incomodidad de mí pofada. Quifo Dios añadir 
; otro confuélo , para mi muy fenfible : el tempo-
, ral de que acabo de hablar hizo detener en Hoan-
, tcheou muchos Chriftianos, que de varias partes 
, havian venido para fu comercio. Como eftán ef-
•3 tos cafi fiempre aufentes de fus cafas, havia feis, 
, ó fiéte años que no havian viílo Mifsionero algu-
, no. Fue grande fu alegría quando fupieron que 
, yo éftaba alli eftáblecido , y afsi el Viernes San-
, to vinieron mas de veinte de ellos à la Iglefia: 
, los conducía ün Graduado , de edad de ochenta 
3 y dos años , quien t u v o , como los otros, el con-
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V fúelo de adorar á Jéfu-Chrifto Crucificado en un| 
, Lugar donde harta entonces no lo havia íí.dp, á lq 
, menos con las ceremonias , que prefcrive para 
> aquel Santo día la Igleíia. Aviíados los Chriftia-
3 nos de los Lugares de el contornov in ie ron á la 
y Igleíia los días íiguientes para celebrar las Fief-
, tas de Pafqua. Suplí las ceremonias del Ba.ut.i0nq 
3 á fíete adultos , y á dos niños , á quienes havian 
3 bautizado los Catequizas , y los demás confeífa-
3 ron 3 y comulgaron. Palladas las Fieftas ., fe reíi-
'3 raron los. Chriftianos , y yo quedé quieto en mi 
3 Igleíia , repartiendo .muchos libros de nueftra 
3Santa Rel ig ión, y anunciando á J.efu-Chrifto a 
3 todos , fegun que fe ofrecía la ocaíion. Poco deí-
, pues de Pafqua tuvimos, noticia de que havian pri-
, vado de fus. empleos á quatro, principales Man-
3 darines de la Ciudad. Nos forprehendió la no-. 
, vedad, y fue verdadera refpedo de tres, de ellos,. 
, y pudiera, haverlofido también refpecto del quar-
3, to.3 porque murió un mes defpues. Afsi Dios , 
¿defpues de haverfe férvido, de aquellos mifmos. 
, que fe havian opuefto .para , eftahlecer mas so-; 
y lidamente fu Igleíia,. y defpues, de haver facado 
, d e fu, mifma boca la juftifícacion de nueftra San-
3 ta Ley , no permitió que mandaífen por mas tiem-
, po en una Ciudad adonde havian. tenido tanta 
,: dificultad de recibir á. fus Miniftros.. Como no. 
, han llegado, todavia fus fueceffores, no sé en; que 
, difpoíicion eftaráii ázia nofotros: lo que me da. 
, cuidado , y pena es , que he menefter muchos, 
,prefentes para viíitarlos', y no sé de donde te-
>,nerlos.. N o obftante efpero., que no me faltara 
x la Providencia, en un. lance taii importante para* 

fu. 
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y fh-g lo f i a / '^ara el» cfia&le¿irhicrtC0^de:éíta'nu€Yá 
%4¿leñii'Y%-Vé V.-R.por.dor que" atiabo de referir, 
í que nafta ahora no he podido trabajar: folidamen-t 
i te en la converfion de los Infieles. Mi trabajó de, 
>-feis mefes'ha ftdo' eníeñar el Gatecifmo á los 
a niños , oír muchas confcfsiohes , y.bautizar unos 
i cinquenta adultos. Muy de otra manera trabaja 
¿'el Padre Bayard en fus correrías Apoftolicas. Ha-, 
'i viendo eíle zelofo Mifsionero recorrido todas las 
'i Chriftiandades , que Tundo en varias partes de 
/efta -Provincia el difunto Padre Jacobo Montély 
; cuenta haver bautizado mas de mil perfoñas;éii 
3 folo Un año. Mucho tiempo paflará fin que yo 
\ pueda hacer otro tanto en efta Ciudad , y diftri-
? to , el único de la Provincia de Hou-quam , adon-
; d e no fe ha extendido el zelo del Padre Montél.. 
9- Confio no obílante , que derramará Dios fus ben-. 
adiciones fobre efta Ciudad , la qual tiene otras. 
3 nueve en fu ju'rifdíccion , fin contar muchifsimas 
•3 Aldeas , y Lugares muy poblados , y que en po-

eos años tendremos aqui una floreciente Mifsion.; 
•9 Para lograr - efte feliz . fuceífo , ferian. menefter, 
3 quatro, ó cinco buenos Catequiftas , porque fin 
3 ellos es difícil adelantar la obra de Dios , y ape-
.-, ñas me hallo en eftado de mantener uno; pero 
, en los principios es precifo hacer lo que fe pite-
, d e , y efperar que el Padre de Mifericordia nos 
3 provea de mayores fondos , ó fupla por algún 
, camino extraordinario los medios que ahora nos 
, faltan. 

, Se admirará V . R. que no . haya. hablado de 
r, nueftro eftablecimiento^e Cantón. Coníifte en 
¿ una Cafa ? que el Padre Vifd.eíou , y yo compra-s 

mo§ 
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5- trios diez años ha para recibir á los Mifsíoneros, y 
, otros focorros, que i>os vienen de Europa. Eftuvo 
, aquí dos mefes el Padre Bouvet , quando le em-: 
, bió á Francia el Emperador. Tuvo la fortuna de? 
, bautizar nueve-, Ó diez perfonas. N o fui yo tarr 
, dichofo quando pafsé á embarcarme á bordo del 
, Amphitrite,pucs folamente pude'inftruir á uno def 
, mis domefticos, y ganarle para Jefu-Chrifto. Era 
, efte un Joven de bello natural; fu converíion tie-i 
, ne algo de extraordinaria. Vivía en Nankin quan-
, do llegó allí el Emperador á principios del año 1 

, de 1 6 9 P . El Padre Gerbillón, que eftaba de vía--
, ge , a inftancia de fus parientes , le recibió en fu 
, fervicio, y le llevó á Pekín, defde donde vino-
, conmigo nafta Cantón. Sabia ya las oraciones , y 
, todo lo que era neceífario para fer ChriftianoV"* 
, pero daba íiempre largas para ferio. Durante mi; 
, viage le hablé muchas vezes en particular, y en; 
, prefencia de fus compañeros , que eran Chriftia-r 
, nos, y que también le exhortaban fobre la necef-i • 
jfi.dadde fu falvacion. Convenia en t o d o , peroy 
, n o f e determinaba. Qué dirán mis parientes, me, 
, replicó un dia que le inftaba mis : ninguno de; 
, ellos. es Chrijliano : yo feria el primero , y a ejlo no 
, me puedo refolver. Si el Emperador ( le decía y o ) -
, te hiciera Mandarín , no lo quijieras fer, porque nin-'k 

,guno de los tuyos hafla ahora lo ha fio] Al contrario, 
, no feria para ti de mucha honra el fer el prime* 
, Mandarín de tu familia , y por éffo mifmo no te ef-r 
, timarían mas tus parientes ? Aqui es lo mifmo , fe-i. 
, ras el primer Chrijliano de tu Cafa , y concurriendo 
, d que tus parientes también lo fean ,ferds caufa de 
, fu falvacion. Puedes hacer cofa mejor ? T no es ejía-

Tom .F. CJc una^ 
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5 unagracia muy grande de Dios] Como no le conven-

cieífecon eílas razones, pensé cjue me ocultaba 
' 3 fus verdaderas intenciones,y encargué á un Cate-
s quilla que con habilidad averiguatfe la caufa de 
> fus dilaciones. Los Chinos fe hiblan mutuamen-
3 te con coiflanza j y íin dificultad fe comunican 

Cus trabajos , y los mas fscretos penfamientos." 
, Le confefsó , pues , el joven , que muchas ve -
3 zes hacían fus parientes la ceremonia de honrar
l a fus antepaífados , y decia ; Si yo no lo bago con 
f ellos , me echar.in de cafa , y quiza me denunciaran 
3 d los Mandarines, como un hombre que no tiene ref-
, feto , y reconocimiento a fus parientes , y ejlo es lo 
'3 que no me dexa per Chrijliano. 

. , Quien os ha. dicho , replicó el Catéqutíla , que 
i no podréis afsifir d ejfas ceremonias fíenlo Chriftia-
3 no? To lo foy por la gracia de Dios , y afifto d ellas 
3 quando me precifa la necefsidad. Nos prohibe fola-
3 mente la Religión Chrifliana que pidamos , 0 efpere-
3 mos gracias de nüeftros parientes difuntos , que crea-
3 mos que pueden hacernos bien , que ejldn prefentes en, 
•3 la tablilla , 0 que vienen a oir nuejlras oraciones ,6 
•3 recibir nuejlras oblaciones. También prohibe que que-. 
3 memos moneias de papel , b derramemos en el fuelo 
3 el vino qué les ofrecemos ; pero no manda que no re~ 
, conozcamos el beneficio del nacimiento , y educación, 
3 que de ellos recibimos , ni' el darles gracias poftran-
, donas delante de la tablilla en que ejld efcrito fu. 
¡nombre , y ofreciéndoles nüeftros bienes. Si me es li-
ycito ( refpondió el J o v e n ) ir con mis parientes d 
3 hacer mis refpetos delante de las imágenes de mis an-
, tepajfados , ya no tengo dificultad, y defde ahora 
'? quiero fer Chrijliano. Dos días defpues vino con ei 
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, Carequífta , y me informo de la difpoíicion ea 
•} que citaba. Pidióme el Joven perdón de haver 
, reíiftido tanto tiempo á la gracia de Dios , y me 
, fuplicó le diefle el Bautifmo, aífegurandome, que 
, ni él y ni fus parientes efperaban cofa alguna dé 
, fus antepaílados , quando ,- fegim coítumbre , los 
, honraban. N o crei deber excluir del Reyno del 
, Cielo á un hombre , que tenia la F é , y que, eíta-¡ 
, ba difpueíto conforme pide el Papa Alexandro, 
, VIL Defde entonces ha vivido muy chriítiana-v 
, mente , y al prefente'eítá íirviendo al Padre Vif-
, delou. 

, Siete Igleíias hay en Cantón , una de los Jefui-üi 
3 tas Portuguefes, la qual es la primera , y la mas 
3 antigua de todas : dos de los Padres de San Fran.*: 
, cifco : dos de los Señores Ecleíiafticos de las Mif-i 
3 fíones Eftrangeras : una de los Padres Aguftinosjj 
3 y la nueítra , con uno , ó dos Mifsioneros en cada, 
3 una, y con todo elfo fon allí muy pocas las con-J 
, veríiones. Cali lo mífmo fucede en los demásj 
, Puertos , adonde arriban 'Navios de Europa ; pe-l 
yto no *s lo-mifmo en las Ciudades interiores de¡ 
,1a China , donde fon mas frequentes tas comí 
, veríiones, y en poco tiempo fe forman numero^ 
, fas Chriftiandades. Me preguntará por ventura 
, V . R . de dónde nace tan grande diferencia ? Mas 
, quiero que refponda por mi el Apoílol de las In-
, dias San Francifco Xavier , .á quien etnbió Dios 
, con el don de lenguas , y con el poder de hacer 
, milagros para convertir á eftos Pueblos. En todas 
, las partes adonde fe eítablecian los Portuguefes,' 
, hallaba efte Gran Santo eítorvos caíi invencibles 
, á la Propagación de la Fe. Se afligia de ellohafta 

Ce i. can-
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j¡ canfarfe de la vida. (Lib. i .epiíl.7.) Mas quifiera 

(dice) efidr en lo mas interior de la Ethyopia , ó en 
^alguna parte de las tierras de el Prefie-Juan , alli 

ip trabajaría con paz, en la converjion de los Gentiles, 
, lencos de todas las miferias , que por fuerza vén mis 
'» °}os > y- n o putdo remediar. Un fent ¿miento tengo, 

y es de no havermt opueflo d ellas con mas vigor. 
^Proíigue diciendo : Si la fuavidad no corrige d efias 
9 gentes , hacéis mejor en ufar de rigor , y feveridad. 
r

t Hay macho mérito en reprehender d los pecadores ,y 
5 en los ojos de Dios es un gran pecado no reprehender-
, los, quando por fu vida efcandalofa impiden la con-> 
;*vcrfion de los Infieles. 

. , Eftos malos exemplós de los Chriftianos , ciHN 

5 yos deplorables efectos lloraba San Francifco Xa-
p vier , fon también los que hacen inútiles nueftros 
z, trabajos en los Puertos de la China. Los habitan-
£ tes de los Puertos hacen viages á los Reynos ve-
6 cinos, adonde vén las dhToluciones , y exceífos 
$ de algunos Europeos. Eftán caíi á la vifta de Ma-
/, cao , donde no hallan mejores exemplos. Los 
r3 que. vienen de Europa á los Puertos, los confir-
% man en el mifmo concepto , porque vén á mu-
P chos cuya vida es muy defreglada 3 y de grande 
£ libertad. De aqui fe figue , que pierden prefto 
£ toda la eftimacion , que les haviamos efpirado de 
y la Ley de Dios. Dicen entre s i : Los Europeos , con 

fer Chrifiianos , no por ejfo fon mas caflos , fobrios, 
i, mas detenidos 3 menos coléricos , y apafstonados que 
f, nojotros. Quando vén á los Mifsioneros vivir en-
[, medio de ellos dé un modo irreprcheníible , y 
¡, con edificación , imaginan que es mas en virtud 
£ de fu citado, ó de alguna obligación particular, 

qué 
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5 que en virtud de la Religión. A l contrario fucede 
y en lo interior de la China, adonde, como fon fof-
s tenidas las verdades, que fe les predican , con lá 
; vida exemplar de los Predicadores, fe admiran 
3 de nueftra Santa Ley , que enfeña a los hombres 
y tan excelentes virtudes, y los obliga á pra&ip 
, carias. 

, Pero no fe podrán fufpender éftos defordenes, 1 

S y aplicar algún remedio?- Veafe aqui el que pro-j 
ponía en una de fus Cartas el Apoftol de las In* 
dias : (Lz'&.z. <?/>//?. 5.) Efte feria elegir para Capi-i 
tañes de los Nav ios , que van á la China , á hom?, 

' s bres de honra, y conciencia, refueltos á oponer^ 
r

} fe por si mifmos á los defordenes, darles poder,' 
'y y ordenes rigurofas de caftigar los'efcandalos, 

concederles recompenfas confiderables fi execu-: 
, tan fu comifsion con fidelidad. Mas quiero qu€, 
"y fe lea en las Cartas de el Santo Apoftol , que ex-ri 
y playarme aqui mas. 

, Si vieran los Chinos á los Europeos, que arrH 
y ban á fus Puertos, moderados, charitativos, duc-; 
•j ños de si mifmos , y de fus pafsiones : fi los vié-j 

y ran muchas vezes en la Iglefia frequentar los.Sa-j 
'•y cramentos; y en una palabra , vivir como los en-* 
, feñamos , qué imprefsion no harían en fus cora-i 
,zones tales exemplos de piedad? Bendecirían mU 
, vezes nueftra Santa Ley : En populus fapiens, €>* 
3 intelligens. (Deut.4.) dirían : Ved aqui unos bom¿ 
, bres excelentes , una Nación fabia , cuyas coftumbres, 
, fon admirables. 

, Hallarían los Diredores Generales de las Com-; 
'i pañias mas intereífes de los que pienfan , coope-; 
y raudo en efto á nueftro z e l o : faben que eftán fus 

Na-j 
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3 Navios éxpueftos á muchos peligros íurcando efi-

9 tos mares: que Dios folo es el Dueño de los vien-
:

9 tos : que hay que temer efcollos , y tempéftades: 
y qué las enfermedades de las tripulaciones , y el 
y encuentro de Py ratas fon también males, que íin 
y una protección particular , no fe pueden evitar. 
\9 Tiene, pues, Dios cien modos de traftornar nuef-
y tros deíignios., quando eftorvamos los fuyos , ó 
, quando toleramos que nueftros dependientes los 
y impidan. * 

, Haviendo dado cuenta á V. R. de él eílado 
5 de nüeítras Mifsiones , no sé íi ferá cofa de har 
, cer relación de las aventuras del fegundo viage 

de la Ch ina , á bordo del Amphitrice. No dudo 
9 que eftará yá inftruido por algunos Padres, que 
9 fe hallaron conmigo, pero es difícil que cada uno 
, en particular repare todo lo que paffi en un Nar 
y v io , principalmente quando hay tempeftad. Creo 
, que no diré cofa , que fea contraria; á lo que rér 
9 ritieron los ótros,y quizá añadiré algunas circunf-
, tandas, que no difguítarán , y qué yo folo pude 
f faber. 
- i , Havia partido el Amphitrite de Puerto-Luis á 
•~¡¡ 'y. de Marzo de iyo-t. mandado' :pór el Señor Rir 

gaudiere , á quien fu habilidad , y zelo por los 
•, intereííés de la Compañía Real de la China , fu 
','grande vigilancia , acompañada ílempre de un 
, ayre afable , nos hacia amar , y e'ftimar. Tenia 
y por Thenientes á los Señores Horry , y Touche-
, Bouvet , por Alférez á los Señores Beaulieu , y el 
, 'Gaval lero Rigaudiere. Venia á la China por pri-
yrner Dircétor de la Cómpañia el Señor Figeralz, 
y y tenia par * fég undos á los Señores Pecheberri, 

r^--- Fran-
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yFrarici.a , y Martineau. Y o también bólvi acora-, 
, panado de ocho Mifsioneros de nueftra Coinpa-. 
, ñ ia , que no refpiraban fino por oca/iones de trar 
, bajar en la mayor gloria de Dios. .Reynaba la, 
, piedad en el Navio , y es predio confeífar , que t 

, los Francefes en fus navegaciones fon dignos d e t 

, toda alabanza en efte punto. Se hacia con regu-, 
claridad oración por mañana, y noche; y quando 
, el temporal lo permitía , fe oia Miífa todos los 
, dias, fe cantaban las Letanías defpues de cenar, y 
, en diferentes Coros fe juntaban para rezar el R o - , 
, fario. Los Domingos, y Fieftas principales fe carw 
, taban Vifperas , luego havia Sermón, y eran fre-í. 
, quentes las confefsiones, y Comuniones. Durante, 
, el viage vi morir á tres , ó quatro como predeí-i 
, tinados : dixeron , que la vida de algunos de; 
, ellos no daba efperanzas de muerte tan Chriftía-; 
, na , y que havian lido muy felices de haver te-i 
, nido en aquellos últimos inflantes Miniftros zelo-i 
, fos á fu cabecera , íin apartarfe jamás de ellos»! 
, Afsi hablaban fus amigos , y comprehendieroii. 
, todos lo mucho que importa lograr íemejante$ ( 

, focorros en aquel tiempo decifsivo de que de-i 
, pende la eternidad., 

, El viage fue feliz harta cien leguas de la Chí^ 
, na. Allí nos efperaba Dios para precifar, por de-i 
, cirio a fs i , á.aquellos que vivían todavía en pe-: 
, cado , á mudar enteramente de v ida , y para dar-
, nos á conocer , que de él depende únicamente la 
, felicidad de la navegación. El dia iy. de jul io, 
, á las cinco de la mañana , un viento repentino fe. 
, llevó, nueftra Mefana, y Cebadera : cayeron al 
, mifmo tiempo trece Marineros, que havian fiíbi-^ 
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5 do fobrc las entenas. Ahogaronfe tres, los demás-
yfe facarou con vida de el mar. Acudieron para 
'¿-librar el Árbol mayor, pero como no eftaba fofte-
ynido por los otros,á los quales eftá unido,lo com-
t, movieron con tanta violencia la tempeftad , y la 
¡, agitación del mar, que á las diez de la mañana fe 
yeftaba yá cayendo. Todos fe dieron por perdi-
'•3 dos > porque eftaba entre quatro bombas , dif-
> tantes las unas de las otras como cofa de dos 
y pies. Llegan eftas bombas hafta el fondo del- N a -
'p v i o , y cayendo encima el Á r b o l , las hunde mas; 
'9 y con la violencia del golpe fe abre , y fumer-
•f ge en un inflante el Navio. N o folamente podía 
y fu caída echar apique el Navio de efta manera, 
y í n o también, como temíamos, podía romper una 
p parre del Baxel . ' 

i Para todos eftos riefgos , en la íltuacion en 
yerue eftabamos , no havia otro remedio fino el de 
, implorar la mifeiicordia de Dios. En efecto todos 
•,4a pidieron , yc iamiron á Maria Santifsima , que 
yintercediefíe por nofotros, haciendo voto de lie*, 
y v a r á la primera de fus Iglefias en Francia un 
,-quadro , en que eítuvieífe pintado el peligro de 
3 nueftro naufragio. Invocaron también todos á San 
, Francifco Xavier , Apoftol de las Indias , y Pa
d r ó n de eftos Mares, en los r quales , como nofo-
,-tros , havia. padecido tempeftades extraordina-
,-rias. D i o s , que veía nucftra aflicción , oyó nuef-
, tras suplicas , cayo poco á poco el Árbol mayor 
, entre dos bombas , íin laftimai- con fu caída par-
y te alguna del Navio. 

, Mas cite peligro , que por haver fido el pri-
£tnero nos havia fobrefaltado,-no fue el mayor. Lá

teme 
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1 tempeílád.' era furiofá , y el mar irritado'levan-; 
, taba olas como montañas. N o eftando ya et 
, Navio foftenido de fus Arboles , 'daba bueltas 
, fegun la imprcfsion de los vientos : lo fepukaban 
, las olas muchas vczes , y lo batían con tatito fu-
i.ror ,-.qu,e .á cada.paífo padecía que lo quería tra-
, gar el mar en fus. fenos. Muchos eran de parecer 
a que no llegaríamos á la nochp : Multum ibi lacry¿ 
-t marumvidi , mullum folliciUidinis, & languoris, di-, 
3 ce San Fráncifco.Xavier en femejante ocaíion. V'h 

mos aquel dia; muchas lagrimas , y mucha conjlerna-t. 
3 clon. N o obíhmte tomó cada uno el partido im-
, portante de prepararfe con una confefsion gene-
3 ral para la muerte. N o havia lugar para hacerlas 
3 muy largas , pero cada uno confeífaba lo que era 
, menefter , y el arrepentimiento parecía fírtcero; 
, Dichofos con todo eífo los que no efperan tales 
, extremos para penfar de veras en fu conyer-
3 ííon. 

, Me preguntará quizá V. R. qué afectos reyná-i 
i b a n en nueftros Mifsioneros en aquel inftante fa-: 
3 tal. N o diré que tenían el valqr de un San Fran-; 
, cifco Xavier quien no pedia á Dios que le íi-
3 braífe de un peligro , fino para entrar en otros 
, mucho mayores , trabajando fíempre para fu ma-
, yor gloria. Puedo no obílante affegurar á V. R. 
, que ninguno fentia haver dexado fu-Patria, y que 
> ninguno fe dexó ver turbado. Algunos de ellos; 
, haviendo acabado de oír las confefsiones , vinie-
3 ron juntos á mi cámara en lo mas fuerte de la 
, tempeftad , y con femblante alegre /como hom-
, bres que nada mas defeaban , me dixeron: Veni-, 
y mos y Padre mió , d de/pedirnos de V. R. y., d darlet 

7'om.V.t D d s gpa-
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, gracias de haiuernos conducido, bafi&eftel término.: fe 

pe dimos: perdón de lox; ttsahajas que l&hemo's c ¿ufado, 
,j y de los malos ejemplos que le hemos dado* Eftamas 
, contentos, y nos encomendamos en fus oraciones. Sü-
, plica 3 y acción de gracias tan no efperada , me 
y hicieron derramar muchas lágrimas, y les refpon-
j di : Padres mios , nos hemos amado por Dios en efia 
, vida\mortal\ vamos , fi es fu fanta voluntad,, a. 
y amarnos paraJiempre durante toda la eternidad. Pro-; 
j feguimos lo demás del día en. orac ión, y á media 
y noche diximos las Letanías de los Santos , las de 
y la V i rgen , y San Francifco X a v i e r , y las que fe 
, dicen por los Navegantes. Qué no fe hace en lan
c e e tan trifte para alcanzar gracia, y mifericordia 
y del Señor! 

: , Ce lso porta mañana ía témpeftad,y íiguieroníe 
'¿ dos días de calma , en los quales fe compuíieron 
•y unos maftiies pequeños-, para acabar , íi era pofr 
y íible , nueftro viage. Supe defpues por algunas 
y perfonas , que tienen mucho conocimiento-de los 
'y mares de la China , que la eftacion d é l o s vién* 
y tos furiofos no comenzaba hafta veinte de Jii-
s l i o , y.no pallaba de quatro de Octubre: que en 
,/efta temporada era pred io eftár con gran cul* 
y dado , diftantes folamente ciento , ó dofeién-
, tas leguas de laCofta- dé la ¡China: que era dili,-. 

3 gencia neceífaria el dexar caer los juanetes , y a l 
azar la Chalupa , ó Bote , pues por lo-común fo-r-̂  
, prehende la tempeftad , que- viene de repente , y 
, no dá lugar para levarlos. Mejor es, decían, ar-
, ribar dos , o tres días mas tarde , yendo ron menos 
, fuerza de vela , que arriefgar viage , y vida cami-: 
t?natid9-'d$od*-4r-ap9 per ttegivr'aMes dl-ieirmino.1 



deia 'Campania def eful>. 11 ì 
•"i A cinco de Agofto nos vimos cérca dé las lilas 

, de Macao , que huvieramos doblado aquel niiímo 
, dia, fi huvicra continuado el viento; però m'Eidòfe 
, al anochecer, y nos fué contrario el dia figuicu^ 
, te. E l Señor Rigaudiere , que no fe hallaba en 
, parage feguro, quifo tomar lengua de un Navio 

Portugués , que havia andado à un quarto de le -
, gua de nofotros , y fe difponia à entrar entre las 
, Islas. Queriaraos íaber fi havia parage feguro 
,' donde nos pudíeífemos guarecer, y pedirle un Pi-. 
, loto para qué nos guiaífe allá. Eftos Señores, 
, bien que fe eontaflen entre nueftros amigos, no 
, permitieron que el Bote fe acercaífe. En vano 
, clamaba el Oficial, que era Francés, que eftaba 
, folo, y que les preguntaba fi conocian algún abri-
, go entre las Islas. Le hicieron feñas con las armas 
, en la mano de que fe retiraífe , y nunca quifieron 
, hablarle, ni darle la menor noticia. Conducía tan 
, no efperada , picó vivamente à los nueftros : era 
, tanto mas crue l , quanto en realidad havia mas 
, de un lugar íeguro donde pudiéramos eftár. Si lo 
3 huvieífemos conocido , húvieramos llegado en 
, flete , ù ocho dias à Cantón , ganando un año dé 
, tiempo , y evitando todos los peligros , que def-
, pues tuvimos que padecer. 

, A fiete de Agofto, à las ocho delá mañana, fe 
r, levantó otra témpeftad tan fuerte, y aun máspeli-
, grofa que la primera, por hallarnos cerca de las 
, Coftas , y por ; eftár nueftros Arboles, y velas dé-
, mafiádamente débiles para governar el Navio . 
, C o m o era él viento de E f t e , fué precifo hacer 
, rumbo ázia là Isla de Sancian , ó Sanchón , que 
, eftaba de nofotros d i e z , ó doce leguas aiPonien-

Dd z, te. 
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3 te.. Tuvo nécefsidad el Capitán de toda fu habilí-, 
; dad en efte lance. Rompiófe una de las. velas,' 
, como también la gabia. Por inflantes fe iconta? 
, ban nuevas defgracias ,.pero fe procuraba^poher 
•s remedio á todo. En fin, al poner-fe el Sol entra-
'3 mos en una Bahia, donde eftuvimos al abrigo áe\ 
3 Efte ; pero como temíamos el Sud , que nos hu-r 
; viera echado (obre^ la Cofta , dos dias defpues 
'3 palTamós al Poniente de la, I s l a , á vifta del Se-i 
3 pulcro de San Francifco X a v i e r , adonde un año 
3 antes havian los Jefurjías de Macao conftruido 
, una pequeña Capilla , la qual fe défcubria tierra 
3 adentro, á dos leguas de donde eftabamos. 

, No le diré á V . ; R. qual fue nueftro confuelo,; 
3 defpues de tantos dcíaftrés, viéndonos tan cerca 
3 de efte lugar de bendiciones. Cantamos el Te 
> Deum , y fe hizo una defcarga de toda nueftra 
5 artillería. Cada uno de nofotros fe acordó, como 
3 efte Gran Santo havia facado al Amphitrite de 
, enmedio de las Rocas de Paracély eatne las'quales 
3 fe havia metido en fu primer viage , y coníiaba-
, mos que también en efte le hayíamos de deber 
, nueftras vidas. Como, eftaba el Navio defarbo-
, lado ,. .partí al punto con algunos Oficiales para 
, bufear en Cantón algun maftil. Paífapdo por la 
, Capilla del Santo , tuve el gufto de decir Miffa 
, e:i e l la , de befar la primera vez .la tierra s que 
, havia recibido fuipreciofo Cuerpo , y-dedicarme 
, de nuevo á Dios,para continuar la Mifsiqn adon-
, de el Santo havia acabadora íuya. Me acordé de 
, mis Compañeros , á quienes todos havia dexadq 
3 .en el Navio para confuelo.;de, la tripulación. Lle-
> .gando á.Can ton, les erribie unaQaler-a bien proveí-
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. da de remeros, que le firvieffen quando quifieíferf. 
, vifitar el Sepulcro del Santo Apoftol. Me avifaron-. 
, que les havia hecho,el:güilo mayor , que podían. 
, efpéra.r: que iban allá todos los días a. decir Mifla,. 
, - y q u e también los Marineros , y Oficiales los 
, acompañaban por fu turno, y que todos eftos, 
•p. havian allí comulgado , y algunos mas de una 
a vez. Era la peregrinación corta , que cada uno. 
; hacia con gufto:enTos veíate días que parò e l . 
^Navio al abrigo de Sancian.- '• 
< , Los maftiies que fe.llevaron de Cantón na eran. 

, bailante .grandes, pero no fe hallaban mejores en,. 
; todo el País.* Quince días gallaron en caminar, 
yfiéte , ù ocho leguas por la rapidez de las cor- . ' 
y rientes. Fueron de.parecer los Pilotos de la C o i l a . 
3 que. fe ; echaífe ancora baxo de la Isla llamada 
, Niou-co 3 en un parage bueno, aífegurando , que^ 
j por Septiembre no dexarian dé correr los vien-; 
...tos de Poniente , y-que fe levantaría alguno baf-;.' 
, tante fuerte para acabarlo que ,quedaba de ca-t. 
Vmino. Con líete , ù ocho, horaa.de viento favora-j. 
3 ble fe pudiera doblar, las Islas de.Macao , y ga- . 
3 nar la entrada del Rio de Cantón , de donde las . 
3 mareas folas nos llevarían baílala Ciudad. 

< , Eri.efedo vino el ayre > y nos adelantó dos, Ó 
'./tres leguas, pero al ponerle el Sol fe mudó de re-
ypente.Los vientos de Efte,yNord-Eftè bol vieron.à. 
,.ibplar con tal .furor,.que. jamas vimos, tempeftad . 
j tan horrórofa. El Señor Rigaudieré quifo Solver 
yk fu primer abrigo baxo de la Isla de .Sancian, pe-
, ro no lo pudo lograr. Perdió íus ancoras maeftras,. 
, y fe viò precifadOià abandonar, la Chalupa, y el 
,Bote . Eva efpantofa la obfcuridad. de 4a/noche. , 

. • ,i " " acora-
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,#cow£á6a<ia * k borraicas , y. de ¡una horrible. 
, .-lluvia. Las entenas, las velas , y los arboles fe 
3¡quebraban fuccefisivamente, y en efte trance, mas. 
, ,que nunca , nos perfua.dimos que feria el ultima 
, día de nueftravída. Los Padres Tartre , y Con-
, tanzin , á quienes havia dexado á bordo quan-
, do bolvi fegunda vez con mis Compañeros á 
3 Cantón , confeífaron á todos. Luego que ama-
, necio, queria cada uñó que fe encalíaífe el Navio, 
3 para falvar la vida.. Se tuvieron por felices-ide. 
3 ponerfe detrás de una Isleta , que defendía algo 
3 del viento. Dos diás defpues fupieron que era la 
3 de Fan-ki-chan y diftante cinco leguas de una Ciu~ 

1 , dad llamada Tiem-pe , y que para llegar allá ha-v 
, vían caminado mas de cinquenta leguas en una, 
, noche , y una mañana fin v e l a s , y pallado entre 
, muchas I s l a s , fin ver fiquiera una de ellas. 

, Quince días defpues huvo en el mifmo páragé 
', otra tempeftad, que fe puede llamar la quarta. 

3 Me dixeron defpues los Mandarines de Tiem pe, 
3 que iban á una eminencia para obfervar fi rom-.; 
, pía el Navio fus cables; pero por fortuna no per-* 
, dio la única ancora , que le havia quedado. 

, Havia avifado al Capitán , que en cafo qué 
no huvieífe llegado á Cantón antes de primero 

, de Octubre , partiría yo aquel día para ir á tomar 
3 los regalos de el Emperador , y llevarlos quanto 
, antes á Pekin. Partí en efecto con dos Galeras, 
, acompañado del Padre Porquet , y fui en dere-
3 chura á Kiou-co ; pero yá no erraba allí el N a -
, v i o , haviendoló dexado el día veinte y nueve de 
, Septiembre. Como nadie podía darnos noticia 
, del rumbo que havia tomado , por haverlo atro-: 
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j jado cíe noche la tempestad , lo bufqué en todas 
y Ias: Islas. Fui á Sancian, regiftré toda- la Cofia, l le-
, gué ä Macao > y en fin, defpues' de haver corri-¡ 
,-do todos ellos maies con fréqaentes peligros, 
, b o l v i á- Cantón , adonde hallé Cartas del-jirinck 
, pal Mandarín de Tiem-pe , en que me avifaba 
í que eftaba el Amphitrite en fu vecindad : que 
, con mucho gufto fuyo trataría bien á los Fran-
, cefes. Daba él mifmo ävifo al T fonto , quien 
y fin perder tiempo mé lo participó. 

, Mé pufe otra vez en camino con los Padres 
y P o r q u e t , y Hervieu. Elle ultimo iba ä fe'r' Cape-* 
, Han del N a v i o , y a aliviar a los Padres Tartre,» 
j y Contanzin. N o pude detener las lagrimas á la 
, ; viíia del pobre Návio¿ batido de tantas témpeíta-i 
, des, y protegido tan poderofamente de la Divina. 
, Providencia. A mi llegada recibimos dos arboles 
y muy buenos, qué nos regaló el Tfonto. Lös havia 
yfacado de un gran Barco de Síam-, que en la pri-? 
, mera tempestad , que padecimos a veinte y nueve 
, de Julio , havia naufragado fóbre la GoSta de la 
, C h i n a , y los hizo conducir dé más de féferita 
, l eguas , arrastrados lo largo de las Cofias por 
/"unas Galeras , y Chalupas, con1 todo el trabajo, y 
, gaSto, que fe puede imaginar. 

, Otra cofa hice päraponer ä falvo el N a V i o , eF 
, qual eStando débaxo dt Fäfcfö-chati, eStabá 'á--
, peligro de'perderle cada-día. Hice bufcar un< 
, Puerto Seguro dónde mvernáSíenós\havian,M?¿--
, blado de un parage llamado' Quan-tvtíbtr-voáfiy 
i distante como treinta leguas al Poniente' dé Tierna 
3 peí pero antes de ;ehcámlnarnps'álfáf cfurfimos-ve^ 
? "por nt>fotros mlfiíios, firf fiárñOsMémafiádb délós;-

Chis 
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5 Chinos /fi él 'Puerto eftaba como" decían. Patat 
'3 eíTo era precito conocer fu entrada , .y fondearla; 
, .y los.Mandarines , á.quienes hablé,, dieron liceo-: 
yc iá á nueftros Pilotos para que la exarhinaífen,; 
y dándoles también gente_ para conducirlos»; 

: , En fin, no teniendo los Señores Directores ni 
, Barcos , ni Chalupas para tranfportar a Cantón 
, el dinero , y efectos de la Compañía, les cedi 
3 mis dos Galeras-s ,y bolvi por tierra con los -re-j 
3 galos de el Emperador. Vino conmigo;;.el Padre t 

, Hen'ieu 3por haverme fido pre-cifo -C.eder;Ji las 
, fuertes ínftancias del Padre Contanzin. IJavia .ya. 
, vifto las quatro tempeftades , y. nada, havia fido, 
, capaz de abatir fu animo , ni debilitar las fuer-, 
, zas j que Díós folo podía haverlé dado para tan . 
a grandes , y tan continuos trabajos., , 

3 Me efcrivíó el Capitán muchas Cartas llenas 
; de agradecimiento á fu arribo zKoan-tcheou-voan, 
3 y me decía afs i : Ahora 3 R.P.'mió , debefms d V.R^ 
, la vida mi tripulación , y yo , por bavernos procu-, 
3 rado Arboles 3 y Puerto tan feguro : fi fe añaden los^ 
3 cuidados que toma por nofotros 3 como también los 
3 demás Padres , no pueden hombres agradecerlo baf-
3 tantemente. Dios folo puede dar d VV.RR. el galar-i, 
, don. EJld nueflro Navio con toda feguridad. en ejle 
3 Puerto 3 y hemos ya fentido los efettos de fu ícelo.] 
3 Todos los Mandarines del contorno nos han vifita* 
3 do , y hecho todas las ofertas imaginables. Tienen a 
I, nueflra difpofcion difpueftas algunas Galeras para 
3 facilitar el defembarco de todas las cofas. Reyna la 
3 alegría, y contento en nuejlro equipage : tenemos un 
3 pollo muy gorda por dos quartos , un buey por qua-, 
g tro pefetas 3y todas las demás cofas a proporción.. En 
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fin , de/pues de tantos fufos, y peligros, nos ha puef~ 
to Dios en un buen Quartél de Invierno , adonde 
nada nos falta. El Padre Gontanzin es cada dia mas 

fervorofo :. doy a V. R. palabra de cuidar mucho 
de fu falud , porque na ha venido 4 la China paq 
ra confumir fus fuerzas, trabajando a bordo del Am-$ 
phitrite , y debe guardarlas para mejor ócafion, 

, Lo rnifmo me cfcrívió pocos días defpués e! 
miímo Padre con mayor extenfíon en eftos ter-; 
minos: El Capitán bolvió luego defpues de la 
partida de V . R . de Tiem-pe: el dia fíguiénté 
de Noviembre hizo embarcar los maftiles de e! 
Tfonto , con provilion de agua , y leña, y tam-í 
bien los enfermos , y cavañás , que fe les havia! 
conftruido en la I s la ; de manera , que á las diezí 
de la noche llevamos una Luna clara , y tuvimosf 
un viento proporcionado para nueftros Arboles,' 
Se aprovechó de ello tan felizmente el Capitán,; 
que al falir el Sol aviftamos el Puerto en que ha-í 
víamos de entrar , bien que difía veinte y q u M 
tro , ó veinte y cinco' leguas del parage de don-í 
de falimos. Nos conduxo muy bien , y con def-í 
treza el Piloto Chino de Tiem-pe , pero como feí 
havia foífegado él viento , y la marea nos era" 
contraria , no pudimos entrar en él harta las tres 
de la tarde. Se paífa por entre dos bancos de are-í 
na, que entran mucho en el mar en una linea pa-i 
ralela , y forman un canal de mas de una legua 
de ancho. A fu entrada fe encuentran fulamente 
cinco , feis , y fíete brazas de agua ; pero quan-» 
to mas fe acerca al Puerto , fé encuentra mas;; 
Iba delante el SeñorHorry en unBote con la fonda" 
en la mano. En fin, entramos fin dificultad,tenieiW 

tom.V. E ¿ " dQ 



^ I i 8 Cartas'de lasMijstones 
, do fiempré diez brazas de agua. Eftamos adual-

mente como en un pilon,enocho brazas de agua, 
; 9 á la lengua de la tierra , la qual nos rodea por 

todos lados de tal fuerte , que los enfermos, que 
% fe hallaban en cama quando entramos, rio han 

a .podido reconocer por donde hemos venido. 
, Haviendo echado ancora, hizo el Capitán can-i 

5,tar el TeDeum en acción de gracias, de vprnos en 
, fin en lugar feguro , y el dia íiguiente fe dixo la 

*-Í, Miífapor la mifma intención. Eftamos aqui tan 
¿quietos , y foífegados » como fi éftuviéramos en 
¿ un quartp, fin haver hafta ahora fentido el menor 
9 movimiento en elNavio. Muy terrible havia de fer 

la tempeftad por .afuera para que fe fintieíTen 
¿aqui los yaybenes , por lo qual fe han Cacado .á 
£tierra.los maftilés, y las.entenas. Se ha defcargado 
'a.el N a v i o : bien fabé V .R . qué nueftro Capitán ha 

hecho quanto era dé fu.parte : á V . R. pedimos, 
¿ q u e acabe lo demás.; quiero decir, que procure 
^nos provean de los víveres neceífarios,pagandolos3 
j, y qué lexos de inquietarnos los Mandarines , fe 
^pongan de nueftra paree para favorecernos. Por 
c l o q u e mira al Capi tán , eftá refuelto á contener 
¡»*á fus gentes en fu obligación, y de no permitir 
¿ q u e den motivo de quexa , ni el menor efcandalo 
i á los Chinos. 

, E l Sábado al anochecer, me dice en otra Car
e t a , vino un dependiente de el Mandarín de Ou-
•a tcbuen á avifarnos que venia fu Amo eñ perfona 
¡¡Iá moftrarnos la mucha parte , que tomaba en 
, nueftro feliz arribo. En efecto ayer mañana, á 
^veinte y uno de Diciembre , vino efcoltado de 
» cinco Galeras , nos hizo viíita de ceremonia con. 
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% ci gr§ri Collar , lo que dio motivo à nüeítrós Ma^ 
, rineros para tenerle por Chriftiano^qué traía Xxh 
j grüefio Rofario al cuello. No fe puede moftrar, 
, mas amiitad,ni hablar mas cortéfanámente que él:, 
, nos dio palabra de fcrvirnòs cn quanto pudiefle; 
, y nos ofreció algunos de los fuyos para que tíos 
, conduxeflen adonde-quifiéffémos ir, Me pidió cOií 
, inítancias^ que avifaffe à V . R . que fe portaría cdr* 
, nófotros á toda fii fatisfaccion. Se llama Tcheñ-lap* 
,ye, y firma Tcben-loung en fus villétes de vifita.' Le? 
, dimos de comer muy : bien , y á otros tres MarH 
; darinés', qué-le acorripaña'báhi Les guftó núeñfd 
, modo de comer, y los licores les parecieron híúy¡ 
, buenos. Bólvió á fu Galera á éífp de las t res , .y¡' 
, les faludamos con tres cañonazos , que aífuStaV 
, ron mucho á los Chinos de fu feqüito, qué etí 
, efecto era buena la pólvora. A un quarto de horáf 
, defpués fuimos el Capitán , y yo á pagarle la vU 
, fita , nos hizo Saludar á nuestro arribo con tres 
, tiros : de artillería , y con otros tres á nueílrá 
, partida. Le hicimos nüeftro r e g a l o , y partió à 
, las nueve dé lanoche para bolverfe à fu deftmo¿ 
, 'y entonces Je faludamos otra- vez. con tres caño-i 
, nazos. N o fera de poco güilo para V . R. el fabér: 
, qué nos hallamos aquí en grande abundancia; 
, que fin duda es efecto de fus cuidados. Los bue-, 
, yes nos" cueftan á quatro pefétas, la ;dócena dé 
, huevos á dos quartos^cada pollo lo mifmo. Quan-
, tos comerán nueílros Marineros \ Cazamos con 
, toda libertad : los javal ies , los venados, los ga-
, mos , las perdices, y las gallinas ciegas , ador-
, nan con frequencia la me fa del Capitán. Parece 5 

3 que quiere Dios -récompenfarlés,-coir el guíló qué. 
Ee 2. aquí 
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¡i aquí hallan todos 3 los füftos , y peligrosi ;qü? 
j nafta ahora han tenido. 

, Tal ha fido la manfion de el Amphitrite en el 
5 Puerto Koattr-tebeou-voàn , cerca del Rio de Sin-
r¡ men-kimg , à nueve leguas de la pequeña Ciudad 
i de Ou-tchuen. En todo efte tiempo hizo à bordo. 
5 del Navio el Padre Contanzín, como acoftumbra, 
i la Mifsion : continuó a la cabecera de los enfer-, 
5 mos para afsiftirlòs, y confolairlos, predicando to-; 
£ dos los Domingos al Equipage , y dandole otros 
£ focorros efpirituales. Le encargaba yo fiempre el 
jt cuidado de fu falud ; y à efte punto me refpon-
b d i o , qne eflb eftaba en las manos de D i o s , y, 
^ que por eífo mifmo,como la dedicada à fu Magef-: 
5 t a d , debía cuidar mucho de ella. Hago, me dice,' 

- r9 lo que V. R. me ha mandado para corner varia. 
> Si nueftros Padres , que eftàn en Cantón, fue-. 
S j a n tan exactos en cumplir fus - ordenes, fe há-
3, liarían mucho mas robuftos. Por amor de Dio? 
5 que no pienfen, en venir à fuccederme aqu í , y 
>'que tengan à bien que. efte yo mas tiempo que 
i ellos a bordo del Navio. Hago en efto la, volun-: 
y t a d d e D i o s , y por tanto viviría acmi con guftq 
I toda mi vida. 

, Bien que penfaífe mucho tiempo havia el Pá-' 
g dre Contanzín en dedicarfe à la converíion de jos 
«, Infieles , no alcanzó licencia de venir conmigo à 
t, la China hafta tres dias antes que yo partiefle de 
' ? París. Era el mas joven de mis Compañeros ; pero 
^ fe puede decir , fi me es permitido fervirme dé 
r? efta exprefsion , que no ha 'fido el menor de los 
^ Apollóles. Ha hecho grande fruto à bordo de el 
i i.1 ,han referido muchas cofas lìngula-, 
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5 res de fu ze lo , que no es menefter contar aquí. 

N o he hablado á V-R. de otros eítablecimien-! 
j t o s , que fe han hecho en la China : guardólo 
, para quando eílémos en paz , y eche raizes el 
3 Chriftianifmo. Tampoco hablaré de Ios-beneficios; 
, que ha obrado Dios por el minifterio de algunos 
, Compañeros mios, que viven con los Padres Por-

tuguefes ayudándolos en fus Mifsiones. El Padre 
a Vifdelou ha hecho fervicios confiderables en la 
i Igleíia de la Capital de Folien3 adonde ha traído 
§j a mejor vida á muchos, que fe hivian apartado, 
i del camino de la virtud. Proíigue el Padre Beau-i 
, vollier en mantener la paz con fus confejos, é; 
'i inítrueciones : es un Mifsionero de grandes tá-i 
, lentos, fabe muchas lenguas Orientales, y fe apli-: 
, ca al conocimiento de los caracteres , y libros^ 
/Chinos. 

, N o debo omitir las fantas difpoficiones, en' 
> que he dexado los últimos Mifsioneros , que; 
, han llegado á la China. Dios, que los ha llamado 
, á la vida Apoftolica . los ha ido difponiendo para' 
, ella defde mucho tiempo con el exercicio de las/ 
'3 virtudes mas sólidas. Vea V . R. lo que algunos/ 
, de ellos han efcrito en diferentes tiempos alPa-i 
,jdre Superior General de nueftra Mifsioh. N o los. 

nombraré por no ofender fu modeftia > pero es, 
, bueno manifeftar en general las gracias , que Dios 
, les ha hecho , y mas quando íirven á nueílra eáU 
, ficacion 3 y cxemplo. 

, Dice uno de el los : La única grac ia , que pido' 
á á V. R. e s , que me emplee en lo que huvielle. 
, mas penofo , y de mayor mortificación, ya fea 
? para el efpiritu, ya fea para el cuerpo. No es un 

fer-3 
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, fervor paffageio el que me hace jlaBIaráf$l:.l11Ц-' 
, ;c:-hp: tiempo ha que me, ha-puerto Dios en la dif-

, poíicion de -deíéar , y bufear de veras lo mascárr 
¡, d ú o , y dificultólo. Si me mirara á mi mrfrno, no 
..hablara;deleita manera, porque conozco mi fla-

queza 5 pero aquel en quien he pueíto mi con-

>fianza, y por cuyo amor he venido á eftaMif-

> fipn-, lo puede'todo , y. de fu bondad todo lo ef-

, pero. Si; hay algún páráge donde fea precifó an-

, d a r por muchos caminos , ayunar, velar , fuñir-.-

, frió., p.calor,(creo me conviene, por- havermei 
, dado Dios fuerzas para fufrir' fatigas , y trabajos: 
, mas fácilmente que otros. Hablo á V. R. como • 
, i . mi Superior;, para queidifponga de mi con mas-

j.libertadí .En todas partes, adonde me embiare 
, ; me hallaré b i e n , porque en todas ellas hallaré. 
, á mi Dios. Ruego , pues , á W*R que me mire 
, como un: Mifsiohero, que quiere; facrificarfe del 
9:toáo al Señor;, y.que no pretende perdonar tra-

, bajo, alguno en cofas de fu gloria. 
Dice o t r o : Qúifiera que no me huviera dexado 

, V . R. la elección de una de las dos Mifsiones, • 
, que me feñala , antes bien que me huviera de- . 
, terminado á la que fuere de fu voluntad. He de^ . 
, xado la Francia , obedeciendo á la voz de Dios, 
, y. no quiíiera en la China , adonde me ha cOndu-

, ;cido fu providencia, feguir; otromovimiento, qué 
, el de la obediencia. Ei'pcro me dará V. R. en. 
, adelante cite mérito , y efte coníuelo , fin confuí-. 
, rar- mis- inclinaciones. Suplico , pues , á V. R. 
, 4g¡ise; por el zelo , y appr , que tiene á fus Subdi-. 
, tos ,j para fu adelantamiento efpiritual, que me 
, icóa.fecia^cfte¡fay1•Qrí,. dándome fus ordénes , y de- , 

. : xan-
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-f xandome el güito de ponerlas en exécucion. 

, He venido á la China , me efcrive 'otro, 
, con la refolucion de abandonarme enteramente 
, en manos de mis Superiores , igualmente deter-
, minado á recibirlo todo,y a n o pedir cofa algunav 
, y afsi puede V.R. difponer de mi para las Provin-. 
, cias del N o r t e , ó para las del Mediodía , en la. 
, forma, y tiempo que fuere fu voluntad. En qual-
, quiera parte donde me puliere creeré que la ma* 
, no de Dios me ha puefto allí, y penfaré folamen-i 
, te en fervirie, y en ferie fiel los días que me que-» 
? dan de vida. 

, Otro me dice : Suplico a. V . R . le perfilada, que; 
, aunque foy el menos virtuofo de todos los Mifsio-» 
, ñeros que han venido á la China, con la gracia de; 
, Dios , á ninguno cederé fobre eí punto de no de-« 
, íear jamás lugar, ni empleo particular : ít huvlere;. 
, alguna ocupación mas penóla, creo me convendrá! 
, mejor que a nadie por muchas razones. En fírr¿ 
, gracias al Señor eftoy en la diípoficion de no dar;. 
, oídos á mi amor proprio ,fino de caminar adon-í : 

, de juzgare V . R . que tendré mas que trabajar; ; 

, por la falvacion de las almas , y por la,,mayor; 
, gloria de Dios. Jamás me negaré a. trabajos,y dittM 
, cuítades, (profígue el miímo en otra Carta) hafiá; 
, ahora me ha dado Dios tanta fuerza > que fola-} 
, mente temo no ponerme fin referva en manos de; 
, fu providencia. 

, Quiera Dios coníervar en efios a lectos , y ma-* 
, ximas á los Mifsioneros, que nos han, venido yá,¡ 
, y comunicarlas á los que han de venir, y perpe-i 
, tuarlas entre todos. Efta. indiferencia para Luga-: 
> res , Ciudades, y Provincias ,_parece neceífaria^ . 
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, quahcfofov único, que ños trabe' á las Mifsiónésf 
>>es el defe©>de convertir a lmas, porque no Tabe
arnos adonde eílánvlas que quiere Dios falvar por 
> nueurro miniílerio , y para-" cuyo bien nos ha lia-? 
> mado arla Mífsion , confervado- en los vrages, y 
> conducido felizmente al Puerto: Eccege^tem}quam 
",• nefdebast vocabis. (Ifai, j 5.) N o fe podrá aplicar a 
, lo que vamos diciendo el dicho de eí Propheta?; 
3 Los Pueblos que llamarás te fon enteramente: defcono** 
'ycidos-. no fon los que pienfas , y menos aún los que. 
y quieres por inclinación. T^ngo-otros penfamientasd'if--. 
t tintos de los tuyos : tanto como di/la el Cielo de la 
t.Tierra , tanto diflan , y exceden mis defignios d tus 
yluz.es y conocimientos. • •• -

. , Es muchas vezes para nófótros un encuentro-. 
5 cafual , pero arreglado por la Providencia , ' e l 
, que produce la converííon'de un Infiel: es una 
, aflicción •, que le viene de repente : es el fin de 
3 una ultima enfermedad: es un rodeo, que firfpen-i 
3 far nos obliga á hacer , paitando por algún para-' 
v g e . Cómo nos haviamos de hallar en el lance . 
aprecifq de eftos inflantes favorables, en eílc tiem-
3 po faíudab'le , fi.Dios mifmo no nos llevará como 
, por la mano ? Depende muchas vezes de tales 
, acafos no penfados la falvacion, no folamente de 
, un particular, fino de una Provincia entera. D e -
3 xemonos , pues , llevar ,-y nos conducirá fiempre 
, el Señor á donde , y como conviene. 

- A c a b a r í a aqui efla Carta fobradamente larga, 
, íi rió creyera dar güilo á V . R. refolviendo una, 
, ó dos dificultades, que me propuíieron algunas 
, perfonas virtuofas en mi ultimo viage de Fran--
•¿ c i a , con ocafion de eí^as Mifsioncs.- Andáis , me 

' ,-." • ; • de-n 
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y'éecfañ, vertidos de feda en la China, hacéis vuefe 
, tros viages por las Ciudades , no á pie , fino en 
, filia., Predicaban los Apollóles el Evangelio de eífa 
, manera ? Y fe puede guardar la pobreza reiigio-
, fa llevando veftidos de feda ? En el concepto de 
, eftas períonas , cuya virtud venero, ir á predicar 
, á Jefu-Chrifto á; los Chinos, é ir con los pies def* 
, calzos , y el bordón en la mano , es una mifma 
, Cofa. : 

, N o sé fí pretenden eftas perfonas , que es árM 
bitrario andar veftidos afsi en la China , y que 

, facilitaría mas fu converíion el traher otro vefti-
, do , y es no obftante lo primero en que fe havia 
, de convenir : Nemo enim noftrum ftbi vivit, dice 
, elApoftol (Rom. 1 4 . ) porque un Mifsionero en 
, los Paifes Infieles no vive para s i , fino para ga-
, nar almas á Dios. Debe , pues , ajuftar con eñe 
, fin fus virtudes, y toda fu conduda. Llevaba San 
, Juan^Bautifta un afpero filicio por veftido , f, 
, acompañaba fu predicación con un ayuno mu 

rigurofo , porque con efta aufteridad commovia¿ 
, y convertía á los Judios. E l modo d e vivir de, 
, Chrifto Señor nueftro en todo el tiempo de fu 
t predicación, fue fiempré mas conforme al ufo, 
> ordinario de los hombres. San Pablo fe hacia to -
, do á todos: Per infamiam , & bonam famam. ( 2 ; 
, Cor .6 . 8.) Recibía igualmente las honras, y la 
i confufion , arreglándole fegun el fruto , que dq 
, eftos medios podía facar: Scia & humillar i, fcio 
t & abundare , fatiari , Ó" efurire , abundare , & pe-i 
, nuriam pati. N o confiftia fu virtud én vivir fin 
, lamente en el defprecio, y falta de todas las co-4 
, fas , fino en faber fufrir con paciencia, quandq 
^ Tom.fr, F f " & 

http://Tom.fr


* n o Cartas de las Mifsiones 
\ le moleílaban las penas interiores , y en no né--
, garfe á medios mas fuavcs , quando por ellos 
, podia procurar la gloria de Dios. Efta es la cien-
, cia que deben faber, á exemplo de San Pablo, los 
> hombres Apoftolicos , y que no pueden ignorar, 
, ni dexar di practicar en las Mifsiones , fin hacer-
, fe refponfables de la falvacion de muchas alr 
, mas. 

, Gracias á Dios los Mifsioneros de la China fon 
V hermanos de los otros ,que van con los pies def-
, nudos, con vellido penitente , y ayunan riguro
s a m e n t e en las Mifsiones de Maduré, y de los. que 
, liguen en los bofques á los falvages de la Cana-
, da cnmedio de las nieves, fufriendó hambre , y 
y frió. Quando ellos, y nofotros eftabámbs en Fran-
, c i a , é inflábamos á nueftros Superiores para qué 
, nos embiaífen á Mifsiones Eftrangeras, no fe echa-

ba de ver mas regularidad , mas menofprecio del 
9 mundo, mas z e l o , ni fervor en los que fe deftina-? 
y ban á la Canadá, que én los que pediañ la Mif? 
, fion de la China. Luego no fe puede decir con 
, razón, que por falta de mortificación, y peni 7 

, tencia no obfervan eftos la mifma aufteridad ex-
, térior , de la mifma manera que no es por tibie-
, za , ó falta de fervor el que coman carne los Mif* 
, lioneros de Ganada , fiendo afsi que los .de Ma-
» duré no la prueban jamás. Lo que baila en un Pais 
, para que en él fe reciba el Evangelio,no es apro-
j pofto , ni baila muchas vezes para que fe abracé 
? en otro. 

, Quando vinieron á la China nueftros primeros 
f> Mifsioneros, tenian mucha gana de llevar vefti? 
2 dos pobres , c o m o en las. otías-Mifsiones, para 

• mof-
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^ moiträr fu defpegó del mundo. Entre otros , mu-
, chas vezes me dixo el Iluítr. Gregorio Lopez* 
, Obifpo de Baííléa , que el Padre Matheo Ríccí, 
, Fundador de ella Mifsion, vivió afsi los primeros 
, años, y que por fíete de ellos eíluvo con los Bon-
, zos vellido cali como ellos , y en la mayor 
, pobreza. Le amaban ellos por fu dulzura, y mo-
, deília , honraban fu virtud, le enfeñaron la len-
, gua China , y fus caracteres; pero en todo aquel 
, tiempo apenas convirtió ä uno. Eran entonces 
, nuevas en la China las Ciencias de Europa. Mo-
, vidos de curioíidad , quiíieron defpues verle al-
, gunos Mandarines : les guí ló , porque fu femblan-
, te era refpetofo , y ganaba los corazones. A l -
, gunos , fatisfechos de fu capacidad , le cobraron 
, afecto, y comenzaron ä frequentarle mas vezés> 
, Haviendo fabido por la converfacion, que fu gran 
, motivo de haver ído a la China era el de predi-
, caries la Ley de Dios , cuyas verdades principa-, 
, les les explicó , alabaron fu intento ; p e r o l é 
, aconfejaron que mudaífe de trage , diciendole: 
, En el eßado en que eßais pocos os oirán , ni os fu^ 
, frirdn mucho tiempo en la China. Ta que fois Sabio, 
, vivid como nueßros Sabios, y afsi podréis hablar d to-
3 dos. Acofiumbrados los Mandarines d eftimar d los Le-
, trados, os refpetaran también, recibirán vueßras vi-
% fitas i y el Pueblo, viéndoos honrado de ellos , os bon-
, rara, y oirá con gufio vueßras inßrucciones. El Padre, 
, que havia ya experimentado la verdad de lo que 
, le decían , porque conocía bien , que adelantaba 
, poco, y que caíi perdía el tiempo, haviendola en-
3 comendado á Dios, y confultado a fus Superiores, 
> figuió el confejo de los Mandarines. Ella e s , de-s 

F f ¿ cid. 



l i S tartas delasMifsro?iés 
5 cía el Obifpo de Bafiíéá , la razón porque l ó s p r i J 
, meros ÍVlifsioneros de la Compañía mudaron fu 
3 modo de v i v i r , y fe pulieron fobre el pie de las 
, gentes de letras. Los alababa de haver tomado 

efte partido , añadiendo , que es el único, y ver-, 
j dadero , que fe puede tomar , íi fe quiere pré-, 
•3 dicar el Evangelio 3 y eftablecer la Religión en 
? efte Imperio. 

, Cinquenta años defpues, teniendo ya nueftros 
\ Mifsioneros formada una numerofa Chríftiandad, 
•3 los Religiofos de'San'Francifco > y de Santo D o -
3 mingo , llevados del zelo de ganar almas á Jefu-
3 Chrifto , paífaron defde Philipinas á la China; 
'3 pero , ó fueífe que no conocieífen el methoda, 
3 que haviamos tomado , ó que ere y, eífen acertar 
3 mejor llevando fu veftido religiofo, fueron á pre-
9 dicar por las calles con el Santo Crucifixo en la 
, mano. Tuvieron el mérito de fufrir mucho ,. de 
p recibir golpes , de fer encarcelados > y echados 
'9 otra vez a fu Pa i s ; pero no tuvieron el confuelo 
> de hacer el bien 3 que havian efperado. Lo pro-
•> barón muchas vezes , aunque íiempre con perjul-
, ció de fu principal intento, hafta que de común 
3 confentimiento 3 y por ordenes? repetidas de fus 
•p. Superiores Generales ,. fe determinaron en fin á 
3 veftirfe , y á vivir como nofotros. 

, Vimos dos años ha otros tres ,. ó quatraRel i -
3 giofos de San Francifco venidos de Ital ia, que 
3 quiíierón bolver á la mifma practica,. y andar 
3 aqui veftidos con fu Saco pobre , .y tofeó , como 
3 con tanta edificación andan en Europa. Los mif-
3 mos de fu Orden fe opufieron los primeros á efta 
¿ refolucion, y el Uuftritsimo Obifpo de Pekin,, R e -
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; ligíofo de-la; mifma Sagrada Família,do$ años def.? 
, pues , hizo que lé mudaífen, poniéndolos fobré el 
y pie de los demás Mifsioneros. 

, La claífe , pues , ó eftado de los Letrados ,.e§ 
i él que deben tomar los Mifsioneros, quando vie-i 
y nen á la China > y no, admite duda , defpues de) 
y tantas experiencias. Los mas de los Réligíofos; 
, que fíguieron nueftro exemplo, rio fe creían obll4 
, gados á imitarnos 5 antes bien fe puede. decir; 
¡» que mas inclinados, citaban á oponerfe fobre to-j 
, do * en pite punto á nueftros ufos , que áqonfor-; 
9 marfe con,ellos.-.Si-, nos miran los Chinos en rea-
3 lidad como Letrados , y Doctores dé Europa, que. 
3 fon títulos honrofos, , y proporcionados á nueftr^ 
3 profefsion , tomando, efte eftado , nos ferápre--
, cifo guardar todo el decoro , y decencia cor-: 

'3 refpondiente , virtiéndonos.dé feda , y haciendo*: 
; nos llevar en filia, como acoftumbran ellos, ojian?; 
y do falimos de cafa para hacer nueftras vifitas. 

, Aun quando no fubfiftiera efta razón particu-i 
y l a r , debriamos vivir;de ebmodo dicho para con-i 
>. formarnos con la coftumbré general dé el País; 
3 porque la gente mas común vifte de feda, y anda 
y en "filia quando fe vifitan. N o paífa< efto entre 
3 ellos por g r a n d e z a . ó vana obftentacion , fino 
, por una mueftra de el refpeto , que- fe tiene 
; á las perfonas á quienes fe vifita, y una prue-
, ba de no fer pobres, ni de defpreciable condi
c i ó n . En Europa folo los:Grandes,; y los Ricos 
> debrian gaftar feda, por fer de fubido precio ta-¡ 
> les veftidos , y no es mucho, por eonfíguiente, 
y que defdiga tanto-de la pobreza religlofa ; mas 
y aquí la gente mas baxa, . y los criados por. lo co^ 

• ¡nun* 
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ymun viítéri de feda¿ Según eftas ideas del• País", y 
>9 no fegun las que fe forman en Francia., debemos 
a arreglar las nueftras> y las perfonas devotas de 
, quienes he hablado , deben no precipitar fus jui-» 
9 cios , ni creer éon ligereza que nueftros Mifsiorj 
s ñeros, haviendo comenzado por el efpiritu , quie-» 
, ran acabar en carne , y que fe regalen, y dl-í 
9 viertan en un Pais adonde únicamente los ha lie-» 
9 vado el defeo de vivir en grande perfección, y 
3 de padecer mucho trabajando á mayor gloria dq 
t Dios. - . 

, He hablado precisamente de las viSitas, por-
's que en cafa viSten loS Chinos como quieren , y 
V viven los Mifsioneros en grande pobreza, y ufan 
t de las telas mas comunes. Van á pie quando re-
, corren los .Lugares haciendo Mifsion: andan tam-: 
> bien algunos á pie en las Ciudades en diferentes 
, ócaíiones , lo que puede tener fus peligros ázia 
, la Religión ; porque además de las burlas, y 'pa-
, labras de defprecio , que atrahen fobre si , y 
, que feguramente no difponen á los Chinos á oir-i 
, los , deben acordarle que fon precifamente tolé-j 
, rados los Mifsioneros .en la China , y que rara; 
, vez deben parecer en publico , porque ofendi-i 
, dos los Mandarines de verlos en tan gran nume-i 
, ro , ó de verlos con frequencia , no imaginen 
» que fon demasiadamente oífados , y que fe debe 
, avifar á la Corté. Eítc reparo précifa á los Mif-¡ 
, lioneros a "tomar grandes precauciones, y á guar-
, dar muchas medidas. N b negaré, Si fe quiere, que 
, n o feria lo mifmo para quien huviere recibido 
a de Dios , como los Apoftoles, y como San Fran-» 
\ cifeo X a v i e r , el don de hacer milagros. UnMif-i 
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s lionero áüthorizado eon efte poder, iria á pie, el 
, bordón en la mano , vellido como quifiere por 
, todas las Ciudades de la China. Los Pueblos, 
, atrahidos por la fama de fus prodigios, correrían 
, en tropas á verle , y oírle , le refpetarian, ferian 
, dóciles á fus palabras, admirarían fu pobreza, 
, porque creerían qué en fu mano eftaba el fer ri-. 
, c o . Pero dado un hombre de efte carácter, no] 
,por elfo los demás Mifsioneros, que no tendrían. 
, el mifmo poder, y que quifíeran guardar femé-. 
,jante conduda, hallarían en losPueblos el mifmo. 
, refpeto , y la mifma fumifsion. 

, Lo mas feguro , pues, es feguir en la Mifsion. 
, las coftumbres introducidas con tanta prudencia. \ 
, La experiencia enfeña , que han producido ya 
, grandes frutos. Eftablecida por efte medióla-, 
, lidamente la Religión , ella mifma pondrá tam-
, bien á los Mifsioneros en la libertad de dexarlas, 
, y de bolver á tomar á fu voluntad las ufanzas de 
, Europa. Si no fon de fu aprobación los vellidos; 
, de feda , nunca deben llevarlos'en cafa, ni quan-
, do eftán folos con fus criados;; y quando van porH 

, la Ciudad, que fean íiempre de los mas modeftos, 
, Pueden también , debaxo de ropas de feda,lle-
, var el Saco , y el íilicio , como lo practican mu-
, chos fantos Mifsioneros. En fin , para fer Santo, 
,-y predicar el Evangelio , no es menefter cubrirfe 
, con vellido de penitencia.: Quántos excelentes 
a Religiofos de todas las Ordenes mantienen, y de-: 
> fienden con admirable zelo en los Paifes Here-, 

ges los intereifes de jefu-Chrifto , y viften con, 
> indiferencia todo género de trages ? Mas há de. 
¿cien años .que fe fundó la.Mifsion de la China,, 
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5 han entrado en ella Mifsioneros de todas las Ná-¡ 
y dones de .Europa , y de diferentes inftitutos. 
^Gracias al Señor que ninguno de ellos hafta ahora 
i ha apoftatado de la Fe , ninguno ha cometido 
y acción alguna efcandalofa , ni deshonrado la Re-
, ligion. Dios ha hecho eíla gracia particular á la 
y Mifsion de la China : luego es precifo, que Ja vi-

da que tienen no los lleve al relaxamiento, ó que 
y fean raras las ocaíiones de perderfe , 6 que pro-
, teja Dios de un modo fingular á-los Operarios 
,Evangélicos. De qualquiera de eftos principios, 
i, que nazca , íiempre es una juíHficacion de nuef-
ytra conducta , y un grande aliciente para que los 
, hombres Apoftolicos vengan á trabajar en la 
,-converíion de las almas, fíguiendo las huellas de 
, los primeros Fundadores de la Mifsion. 

, No hablo de la mortificación del genio, y na-« 
rotúrales inclinaciones , la qual es la que tanto en-
ycomiendan los Santos , y fumamente neceífaria 
•,«n efta Mifsion ; de manera, que fin ella , ni fe 
,-perfeverára mucho tiempo, aqui , ni fe hiciera 
, cofa grande por la gloria de Dios. Un Europeo 
, es naturalmente vivo , ardiente , áprefurado, y. 
, c-uriofo. Llegando á la China , es precifo mudar-
, fe en otro hombre , y vivir íiempre afable , pa* 
,-dente , y serio. Es precifo recibir á todos con 
9 con cortesía , moftrar mucho mas gufto de ver-, 
i , los, oírlos todo el tiempo que quilteren con in-i 
^ alterable paciencia , proponerles fus razones con 
ifuavidad , fin levantar la voz , ni hacer muchos 
5 •geftos, ni acciones , porque aquí fe efeandalizan 

-̂eftrañamente -de ver un Mifsionero de humor af-i 
t peto, y poco cortes. Si es' vivo, % colérico, es. 
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5 aun peor, fus proprios domeílícos ferán los prii 
, meros en defpreciarle, ё infamarle. 

, Debe también renunciar todos los contentos, f, 
5 diveríiones de la vida. Un Misionero , que fe? 
, halla folo en las Provincias, nunca fale de fu сан 
; fa fino para adminiílrar los Sacramentos á los епн 
; fermos ,' 6 pata ir én ciertos tiempos á los Lui 

gares á hacer Mifsion. Son raras las vifitas ért 
, la China , y no fe pueden tener fino con aquellos? 
, qué han abrazado la Fe, y con los Catecúmenos; 
; á quienes fe habla folamente de Dios. Lo demás. 
, del tiempo fe debe eílár folo , y gallarlo en orar; 
, ó eíiudiar: por lo quai, los que guílan del ef
; tudlo , fe hallan mejor en eíla Miísion , que. los 
, que no tienen efta inclinación. 

, En fin, un ayre serio , y grave esproprio dq 
5 un Mifsionero , y debe guardarlo inviolablemen д$ 
, te aun en lo interior de fu caía , fi quiere que le &п 
, eftimen los Chinos, y que fus palabras hagan imv'' 
, prefsion en fus corazones. Por elfo el Padre Julio 
, Alieni, uno dé los mayores hombres, y Operarios 
, depila Mifsion, quando le vifitaban los Chriflia
; nos, por mas familiaridad que tuviefíe con ellos; 
У tomaba fiempre vellido de ceremonia para hai 
, blarles. Con eíle exterior compueíio les infpirai 
, ba refpeto , y con fu manfedumbre , y afabilidad 
, en la converfacion ganaba fu eíiimacion, y con? 
, fianza. Quando les repartía Eftampas de devoi 
, cion , ó Medallas , los llevaba á la Sacriília , y 
, alli, tomando aína .Sobrepelliz , y poniéndolos de 
, rodillas, les explicaba el réfpeto , y veneración 
, con que debían recibir, y guardar las Santas ¡ma
rgenes. Admire mucho eneíte iluílre Mifsionero^ 

Tom.V. Gg nq 
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; no fojamente el cuidado, que tenia 4? inftruirlos,'. 
, mas también fu atención continua en guardar en. 
5, lo exterior todo lo que podía merecerle el reír 
3 peto, consideración , y eftima de los Chinos, no 
, haciendo cafo de la mortificacian_particular, que.. 
, le caufaba femejante efclavitud. 

3 De todo lo dicho fe infiere , que en la China 
r
3 nueftras intenciones fon derechas, y fantas, y que 
, no nos faltan ocaíiones de mortificación. No obf-
, tante debo confeífar, que es la Mifsion adonde 
i viven mas honradamente los Operarios Evangeli
zeos. Son eftimados de los Grandes, y de el Pue-
, blo , y es una gracia de él Señor , que no pode-
3 mos baftantemente agradecer: la referimos to-
3 do al bien de la Religión, en quanto nos es pof-; 
y.fíble , y Dios es teítigo fi nos proponemos otro 
3 fin. A efto enderezamos nueftros eftudios, traba-, 
¿jos , y correrías penofas. Padecemos -, y expo
nemos nueftras vidas á frequentes peligros ,-fin 
3 ceífar jamás, fino en la muerte , de emplear nuef-
3 tras fuerzas , y talentos en adelantar tan gloriofa. 
3 empreña : Impendam , & fuperimpendav ipfe, di-.. 
, ce el Apoftol San Pablo. ( i .Cor. i z . 1 5 . ) Por. 
3 efte fin lo facrificára todo , y me facríficaré á mi, 
3 mifmo. 

, Tendré la honra de difeurrir con V. R. fobré, 
3 diferentes medios de hacer mas floreciente efta, 
3 Mifsion , y focorrer mas á fus Operarios. Nadie 
3 pide para si, y fi pedimos para la obra de Dios* 
j- nos perfuadimos,que los que amanáJefu-Chrifto, 
3 y como V. R. fe intereífan en la falvacion de las. 
, almas , oirán nueftra petición. No déxa el.De-, 
> monio piedra.por mover para arruinar, cfta Mif-, 
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;»fíon, yeftorvar fus progreffos. GctoStc t[iíe -e# 
, oteas partes fe,pierden.-las almas á centenares, 
, y en la China á millones : que los Pueblos en 
, ninguna parte tienen tan buena difpoíicion para 
, recibir, la Fe, ni los Mifsioneros tanta oportuni-
, dad para predicarla. Quiíiera el enemigo de, 
, nüeítra falvacion , que todo eíte grande Imperio 
, fuéífe fuyo , y nofotros nos esforzamos para qué 
, fea de Jefu-Chrifto. Peleamos,, y padecemos pa-
, ra darle á conocer , y hacerle reynar en toda fu 
; extenSion : quiera el Cielo bendecir tan juítas iri-
, tenciones, y continuar en derramar fobrenofo-
, tros, fus mas preciólos favores,' Entretanto qué 
, tenga la honra de ver á V.R. me encomiendo en 
, fus fantas oraciones, y quedo con muy profundo 
¿refpeto, 

Muy Reverendo Padre mió, 

Su muy rendido, y muy obediente; 
fervidor, 

Juan de Tontaney, 

Mifsionéro dé la Compañía de Jéfuŝ  

G g z '" CAR-
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C A R T A 
DE E L PADRE BOUCHET, 
de la Compañía de.Jefus, Misionero "de 

Maduré^ySaperior de la nuevaMiísioa 
de Carnatc» 

AL ILUSTRISSIMO SEñOR OBISPO 
de Auranches. 

I L L . M O SEñOR. 

OS trabajos de un Hombre Aporto^ 
líco> en Las IndlasOrientales fon tan 
grandes , y continuos , que parece 
que el cuidado de predicar el nom
bre de Jefu-Chriíto á los- Idolatras, 
y el de cultivar á los, nuevos Fie

les , es mas que fundente ocupación para un Mif-
fionero. En efecto en.ciertos tiempos del año ple
xos de tener lugar de aplicarnos al eft'udio ape
nas lo tenemos para vivir, y muchas vezes fe 
vé precifado el Miísionero á hurtar aL defcan-
fo de la. noche el tiempo que ha.de dar á la ora-, 
¡don , y á los otros exercicios de fu profefsion. 

No abitante , Señoreen algunas temporadas,$: 

fcn ciertas horas de algunos días, nos hallamos con 
bañante libertad para dcfcaníar de nucítros traba-
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jos con alguna lectura , y eítudio. Procuramos há3 
cer nueílros defeanfos útiles á la Religión. A eíte. 
fin nos aplicamos á las Ciencias , que tienen mas 
curfo entre aquellos Idolatras, en cuya converfiori 
trabajamos , y hacemos todo lo pofsible para en
contrar en fus errores mifmos con que convencer-* 
los de la verdad , que hemos venido á anunciarles» 
En eftos ratos perdidos, que me han dexado libres 
las ocupaciones infeparables de mi ministerio , he-
eíludiado á fondo , quanto he podido , el fyftéma 
de Religión recibido entre los Indios.» Mi intenta 
en ella Carta es poner á V. S. I. delante de los' 
ojos , y carear algunas congéturas, que á. mipa-i 
recer ferán capaces de merecer fu atención. Sei 
enderezan todas á probar que los Indios han to-J 
mádo fu Religión de los Libros de Móysés, y dé-; 

los Prophetas: que todas las fábulas; con que. har¿< 
llenado fusEfcritos no hanobfeurecido tanto la ver4 
dad, que no fe pueda conocer j, y .en fin , que ade* 
más de la Religión del Pueblô  Hebreo, que apreiH 
dieron á lo menos en parte por fu comercio con 
los Judíos, y Egypcios , fe defi ubran entre ejlos. 
algunas huellas bien feñaladasdelaReligionChríf-í 
tiana^que les predico el Apoftol SantoThomásy 
Panteno , y otros grandes hombresde los primeros; 
Siglos de la Iglefia. 

No dudo , Señor, que V.SvI. me perdonará lá¡ 
libertad, que me. tomo.de embiarleeíla>Carta.. He¡ 
creído que unas reflexiones, que pueden fer útiles; 
para confirmar , y defender, nueítra Santa RelU 
gion ,. debrlan fer en jufticia- dirigidas á V..S, L, 
como mas proprias á una perfona , que ha demoí-., 
trado la verdad.de nueítra Fe con. la mas valia eru-í 

di~. 
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'dicion , у ¿tonel mas exquifito conocimiento de Ы 
Antigüedad Sagrada, y Prophana. 

Acuerdóme , Señor, de haver leído en fu eru
dito Libro de la D emoftracion Evangélica, que la 
Doctrina de Moysés havia penetrado, hafta en las 
Indias : y fu cuidado en notar en.los. Autores 
quanto en ellos fe encuentra de favorable a l a 
Religión, lia hecho que V.S.Í. anticipaífe una par
te de las cofas , que tenia yo que decir. Aña
diré , pues , lo que •precitamente he defcubierto 
de nuevo en los mifmos lugares con la ledurá de 
los mas antiguos Libros de los Indios;, y • con lascara 
refpondencia, que he mantenido ton los Sabios del 
País. . . . 

Es cierto, Señor, qué por lo común los Indios 
río han dado en los abfurdos del Atheifmo. Tie* 
lien de la Divinidad idéás baftantemente ajuftadas, 
bien que alteradas , y corrompidas con el culto 
de los ídolos. Reconocen á un Dios infinitamente 
perfe&o,e,xiftente en toda la eternidad,y que com* 
préhende en si los mas excelentes Atributos. Hafta 
aquí van bien , y conformes con el concepto de lá 
Divinidad ,• que tenia el Pueblo de Dios. Ahora 
entra lo que con tanta defgracia fuya ha añadida 
la Idolatría. 

Aífeguraran los mas de los Indios , que el gran 
numero de Diofes,que al prefente adoran, fon unos 
meros Diofes fubalternos , fujetos al Supremo Ser, 
igualmente Señor de los Diofes, y de los hombres; 
Efte Gran Dios (dicen ellos) es infinitamente füpe
rior á todos los Entes , y efta incomprehenfible 
diftancia impide toda comunicación con las po
bres criaturas. En efe&o (profiguen) qué propor
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don entre uri Sèr infinitamente perfette» ,•_ y -ur\a.s 
criaturas llenas , comò nofotros lo fomos , de im
perfecciones, ymiferias ? Por elfo,, fegun ellos; 
parabaravaftou , efto es, el Bios Supremo , crió tres 
Diofes inferiores ; es àfaber, Bruma;, Viebnou , y 
Roùtrèn } dando al primero el poder de criar, al 
fegundo el de confervar, y al tercero el derechô  
de deítruír. 

Pero eftos tres Diofes . que adoran los Indios*? 
fon , fegun fusSabios, los hijos de una muger à 
quien llaman Parachatfi, que quiere decir Poder Su* 
premo. Reduciendo efta fabula à lo qíue era en fu 
origen, fe defeubrirà facilmente la verdad, poi; 
afeada que ette con las manchas , è idèas ridi-* 
culas, que la ha añadido el efpiritu de la. men-i 
tira. :-
< No pretendían los primeros Indios lignificar otra: 
cofa, fino que todo quanto fe hace en el mundo, 6 
por la creación, que atribuyen à Bruma , ò por la 
confervacion,que es la jurifdiccion.de Vicbnou,b en 
fin por las diferentes mudanzas., que fonila obra 
èeRoutr.èn , viene unicamente' del poder : abfoluto 
del Parabaravajìouyò àcì-Dios Supremo.;Eftos entena 
dimientos carnales hicieron defpues una muger de 
fu Paracbatti, dandola tres hijos , que fon los prin
cipales efectos dê la Omnipotencia. En efecto Chati: 
ti lignifica en lengua Indiana Poderi- y Rara, Suj>re* 
mo, ò abfoluto. ; ; • : ¿ o 

Eíta idèa , que tienen, los Indios:de un Ser infí-r 
nitaménte fuperior à las otras Divinidades ¿ deno
ta à lo menos , que en realidad' tío; adoraban fus 
antepafíadosfino à .un Dios; , yiqué^fbiintrodu-i 

xo 
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xo entre.ellos el Poiytbeifmo ^ fího-deíiíñifmo itio'<f<$ 
que fe fofinuó en los demás Paifes Idólatras. 

No pretendo , Señor, que efte primer conoció 
miento pruebe con evidencia el comercio de los 
Indios con los EgypeioS', ó-con los Judíos: sé muy, 
bien, que fin femejante focorro ha gravado elAu-i 
lar de la Naturaleza efta. verdad fundamental en el 
entendimiento de todos los hombres, y que no fe; 
borra en ellos fino por el defreglamiento , y cor-? 
rupcion de fu corazón: y por eífo mifmo nada di-¡ 
go del parecer de los; Indios fobre la inmortalidad 
de nueftrasalmás, y fobre otras-muchas verdades 
femejantes. 

No pienfo con todo eífo que llevé V.S.I. á mal 
él faber cómo hallan los Indios explicada en fus 
Autores la femejanza del hombre con el Soberano 
Ser. Lo figuiente fe ha facado de uno de fus mas 
antiguos Libros , fegun me lo afirmó un Sabio 
Bracmán. Imaginad (dice .efte Autor) un millón 
dé vafos grandes todos llenos de agua , fobre los 
quaies flecha el Sol los rayos de fu luz. Efte bello: 
Aftro, aunque único ,:fe multiplica de c algún mo-i 
do , y en un inftante fé .pinta todo entero en ca-̂  
da uno de losiyafos, produciendo en ellos una ima-a 
gen fuya muy parecida. Son nueftros cuerpos los 
vafos llenos de agua,el Soles la figura, ó fymbolo. 
del Soberano Ser,- y laimagen del Sol retratada en; 
cada uno de los vafos nos reprefenta con bailante 
naturalidad a ínueftra alma criada á la femejanza 
de.Dios mifmo. 

Pafso ahora, Señor y á otros rafgos mas feña-í. 
lados, £ más del cafo,. para fatisfacer a.la: delicada: 

_ . . . . . . . . . . . ....... dif̂  
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íüfcrécioh de V.S.I. quien tendrá ábien que cuente 
fettCÜiamente las cofas como las he fabido. Seria 
muy inútil, efcriviendo á tan fabío Prelado, mezn 
ciar en ellas mis particulares reflexiones. 

Los Indios, como acabo de decir , creen qu£ 
Bruma es de los tres Diofes fubalternos quiert 
ha recibido del Dios Supremo el poder de criara 
Fue , pues , Bruma quien crio al primer hombrea 
pero lo que hace á mi aífumpto es , que formó al 
hombre del lodo de la tierra todavia nueva , y re-í 
cíente. A la verdad le coftó fu obra ajgun trabajo:} 
la empezó algunas vezes , y hafta la tercera ténta-; 
tlva no fe hallaron ajuftadas fus medidas. Efta ul-í 
tima circunftancia fue añadida por la fábula , y¡ 
nadie fe admire que un Dios de fegunda clafle tu-i 
vieífe necefsidad de haver íido aprendiz para criar 
al hombre con la perfecta proporción de todos los 
miembros de que fe compone j pero íi fe huvieran 
atenido á lo que la naturaleza , y veroíimilmente; 
el comercio de los Judíos les havia enfcñado de la 
Unidad de Dios , fe huvieran contentado con la 
que por el mifmo camino havian aprendido de la 
creación del hombre , y fe huvieran detenido en 
los limites de decir, como ahora lo hacen con la 
Sagrada Efcritura , que el hombre fue formado del 
cieno de la tierra nuevamente criada por las ma-á 
nos del Criador. 

No es efto todo , Señor. Yá que eftaba criado; 
el hombre por Bruma con el trabajo , que acaba-j 
mes de referir, el nuevo Criador , tanto mas[ 
fe enamoró de fu criatura, quanto mas le coftó! 
perfeccionarla. Veamos ahora cómo fe coloca eft$ 
en una morada digna de fu perfección. 

Tom.rt Hh " I I 
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Es magnifica en la Efcritura la defcrípclon qtiíS 

fe hace del Paraifo terrenal. No lo fon menos leYs* 
Indios en los retratos,que hacendé {\xChorcdm. Sé-i 
gun ellos, es un Jardín de delicias , adonde fe há-¡ 
¿lan todas las frutas con abundancia , y también 
fe halla un Árbol, cuya fruta comunicaría la in-
Jmortalidad íi fuera concedido comer de ella.-Seria 
muy eftraño que unos hombres, que jamás huvie-i 
ran oído hablar del Paraifo , huvieran hecho, fin 
aberlo , una pintura, que tanto fe le parece. 

Lo que hay de mas maravillofo , Señor, es,1 

que los Diofes inferiores , que defde la creación 
del mundo fe multiplicaron infinitamente, no te
nían feguridad de lograr la inmortalidad, en qué 
tanto fe intereífaban. A efta ocafion cuentan los In-j 
dios una historia: y por fabulofa que parezca , fe-* 
guramente no tiene otra fuente , que la doctrina 
de los Hebreos, y quizá también de los Chriítia^ 
nos. 

Los Diofes (dicen los Indios ) tentaron todos 
los caminos para llegar á la inmortalidad.' A 
fuerza de reflexionar les vino el penfamiento.de 
recurrir al Árbol dé la Vida:plantado en el Chor* 
cám. Salióles bien efte medio, y comiendo dé 
quando en quando de la fruta del Árbol, fe con-« 
•Servaron el preCÍofo teforo , que tanto les impor
taba no perder. Una famofa Serpiente llamada 
Cbeien , viendo que los Diofes de fegunda orden 
havian defcubierto el Árbol de la Vida , como' fe-
gun toda apariencia estaba entregado á fu cuida
do , concibió tan grande colera de la forpreífa que 
4e havian hecho , que al inflante'arrojó una gran 
cantidad de veneno , inficionando 'toda la tierra ,̂ 

• ¿ ' de 
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de manera', que no fe libró ni un hombre de eíle. 
mortal veneno. Pero tuvo laílima el Dios Chiven de 
ia Naturaleza Humana j y pareciendo en la forma 
dé hombre, fe tragó, fin mas ni mas, todo el vene
no con que havia inficionado el Univerfo la malir. 
ciofa Serpiente. 

Ya- vé V. S. I. que conforme adelantamos 
fe aclaran algo las cofas: le pido aun un poco de 
paciencia para oir una nueva fábula , que voy á 
contar i porque ciertamente engañarla á V.S.I. fi 
me empeñara en contarle cofas mas serias: no cof-
tária dificultad facar de ella la Hiftoria del Dilu
vio , y fus principales circunftancias, como las re
fiere ' la Efcritura. El Dios Routren , quiero decir, 
el gran dejlmidor de las cofas criadas, tomó un dia 
la refolucion de anegar á todos los hombres, de 
quienes afectaba tener algunos motivos dé que-, 
xa. No pudo fer tan fecreto fu defígnio , que no 
fueífe conocido á tiempo por Vichnou , el confer-
vador de las criaturas. Ya verá V.S.I. que le de
bieron eílas en tan terrible lance la mas eífencial 
obligación. Averiguó , pues, con exactitud el dia 
en que havia de fuceder el Diluvio. No alcanzaba 
fu poder á fufpender la execucion de los proyectos 
del Dios Routren j mas fu calidad de Dios conferí 
vador de las cofas criadas, le authorizaba á em
barazar , por todos los medios pofsibles, tan per-; 
niciofo efecto. Valiófc, pues , de la aftucia fi-
guíente. 

Aparéciófé, pues , un dia á fu gran confidente 
Sattiavarti, y le avisó en fecreto , que dentro de 
poco fucederiaun Diluvio univerfal,en que la tierra 
feria inundada, y que no. menos;.pretendíaRou^ 

Hh 2, tren} 
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fren , que acabar con todo él Genero tiuíftaríd f. 
con los animales. Le afirmo no obftante , que éri 
quanto á fu perfona no tendría que temer , y qué 
á pefar dé Routrén hallaría modo de confervarle; 
y que por fu parte tomaría providencia para bol-; 
ver á poblar el mundo. Su animo era hacer pare-i 
cer una Barca portentofa quando mas UefcuidadO 
eftaria Routrén , y encerrar en ella una buena pro
visión a lo menos de ochocientos y quarenta mi-; 
llones. de almas, y femillas de entes; pero que era 
condición precita , qué fe hallaífe Sattiavartt al 
tiempo, del Diluvio fobre cierto monte muy alto* 
que tuvo cuidado de feñalarle , y hacer que lo co-
nocieífe bien. Algún tiempo defpues , como ló 
havia fido prophetizado , vio Sattiavartt una infi
nidad: de nubes que fe juntaban , y con animo íe-i 
reno miró la tempeftad , que fe formaba fobre la 
cabeza de los culpados,.. Gayó, del Cielo la mas ter
rible lluvia , que jamás fé h& vifto. Crecieron los 
Ríos., y. con rapidez cubrieron toda la fuperficie 
de la tierra. Rompió el Mar fus.diques, y mezclán
dote con los Ríos., que ha vían falido de-madre, 
cubrió^ en poco tiempo las montañas mas elevadas: 
arboles, animales., hombres , Ciudades , Reynos, 
todo fue fumergido :: perecieron , y fueron def-
t-ruidos todos los Entes animados. 

Entretanto Sattiavarti, con algunos.dé fus pe
nitentes ,eftaba retirado fobre la montaña. AULef-
peraba el focorro. prometido: y no dexó de tener 
algunos ratos malos de fufto. E l agua, que tomaba 
fin ceífar continuas, creces , y fe acercaba infenfi-
blemente á fu morada , le ponia. de quando. en 
cuando en terrible confiernacjon 5 pero en el inf-3 
' " ' jante 
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tante én que fe daba por pendido , viò aparecer la 
Barca en que fe havia de falvar. Entrò en ella fia 
perder tiempo , con los devotos que le acompaña-: 
ban : en ella fe hallaron encerrados los ochocien? 
tos y quarenta millones de almas, y femillas de. 
entes. 

Toda la dificultad eftabà en. conducir la Barca} 
y fortificarla contra el ímpetu de.las,olas , que 
eítaban en furiofa agitación. Dio providencia el 
Dios Vicbnou, haciendofe al punto pez , y valien-
dofe de fu cola como de timón para governar- el 
Navio. El Dios P e z , y Piloto maniobró con tanta 
deftreza , que éfperó Sattiavarti con mucha pas 
en fu afybo, que las aguas corrieífen encima de; 
la fuperficie de la tierra. Bien vè V.S.I. que la apli-. 
caeiones clara, y que no fe necefsita de mucbf 
penetración para defcubrir en efta relación, mez-i 
ciada de fábulas , y ridieulas imaginaciones ,1o. 
«jue nos enfeñan los Libros Sagrados del DUuviòjj 
del Arca , y de la eonfervacion de Noè con fu fen 
milia. No. paran en efto nueÉbos Indios , y defe 
pues de haver desfigurada à-Noè baxo del nonvi 
bre de Sattiavarti , podrían también haver atíH 
buido à Braamd las aventuras mas Angulares déla 
Hiftoria de Abraham. Daré de ello algunas pince-j 
ladas,que me parecen muy conducentes., 

Defdc luego podría apoyar mis congeturas.con 
la conformidad del nombre. Es claro que no hay 
mucho- trecho entre Braama, y Abraham, y ojalá 
nueftros eruditos,, en materia de Etymología, s o 
huvieífen adoptado, otras menos, racionales, y mas 
violentas. 
- - Eíle Braama . cuyo nombre es tan parecido; al 
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tíc Abrahám y fe haY>á;'<afado';,con-̂ iaa,:'mug«rií:̂ ; 
íquien llaman tbdos los Indios Sardfuadi. Hará juicio 
y.S.I. del pefo¿ que añade á mi primeracongetujja 
el nombre de efta mugér. Las dos ultimas fylabás 
de la palabra Sara/uadi fon en lengua de los Ipdios 
una terminación honorífica; y afsi uadi3 correfpon-i 
de á nueftra palabra Señora.' Hállafe: cite final en 
los nombres de muchas rhugeres diftinguidas -,cq-j 
ino en el de Pamadi,.muger de Routrén. Es, pues; 
evidente , que las dos primeras fylabas dé la pala-, 
bra Sarafuadi, que componen enteramente el noran 
bre de la muger de Braama,fe reducen á.£¿ra,nora* 
bre de la muger de Abrahám. . 

Aun falta otro rafgo mas Angular. Braama entre 
los Indios, como Abrahám entre los.Judios,fue Ca-¡ 
•beza dé muchas Cofias , ó Tribus diferentes. Con-
formanfe los dos Pueblos baftántemente en el niH 
mero de las Tribus. En Ticherapali\ >• adonde efta 
él mas famofo Templo de la India, fe celebra cada 
ano una Fiefta , en la qual lleva delante de si un, 
Venerable Anciano doce niños ; q̂uienes , fegun 
ellos, reprefentan a los doce Gefes de las prindH 
pales Caitas. Es verdad que algunos Doctores fon 
de opinión , que en efta Fiefta hace el Anciano él 
papel de V.ichnou 5 pero.no es el parecer común 
de los Sabios , ni de el Pueblo , los quales por Ib 
común pienfan que Braama es elGefe de todas las. 
[Tribus. 

Sea lo que fuere de efto, Señor, no juzgo que 
para reconocer en la doctrina de los Indios la de 
los antiguos Hebreos, fea menefter que todo fe en-i 
cuentre en perfecta conformidad de una parte , y 
•otra; L5OS: Indios reparten muchas vezes en diferen-. 
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t£5 tìèribnàs.lo xjuè nòs cuenta:la Bfcrítura de uní 
JFola , ó juntan en una fola lo que díílribuye laEf«4 
crítura entre muchas ; pero; éíta diferencia , muy; 
léxos de deñruir nueftras congeturas,, debe, íeryir^ 
fi no me engaño , para apoyarlas :.y creo que, la 
femejanza demafiadaménte afectada , Tendría folanj 
cíente para hacerlas fofpechofas. 
• ' Eíio fupueíto, Señor, profigo en referir lo que 
facaron los Indios de la Hiíloriá de Abraham , q 
atribuyéndolo à Braama,Ò haciendo de ello honor 
a alguno de fus Diofes ¡, ò de fus Héroes. Honran 
los Indios la memoria dé unode fus penitentes,, 
quien, como el Patriarca Abraham, fe difpufo à fa-J 
criticar fu hijo à uno de los Diofes del País» Le ha-; 
via pedido efta victima , pero fe .contentò, con la, 
.buena voluntad del padre , y no permitió que Ile-si 
gaffe à fu execucion..No abitante dicen algunos¿: 

que fue facrificado el hijo ,• pero que le refucitó el 
Dios. ' • : . • ' • ' . 
i En una de las Caitas de las Indias; hallé una. 
c oífumbre, que me forprehendió , yes la quella-í 
manila Cofia dolas-Zadranesj!-No adelanté V . S . L j 
fu juiciov creyendo,; que: porque en eftos Pueblos 
hay una Tribu entera de Ladrones, todos los que 
fon de tan honrado oficio componen un cuerpo.par-i 
ticular, y gozan, à exclufion de todos los otros, dé 
algún .privilegio para robar r quiero decir folamen-
te, que en efecto todos, los Indios 'de eñz Caita, 
roban con extremado atrevimiento;, pero por defr' 
gracia nofon los únicos de quienes debemosguar-i 
darnos. ' , . >...•• 

Defpues de efta corta explicación •» que. me ha, 
parecido neceífaria, buelvo à mi Hiítori.a. He ha-i 

: Hado, 
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fiado, pues; que en ella Calla Te guarda la cerS 3 

monia de la Circunciííon s pero no fe práctica en 
la niñez , íino en la edad de veinte años: y no 
todos eftán fujetosv pero si los principales de la 
C a i t a , en la qual fe obferva. Es muy antiguo fu 
tofo , y feria muy difícil defcubrir fu origen enme^ 
dio de un Pueblo enteramente Idolatra. . 

Ha viílo V.S.I. la Hiftoria de el Diluvio , y de 
Noé en Vicbno» , y en Sattiavarti, y la de Abrai 
hám en Braama, y en Vicbnou: ahora tendrá elguf¡ 
to de ver la de Moyses , y los mifmos Diofes j y. 
me perfuado que la hallará meaos alterada que las, 
¡precedentes. 

Nada me parece mas adequado á Moyses 3 qué 
él Vichnou de los Indios transformado en Crichnén, 
pues, íignifica eíla palabra, en lengua de los Indios, 
Negro , para dar á entender, que Crichnén ha ven 
nido de un País en que los habitantes fon de elle 
color. Añaden los Indios, que uno de los mas ccm 
taños parientes de Crichnén fue expuefto en fu 
niñez en una pequeña cuna fobre un gran Rio,; 
adonde eíluvo en peligro evidente de perecer. Lé 
Tacaron de él, y como era un niño muy hermofo, le 
llevaron á una gran Princefa , quien le hizo criar; 
concuidado,ydefpues fe encargó de fu educación. 

No sé por qué fe les ofreció aplicar eíle fuceífo 
% uno de los parientes de Crichnén , y no á él mif

mo. Pero qué fe ha de hacer á eílo ? Las cofas fé 
han de contar como fon , y para hacer las aventu; 
ras mas parecidas , no disfrazaré la verdad. No; 
fue , pues , Crichnén quien fe crió en el Palacio 
ídé la gran Princefa , íino uno de fus parientes. En 
elfo difcrepa la comparación con Moisés: diré algo 
'&№ su? reparar efta faka. JUigd 
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tuégo que nació Crichnén fue expuéfto fobré 

un gran Rio para librarle de la colera de el Rey; 
quien efperaba el tiempo de fu nacimiento para 
hacerle morir. Abriófe el Rio para no hacer mal 
con fus aguas á depoíito tan preciofo : facaron 
al niño de parage tan peligrofo , y fue educado 
de unos Paftores : casóle defpues con fus hijas, y 
guardó por mucho tiempo los ganados defusSue-j 
gros: fe diftinguió en breve entre todos fus com-' 
pañeros, los quales le tomaron por fu Gefe. Hizo 
entonces cofas maravillofas en defenfa de los ga
nados., y délos Paftores. Dio la muerte al Rey,' 
quien le haviá declarado una cruel guerra. Fue 
perfeguido por fus enemigos , y como no fe halla
ba en eftádo de hacerles frente , fe retiró ázia el 
mar. Elle le abrió camino por enmedio de fus olas, 1 
yfumergió á los que le feguian. Afsi fe libró de. 
los tormentos que le havian difpuefto, / 

Quién podrá , Señor , dudar, que los Indios no 
havian conocido á Moysés con el nombré de Vich^ 
nou, transfigurado en Crichnén \ Mas al conoci
miento de efte famofo Conductor de el Pueblo de, 
Dios han juntado muchas coftumbres , que él mif-, 
mo dexó eferitas en fus Libros, y muchas leyes que 
publicó , cuya obferváncia fe ha confervado def; 
pues de fus días. 

• Entre las coftumbres, que no pueden los Indios 
haver aprendido fino de. los Judíos , y que oy dia 
perfeveran en el País, cuento los baños frequen-
tes, las purificaciones, un grande horror á los ca
dáveres, con cuyo tacto fe tienen por manchados, 
él orden diferente , y diftincion de las Caftas, la 
Ley inviolable, que prohibe los matrimonios, fue-i 

Xpm,y¿ Xi ra. 
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ra de fu Tribu , ó Cafta particular. Seria , Señor; 
nunca acabar, íi entrara en todas las particularida
des., Me detendré , pues, folamente en algunas ob-
fervaciones, que no fon tan comunes en los Libros í 
de los Sabios. / i . , 

Conocí á. un Bracman muy hábil entre los In¿ 
dios, quien me contó la Hiftoria figúrente, cuyo-
fentido no comprehendió él mifmo mientras vi-;] 
vio. en las tinieblas de la Idolatría. Hacen los In-r 
dios un facrificio , que llaman Efyam , el mas céle
bre de los que le hacen ; en Indias. Sacrifican un 
Carnero , y en una efpecie de oración que rezan ; 

dicen en alta voz eftas palabras : Qudndo nacerá el 
Salvador ? Qudndo parejeraleí Redemptor> 

: El facrificio del Carnero, en mi juicio, tiene 
mucha relación con el sdelCordero PafqUal: por
que fe ha de notar, que como tenían obligación 
los Judíos de comerparte.de la victima:; afsi los 
Bracmanes , aunque no comen carne, eftán difpen-
fados de fu ábftkencia el día que ofrecen el facri- • 
ficio del Efyam , y la Ley Tos obliga á comer, el 
Carnero, que fe facrifica , y por elfo lo reparten'' 
entre si los Bracmanes, 

Adoran muchos Indios al Fuego : aun fus Dio-
fes han imolado.victimas áefte Elemento. Tienen 
un precepto en el facrificio de Omán , por- el qual i 
fe les manda confervar íiempre el fuego , y no de-
xar que en algún tiempo fe. apague. El que afsifte 
al Ekjam debe todas las mañanas , y noches echar 
leña al fuego para confervarlo. Diligencia tan ef-j-
crupulofa correfponde muy bien con el precepto, 
del Levitico ^cap.vj. v. t i . y 13.) Ignis in Altari 

femper arde bit, quera nutriet Sacerdos, fgbjiciens ligna -
<• mané-
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imane perfíngulos dies. Todavía llega más allá el reT-
peto que. tienen los-Iridios'al Fuego, pues fe preci
pitan por si mifmos en las llamas. Bien dirá V.S L' 
y yo también lo digo;, ¡quemejor les -huviera lldo 
-e{ no' .haver '' añadido efta. cruel ceremonia á 'lo 
.que aprendieron délos Judíos en efta materia. -
'- Tienen también los Indios un alto concepto de 
las ferpientes t creen^que eftos animales tienen al
go de Divinó, y que íu-vifta pronoftica dichas , y 
afsi adoran muchos á las ferpientes , y las hacen 
profundas! reverencias ; pero : eftos •• animalespó-; 
co agredecidos, las pagan icón crueles morjdedufás; 
Si la Serpiente de bronce , que moftró Móyscs al 
Pueblo de Dios, cuya vifta los fanaba , hüvierl 
íido tan eruel como las ferpientes vivas de los In
dios, feguro eftá; que jamás los Judíos huvietan te
nido tentación de adorarla. , - . • 

Digamos en fin, Señor, algo de la caridad de 
los Indios para con fus efclavos : los tratan Como 
fi fueran hijosTuyos , ponen gran cuidado en criar
los bien i proveen con generoíidad á todo lo qué 
han menéiter , nada les'falta, ni veftido , ni aii-
mento.3y los ponen enéftado,y caíi'ííempre en liber
tad. Se diría que á los Indios , como á los Ifraeli-
tas, dirigió Moysés los preceptos que leemos en 
efte aflumpto en el Levirico. 

Quién diría;, pues, Señor , con alguna probabi
lidad , que los Indios; no tuvieron antiguamente 
algún conocimiento de la Ley de Móysés ? Lo qué 
cuentan de fu Ley, y de Braama fu Legislador, def-
hace , á mi parecer , la duda , que pudiera quei-
dar en efta materia. Dio Braama la Ley á los hom
bres , y es erVedam , ó Libro de la Ley , que los' 
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Indios refpetan como infalible. Según ellos, es k 
pura palabra de Dios, dictada por el Abad.im, eíto 
es , por aquel que no puede engañarte , y que por 
eífenda dice verdad. Eíle Libro, ó Vedám fe 

. divide en quatro partes i, y fegiín la opinión de 
muchos Indios doctos 3 huvo antiguamente otra 
quinta parte , que por injuria de los tiempos peí 
recio, y no ha fido pofsible recobrar. 

Es imponderable la eftimacion de los Indios 
por la Ley , que recibieron de fu Braama. El pro* 
fundo refpeto con que la oyen, la elección de per-; 
fonas apropoíito para hacer fu lectura , la difpon 
íicion de animo con que deben afsiftir.á ella, y 
otras cien circunítancias femejantes , concuerdan 
perfectamente con loque fabemos de los Judíos eQ 
lo tocante á la Ley Santa, y a Moysés fu Legisla
dor. La defgracia es, Señor, que el refpeto dé los 
Indios para fu Ley , es la caufa porque nos la ocul
tan como un myílerio impenetrable. No obítanté 
be podido por medio de algunos Doctores ave
riguar lo bailante , para moílrar que los Libros 
de la Ley del pretendido Braama fon una imitación 
del Pentateuco de Moysés. La primera parte de el 
.Vedámíque llaman ellos Irroucauveddm, trata de 
la primera Caufa , y del modo con que fue criado 
el Mundo. Lo que me han contado de mas lingu-
lar , y que viene mas á aueílro aífumpto, es , que 
en el principio no havia mas que Dios, y agua, 
y que Dios era llevado fobre ella. Fácil es de no
tar la conformidad de eíla cxprefsion con el prii 
mer Capitulo del Genefis. 

He fabido por muchos Bracmanes/que en el ter-; 
Ser Libro > que llaman Samavedám , hay muchos 

pre-
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preceptos de moral, lo que puede tener mactó( 
femejanza con los preceptos morales , que contie-i 
ne el Éxodo. 

El quarto Libro, que tiene por hombre Adarari 
navedam , incluye los diferentes facrificios , que fe 
deben ofrecer , las calidades neceífanas en las vic-< 
timas , el modcr de edificar Templos , y las Fief-
tas , que deben celebrar en ellos. Cafi , fin adivi-i. 
nar, es una idea , fegun pienfo, tomada de los-Li-j 
bros del Levitico , y de el Deuteronomio. 

En fin, Señor , para que nada falte al paralelo; 
tomo recibió Moysés la Ley en él famofo Monte 
Sinai, también en la célebre Montaña de Mabame-
rou fe halló Braama con el Vedám de los Indios. Es 
efta Montaña la mifina 3 que los Griegos llamaron 
Meros 3 donde dicen que nació Baccho 3 y qué tu
vieron fu morada los Diofes. Añaden los Indios;' 
que aun ahora efta Montaña es el parage en que 
eftán fituados fus Chorchams., ó diferentes Parai-

* fos, que reconocen. 
No es razón, Señor, que defpués de- haver h&? 

blado con bailante éxtenfion de Moysés, y de la 
Ley , no digamos una palabra de Masia hermana 
de efte Gran Propheta. Mucho me engaño, ó fu 
hiftoria no fue ignorada de los Indios. 

Dice la Efcritura de María, que defpues de el 
paífo milagrofo del Mar Roxo , juntó alas muge-
rés Ifraelitas , tomo inftruméntos muficos , y con 
fus compañeras fe pufo a danzar, y cantar las alar 
bauzas de el Todopoderofo. Allá vá un rafgo pare-: 
.cido,q.ue cuentan los Indios de fu famofa La^eouml, 
Efta muger , como María hermana de Moysés, fa
lló del Mar por una efpecie de milagro. Apena$ 
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Te vio libre del peligro en, que fe hávia vifto dé 
perecer, quando vio un bayle magnifico , en el 
qual danzaron todos los Diofes, y Diofas al son 

•de los inftrumentos-. !;!; <- .t :.• 
Fácil fuera, Señor ,. faliendo de los Libros de 

Moysés, recorrer los; demás Libros Biftoricos de 
la Efcritura , y hallar en la tradición; de; nueftrbs 
Indios con que profeguir mi comparación ; pero 
temoique la demafiadá exactitud canfe ;áV» S.i. 
y me contentaré con añadir una y 6 dos Hiftorias,' 
que me han dado mas golpe , y vie-nen riias al 
cafo. í:rr; •.• 

La primera que fe me ofrece es la que los In
dios publican con el nombre de Arichandirén. Efte 
¡es unRey muy antiguo.de la India,y que exceptuan
do el nombre,y algunas otras circunftáncias, puede 
tomarfe por el Santo Job de la Efcritura. 

Juntarónfeun díalosDiofes én fu Chorchám , ó 
-fi place mas , en el Paraifo de delicias. Prefidia á 
efta iluftre ]unta Devendirén, Dios de la Gloria. Ha
lláronle en ella rhuchos Diofes , y Diofas , tuvie-; 
ron también lugar • los mas ifamofos Penitentes , y 
con particularidad los fíete principales Anachoré-; 
tas. 

Defpues dé una converfacion de cofas indife
rentes,fe propufo efta queftion : Si havia entre 
los hombres un Principé fin defecto. Defendieron 
cafi todos , que no havia fiquiera uno , que no ef-
tuvieífe fu jeto á grandes vicios ; y á la frente de 
efte partido fe pufo Vichouva-moütren ; pero man
tuvo fuertemente la opinión contraria el célebre 
Vachichtén /diciendo , que el Rey Arichandirén fu 
difcipulo era un Principe perfecto. El otro , que 

•u es 
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es dé un genio imperiofcv 3 ho guftando que alguno} 
le eontradixeffe 3 fe enfadó en extremo , y aífegu4 
rò à los Diofes , que file querían entregar al pre-? 
terídido Principe perfecto, les haría vèr fus defee-;-
tbs. '•' .': . -v : ; i 
: Vachkbtèn aceptó el defafio , y convinieron de? > 

una, y otra parte en que aquel.que fueífe vencido,., 
cedería al otro todos los méritos, que havia po-ì 
dido adquirir con una larga penitencia¿ Fue el po*; 

fcre Rey la victima de efta difputa, pufole Vicbouva-
moutrén à.todas las pruebas pofsibles.s. reduxole ài 
la mas extremada pobreza , lé defpojó de fu Rey-, 
no , hizo morir al único hijo que tenia , y aun leí 
quitó à fu muger Clandirandi.' ; 

A pefar de tantas- defgracias fe mantuvo fiem-
pre el Principe en el exercicio de la virtud con-
una igualdad de animo , de que no eran capaces 
los Diofes mifmos , que con tanto rigor le proba
ban. Por eífo mifmo le recompenfaron con.la ma
yor magnificencia. Abrazáronle los Diofes uno def, 
pues de otro , y las Diofas mifmas le. hicieron fus 
cumplimientos. Le bolvieron fu muger, y refuci-v 
tàron à fu hijo. Cedió, pues VichouvA-moutrtn con-; 
forme al concordato, todos fus méritos a Vachkh-
ten-y quien regaló con ellos à Àricbandirèn , y con 
mucho fentimiento fuyo fue el vencido à hacer una ; 
larga penitencia , para adquirir , fi era pofsible, • 
una buena provifion de nuevos méritos. 

La fegunda Hiftoria, que tengo que contar à 
y.S.I. es mas fúnefta'-, 'y.fe parece mas à un lan
ce de la Hiftoria de Sarifbn, que la Fabula de 
Arichandirèn à la Hiftoria de Job. 

Aftcgui-an y pues, los Indios, que fu Dios Ra
mon 
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mon emprendió cierto día la conquista de Zeylánf 
y aun con fer Dios , tuvo por conveniente valerfe 
de efta estratagema. Levantó un Exercito de Mo
nos , y les dio por General á un Mono de mucha 
clafle , al qual llaman Anoumdn. Hizo que fe le ro-i 
deaíTe la cola con muchas piezas de tela , y fobre 
ellas derramó grandes valijas de azeyte. Pególas 
fuego , y corriendo el Mono por las campiñas en-., 
medio de los trigos , bofqués, Aldeas, y Ciuda-i 
des , lo abrasó todo, y quemó quanto encontró en; 
fu carrera , reduciendo á cenizas cali toda la Isla.;; 
Defpues de ella expedición no le havía de collar 
mucho , ni era meneíler el poder de un Dios de 
primera magnitud, para conquistar el Reyno. 

Me havré, Señor , detenido demaíiado fobre la 
conformidad de la doctrina de los Indios con ía del 
Pueblo de Dios: yo me enmendaré, abreviando lo 
que me quedaba que decir fobre el Segundo pun
to , que , como el primero, es mi animo fujetar á 
las luzes, y penetración de V.S.I. Me estrecharé 
a algunas cortas reflexiones , que me perfuaden 
que los Indios, que viven mas tierra adentro, co-i 
mo los habitantes de la Coila, defde los primeros 
Siglos de la IgleSia tuvieron conocimiento de la Re-j 
ligion Chriíliana , haviendo Sido inílruidos en ella 
por Santo Thomé, y los primeros Difcipulos de los 
Aportóles. 

Comienzo por la idea confufa, que aun oy diá 
confervan de la adorable Trinidad, que les fue an
tiguamente anunciada. Ya llevo dicho , qué los 
tres primeros Diofes de los Indios fon Bruma; 
Vichnou , y Routren* A la verdad los mas de los 
-Gentiles los toman por tres Divinidades distintas,. 
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yvcon real feparaeion ; pero muchos Wanigueuls, 
ó hombres efpirituales,dicen, que eftos tres Diofes, 
feparadoS eh apariencia, fon en realidad un folo 
Dios: que le llama Bruma , quando produce de lá 
nada , y exercita fu Omnipotencia : Vichnou, quan
do conferva los Entes criados , y practica fu bon
dad ; y en fin toma el nombre de Routrén , quan
do deftruye las Ciudades , .caftiga á los culpados, 
y hace fentir los efectos de Tu merecido enojo. 

Afsi , algunos años hace , me explicaba un 
Bracman-fu concepto de la fabulofa Trinidad de 
los Paganos. Es menefter, decia , reprefentarfe á 
Dios , y fus tres nombres diferentes , que corres
ponden a fus tres principales Atributos, caíi der 
baxo del concepto, 6 figura de aquellas pyramides 
triangulares jCjue fe erigen delante de las puertas 
de algunos Templos. 

Bien conocerá V. S. I. que no pretendo decir, 
que efta imaginación de los Indios fe ajufte en to
do con la verdad , que confeífamos los Chriftia-r 
nos.; pero a lo menos da á entender, que en ocío 
tiempo tuvieron luzes mas puras,y que fe obfeure-
cieron con la incomprehenfíbilidad, que encierra 
un Myfterio tan fuperior a la flaca , y corta razón, 
y comprehenfion de los-hombres. 

Las Fábulas- han alterado aun mas el Myfterio 
de la Encamación; pero convienen todos los In
dios en que muchas vezes encarnó Dios, y cafi 
de común confentimiento lo atribuyen á Vicbnou^ 
el fegundo Dios-,de fu Trinidad ; y jamás encar-; 
no fegun ellos , fino coirio Salvador, y Libertador, 
de los hombres. ' , 
. Ya YéíV.S.L que abrevio quanto me es pofstj 
Tom.r. Kk. " " ble^ 
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ble, y paífo á lo que mira á los Sacramentos. Di-
>cen los Indios, que el baño tomado en cíer*os-Rios 
'borra' enteramente los pecados), -¡y qríe'-é'ftâ agua 
myfteriofir ̂ láva , río fulamente'los £ueppQS"y fiüo-dc 
un modo admirable purificatambieá' las almas. No 

Téria efta una idea , <jue iteŝ 'h v̂ián'̂ aá®-'iJel̂ Sán*-
td:Bautiímb? . ' :'•-'"• ^•y^rter • •• \> -;• S 

~ No havia yo notado cofa- alguna que pudieífe 
fervir de bofquexO 'a la Divina'ÉüchaíMliaí, ípéró 
algunos años ha me hizo hacer âlgu.n1 reparo un 
Bra.cmán, convertido en una eircunftancia digna' de 
tener aqui lugar. Lo 'que queda de los facrificios, 
de el arroz que fe diftribuyé para comer en los 
Templos , guarda entre los Indios'' el'-nombre de 
Vrdjáddk 3 que Significa' én nueftra lerigua- Divina 
éraéiari y íó mí fino ílgnifica el termino GiiegO jB«¿ 
cbarijlla* :i\-:> '.-
*"• Gon mas claridad hallo algo para la-confefsion; 
y creoSeñor, deberme1 explayar un- pocorí más. 
Es1 'üná -éfpecie; de máxima "éntrelos Indios,que 
aquel qué" eoñfieífafu- pecado ;récibirá fu perdón: 

' Cheida param chonual í/Vóẑ .-1 Gelebfah 'todos los 
" años una Fiéfta,. en la qüal Van á la orilla- de un Rio 

á cónfeífarfe, para ;c|üeTüis pecados* fean entera
mente borrados. Én" el fámbfo Sacrificio Ekiam; 
la mugér de el ^fe^^fi^e '̂íiéÉfe^oM^acion de 

1 e'onféflárfe y dé' entrar ;én las cireuríftánciás de 
' fus faltas mas vergonzofds , y de declarar aun el 

•numero de fus pecados. ' 
'•'-'••' Una fábula de los Indios , qué hay en eíte af-
'inmutó1, confirmará'mis eongeturas. QuandoVefta-
ba en el mundo Crichnén / la famofa DfaHipadi 

pitaba cafada con cinco hermanos y< todos Reyes 
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célebres de Maduré. Uno de eftos Principes tiró 
cierto día una flecha contra un árbol, derribando 
de él una admirable fruta. Pertenecía á un afama*' 
do Penitente , y tenia la calidad de dar una fruta 
al mes,, y efta comunicaba tanto vigor al que la 
comia , que en todo, el mes le bailaba efte.folo ali
mentp; y porque en aquellos tiempos antiguos fe 
temía mas lá maldición de los Penitentes, que la 
de los Diofes, recelaron los cinco hermanos que 
los maldeciría el Hermitaño.. Pidieron , pues j fo
corro¿a;^ tan delicado.. El 
Dios .VJehnOu/transfigÚtadoen Crichnén, íes dixo,
comojtamblen a Draupadi, que fe hallaba,prefenr 
te, que. no yeia fino un folo medio,;para,reparar 
tanto.mal-^y.que' eteéta la confefsion enteja ¿e 
todoslos ;pec,a4os de fu vida: que el árbol de el 
qual havia caído la fruta tenía feis:codos de alto, 
y que ,á .medida que cada uno fe confeífaífe , fe le
vantaria0la fruta en el ayre. lp alto de un codo, y 
que ̂ alün de la .ultima conféisíon;fe.pegaría al ár
bol,, como, lo; eflaba antes., '  ,í 

^ El remedio era ainamo,, pero era precifo paf
farpor vello,, ó ,exponcrfevá la maldición de un Pe
nitente. Tomaron, pues, los cinco hermanos fu 
partido.,!,y.;confintierpn en declarar to^fu ĉon
ciencia vL,a dificultad, eílabalen,determinar, la .mu-
ge!.: á hacer lo mijfmo , y les. cofló no poco traba
jo ¡ quandpilâ .cxliQrtaban áconfeffarfe., fe..fen/t'Ja 
№uyJu}C;ljn^ i . callar, .№> 
obftante; ̂  
CQnf̂ ueriqias;dj;(la.maldición de 'e\.Saniaiis]fcx&i 
tente efe iĵ ŝ ndias , la {acarón la palabra,^eihgcer 
.tpdplo^que querían. . i , - ; - ¡ 
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• Havida 'efta-feguridad-,- el'mayor de los" Prín

cipes empezó efta enfadofa ceremonia , haciendo 
una confefsion muy exacta de toda fu vida.'' A me
dida que fe declaraba fubia la fruta por si mifma, 

: y al fin de. efta primera' confefsion TeYhalló' le
vantada como un <:odo-, y no rfías. Continuaron 
á exetnplo de fu hermano mayor los otros qüatro 
Principes-, fucediendo el mifmó prodigio ; quiero 
decir , que al fin de la quinta confefsion fe havia 
elevado la fruta cinco codos. 

Faltaba folamente otro codo,y cftaba refervádo 
á Dranpadi efte ultimo esfuerzo. Défpues de mu
chas dificultades , comenzó fu confefsion, y la fru
ta fe levantaba poco á poco. Decía que no tenia 
mas, y no obftante faltaba' todavía medió codo 
para que fe unieífe la fruta al árbol en la parte 
de donde havia caído.' Era evidente que fe havia 
olvidado , ó por mejor decir , que havia callado 
algo. Rogáronla, con lagrimas los cinco herma
nos que no fe perdieífe á si, y á ellos por una ma
la vergüenza. No la hicieron fuerza fus suplicas, 
pero haviendo venido Crichnén áfu foeorro , de
claró un pecado de penfamiento , que havia-que-
rido ocultar. Apenas lo dixo, quando acabó lá -fru
ta fuviage maravillofp, y fue por si mifma á unirfe 
á la rama del árbol donde antes'havia eftado. 

Acabaré , Señor •, con la referida fábula la larga 
Carta, que me he tomado la libertad de efcrivirle. 
He dado cuenta á V.S.I. de los cohócimiehtos« ad-

¿quirídos enmedio de los Pueblos de la-India , en 
, -Otro tiempo veriíímilmente Chriftíanos y y famer-
'igidós-muchos figlos ha en las tinieblas" de' la 
Idolatría. Trabajan defde-mn-figlo ha losMifsione-i 

' ro| 
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ros de nueftra Compañía, ílgutendo las huellas de 
San Francifco Xavier para bol verlos al conocimien
to del verdadero Dios, y á la pureza de el culto 
Evangélico. 
*^Bieh éthá de ver V.S.E que al • mifmo tiérrn^ 

que trabajamos "en hacer qué eftós Pueblos, aban
donados báxén la cerviz al Tuáve yugo de Jefu-
Chrifto , procuramos hacer-algún férvido á los Sa
bios de Europa cotí los defcubrufiieñtos que hace
mos en -los Paiíes, que. nos fon bastantemente- co-; 
nocidos? A'V¿S:l. toca fupíir con1 fi* profunda-"-pe* 
netracion* y continua Corteípondenciâ con los Eru
ditos de ía Antigüedad , lo que puede faltar alas 
luzes , que adquirimos entre; eftps Pueblos. Si fue
ren de alguna utilidad efias noticias para el bien 
de la Religión ninguno mejor' que Y:S.L. puede 
hacerlas fervir á efte'fin. C Ĵédo con el: más pro"-, 
fundo refpeto, 

. V,; . ; " I L L . ^ f SfeíÓR. 

De •VS.Í.ü>tñ&$ rendido^ ̂ fífcĉ ntf 
" fervidor. 

IMlFsionéioáe ;láCompañía de-]cfu$^ 
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D E L P A D R E B O U C H E * T , 

M i f s i o n e r o d e l a C o m p a ñ i a d e 

s e n iás, 

A L P J V D R E 

; d e l a m i f m à 

B A L T U S , 

;ndo Padre mío, 5 v ^ i . - J - f ¡ 

E leído con increíble güilo la Reí-
F pueftá;exeelentc,que ha dado V.R. 

álaHiftoria de los Oráculos. No fe 
pueden refutar con mas folidéz las 
Alfas i'azoaes' "fobre que eílriva 
el peligrofo. I fyífcéma » que em

prende combatir. -
Ha probado V.R. dé un modo invencible s qué 

daban antiguamente oráculos los Demonios por la 
boGá^déló^falfos Sacerdotes de los ídolos, y qué 
han ceífádo á medida qué el Chriílianiímo fe ha. 
Ido eftábleciendo cñ él mundo fobfe las ruinas del 
Paganifmo s y dé la Idolatría. Aunque no es fácil 
añadir cofa alguna á tantas pruebas convincentes 
£ 9 I Í flue ha llenado y . R. fu refpueíla, Tacadas 

.de 
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de las Obras de los Padres de la Ig.léíia,y de los, Pa
ganos miímosí ,me:iatreyp^ no obftante á. afirmar* 
que .puedo .enriquecer la;; opinión que dependa 
V . R . . con una nueva demoflracron , á la quaL na* 
da fe podrá oponer que fea razonable. No> ja rajco, 
¿ornojV.Ri.las.fuyasj.de;loSiiinQnurHentos delaAn* 
tiguedad ,.fino de lo que;yeó quefucede , ( y de .Ib 
qual..fpy:teftiga de vjla..,en nueftras Mifsiones. de 
Maduré^y^Cáraate.;, :;> . . . v . ' ' / . . • : 7 
:•• Hetenido/la fortuna <£$ ^$ÍpLt Ígrjxi^i$áxté. 
,de mi:,vida en predic^rr ĵeLEyangelia.' ailosMolar! 
tras dé las Indias, yno íalt%el epnfiielp dé: expeH 
rioieñtar, que algunos prodigios 4 qué contribuí 
yéroná)la converíionde IpsPaganps enlaj pr.imk 
tiva Iglefia, fe renuevan¡cad^dia;encías Ci«íílian-í 
dades , que. tenemos la í£éiieidad¿'de•  fundar, ehnaé*» 
dio de las tierras Infieles,:. v c . ^ , .•• .• 

Si, Padre,mió;, ahora, w^pi^iftpn^iJrttéfeás 
fenfibles de las dos. verdades ¿qué ' V*;|L tieá :̂ tari 
bienAndadas enríu Obráv:; porqiiteen• jarimeij J&igaij 
es ;_cfetto,>.^ét»,4^^S;Jp|e^eír^* en. eííe tiémpci 
©ráculos en.las índiás^y.c^e:los dañinolipbr. el 
medio, de lpsIdplos/,;;lp qué. eftariá/expüéfto ai 
erabufte, y i la; ijuíion > fino por boca delos;Sai 
cerdotes dé Ips mifrabsidoíos., o algunas vezes dé 
los que fe¿hallan pie/entes>quando feieiiwmcal En 
fegundo lugac no.e$ méjios verdad; ¿.i^aéí.^éflaa 
los oráculos en,eLPais. ¿ y qjieieóffl^c^^<p¡fir*« 
den.fu poden, las r^riioniosi á; ntéetida ¡de los1.; prow 
greífps del E^ngélfOí.. Para.cónvencerfe!^e la; ver*. 

; dad de eílas dos proporciones,, baila haver. píatíâ  
¿o algúntiempo, éiiJa.M;ifsipH:de'iasr&dÍa ,̂' 3; : 

; §V.m^,)bjcie|¿el§eñ^ 'Íz,$iciC¿?$$Ye№& 
?  " ' ' ' á 
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2 Ó 4 ' Cartas de las Mijsìones 
ì; mi amada Mifsion , que con tanto Tentimiéntoì 
mio he.dexado , y adonde eftoy para bolver quUn-*; 
to antes para confumar crivella lo que me queda de 
yida.i y falud >embiarèà V.R.' una.mas ampia ré» 
lacion.de ciertas refpi:ellas , y oráculos particula
res ,:que,.no pueden havèr fido dados finó por el 
Demonio. Bailara referir ahora algunas pruebas 
generales., que.no dexaràn de fér de fu güilo. < .¡ 

Y para comenzar digo , que es hecho de el 
quaj nadie duda en las Indiasi y cuya evidencia no 
permite duda, que dan .los, Demonios oráculos 
que ellos malignos, efpirltus fe apoderan de los Sa
cerdotes que los invocan; o.con la nfifma facilidad 
de los que afsiílen, y participan de eílos efpec-
taculos. Tienen.los Sacerdotes unas oraciones abo-? 
rninahl.es-, que dirigen al Demonio quando le con?; 
fultan fobie algún fuceífo. xPero .defdichado dé 
aquel dê  quien, fe. vile el Demonio para organo 
fuyoj Pone en rara agitación todos fus miembros; 
y le hace bolver la'cabeza de una manera éfpañ-i 
tofa% Alguna.vez le hace vercercopiofas lagrimas, 
y.le llena de aquella efpecie dé furor, y entufíaf-j 
mo qué antiguamente entre los Gentiles , como 
ahora entre loslndios,es la íeñal de la prefencia 
del Demonio , y el preludio, de fus refpueíla-s. 

Luego que fe echan de ver en rei Sacerdote ; o 
én¡alguno de los afsiílentes , las feñáles delhavér 
fido pida la invocación, fe àéercan al.pófleido, y 
le preguntan fobre la materia de que fe trata. Se 
explica entonces el Demonio por la boca de aquel 
de.quien fe ha apoderado. Por lo común fon baf» 
tantemence cíquivocaslks.refpueftas quando fon dé 
gofas, futuras. -Ño de xa por ¿ n a de acertar, muchas 

Í; ' ' ' . . ' YCti 
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,vézés ; "y de refponder con una précifiórí ? qué ex-, 
cede en mucho á las luzes de los más .'hábiles/, 
pero.igualmente fe halla en lo ajuftado de unas, y, 
en lo ambiguo de otras reípueftas , prueba convin
cente, de Xer el Demonio íu autor: porque en fin,1 

por más entendido'qué fea de lo futuro, quando 
depende de una caufa libre, no lé es conocido con 
certeza ; y por otra parte, íiendo ajuftadas por 
lo común fus congeturas, y muy fuperior á la nues
tra fu inteligencia', no es de admirar que encuen
tre algunas vezes la verdad en ocafiones en qué 
él hombre mas fútil , y mas dieftro tendría penfâ  
mientos muy diftintos de los fuyos. 

. No pretendo., Padre mío, que á imitación dé 
los oráculos dados verdaderamente por los Demo-; 
nios , no remeden con arte alguna vez los Sacer-i-
dotes de los ídolos á los poífeidos , y refpondan lo 
mejor que puedan á los que los confultan ; pero á 
lo mas efta dífsimulácion es , como he dicho, una 
imitación de la verdad , y es d Demonio común-; 
mente tan fiel á obedecer á fu invocación , que no; 
les és neceíTario el embulle. No es mi animo refe-i 
rir muchos exémplós , pero daré uno , que ahora 
me viene á la memoria , y que en mi juicio debe 
convencer á todo hombre cuerdo de que tiene par--
te el Demonio en los oráculos, que fe dan en las, 
Indias. 

En él camino de Varongapatti á Calpaleam fe 
¡encuentra un famofo Templo,que los Indios llaman 
Changandi. Al Efte de efteTemplo, y como á media 
legua dediítancia, fe halla un Lugar bien poblado; 
y célebre por el fuceffo , que voy á contar. Uno, 
de los vecinos de, e'fte Pueblo era gran Privado 

Tom.Vi ~ Ll . . " del 
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del Demonio. Comunicábale -en tanto gradó, que 
;todasrías femanas , én cierto dia feñalado, fe 
apoderaba de é l , y por fu boca: daba los mas pal
mólos oráculos. Acudían de tropel á fu cafa para 
.confultarle : no obstante toda lá ¿honra , y distin
ción, que hacia el Demonio á fu perfona, empeza-í 
ba ya á canfarfe de fu empleo. Él Demonio, que 
le grangeaba tantas visitas , era un huefped muy 
énfadofo, tío apoderandofe jamás de él, fin hacerle 
padecer mucho quando le dexaba; de fuerte, que 
podia el defdichado. contar cada femana un cha de 
terrible enfermedad. Con el tiempo llegó á fer él 
Demonio mas incomodo , porqué ganando por fu 
medio la confianza , y las adoraciones-de un nu-: 
mero increíble de Indios, le dio gana de- quedarte 
por muchos días en poffefsion del hombre en quien 
fe hallaba tan honrado. Apenas tardaba eh' bolver,'' 
ypareciaque no alternaba fino para renovar con 
mas frequencia los- furtos, qué le caufaba fu veni
da ,:y ios tormentos , que acompañaban fu falida. 
Llegaron á tanto fus largas, y frequentes vifitas, 
que el miferable Indio fe halló incapaz de cuidar 
de fu familia , la -qual no podia vivir fin fu afsif-
téricia. Sus parientes/consternados, fueron á mu
chos Templos, para Suplicar á los falfos Diofes, 
que fufpendieffen, ó á lo menos moderaífen las vÍo« 
lencias del maligno efpiritu; pero eran muy her-* 
manos los pretendidos Diofes, y el Demonio, con
tra quien imploraban fu facorro , para hacer cofa, 
que no fuellé de fu güito. Por tanto no fueron 
pidos fus ruegos: el Demonio, mas fuEÍofo por 
efto mifmo , profeguia como antes dando'fus 
oráculos por boca de fu. antiguo huefped; con» 
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é#a diferencia , que le atormentaba con mas ri
gor ; y en fin hizo temer la vida del pobre hom-; 
hre. ... 

.Eítando las Cofas tan defefperadas, creyeron! 
jque no havia otro remedió fino acudir á aquel, mif-
mo que era el malhechor.. Imaginaron, pues, que 
tendría la condefcendencia de dar un oráculo en 
favor del defdichado , por cuyo medio daba tan-:: 
tos á otros. Un Sábado por. la noche le pre
guntaron fi no fe havia de retirar, y que que
ría por minorar, el numero de fus vifitas , yy 
por moderar fus violencias ? En. pocas palabras 
refpondióél oráculo, que fiel Lunes figuienté lle
vaban ai enfermo-aChangandi , no feria atornjen* 
tado: m a s , : ni recibiría mas vifitas fuyas. 

Pulieron por obra íusrotdenes , eípérando el; 
alivio del pobre:, llevándole alíala vifpéra; del día 
feñalado por él Demonio:; .pero, allifue atormenta-; 
do mas que nunca. Leoian dar gritos horrorofos; 
como un hombre que padece los mas crueles tor-; 
mentos. En todo efto nada parecía én lo exterior,^ 
fe confolaban conque el tiempo dado por el oráculo 
no havia aun llegado. En fin llegó el Lunes, y fe-
cumplió - el oráculo: á la letra , pero muy de otra 
manera de la que eípéraban. Efpiró el enfermo, 
con las mas horribles convulfionés, defpues de ha-
Ver echado mucha fangre por las narices , por las 
orejas, y por la boca , leñas todas comunes en las 
Indias de una enfermedad,, y muerte caufada por 
poífefsion. Afsi juftificó el Demonio fu oráculo, 
por el qual aífeguraba j que ceífaria el defdichado 
de eftár enfermo, y dé recibir fus vifitas. 

Fácil es imaginar qual feria el fuíto de los afsif-; 
Ll z. ten-
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lentes á un fuceífo tan trágico;.' En verdad qué' 
a.nadie entonces fe pufo en la cabeza 3 que havia 
fraude en la poífefsion del pobre hombre , ni ea 
los oráculos, que havia ;dado por 'tanto tiempo. 
No creo que los Críticos de mas mal humor fe per
fu adán que fe puede llevar la difsimulacion á tal; 
éxceífo : á lo menos la muger del malaventurada 
no fue de eñe parecer. Dióla tanto golpe la muer
te repentina ,.y violenta de fu marido, que abjuro 
la Idolatría , y el culto del Demonio , del qual han 
,via fido funeíta victima fu efpofo, y fe hizo ins-
truir, quanto antes, y recibió el Santo Bautifrno en 
Calpaleám , adonde yo mifmo la eonfefsé muchas 
,vezes , la hice contar el fuceífo en prefcncia de los 
Idolatras, y mas vezes en prefencia de los Chrif? 
danos, que venian á nueftra Iglefia.. 

Pafio rahora. á otras cofas , fobre las qüalés fon 
fen. las Indias.muy frequ^ntemente confultados los* 
Demonios. De iodos los que quieren paffar por. de
cidores, de oráculos , aquellos en quienes mas con, 
fianza fe tiene , fon, fin difp.uta , los Adivinos,que 
fe meten á defcubrir los Ladrones.cuyos robos.fon 
ocultos. .. • . . . . 1 .]..? 
. Defpues de haver tentado todos los caminos» 

ordinarios, y naturales, recurren á eftos , y por; 
mayor defgracia de los pobres. Idolatras, deraa. 
fiadamente bien fon férvidos de el Demonio. En 
mi tiempo.han paflado cofas pafmoías en efte af
fumpto : referiré una , dé cuya verdad, puede УД,; 
efiár Íeguro. ....... \ . . 

Habían robado Con tanta futileza,yfecreto alí 
guijas pedrerías, preciólas, al General .delJExercita 
.de Maduré, quéel Дер. parecía: éílar."mii¿ifuera 
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dé toda fofpecha ; y afsi, por mas pefquifas que; 
hicieron, jamás pudieron lograr el menor indicio, 
del Ladrón. Confultaroñ en Ticherapanli á un 
joven , que era de los famofos Adivinos del Pais. 
Haviendo invocado al Demonio, pintó tan al vivo 
el autor de el hurto , que no les coito trabajó él 
reconocerle. El defdichado , de quien ni fíquiera 
havian fofpechado.( tan lexos eftaban de p'enfar en 
el) no pudo tenerfe firme contra el oráculo. Con
feísó fu delito , proteítando , que nada havia de 
natural en еД modo con que fue defcubierto fu 
robo. . 

Quando fe llega á fofpechar de muchas perfo* 
ñas fobre un hurto , y no fe puede convencer a 
alguno en particular , para determinarfe toman 
éíte medio : Efcriven los nombres de todos losr 
Indiciados en unos villetes particulares. , y los 
colocan en circulo: invocan defpues con las ceA 
.remonias acoítumbradas al Demonio, y fe retí, 
ran, haviendo antes cerrado, y cubierto el circulo? 
de manera y que nadie puede tocarlo. Buelven al
gún tiempo defpues , lo deftapan , y aquel cuyo 
nombre no eítá en fila es tenido por el único cul
pado. Tantas vezés , y tan conftantemente Jes ha» 
falido bien á los Indios efta efpecíe de oráculo pa
ra averiguar entre muchos el único que és reo, que 
baila efta prueba Tola para hacerle á uno fu pro^ 
ceífo. 

De otro modo también ácoftumbran los Demo
nios explicarfe «on los Indios, y darles las reí
pueftas qué piden , y es por la noche , y entre 
fueños. Debo decir , que me ha parecido eñe me
dio mas expueftoá fraudes, y embulles 3' perafel 

la 
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io que fuere: de eSto , fe encuentran tal vez en efte 
medio cofas tan eftrañas, y circunstancias tan Sin
gulares , que no dexan lugar paravdudar que el 
Demonio tiene mucha parte;, en ello, y que en. rea
lidad inStruyé á los Sacerdotes de los ídolos qué 
le invocan. 

Refiero pocos exemplos de lo qué cuento, no 
porque fean raros en las Indias , ni porque muchos 
de ellos no fean indubitables, fino porque adnu%j 
ten tan poca duda, y fon tenidos por tan ciertos en 
el Pais, que no toman el trabajo de efcrivirlos. No 
obstante , fi los quifiefle V. R. en mayor numero;' 
tendré cuidado de Satisfacerle, luego que me fíága 
Dios la gracia de ponerme otra vez entre mis Chrif 
tianos de Maduré, por los quales fufpiro con inex-é 
plicables anfías. 

En fin:, Padre mío, qué razón havrá de dudar; 
que dan los Demonios refpueftas , y oráculos.en 
las Indias , quando tenemos pruebas tan convine 
centes de que obran infinitas cofas muy fuperiores 
al alcance de los hombres ? Pongo por exemplo; 
vemos que los qué invocan á los. Demonios. fottié^ 
nen folos, y fin apoyo un cobertizo, ó cama dé 
de. ramas de arboles cortadas , fin que eflén únH 
das, ó enlazadas entre si por parte alguna. Ct.os 
levantan en cl.ayre.una efpecie de fabana grande; 
que fe mantiene extendida en toda fu anchura,pa-í 
ra probar que es verdadera la comunicación de el 
Demonio con ellos. Algunos beben a la viSta de 
todos unos vafos grandes llenos de fangre , que 
contienen muchos quartillps, medida de París , fin, 
recibir el mas leve daño. 

Sé también por el testimonio de..un hombre dig-í < 
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rió de fe , y de crédito, que fe halló por cafualidad 
en una Junta, en la qual fue teftigo del hecho, que 
voy á contar. Havia pegado en cierto par age 
de un pequeño qüarto un cuerpo sólido de la. al
tura de un hombre, y lo havian afianzado tan bien, 
que no fe podia fin grandes fuerzas arrancar de 
la pared. No obftante , fin que nadie lo tocaífe, ni 
Siquiera fe acercaffe á ello , lo vieron defprenderfe 
•por si tñifmo, y abanzarfe bailante lexos fuera del 
lugar adonde havia fido-colocado. Añadafe a ello, 
Tque el Demonio , configuiente fíempre , en todo 
lugar , y tiempo pide de fus adoradores los mas 
abominables facrificios , y los-mas capaces de infi» 
pirar horror á los hombres Í pero ai mifmo tierna 
po los mas proprios, para fatisfacer fu maligni
dad. 

Qué dirían en fin nueftros pretendidos efpirí-
tus fuertes de Europa > quiero decir , aquellos que 
una critica fin tina hace incrédulos fobre las cofas 
mas bien averiguadas, quando no les tiene cuenta 
creerlas? Qué curian, buelvo á decir , fi fueran; 
como nofotros , teftigos de la cruel tyrania, que 
exerceníos Demonios íobre los Indios Idolatras?; 
•Les .ponen tal vez eftos malignos cfpiritus la ca
beza tan baxa, y les. hacen doblar por detrás los 
brazos, y las piernas de tal fuerte, que fu cuerpov 
parece, una bola , lo qual les xaufa los mas vivos 
dolores. En vano los llevan á los Templos de los 
ídolos para hallar algún alivio: no es en ellos adon-í 
de lo deben eíperar nueftras'Iglefias , y nueftros 
Chriftianos fon las únicos afylos , y focorros, qué. 
pueden oponer a tan terrible tyrania :. y efte re
medio , como fe verá en la serie de efta Gaita» 

prue-



tyi .-Cartas'de lasMifsidries 
prueba de un modo invencible quienes fon los 
verdaderos autores de los inconceptibles dolores, 
que padecen los defdichados. 

Ya echa de ver V.R. que me he falido un poco 
del alfumpto de los oráculos , que es el principal 
objeto de mi Carta : creo no obftante , que no fe-; 
ta inútil mi digrefsion. Una vez convencidos, que 
tienen los Demonios fobre ios Idolatras un poder,' 
que no fe puede poner en duda, eftarán todos mas 
bien difpueftos para creer lo que he referido de 
los oráculos dados por ellos á los Indios .,; yeíj» 
toy perfuadido, que un hombre de fana fe fobre la 
exíftencia de los Demonios, no puede hallar difir* 
cuitad fobre el ultimo articulo. • , 

Finalmente no tratamos aquí de cavernas, y lu-: 
gares fubterraneos, ni de conceder á los Sacerdotes 
de ios ídolos las Trompetas del Cavallero Morlan-
do para engranar fu voz , ó multiplicar fu fonidoi 
no porque no fean bañante eaibuñeros para fin-, 
gir todos los medios capaces, de engañar á los 
Pueblos, y fuponer oráculos falfos á falta de otros¿ 
que no hayan querido dar los Demonios 3 pero no 
fe hallan en eftas eftrechezes, por guardarles fu 
palabra los Demonios con demafiada fídelidadL; 
Tan verdad es que dan oráculos en las Indias , co-¡ 
mo feria ridiculo fuponer, como en los figlós paf-i 
lados lo hicieron, que en eñe Pais los oráculos 
fe daban por boca de las Eftatuas. Ha demoftrado 
V. R. el poco fundamento de efta congetura por 
los teftimonios de la Antigüedad , y por la ridicu-; 
lez hfeparable del mifmo hecho > pero en quanto 
a las Indias tenemos tantos teftigos de lo contra-
fio , como hay Idolatras t y Chriftianos en todo e¡ 
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Recrió. Es cierto que en tantos años corno he viví-; 
do entre ellos Pueblos, jamás he oído decir que 
huvieífe hablado algún ídolo, haviendo hecho las 
mayores diligencias para inftruirme á fondo en to-: 
do. lo concerniente á los ídolos , y á fus adorado
res. 

Lo que mas convence el aífumpto es, que era 
muy fácil imaginar efte expediente, h* no huviera» 
dado por si mifmos los oráculos por boca de los 
hombres. Vemos en las Indias Eftatuas enormes 
'por fu magnitud, y altura , y todas fon huecas 
por adentro. Eftán á Ja entrada de los Templos 
Paganos,y parece que eftán hechas apropoíito para 
favorecer el embufte de los Sacerdotes , íi huvie-
ran tenido neceísidad de valerfe de ellas; pero 
ala verdad feria muy groííera efta eftratagemay 
y dudo mucho qué algún Indio fe dexaífe engañar.; 
yeanfe aquí algunos exemplos, que dan á conocer 
de quanto fon capaces los Sacerdotes de las Indias 
en materia,de embulles , y que al mifmo tiempo 
convencerán queMos Indios no fon gentes , que fe 
dexan engañar tari fácilmente. De aqui fe puede 
facar , queí íiendo , una opinión confiante , y uni-
yerfal en las Indias,que los Demonios dan oráculos,; 
no eftá ciertamente eftablecida fobre la fraude de 
algunos particulares, ni fobre la demaíiada creduj 
lidad del Pueblo. 

Algunos años ha un Rey de Tanjaour, muy da-; 
do al culto; de los ídolos, íintió que poco á poco, 
fe entibiaba fu antigua devoción. Hafta entonces 
havia íido muy coñftante en vííítar todos los me-; 
íes un famofo Templo, llamado Manarcóvil. Hacia 
¡en él grandes limpfnas á los Sacerdotes, y íin di-i 
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íicultad fe Concibe , que una devoción tan liberal 
era muy de fu güilo ; pero qué defconfuelo para 
ellos quando vieron que no iba mas el Principe á 
fu Templo! Creo que fácilmente fe huvieran con-, 
folado de fu aufencia fi á lo menos embiára las can» 
tidades, que tenia eoftumbre de distribuirles ; pero 
el mal fue, que fe vieron privados juntamente de la 
honra de ver al Principé , y del provecho que fa-. 
caban de fus viíitas. Sobre ello fe juntaron los 
Bracmanes, y como era el lance de tanta impor-i 
tancia para ellos, deliberaron entre si largo' tiem
po fobre el partido que havian de tomar. La di
ficultad, confiília en empeñar al Principe á que vi-
fitaffe, fegun fu antigua coílumbre , el Templo de 
Manarcóvil. Si tenían la fortuna de lograrlo, no du
daban de las liberalidades ordinarias de el Prin-j 
cipe. ; : • .. _ ; 

Imaginaron., pues , éílá estratagema : Hicieron 
correrla voz por todo elReyno , que Manar, afsi 
fe llamaba el ídolo, eílaba afligido en extremo: 
que le havian visto derramar lagrimas muy gordas; 
y que importaba mucho que el Rey fe informaSfe 
de ello. Decían que el dolor de fu Dios era oca-¡ 
fionado de el deSprecio , que de él parecía hacer 
el Principe : que Manar le havia Siempre, amado; 
y protegido ; que no obflante fe veía reducido á 
la triste necefsidad de caíligar el ultrágé, que de él 
recibía, y que ún reílo del antiguo cariño, le arran
caba las lagrimas, que con; tanta abundancia cor-i 
rían de fus ojos. 

El Rey de Tanjaour., buen Pagano , y fuperSti-í 
ciofo con éxceífofe aSTuStó de la novedad. Sé tu
yo por perdido fin remedio fíalo prbcurabarcalmae, 

< la 
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fa Irà del Diòs Menar. Se encaminó, pues, al Tem
pio , feguido de un gran numero de Cortefanos^ 
le poítró delante de el Idolo , y viendo que efec
tivamente vertía lagrimas , le fuplicó le perdonane 
fu olvidó, dandole palabra de reparar con ufura 
el daño, que fu defcuido pudiera haver hecho à 
fu culto entre fus vaífallos. Para cumplir fu pala
bra , tomó las medidas, que eran mas del gufto de 
los Bracmanes , haciendo diftribuír al inflante mil 
pefos,que à eíla intención hizo traer. No fe le ofre-, 
ció al pobre Principe la mas leve fofpecha de dolo 
de parte de los Bracmanes, Eílaba la Eílatua fepa-
rada del todo de la muralla, y pueíla Tobre un pc-
deftal, lo que para el Principe fervia de demonít¡ra-; 
eion de la realidad del prodigio,/à fu parecer eraa 
los Bracmanes los hombres mas de bien, que havia 
en él mundo. 

Los Oficiales que fe hallaban én la comitiva del 
Principe no fueron del todo tan crédulos. Uno de 
ellos, ài falir del Templo , fe acercó al Rey, y le 
dixo, que era tan rara el cafo, que le daba ocafíon 
de fofpechar en él algún engaño. Le mirò al inf
rante el Principe con cólera,y enfado,y fu duda co-; 
mo una impiedad deteílable. No obíiante,a fucr-i 
za de repetirle la mifma fofpecha, logró el Oficial 
la licencia, qué con tanta eficacia pedia,de cxa«. i 
minar de cerca la Eftatua. Entra al punto- otra vez \ 
én el Templo, pone Guardas à la puerta , y toma ¡ 
Configo algunos. Soldados de confianza. Hace que 
quiten la Eílatua del Altar donde eítaba puefta, la 
regiílra por todas partes con cuidado, pero fe 
feafma eílrañamente de no encontrar cofa que firva] 
gig apoyo à fus cpngeturas. Se. Jjáyja imaginado; 
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que havía un pequeño conducto de plomo i qué? 
paflaba por debaxo de el Altar al cuerpo de la Ef-
tatua , y que por efte medio fe introducía el agua,' 
que corría defpues por los ojos; Nada-halló de. 
eífo ; pero como fe hallaba tan- empeñado, hizo 
nuevas pefquifas , y en fin defcübrió por una pe
queña linea , cafi imperceptible , la union de la; 
parte fuperior de la cabeza con la parte inferior.; 
Separó con violencia los dos pedazos, y vio. en la 
concabidad del cráneo un poco de algodón mojado 
en agua , la qual caía gota à gata por los ojos del \ 
ídolo. . : • ' , ! ? . • 

Qué alegria para el Oficial de báver encontra-; 
do lo que -bufcaba ! Pero qué pafmo • en ¡ejlPrincipe 
quando vio por fus ojos el embullé, de los Brac-t 
manes,. que afsi le •: havian engañado ! Montó én¡ 
furiofa cólera , y caftigó fin dilación à los trám^ 
pofos. Lo primero que hizo fue hacerles bolver el 
dinero , que les havia dado , y ios condenó à mil. 
efcudos. de multa. Para comprehénder bien la gra
vedad de efie caftigo era menefter conocer lo in-; 
tereífados que fon eftos hombres. Multa tan confi-> 
derable , les fue fin comparación mas fenfible, que , 
los mas rigurofos íuplicíos. 
i Quien creerà facilmente., que gentes capaces dé : 

fraude de .efta efpecie.no huvieran inventado él 
fccrétode hablar por boca de los ídolos, fiendo en. 
si tan fácil', como ya llevo dicho, fi juzgaran quei 
podiafervir.de lazo à los Gentiles , qué confultan> 
á los oráculos, ó fi eftos no fe daban fin falta en 
las Indias, no portel organo de las Eftatuas, fino, 
por boca de los.Saccrdotes., à quienes .pone >el De--
ÌDÒnió en • una_;efpecie .de. furor,.. y;entufiafino ; jój 

http://efpecie.no
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también por boca de alguno de los qué afsiílen al. 
facrificio ; y que por masque repugnen , fe hallan 
algunas vezes mucho mas diedros en el" arte dé; 
adivinar ele'lo que quifieran. '!, 

Lo que eferivo á V. R. Tobre el modo- con qué 
fe dan refpueftas en las Indias, es tan confiante 
en el Pais, que quando fe pronuncia algún oráculo 
por qualquier otro medio, fofpechaa al Inflante.' 
que hay en ello dolo , y engaño. ; -.- • x - •-'. ' 

Cuentan nueftros Iridios , que dos Mercaderes 
enterraron de común acuerdo en -J un lugar muy 
oculto un teforo , que les pertenecía á- ambos., 
No obílante fue robado;, y-el que.dé los dos haviaí 
hecho el tiro, era el mas atrevido .én proclamar/ 
fu inocencia , y en tratar á fu compañero de infiel,; 
y ladrón. Llegó á proteftar,. que probaría fu ino-; 
cencía por el oráculo de un Dios famofo., á quien, 
adoran los Indios baxo de cierto- árbol. En el día 
feñalado -hicieron las invocaciones acoítumbfadas,'. 
y efperaban que el Dios , ó el Demonio, á quien 
havian acudido, fe apoderarle de alguno de la.jurn 
ta; Pero fe admiraron mucho quando oyeron falir: 
del árbol una voz , que declaraba por inocente del 
hurto al que lo havia hechos-yalcontrado condes 
naba al infeliz Comerciante,á.quien ni fiquierá hai 
yia venido al penfamiento. Peoofiendo una cofa no 
oída én las Indias , que los oráculos fe dieífen de; 
eíta manera,los Diputados de la Corte, para afsiítir; 
a la ceremonia,»jriandaron , que antes que proce-; 
dieífen contra el acufado, fe examinr.ífe con di-; 
ligencia fi havia fofpecha'; de engaño en el nuevo 
oráculo.' Eílaba podrido, el rarbol por adentro , yj 
fin mas-averiguación ,:echa.roñ/paja en -.un .agujero/ 

• ' " del 
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'del árbol, y le pegaron fuego, para qué él humoy 
ó la llama obligaífen ai oráculo á tomar otro len-
guage , fuponiendo , como lo dudaban ., que hu-
vieífe alguno efcondido en el tronco del árbol. Sa
lió bien la experiencia , el pobre defdichado, que 
no havia previfto femejante prueba, no tuvo por 
conveniente dexarfe quemar: dio grandes vozes, 
diciendo, que lo declararía todo, que apartaífen. la 
lumbre , que empezaba á chamulcarle. Tuvieron 
laftima de él, y fe defcubrió el embulle. 

Buelvo á decir á V. R. que es cofa inconcufá 
entre los Indios , que no faben llorar, ni hablar 
los arboles , ni las Eílatuas. Puede fuceder alguna 
vez que los Demonios hagan que fe mueyan unos 
pequeños ídolos á petición fervorofa de los Ido
latras , quando para ello ponen los medios necef-
fafTos. Vea V. R. aqui lo qué me han contado 
los Chriílianos , én otro tiempo muy amigos, y 
familiares de los Gentiles, de éfta efpecie dé.prdh 
digio, que obra, el Demonio. 

Ciertos Penitentes hacen con mucha ceremonia 
facrificios á la orilla del agua : defcriven un cir-; 
culo de uno, ó dos codos de diámetro , al rede-i 
dor del qual colocan fus ídolos de manera , que fu 
íituacion correfponda. a los ocho rumbos del vien-i 
to. Creen los Paganos que los Diofes inferiores 
prenden á eftos ocho lados de el mundo , igual
mente diftantes los unos délos otros. Invocan á 
ellos falfos Diofes , y fucede alguna vez , que a 
vífta de todos los afsiftentes fe mueve una de las 
Eftatuas, y da bueltas en el lugar mifmo donde, 
cita puerta , fin que nadie la toque. Ciertamente 
£ucede eíle movimiento dé tal .modo, que no fq 
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|iuéde atribuir fino á la operación invifiblé de ej 
maligno efpiritu. 

Los Indios , que acoftumbran cfta efpécie de fa-? 
trífidos, ponen también alguna vez en el centro; 
del circulo la Eftatua de el ídolo á que quieren! 
facrificar. Se tienen por favorecidos de fus Diofes 
de un modo muy fingular , fi fucede que fe mueva 
la Eftatua por si mifma. Muchas vézes, defpues dé 
ha ver empleado todas las oraciones facrilegas def-
tinadas para fus fuperfticiones,quedan immobles las 
Eftatuas, lo qué toman por mal agüero. Lo cierto 
es , que tal qual vez fe agitan, y fe ponen en; 
grande movimiento. Sé también efte calo por per-í 
fonas, que no fe pueden acufar de demafiadarnen-ü 
te crédulas en efta. materia , y por éflo mifmo fori 
mas dignas de crédito. ; 

Ya fe vé hafta donde fe extiende él poder dé 
los Demonios en el aífumpto de que vamos hablan-* 
do. No fe ha oído jamás que haya hablado el ma-s 
ligno efpiritu por boca de un ídolo, ni que fe ha-̂ i 
ya férvido, algún Sacerdote Gentil de íemejante 
artificio. No fe hallará en fus Libros feñal alguna 
de ello.. A lo menos, por grande que haya fido 
mi aplicación á inftruírme en todo lo que mira al 
culto de los ídolos, puedo aífegurar, que no he' 
leído cofa y que fe parezca en alguno de ellos. 

Acabo efta Carta, Padre mía , porque hay erí 
la materia que trato cofa mas intereífante, y glo-
riofa para nueftra Santa Religión. Hablo del mila-
grofo íilencio de los oráculos-en las Indias , á me-' 
dida que Jefu-Chrifto es en ellas conocido, y ado
rado. Digo aun mas, y. yaque hablamos, del po
der de los Demoniosy.de da victoria ,̂; que fobre 
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¡ellos alcanzo la Cruz de Jefu-Chrifto, añadiré, que" 
efta adorable Cruz , no fulamente cierra la boca á 
los engañofos oráculos , fino que es en los Paifes 
Infieles el tínico dique , y valuarte , que fe puede, 
oponer con felicidad á la cruel tyrania, que exem 
cen fobre fus efclavos tan imperiofos dueños... 

No pretendo decir, que defde el inflante qué 
los primeros Mifsioneros plantaron la Fe, y levan-! 
carón el Eftandarte de la Cruz en las Indias , fe 
hayan viílo ceñar de repente todos los oráculos én 
jtodaslas partes de las Indias Idolatras.,¡y que def
de aquel punto no hayan confervado algún poder 
fobre los Indios, que vivían en fu infidelidad. Reí 
futando igual fupofícion hecha por el Señor Van-: 
Dole , ha juílificado V«R. al Señor Fontenele fobre 
la opinión de los Antiguos Padres de la Iglefia, toP: 
cante á la ceífacion de los oráculos : moflrando; 
que no ceffaron los oráculos del Paganifmo fino á 
proporción que fe extendía por el mundo la falún 
dable Doctrina del Evangelio : que eíte milagroíó 
fuceífo , no aconteciendo de repente , y en un ínf-
tanté, no debe fer por eífo atribuido menos á to-í 
da la poderofa eficacia de Jefu-Chrifto j . y que el 
filencio de los Demonios , como también la ruina 
de fu tyrania , no es menos efecto ~de la autho-i 
rielad , que hadado á los . Cfiriftianos de echarlos 
de todas partes en fu nombre. Pretendo dar á V.R. 
una prueba fubfiftente con la fencilla relación de 
las maravillas, de que hemos tenido la dicha de 
íer teftigos , de él poder abfoluto de Jefu-Chriftat 
Crucificado, y de. los que hacen profefsion de ado
rarle. 

En efedro , qu'ancjo íucede que fe hallan por 
aca-i 
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acaíb algunos Chriftianos enlas Aifamblèas tumuU 
tuofas de los Indios, en las quales habla elDerno^ 
hio por la boca de aquellos de quienes fe apodera,1 

guarda un profundo Silencio , fin que fean capaces 
de hacer que lo rompa los Sacerdotes , las invoca--
ciones, y los repetidos facrificios. Es ello tan COJ 
mun en los Lugares de la Mifsion de Maduré, don-*: 
de tenemos nueftras refidencias, que antes de co-̂  
menzar fus facrilegas ceremonias , tienen los Ido-i 
latras gran cuidado de averiguar fí fe ha mezcla
do entre ellos algún Chriftiano. Tan perfuadidos 
eftàn à que un folo Chriftiano, confundido en la 
multitud , quitaría el habla , y el poder al Demo-s 
nio. Daré de ello algunos exemplos. 

Pocos años h a llevaban en triunfo, con una fo-i 
lemne Procefsion, à un ídolo de Maduré, y fe apo
dero el Demonio de uno de los afsiftentes. Acudie-i 
ron los demás de tropel luego que vieron las feña-: 
les, que conocen denotar la preferida de el Demor 
nio , para ponerfe en parage de oír fus oráculos. 
Pafsò por cafualidad un Chriftiano la mifma parte, 
y no fué menefter mas para imponer filencio al ma
ligno efpiritu. Calló al punto , y no d i o refpuefta 
à los que le preguntaban fobre cofas futuras ; y 
obftinandofe à no decir mas palabra , uno de la 
multitud dixo , que fin duda alguna havria algún 
Chriftiano entre la gènte. Bufcaronle con diligen-i 
eia , pero pudo efcaparfe , y á toda prieífa fe rc-í 
tirò à nueftra Iglefia. 

Un Mifsionero nueftro , entrando en un Lugar,; 
hizo alto en uno dé los falones, que para la con-i 
yeniencia de. los paflageros fe hallarj, en los cami-i 

Vernai J Ma e s 5 
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nos. Se retiró el Padre á un rincón déla falafpertí 
uno de fus compañeros ChriíHanos vio en la calle 
immediata , que los vecinos rodeaban á un obfeífo, 
y que le hacían preguntas para informarfe de varias 
cofas fecretas. Metióle el Chriftiano entre la gen
te , y tan fagazmente , que no fue vifto aun de los 
quemas cerca eftaban. Era impofsible que le co-
nocieífe el pobre obfeífo j mas el Demonio mifmo 
prefto conoció el poder del recien llegado. Calló 
al inflante : prometíanle facrificios, pero todo fue 
en vano, porque no le pudieron facar una fola pa
labra. Retiróíe el Chriftiano tan fecretamente, co
mo fe havia metido entre elLos ; y luego viendofe 
el Demonio libre dé aquel, que podía mas que él, 
habló como antes, y declaró en fus primeras pa
labras á la multitud, que la prefencia de un Chrif
tiano , que fe havia mezclado entre lá gente fin 
que le vieífen, le havia obligado á guardar filen-
cio. 

Seria nunca acabar referir á V.R. todos los ca-
fos femejantes de que tengo noticia: confirma ca
da uno de ellos de un modo invencible , que no 
puede refiftir el poder de los efpiritus de tinie--
blas al viótoriofo dominio , que comunica Jefu-. 
Chrifto á los hijos de luz , que fon fus difcipulos, 
y adoradores de fu Cruz Sagrada. Diré folamente 
en general, figuiendo en efto una de las reflexio
nes de V. R. que algunos de nueftros Chriftianos 
de Indias , en efte punto , como en otros varios, 
parecidos á los de la primitiva Iglefia, pueden 
defafiar fobre efte articulo , y llamar á prue
ba á los Indios mas encaprichados ele fus oracu-
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íoS ; f demás fuperíliciones de el Páganifmo.; 

Pero no tan folamente fe manifieíla el imperio, 
cié la Cruz fobre los Demonios, imponiendo fílen-J 
do á los oráculos, fino también , y no con menor 
gloria^ forzando á eílostyranos, con la milagroía' 
virtud que tienen , á que abandonen, y falgan de 
los defdichados de quienes fe apoderan , y á quié
nes atormentan del modo .mas cruel. Es otro ar
ticulo en que fin dificultad convienen los Chriília-
nos, y los Idolatras > y la fama es tan general en 
todo él Pais , que miran como medio feguro para 
echar á los Demonios , y veríe libres de ellos el 
abrazar la Ley de Jeíu-Chrifto. 

Nos confirma la experiencia de cada día eíla 
verdad, dé tanto confuelo para nofotros, y de tan
ta gloria "para nueílra Santa Religión. En efecto; 
apenas comienzan ellos hombres tan maltratados 
del Demonio á inílruiríe en nueílros Santos Myíle-
rios , quando fe fíenten con alivio , y al cabo de 
quince dias , ó á mas tardar dé un mes , fe hallan 
enteramente libres , y én perfecta falud. 

Quan bien fundada fea éíla opinión univérfal,' 
fe puede colegir dé que fola una certitud infalible 
de vérfe fanos empeñaría á éílos pobres á tener; 
recurfo á tal remedio. No fon eílos cafos del nu«. 
mero de aquellos , que fe pueden explicar á fu an-» 
tojo, fuponiendo mala fe en aquellos ,_que fe dan 
por atormentados , y curados por la toda podero-? 
fa virtud de nueílra Santa Religión. Quien procede 
de buena fe , y conoce el genio de los Indios, no 
recurre á femejantes fupueílos. Los Idolatras, y 
los qué tienen mas devoción á los ídolos, y pop 
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elfo mifmo mas fujetos á los infultos del Demonio;? 
tienen eftrañas preocupaciones contra la Religión 
Chriftiana. Ninguna ganancia pueden efperar de 
uri embulle de efta naturaleza : nada tienen que 
temer de los Chriftianos , mucho si de los infieles: 
fe exponen á perder fus haciendas , y al defprecio 
de fus Callas , ó Tribus , á fer encarcelados , y a 
fer maltratados de fus Payfanos> pero ellas, di
ficultades fon aíin más terribles para los qué 
fon de aquellas Callas en que fe cuentan pocos 
Chriftianos , én las quales por configuienté le fe
ria cali impofsible , deípues de fu converfion , ha-: 
llar quién quiíieíTe hacer alianza con ellos. 

Efta ultima reflexión me parece la más consi
derable , y folo los que viven con ellos Pue
blos pueden comprehender toda fu fuerza. Pa-¿ 
¡ra formar de ello alguna idea, fe ha de fu'po-¡ 
nér , lo que es muy cierto , que no hay Nación 
en que los Padres quieran con mas extremo á fus 
hijos. Su ternura paífa a. quanto podemos imagi
nar : principalmente confifte en establecerlos, y 
cafarlos con ventaja ; pero no es licito eontraher 
"alianza fuera de fu Calla particular; y afsi , el*que 
abraza el Chriftianiímo , Si es de una Calta en que 
fon pocos los Chriftianos, puede renunciar de al
gún modo al eftablecimiento de fu familia, y por, 
configuienté tiene que combatir continuamente los. 
afectos mas yivos, y mas naturales. Sin embargo 
los tormentos, que hace el Demonio padecer á ef-
tos defdichados, fon tan violentos , que fe vén 
forzados á vencer todas ellas consideraciones. Vie
nen a nuestras Iglefias, y en ellas hallan fu ali-
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Vio í y fu falud. Efté motivo de-credibilidad, juri-j 
to con los otros, que con gran cuidado les. cxpln 
camos, y mas que todo la poderofa gracia de Jefu^ 
Chriílo los defprende poco a poco de fus ant*H 
guas fuperíliciones , y íes.hace abrazar la Ley San-í 
ta , que les procura tan grandes ventajas en efta» 
vida, y les promete otras infinitamente mayores 
en la eternidad. 

Buelvo á decir no fon raros ellos fuceífos , y} 
ho fon pocos los exemplos que vemos , antes bien 
es un milagro cafi continuo , y que fe renueva C&J 
da día. Bauticé una vez , en el efpacio de un mes; 
quatrocientos Idolatras : de ellos, á lo menos dof̂  
cientos , hávian fído atormentados por el Demo-í 
nio, y fe libraron de fu perfecucion haciendofe 
inílruir en la Do&rina Chriíliana. Seria para no-: 
fotros cofa eílraña, que no vinieffen fin ceífar a 
nueftras Iglefías á bufcar focorro; y por lo que á 
mi toca puedo áífegurar.con toda finceridad, que 
cafi fiempre hay alguno de ellos en Aour, don-i 
de tenemos una de nueftr'as principales Iglefias, y 
Monde he vivido muchos años. Alli fui muchas ve«j 
zes teíligo de que los Chriílianos de toda edad, fe-i 
xo, y condición lanzan á los Demonios , y libran á' 
los poífeidos con folo invocas el nombre de Jefu-.; 
.Chriílo, con la feñal de la Cruz, con el Agua ben-s 
dita , y con otros fantos exercicios authorizados 
por la Religión Chriíliana. De todo lo qual fegu* 
lamente hacen nueílros buenos Indios mejor ufo; 
que nueílros Chriílianos de Europa. Llega á tan-! 
to fu devoción, c[ué frequentemente obligan al De* 
monio a dar teftimonio , con mucho pefag fuyô  



i Í 6; tartasdé tas MÍ filones 
i la fuerza todo poderofa de jefu-Chriító : y t03 
dos los días oímos á eftos malaventurados eípiri-
tús confeífar que fon ̂ cruelmente atormentados en 
íos Infiernos, y que la mifma fuerte efpera á todos 
aquellos que los confultan.* Y en fin , que el único 
medio de evitar tan grandes tormentos es abrazar; 
y feguir la Ley, que predican los Gouroux de los 
Chriftianos, afsi llaman los Indios á fu Doctor , q 
Padre Efpiritual. 

Por todo lo dicho hacen íos Neophytos un fo-
berano defprecio de los Demonios, íbbre los qua-í 
les fu calidad de Chriftianos les da tan grande au-
thoridad. En prefencia de los Paganos los infultan, 
y con generofa confianza los aguizcan s eftando ar
mados con la feñal de la Cruz , á intentar cofa al-; 
guná contra fus perfonas; y fe debe notar , que 
muchas vezes fon aquellos mifmos Indios, que en. 
otro tiempo fueron los mas maltratados de ellos, 
y que mas los temían quando vivían en las tinie
blas del Paganifmo. 

Varias vezes me informé dé los mas fervoró
los de nueftros Chriftianos , que en fu juventud 
havían fido victimas del furor del Demonio, y ha-» 
yian férvido de inftrumento para fus oráculos: y me 
confeífaron que los trataba con tanta furia el De-: 
monio , que fe admiraban de no haverfe muerto.; 
Nunca me pudieron dar razón de las refpuéftas 
que daba él Demonio por fu boca , ni del modo 
con que paífaban eftas cofas quando entraba en 
poflefsíon de fus cuerpos. En tales lances eftaban 
cíe tal manera fuera de si mifmos , que no tenían 
ufo libre dé fu razón, ni de fus fejntidos, ni parte 
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alguna en lo que pronunciabay obraba él Derriqg 
nio-por fu medio. , / 

Quizá algunos, ó.incrédulos , ó prevenidos, nc¡ 
querrán dar crédito al teftimonio de ellos..buenos 
Indios j pero yo que cfonozco . á fó^dófuinéiGéa-: 
cia , y fu Sinceridad , que foy teftiga ,x y :dépQfit>« 
rio de fus virtudes , y que no puedo conocerlos; 
fin compararlos con los Fieles de los primeros fi-: 
glos , haría grande efcrupulo de dudar Siquiera un 
inflante de la verdad de fus teftimonios. Creerían 
cometer un gran pecado fi engañaban á fu Gou-. 
rou , ó Padre Efpíritual : y ciertamente aquellos 
de quienes me he informado fon dé^tan delicada 
conciencia, que la fombrade pecado los caufa tal 
inquietud, que algunas vezes'nos cuefta harto tra-i 
bajo el calmarlos, y foífegarlos. 

Qué confuelovpára nofotros, Padre mío, ver por 
nuéftros ojos 'rerioVarfe, no folamente el fervor; 
mas también los milagros de la .primitiva IglefíalT 
Qué materia de gozo , y alegría paralas almas ze-i 
lofas, que ayudan á la manutención de los Mifsio-á 
ñeros, y de los fervorofos Chriftianos , que con 
nofotros llevan el pefo de los trabajos Apoftoli-
eos, quando fepan que fe extiende con tanto f n n 
to en los Paifes Infieles la gloria de la Religión, á! 
la quaí contribuyen con fu generofidad , y limoA 
fias 1 Perfuadido eftoy que nadie toma mas interés, 
en fus progreífos , que V. R. quien, como efpero; 
recibirá con agrado la relación que le he hecho 
de las victorias , que alcanza nueftta Santa Reli-: 
gion en las Indias fobre el poder de el Infierno.. Ha 
trabajado Y* con buen fuceífo para . aífegu-i 
* ~ ' ta ; 



rár eñe triunfóla. ,|â  Cruz-' dé Jefu-CHrilto ; ^ 
¿ib puede menos dé recibir bien la qué he tenin 

- do la honra de cfcrivirle, bien que rio es mas 
qué un enfayo, al qual , li aísi lo quiere V. R. 
¡daré la ultima mano quáhdo buélya a las Indias.; 
jguedg ton, mucho reípeto ¿ 

Reverendo Padre mío, 

Muy rendido, y muy obediente l]ervcj 
¿ é Y . R i 

f.F.'Bouchef, 

Slfsiojtrd ^ lá Compañía dé Jeíusá 
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C A R T A 
DE EL PADRE M A R T I N , 

Mifsionero de la Compañía de 
Jefus en las Indias, 

A L P A D R E V I L L E T E , 
de la miíiiia Compama. 

FAX CHRISTI. 

Reverendo Padre mío, 

L interés que toma V. R- en las ben
diciones , que derrama Dios íbbre 
nueftros trabajos , merece bien que 
de nueftra parte tengamos cuidado 
de informarle de ellas ,-y yo me 
hallo obligado á correfponder á 

fu defeo. Me parece que en mi ultima Carta he 
hablado á V. R. de el viage que hice á la Cofta 
de Coromandél; y íi no me engaño la acabé con 
efta relación. Ahora voy á dar cuenta á V. R. de 
lo mas particular , que ha fucedido defde aquel 
tiempo. 

Partí de Coromandél el Martes de Carneftolen-: 
das para bolver á la Mifsion, que fe me haria fe-
ñalado. Cerca de media noche me hallé con mis 
difcipulos á, la orilla de un Rio , que era precifq 

Tom.V, Oo 3HW 
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vadear. La obfcürídád nos; empeñó en Un paíTo 
tan profundo, que el agua nos llegaba, haíla la gar
ganta j y jamás , fin una particular protección de 
Dios , huvieramos podido falir del peligro. Es ne-
ceífario tomar el tiempo de la noche para aléxar-
fe de las Coilas habitadas por los. Europeos , por
que fi nos vieran .los Gentiles, no dexariande 
echarnos en cara que fomos Pranguis , nombre 
que dan á los de Europa ; y eíla idea , que nos ha
ría deípreciables á fus ojos,. les infpiraria un hor
ror invencible contra la Religión. 

Ha viendo caminado algún tiempo , pafsé lo 
demás de la noche en una cafa caída , que eílaba 
á la entrada de un Pueblo. El frío que cogí en el 
paífo del Rioone causó calentura , lo que dio no 
poco íufto á los Chriílianos que me acompañaban. 
Neceísitaba de un poco de lumbre , pero no nos 
atrevíamos á.encenderla ,por no.atraher á nuef-
tra caváña á los Gentiles , que huvieran fin du
da conge turado de dónde venia : y afsi, dos horas 
antes de amanecer, bol vi á caminar largo trecho, 

: y me cansé en extremo. 
. La Divina providencia me infpiró que marcharte 
agrandes jornadas, como bien.fe conoció defpues, 
porque al anochecer, vimos aparecer á nueílra ma
no derecha quatro:, ó cinco perfonas , que á lar
gos paflbs querian.dárnos alcance..Creímos al prin
cipio que eran Ladrones , porque "fon muchos los 
que infeílan eílas campiñas ; pero preílo fe defva-
necio nueílro temor. Eran unos buenos Chriftia-

~nos , que. fe aprefuraban para alcanzarnos , y pe-
•? dirme que fueffe á ayudar á bien morir á una mu-
: ger/Ghriftiana., que eílaba y á á los últimos. Dexé, 

puesj. 
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pues, mi camino para feguirlos ,' y.al fin del dia 
llegué á la orilla dé un eftanque muy extraviado, 
adonde havian traído á la enferma, porque cor
ría peligro íi fe entrara en el Lugar', por fer cafi 
todos los vecinos Idolatras , y enemigos del nom
bre Chriftiano. Me edificó mucho la buena difpo--
íicion de la moribunda, y haviendola confélfado, y 
preparado a una fanta muerte , profegui mi caminar 
.ázia Coutiour, 

Llegue cafi á medio dia á dicho.Pueblo, don
de hallé á un Jefuita Portugués , llamado él Padre 
Bertholdo , que con un zelo muy fuperior a fus 
fuerzas trabaja en- efta Mifsion. Dixome el peli
gro de que acababa la Providencia Divina de li
brarle; Havia ido muy de mañana á fu Confesona
rio, que es una Cavaña cubierta de paja , donde 
hay. una rexilla , que cae al patio de la Iglefia y 
adonde llegan los Chriftianos uno á uno á confef-
faefe. Sacudiendo la piel de Venado, fobre que-
folemos fentarnos , falió de ella una grande fer-. 
píente , de las que llaman en Portugués Cabra-
Capel. Su veneno es muy eficaz , y fin duda huvic-
ra mordido al Padre , fi antes de fentarfe. no hu-: 
viera facudido la piel. Las tapias ¡de tierra de que1 

eftán hechas nueftras chozas , dan muchas vezes' 
entrada á tales huefpedes , y nos ponen en peli
gro de fer á cada inflante mordidos. En mi ultimar 
Carta referí algunos exemplos Angulares, y bafta» 
para dar á conocer efte peligro tan común en la 
Mifsion de Maduré. 

Efta efpecie de ferpientes es mas común aqui, 
que en los demás parages de la India , por imagi-
narfe los Gentiles que fon confagradas á uno de fus 

Oo z Dio-
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Dk>fes,y darles cierto culto:, y tener tan gran cui
dado, de conferviarlas; /que las dan de comer á lá 
puerta de los Templos , y también en fus proprias 
cafas. Las llaman con el nombre de• Nalla-Pambou, 
que quiere decir férpiente buena, porque , fegun 
ellos, hacen la felicidad de los lugares en que 
moran. Sin embargo de fu bondad-, no dexan dê  
matar á fus mifmos adoradores. El remedio efpe-
cifico , que fe halla en las Indias contra la morde
dura de ellas ferpientes , y de otras muchas bef-
tias venenofas , fe llaman Veia-MaroMou , ello es,1 

remedio contra veneno. - Lo practican mas-los: 

Chriílianos, que los- Gentiles, porque eftos recur
ren al punto á las invocaciones del Demonio , y á 
otras infinitas fuperfticiones , en que eftán muy en-; 
caprichados. Al contrario fe valen los Chriftianos 
de los remedios naturales,entre los quáles tiene efte 
el primer-lugar. Dicefe que 'un Joghi, ó Penitente 
Gentil, comunicó efte fecreto á uno de nueftros 
primeros Mifsionerós , en reconocimiento de algu
nos férvidos importantes, que le havia.hecho. 
- No folamente emplean los Gentiles fus pactos 

fuperfticiofos.contra la mordedura de las ferpien
tes , fino también en cali todas fus enfermedades. 
Uno de los mayores trabajos de los nuevos Pieles, 
que fe hallan tan mezclados entre los Idolatras , es 
el eftorvar que quando caen malos fe valgan de 
femejantes medios fus parientes Infieles. Sucede 
alguna vez , que quando fe duermen , ó fe defma-
yan , los atan .al brazo , al cuello , ó á los pies, 
unas figuras , ó eferitos , que fon otras tantas lé
ñales de pacto con el Demonio. Quando buelve 
en si el enfermo ¿ o defpierta , arranca luego 
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losinfamys:eapa&éres,efcogietTdo morir-ántes} que/ 
cobrar fu falud por medios tan ilícitos. Algunos) 
de ellos n a quieren recibir d¿ los Gentiles los re
medios naturales, porque muchas vezes,añaden* e£* 
tos ceremonias fuperfliciofas. ; .V: : Í 

jjví'e detuve medio dia eri .Couttoür, y partí :ei 
dia ̂ guíente. Bolvi á paffar por el Pueblo en qué 
dos mefes antes , en miyiage de Pbndicheri 9iá^ 
wa bautizado dos -niños -, y un adulto moribundo.; 
Efperaba recoger allí los frutos abundantes; de la> 
íemilla Evangélica , que entonces>:havia .echado';, 
porque havía fabido que la fanta muerte dehihom-s 
bre recién bautizado havia hecho grande; impref* 
íion en muchos Gentiles , que no efpcraban fino; la> 
llegada de Un Garequiftav para inftruirfe , y abra-, 
zar el Chriílianifmo • pero con mucho dolor, mió; 
vi fruflradas mis efperanzas. El enemigó delPâ > 
dre de Familia haviaifembrado la cizaña «¿lefíb 
pequeño campo. Cafi todosTus parientes fe 'ha*-: 
yian levantado contra rellos, y pervertido á mu
chos. De treinta y tres perfonas que fe havian de
clarado por Jefu-C2hflflo , folos diez y fíete "refif-
tieron á la perfecución de fus parientes. A la. ver-; 
dad caía todos fe juntaron al rededor de mi ; pero 
íin dificultad defcubri'en fus femblántes los que 
havian: fido confiantes, y los que havian íido infie
les á la gracia. Reprehendí a los unos por fu .co
bardía , ; y animé á los otros. Quatró-¿ ó'cincO de 
los masfervorofosme ¡acompañaron haíla el Pue
blo vecino llamado Koferi. Aqui hallé al Padre An
tonio Diaz muy ocupado en confeífar á los Fieles, 
que havian venido en gran numero:a;fu Iglefia: 
|uve él confuelo de ayudar al zelofo Mifsionero; 

' " X 
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y.'no nosdefembarazamoshafta muy entrada la ho-: 
Che. v • 1 • •-• :. 

Lá primera perfonà-qué confefsè fue .unab ' 
viuda de unos fefenta. años de edad r acabada fa 
confefsion , me llamó i. aparte y defanudando. un 
t r a p o ; facò de.'èl:. veinte fanones, que hacen cali 
dos pefos de nueftra; moneda , y los pufo à mis 
pies : cíteos el modo refpetofo con que los ChriA 
tianos de efta nueva Iglefia hacen fus ofrendas , y 
dixóme : Cómo ya no me queda mucho tiempo., 
de vida, le fuplieo reciba, efta, cantidad,para ha
cer qué me.encomienden à Dios defpues de mis-
días;; : Yo la refpondi,. que continuamente ; hacíamos 
oración porque Dios fantifieaífe à los Fieles, y que 
quando moría alguno doblábamos nueftrós. íufra-
gios , y ofrecíamos por fu. alma el Santo Sacrificio 
del Altar i mas que no podíamos recibir dinero à 
efte fin. No me íatisfare ¿. replicó la buena viuda, 
fimo aceptáis mi ofrenda , ó a lo menos fí no me 
determináis la buena obraen qué le he de aplicar. 
Gomo me.inftafle fuertemente, procure que hicíeífc 
atención ài la grande pobréziade la.Igdefia(donde 
nos hallábamos.. O! me dixo. llena de alegría, quan
to gufto. me dais. No folamente ofrezco para1 el 
adorno de la Iglefia los veinte fanones, fino tam
bién quanto en adelante pudiere.ganar con mi tra
bajo. Tan extraordinaria generofidad me forpre-
héndió , y debe pafmar à quantos conocen la ini* 
feria de eftos Pueblos , los tributos con que eftin 
oprimidos, y el apego natural que tienen al di
nero, i 
: . Efta, acción me trae à la memoria otra/de ne> 
menor edificación. En un tiempo en que éftabaní 

/ 4 ame-
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•amenazados de una hambre>general ,;vino al Padre 
Bouchet un buen Neophyto , y pufo á fus piás 
cinco fanones , qué, hacen libraVy mtdia ! de: Fran
cia. Rehusó al principio fu ofrenda ,• dando ¡por 
razón , que era dificulrofo que rno fe hallaífe íie
cefsitado durante la careftia» ¡Es verdad];' repiioó 
el fervorólo; Neophyto; con una: fe digna rde; los 
primeros figlpsl, que á ellos fe reduce tostarmi 
caudal, y aumentandofe la careftia , me veo mas, 
y mas en la ultima miferia.j pero póir effo miffao 
ofrezco á laIglefia elfo poco que tengo*; Dios; fe 
hace mi deudor, nó me;p'agará:ciento,por unoiHo 
pudo el Mifsionero contener fus ¡ lagrimas fviend¡o 
tan viva confianza en.Dios.:recibió fii limqfná'.pá
rano entibiar fu fe • pero COTÍ la .condición , que 
acudiría á él quando le Faltafle lo neceífario para 
mantenerfe. ;¡... ,!.;': >••'..:.,.,..> \>l;>:í 

mirándome el tiempo de' eítór énCxmmmpaíd, 
Lugar de mi nueva Miísion,r dexé bal-jPadre Díaz 
antes que huviera querido,caminando con tanta di
ligencia, que el dia figuiente; á.bweira. horalleguéĵ á 
la ribera) del Cofonáh; En :> cíe utas tiempos, del; año 
es de los :mas grandes;yernas 'rápidos; fvhós del País; 
pero en otros .apenas ; merece el) nombre ¡de! ~ria
chuelo. Quando le; pafsé, no fér hablaba.fino íde :1a 
célebre victoria , que acababa'deganar .contra las 
Tropas del.Rey de Tanjaour el Talaváy; .Principe, 
ó Governador>iGeneraÍide;:'Tiche»apali /¡que >ef
tuvo apiquedé cáufar te defgiiacia del primer№i

•niíbo de eLRey deTarajaoür ¿ el mas crúelene
migo. do nuefira Santa Religión.: Me contaron del 
modo figuiente la deftreza con que íalió deLpeli 
gro el Minifiro \'ydará áconocerín carácter 2 y ¿ 0 

quQ 
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que debemos temer de< un peifegùiddr tàn h&j 

• ( M i . i l ! 

- i Í Eftaba el Talabay acampado en la ribera Serw 
tentrional del Rio para defender fu Reyno detExern 
cito de Tanjaour, que hacia grandes deftrozos en 
todo el País > pero por mas que hizo no pudo dete
ner las incurfiones de urt enemigo,cuya Cavallerìa 

i ¡era mocho mas numerofa que la fuya. Creyó que 
• el mejor partido que podía'tomar era hacer una 
diyeríiony Al punto lo execute'repaífando el Rio; 

:-cuyas- aguas havran baxado mucho ,para entrar en 
el Reyno de Tanjaour, Todo fe hizo con tanto fe

dererò , queno^ echaron de vèr los enemigos y que 
-havia paííado ;hafta.que vieron fus Tropas puef-

tas en orden en la otra orilla de el Rio , y dif-
• puertas à penetrar en ¿-.el corazón del Reyno, que 
havia quedado fin defenfa. Los defconcertóun paf, 

^^nmo.previffó"; y no les quedaba otro¡ reme-
xdìo que elide paffar. también el Rio para ir i l 
-íbeorfo de fu País. En efecto fue efte el partido 
¡que tomaron» pero tomaron mal el vado, y las 
clluviak .¿queipónentoñces havian caído en las mori-
:2Éiii^He^la!rài\^d0iMfc\tienè:,fii.origen, lo'hin-; 
-chareto 'de manera 3cjue, quando tentaron el paífo 
ĵ las hTroprasídecTánjáour ,. ráuehos de-à pie , y al-
?g'unos: de ;à.cavallo r, fueron llevados de la cor-
, tiente. El Jalabay ; que*.-vio. fu deforden, fe dexò 
-iaecflphre' ejlos^ >yl fin ¡dificultadlos rompió. Fue 
-imfenrosJ combate que..fuga , y la derrota fue ge-
-necalbsEn fin; una victoria tan .completa fue fegút-
I da rde la tala, y faquèo de la mayor parte del Reyno 
"deTarijaomv -.a- . i;... r . y . v ' - . . ' , - • ; ; . : 

;-(É.nr¿oíbi;ejVRey jde verfe ¿veneidopor un Pueblo 
sup he-
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hecho á recibir fus leyes , entró en grandes foÍ4 
pechas de infidelidad , ó negligencia contra fu prí-j 
mer Miniftro Balogí,.6:como otros le IhaiámKaggi-i 
Pandidén. Los Grándes.,q.ue le] aborrecían, y leí ha-; 
vían "conjurado, a fu pérdida, apoyaron fuertemente 
la fofpecha , haciendo caer fobre. él el defgraciado 
fuceífo de la guerra. Pero Balogi, fin aífuftárfé de 
la conjuración que fe tramaba; contra fu perfonaí, 
fue en fecreto a verfe con el Rey , y le dixo con 
tono firme i Principe , yo, mifmo: pondré mi cabeza fo
bre un cadabalfo fino concluyo'la paz dentro de ochó 
dias con vueftros enemigos. El termino que feñalaba 
era corto , y fe lo concedió el Rey, . . 

Embió al punto fus Secretarios efte hábil Mi-
'niftro en cafa dé los principales Comerciantes de 
la Ciudad , y de la comarca: ordenó que cada unt> 
de ellos le preítaife-una.fuma confiderable, fo pena 
dé cOnSfcacíon de todos fus bienes.: facó todo el 
dinero que pudo de fus parientes , y amigos :. va-
liofe también de una grueífa cantidad del Theforo 
Real;; .'y en fin., en menos de quatro dias juntó 
cerca de quinientos mil efeudos , que fin. perder 
tiempo empleó en ganar á la Reyna de Ticherapali, 
en corromper á la mayor parte de fu Confejo ; y 
-fobrérodo , en atraher á. fu partido al Padre de el 
Talabay-, hombre codicioíbide .dinero mas. de lo 
que. fe' puede penfar.VSe dio tan buena maña, que 
antes dé los .ocho dias, fin que el; mi fino Talabay 
tuvieííe? conocimiento de ello , concluyó la Paz en 
Ticherapaltcon telRey de Tanjaour. Afsi dio el, 
vencido la ley al vencedor , y bolvió Á la privan-i 
zade fu Principéis» poder fue mas abfoluto quel 
nunca , y lo empleó dcfpues.:en arruinar.ja fotri 
-:. %om.y% Pp íun'i 
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tuna dé caíi todo los Grandes de el Reynd , y per-
feguir cruelmente á los Chriílíános; pero de eílo 
'daré relacionen^otrotiempo., V 

- Deípues de muchasTatigas llegué &.Caunampatis 

una de las mas florecientes Iglefias ••, que haviarrios 
tenido en la Mifsion,pero caíi aniquilada ya con las 
guerras continuas , y varias turbaciones entre los 
muchos Señores , que viven en eílos Bofques. Tres 
años ha que el Padre Simón Carvallo cuida*de eíla 
Iglelia , y á peíar de fu débil falud ha hecho en 
ella maravillofo fruto. Bautizó el primer año mas 
de fetecientas y fefenta petfonas , en el fegundo 
bautizó mil, y en el tercero mil docientas y qua-
renta.1 - -

Las enfermedades caíi continuas del fervorofo 
Mifsionero obligaron en fin á los 'Superiores a mirar 
por fu alivio. Embiandole á Aour á ayudar al Pa
dre Bouchet, á quien fus grandes fatigas havian 
dexado fin fuerzas; pero no. bañando i fu zelo 

•un • trabaja partido., ya medias , defpues de. mu
chas inílancias , logró -el Padre Carvallo licencia 

.para ir á fundar nuevas.Iglefias en la parte Occi
dental de el Reyno de Maduré , á lo largo de las 
Montañas, que lo dividen del de Maifour. El ayre 
' es allí apellado •, y falta caíi todo; lo necéffario pa-
•• ra la vida aun tan dura t\ y ¡ rigurofa , > como lo es 
la de un Mifsionero; Sin émbarígocjhaí fundado ya 
el Padreados Igleíías i, una eri la ígrandexpoblación 
Tlamada Totiam , y otra en: - la* Ciudad de. T&toivw*, 
Capital de los Eílados de un Principé, que tiene 

•por nombre Lerettí. ; : v ! : ; . ¡ \ 

SLV,Ainediados-deQuarefma tomépoílefsionde.lá 
-Igleíia de Counampati. Aunque el Pueblo es;pe-

&uiú -.\ '• que-
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quefrd i no' obftante los Señores Ton muy pode* 
roíbs ., y formidables á los Principes vecinos. Co
mo fon Ladrones de. profefsion , hacen de noche 
fus correrías, y faqíieanlosPaifes derel contomo. 
Bien que fu vida tan criminal los. renga tan apar
tados del Reyno de Dios, nodexah de fer afectos 
á los Mifsioneros., que les debemos el terreno que 
ocupa nueftra Iglefia. No puede fer infinitado el lu
gar, por eftár rodeado de un bófque muy efpefo,; y 
no hay mas.de uña fendamiuy<eftrecha,eerrada con 
qu.atro, "ó cinco puertaŝ  ¡hechas:) áunanera de zar* 
ros., que no feriariforzadas,íiri trabajo•,.íi eftuvie-. 
ran defendidas por Soldados. El Señor adual del 
Pueblo ha perdido , por fu poca condufta, y mala-
vida, la mayor, parte; de los:bienes;, que- le dexa-
ron fus abuelos; pero haconfervadoen el corazón 
el refpero,:y afeólo, que le irifpiraron ázia ios Mif-
l i o n e r o s . ; .' < r 

Como es precifo atraveífar quatro , ó cinco le
guas de bofque para llegar a Gounampati, fírve 
efte'peligrofo paífo de razón , ó pretexto á los 
Nebphytos menos • fervorólos para efcufarfe' dé 
frequentarta Iglefia. en los.diasTeñalados; y-aun
que para ponerle á cubierto de todo infurto les 
bafta declarar que van á hacer oración á la Igle
fia del verdadero Diosvy á viíitar klosSouamisi 
que afsi llaman á losMifsióneros^l menor accidente 
que fucede á uno de ellos>, pone a los demás eti 
la mayor Confternacion. Todo lo dicho ha deter
minado al Padre Carvallo á edificar-una Iglefia en 
un parage mas cercano á Tanjaour , ó por lo me
nos á un lado,. adonde fe puede ir por un País def-
cubierto, independiente, del Pdneipecy; no expuesto 

-i. Ppz a 
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à la irrupción de los Ladrones.;.El fitio* qué le'pa-s 
reciò mas apropofìto eftà al otro lado de el-Rio; 
cerca de • un Pueblo llamado Elacourrichi , y à la 
entrada de un- bofque'perteneciente al Principe de. 
Arielauy -, por otro nombre Nainar. > -. < : L 
: Havia el Padre alcanzado el permiífo de còr-v 
tàr un cierto efpacio de bofque , y el dia defpues 
de mi arribo hice profeguir la obra , con animo 
de ir alla defpues de Pafqua , y eftarme nafta me
diado Junio, riempo en¡qué el Rio comienza à to
mar aguas , y à engrueflarfe con las lluvias , qué 
por entonces caen.: fobre los Montes de Malabar. 
Mi diftrito fe compone de tierras pertenecientes 
à tres diftintos Principes ; es à faber , à los de Ma
duré, Tanjaour, y Nainar , .y no fe cuentan menos 
. de treinta'mü Ghriftianos. Como la exteníion es 
tan grande,rara vez eftamos fin perfecucion. Quan
do tomé poífefsion de efta Iglefía padecíamos dos 
en diftintos parages, y eftabamos amenazados de. 
tercera,en.otro lugar. . :: 

El primero de eftos paràges era la Provincia 
de Ghondanarou, Los Principares de el País, anima
dos contra los Fíeles , cuyo numero crecía cada 
dia,confpiraron à fu ruina: prendieron à muchos,die-
ron la baftonada á algunos , ,y fe obligaron todos 
por un Eferico firmado de fu mano à no permitir 
que alguno de él País abrazarle él Chriftianifmo* 
Demás dé eftb decretaroní,qúeílosque.ya:fehavian 
hecho Ghriftianos renunciafTeh la Fé , fo pena de 
fer echados de los Lugares; También pénfaban en 
derribar la Iglefía ; pero el Gefe del Pueblo,.fíen-
do Chriftiano , .fe, opufo: con vigor; á una ,cmpreífa, 
qücno'. menos intentaba., que> la : ruina. total de. 
' ¿ ' i ..-i * la 
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la nuèvà Chriftiahdad. Se Analto tan à- tiempó del 
credito , y authoridad de fus parientes .yamigosy 
abn de los que eran Idolatras.!,'; qué poco' a 
poco los hizo entrar en dieta-menê  mas toodera-5 
dos;.'. ', .. •• •'•• !. - idh::^r'J ;:;/ < r. 

EiGatequifta del Lugar ,>que:.téáiá lafamaíd© 
fer buen Medico, y que por fu habilidad fe; havia 
hecho neceífario à todo el País , tu va, el valor d& 
té"á.hablar á nueftros enemigos,, y de repteíérB 
tarlos con. energía , qué 'ná era îiftof perfegiíic Una 
Ley ,/ cuyas máximas eran tan'fantas > y conformes 
conia recta razón , que enfeñaba à no hacer da-? 
ño à nadie, à hacer bien a todos , aun á aquellos 
¡que nos hacen mal : á adorar., y fervir al; verdâ t 
dero Dios, à obedecer á ios Principes', Padres* 
Amos; y en fina todos los que eftán réveíüdos dé 
alguna authoridad. .:r> - o' i: - -i\ 

Ellos hombres , impelidos de fu odio contra 
nueílra Santa Fè ,le dieron una refpueíla, qual.por 
ventura jamás ha proferido él Idolatra mas brutal; 
y mas bárbaro. Porque fu Ley es Santa;,ule. dixe4 
ron , la aborrecemos, y la queremos arruinar :. fi 
authorizára nueftros robos dándolos •. por lícitos, 
y fin temor de caftigo : fi nos eximiera de' pagar 
el tributo , que el Rey nos impone : fi noŝ  énfe-ü 
ñára á tomar venganza de nueftros enemigos.; y à 
contentar nueftras pafsiones fin zozobra ¡¿i jSiu-tcfì 
mor para en adelántenla abrazaríamos:; con gufto; 
y alegría; mas porque pone tan terrible frienoxà 
nueftros apetitos la defechamos : y à tí-, Gate* 
quifta ,.te mandamos , que aj punto ¿algasuidenii 
Provincia..; Salgo: de ella, replico e l Gáteqúlfta ,<yá 
querme forzáis a ello > perla bufeadMedicogue.o| 
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afsiftá, y os cure de vueftraís enfermedades, como 
yo tantas yezes lo he practicado. ¡ 

Haviendofe encendido efta perfecucion Un notU 
cía de el Goverrudor.de la Provincia, dcfpaché al 
punto un Catequifta para que le viíitaífe , y fegun 
coftumbrei del'Rais j con algunos regalos, para que 
dieífe maipefo á efta atención , y cortefania. Supo 
él Menfagéroinfinuarfe tan bien en la gracia de el 
Governador , que Sin. tardanza mandó fe dexaífé 
á los Pueblos la libertad de recibir una. Ley, que 
no enfeñaba Sino: cofas juftas , y fantas. Por preci-
fas, y fuertes que fueíTen las ordenes, no fue pof-
íible lograr que fe anulafle el Auto , que havian 
entre sipoífeido nueftros enemigos ; y por no en
conarlos , fufpendimos las diligencias, contentan1* 
donos con haver ganado al Governador. ; 

En quanto á lo demás , Sirvió á lo menos efta 
prueba á dar nuevo luftre á la firmeza de nueftros 
Neophytos. Uno de ellos fe feñaló con una conf-
tancia , y generófida¡d verdaderamente chriftiana, 
fué azoíado. varias vézes -con ;grande crueldad: 
con coifdeiesle' apretauon-fuertemente los dedos, 
le quemaronlofrferazoscon hachas encendidas, fin 
que hicieífen mella , ni la menor mudanza en fu 
Sé» Yo rnifino vi las cicatrices de tantas llagas, 
i|ue tuvoei iluftre Neophyto la dicha de fufrir por 
JefuiChrlft». .• . i 
tOJl.^ontPa' uno: de los mas antiguos Chriftianos 
éxercitaron principalmente fu rabia los Gentiles: 
era un hábil Efcultor, á quien havian muchas vezes 
Mífado á que trabajaífe en los Carros Triumpha-
les. dezmados á llevar fus. ídolos ; pero nunca 
|>udferon venceí fíl íeftftencia. Difsiraularon algún 

•'•U tan-
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tántó ,' porque le necefsitabao para otjrds obras. 
En fin rompiendo lo? diques fu furor,le pvendieron, 
le maltrataron , faqueaipn fu .cafa , derruyeron 
fus haciendas, y .le echaron afrenpofamente dfe-fu 
Pueblo; Salió dé él lleno, de alegría , muy dicho-, 
fo , como decía , , d e haverlo perdido todo , y h a r 

ver padecido por jefu-Chrifto. Se retiro á una 
Provincia vecina, donde un hombre rico ,• que. co
nocía fu habilidad, fé te cogió ¡en fu. cafa, y le;em-
pleó en varias obras. i : ; : . J Í- * i. :. •.. 

Con el tiempo aquellos mifrnos. ,¡ que, tanlnt 
dignamente lé haviantrátadojlfe;rogaron:oi-vid^íTe 
las injurias paífadas,, ; y bólvieífe a fus. Payfanos, 
quienes le recibirían :Cou honor,. Yo/mifmo ¡le; fui 
:á bufcar 9 y ¡a éxhoííar a que iquanto antes; to«T 
maífe otra, vez (poifefsionide ;fus bienes; pero fu 
refpuefta me forprehéhd¡ó< cafi tanto cómo me 
edificó. Nueftros.enemigos (me dixo) me.hanhéT 
cho un gran férvido queriendo hacerme daño fi 
huviera quedado en mi País , quizá no nie huviera 
podido refiftir ;á trabajar en hacer fus ídolos,, y 
Carros Triumphalés.írAy í un inftante; fofo baftar 
ba para, que la efperánza. de ganar, ó el temor 
de los malos tratamientos me.hícieífe ceder á fus 
inftancias. Ahora que., nada tengo,, nada puedo 
perder: ganaré mi vida con el fudor de mi roftrcw 
fi: el Amo - á quien firvo me íqtuifiere .emplear, en 
obras prohibidas , me retiraré á otra parte: al con
trario,! i recobrara los bienes-de que fifi fido défpo-
jado , pudiera fiarme de mi mifmo ? Qué sé yo íi 
tendré fiempre. el mifmo valor , que ahora liento? 
Mas eftimo la pazde que gozo ¿que todo lo que 
he perdido. . .•• :.\\ • : .¡ •••• ¿ 

Un 
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• Un deííntérés tan perfecto animó á un Chrif-j 

tiano cobarde , que fue de ello teftigo , á decla-i 
rarfe mas abiertamente-> que nafta entonces havía 
hecho , por la Religión/ Efte era Gefe deun pe
queño Lugar , y todos los que poffeert en él algit-5 
rías tierras le ; pagan • cada año cierta tributo , y 
por fu parte eftá obligado5 > por razón de cenfo, á 
tener cada año un banquete para los vecinos. El 
feftin e's acompañado de ceremonias muy teñidas 
de fuperfticiones Paganas. Entre; otras hay una táijn 
iftfante, eolio ridiculâ  pues ¡el que dá él banquete, 
tiene obligación, al-fin de lajcomida,de tiznarle t©*: 
do el cuerpo de un modo extravagante , de tomar 
en la mano la píel deLcárnero que fe íirvió en la 
mefa'i de correr tras los combidados ; y de darles 
golpes con-ella, gritando al mifmo tiempo con to¿-
da fu fuerza , como lo «pudiera hacer un hombre 
Füriofo, y agitado de alguii mal efpiritu. Luego 
debe' correr por todas las cafas del Pueblo , ha-i 
ciéhdo mil geftos ridiculos, y afectando infinitas 
poftüras lafcivas é indecentes. Las mu ge res, que 
eftán á fus puertas para Ver'elefpéctaculojpermitén 
fin vergüenza eftas bufonadas infames. Lefaludaa 
como uña Divinidad , imaginando , que algua 
Dios fe ha apoderado de él¡, y le obliga á hacer 
todas aquellas muecas, y geftos, y á ponerle en tan 
eftrañas poftüras. Tales fon las ceremenias deefte. 
folemne banquete. -¡: ; <\> 
- Nunca havía tenido parte el Chriftiano de qúiéri 
ihablo en unas acciones tan opueftas á la prudén-fi 
cia, y modeftia Chriftiana :.fe contentaba con dar*; 
4es isa cOmidá iénla qual no fe me-zclabaifuperfti'i. 
cion alguna. Defpues fe retiraba por no comuni-
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le íubftituia otro para practicar al fin de la comida 
las necias ceremonias , que acabo de referir; pero 
haviéndo algunos enemigos del nombré Chriíliano 
intentado ponerle pleyto, con pretexto de que ha-
via perdido fu derecho por no haver cumplido con 
las ceremonias infeparables , y anexas al feílin, 
era de temer que cedíefie á tentación tan delica
da. • En efecto procuraba lifongearfe , que no ha-, 
ria mal en tiznarfe el cuerpo , correr acá , y allá 
con la piel del carnero , andar por las cafas de el 
Lugar haciendo algunas poíluras ridiculas , con 
t a l , que nada fe mezclaífe en ellas de indecente; 
Adonde eílá el delito, decía , íi de antemano de-: 
claro , qué hago todas ellas cofas por pura diver-: 
íion, que no eíloy animado del efplritu de algunos 
de fus Diofes, y que renuncio de todas las reveren-5 
cias , y culto que me dieren? 

Afsi bufcaba el pobre hombre razones para 
cegarfe; pero le defengañé , y le hice conocer; 
que feria verdadero autor de todas las acciones 
fuperfliciofas , que cometerian.los Gentiles ázia fu 
iperfona : que íeria reo de todas las idolatrías, que, 
ocaíionaria por fus bufonadas afectadas; en fin, que 
íi de otra manera no podía mantener fus derechos? 
y preeminencias en el Lugar , debía abfolutamen-
te renunciarlo todo : que de otra fuerte no le re-, 
conocería en adelanté por hijo de Dios 3 ni por; 
difcipulo mío. 

Conocí én fu femblánté; que mis razones ; y, 
amenazas huvieran hecho poca imprefsion en fu 
corazón , íi no huvieran fido foílenidas con el 
£xemplo del ffrvojofo Chriftiano de quien he ha-i 
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blado. Sé avergonzó de fu cobardía , y defpués!-' 
de haver combatido con los divérfos rnovimien-i 
tos, que fe levantaron en lo interior de fu corazón; 
fe echó á mis pies, y los abrazó -con lagrimas, y 
en alta voz proteftó , que aun quando quiííeran 
los Gentiles difpenfarle de unas ceremonias tan 
contrarias á la Fe , y á las buenas columbres, re
nunciaba defde aquel punto todos los derechos; 
y todos los interefles , que hafta entonces haviá 
poífeido. Para- comprehender la grande violencia; 
que tuvo que hacerfe el Chriftiano en efte lance; 
feria precifo conocer bien la pafsion, que tienen 
eftos Pueblos á femejantes preeminencias, y dere-í 
chos. 

El Governador del Pueblo, que íe llama Chitra¿ 
kuri3 excitó la fegunda pérfecucion,que padeció la 
otra parte del diftrito , que efíá a mi cuidado,' 
Pocos años.antes fé havia en el eítableeido el 

HChríftianifmo dé un modo no común» La muger 
de un Platero, llamada Mouttai, que fignifíca Mar
garita , havia convertido á fu marido á la Fe defr; 
pues que havia ella logrado la mifma dicha. 
Se animaban mutuamente á acrecentar elnume-, 
ro de los Fieles , el entre los hombres, y ella 
entre las mugeres. Su exemplo, y converfacion 
havia en menos dé dos años ganado á Jefu-Ghriíto 
mas de quarenta perfonas. La muger principal
mente daba pruebas de un zelo no inferior al que 
tienen nueftros Catequiílas: y havia empeñado á fu 
marido á que copiaífe las oraciones ^ que cada 
Dominga fe rezan en nueftras Igleíias. Se juntaba 

, efta pequeña Chriftiandad en cafa del Platero , én 
.la qu'al havian formado una Capilla ; en ella ha-J 
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dan oración, y con mucha piedad oíanlas iftftruc^ 
clones del fervorofo Chriftianoi 

Mouttai fe havia abierto entrada en cali todas] 
las cafas del Pueblo por medio de ciertos remej 
dios , que diftribuia à los enfermos , con una féli-Í 
cidad , que feguramenté no fe débia ni àfu deftreí 
z a , ni à fu experiencia. Con ello ganaba todos los 
corazones, y daba à conocer à familias enteras 
las verdades fantás de nueftra Religión. Ha viendo 
un dia convencido à muchos de diverfas familias 
a que fe convirtieífeñ à JefuChrifto, y enfeñadolés 
ella mifma las Oraciones Chriftianas , llamo à un 
Catequiftá , por nombre Raìapèn, que quiere de-I 
cir Pedro , para que las inítruyeífe bien en los Myf¡ 
terios. Efte cumplió Con fu minifterio con mas ze: 
•lo, que prudencia ; y informado el Govérnador dé 
lo que paíTaba , le embiò à bufcar , y lleno de, 
cólera > le preguntó , por que engañaba à los Pue

blos , y fin licencia fuyá les enfeñaba una Religión 
éftrangera?Ho me acuerdo de fu refpuefta, pero 
difguftó al Govérnador, quien hizo feña à los ÍLH 
yos para que le maltrataífen. » 

Dieron princìpio con algunos golpes, que fu4 
Frió con "invencible paciencia > pero queriéndole; 
quitar el Toupet!, ó pedazo de tela con que fe,ro«? 
deán los Indios la cintura, empujó con tanta víoH 
lencía al qué quería hacerle efte ultragc , que Iq 
echó atierra. . v . v 

Al inflante fé echaron fobre el los Soldados cori! 
furiarle defpojaron de fus vellidos , le cargaron 
de golpes, le arraflráron de los cabellos fuera del 
pueblo 4 - 2 аЩ le dexaron lleno dé contufionesj 

" • # 
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$ nadando en fu fangre, con prohibición, fo r5érÍ3[ 
de ia vida, de entrar mas en el Pueblos 

Efte maltramiento fue, fegun míe parece, elpré-J, 
ludio de los males que eftaban para caer fóbre la, 
fcabeza de los Chriftianos. Sin embargo preíio fe 
y 16 renacer la calma , y no llevó adelante el GOH 
Remador fus violencias. Grei no obftante deber, 
prevenir las refultas , que podía tener efte acorn 
tecímiento. Acudí al Govemador General de la 
Proyincia, hombre moderado, y afecto á los Chrif-: 
tianos. La viíita que fe le hizo de mi parte,y los regav 
lillosque le embie,tuvieron el efecto que podia ef«v 

jperar : y tuvo orden el Gefe del Pueblo, de no. in-, 
quietar mas al Catequifta, ni á los Neophytos. 

Haviendofé paífado mucho tiempo defde el def-
tierro de Raíapén hafta que fe le levantó la pena; 
temí mucho, que no eftando cultivada la nueva 
ÍGhriftiándad con fu cuidado. , vacilaífe" en la Fe; 
pero la virtuofa lVTouttai cuidó de fortificar á los 

> Neophytos con fu zelo , y continuas mftruccio-
jnes. A l principio de Quarefma me conduxo trece 
•Satecumenas, á las quale&,< con otras muchas, def* 
¡pues de haverlas difpuefto para el Bautifmo con 
frequentes platicas , adrriiniftré el día de Pafquá 
e L Sacramento de nueftra regeneración enjefur? 
"Chrifto. 

Entre los muchos bautifmos que conferí eri 
- aquel fanto tiempo , dos ,cV tres tuvieron algo de 

Ungular. EL primero fue de una Señora de la C o r r 

e e , \\¿rmázMinakcbiamd. Criada en-Palacio , defc 
,<de fu tierna edad havia ganado la confianza de lá 
j R ^ ^ M ^ d s c : * quien la hayia Jhecho Sacerdo.tifa 

- ~ " " " * " de 
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cíe fus ídolos. Su rniniíterio era lavarlos , perfil 
iriarlos,y poherlos con orden,fegun fu claífe, y digq 
nidad , en el tiempo del facrificio. A ella tocaba 
ofrecer á cada uno dé ellos, las flores , frutas , ár-¡ 
r ó z , y manteca. Haviá de eftar muy atenta á qué 
rio fe olvidaífe de alguno, porque no fe difguftafie, 
con fu defcuido, y hicieííe caer fobre la Familia 
Real fu maldición. La havian cafado con un Gran-í 
de del Reyno , Intendente General de la Cafa del 
Principe.. Efte cafamiento la daba libertad para fa-
lir de quando en quando, é informarfe de lo que 
paífaba fuera de Palacio». Oyó hablar de la Ley; 
Chriftiana, y por curiofidad quifo tomar lengua. 
iUna muger Chriftiana x con1 quien tenia eftre-
eha amiftad , poco á poco la dio- conocimiento 
con un Catequifta hábil ,. y piadofo. Trató con 
ella muchas vezes el zelofo íiervo de Jefu-Chrifto 
de la grandeza de D i o s , y con fus convérfaciones. 
la infpiró un ako concepto-de nueftra Santa Re
ligión. Sucedió también que en las diferentes vi-' 
fitas que fe hicieron , reconocieron que eran pa-; 
lientes cercanos. Aumentó fu. eftimacion s y con-; 
fianza el paréntefco de fangre ; peto bien que co-
nocieífe la-fantidad de la. Ley. Chriftiana, no habla-: 
ba de abrazarlas mas abrió.-el camino a la luz que la 
alumbraba una de.fgracia no efperada. Su marido 
ácufado de mala conducta en fu cargo-, fue conde*; 
nado.á una grande multa* Ella fintió mucho-la def
gracia , por la deshonra que caufaba á. fu familia, 
y fe v io reducida á vender parte de, fus> joyas, j. 
perlas para" facar a íu marido de tan mal paífo. 
La pefadumbre quebrantó poco á poco fu falud ,,y 
Ja C.ausó, .una fuerte enfermedad. Por otra parte, la 

- • • atox-i 
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atormentaba él Demonio, en reconocimiento He lo§ 
facrificios , que cada día le ofrecía. Solamente en-, 
tre los Chríílíanos hallaba alivio á fus males , y 
una mas que ordinaria fortaleza contra los ataques 
del maligno efpiritu. Pero no bailaba todo eí lp 
para romper del todo las cadenas , que la tenían 
cautiva. Acabó una fegunda defgracia lo que ha-, 
via comenzado la primera. Su marido, que la de-: 
-bla fu libertad , y reílablecimiento , pagó coü in-i 
gratitud el beneficio. Como no tenía h i j o s , ni e£>; 
peranza de tenerlos, pafsó á fegundas nupcias , de-¡ 
xandola el titulo, y preeminencias <de primera mu-
ger. Eíle golpe no previílo la fue mas feníible que 
todos los otros. A l mifmo tiempo infundió Dios én 
fu alma las mas vivas luzes v f e convenció entera-! 
mente de la verdad de nueflra Religión ; y final
mente tomó la tefolucion de abrazarla. 

Quedaba folamente una dificultad qué Vencer^ 
él oficio de Poujari, ó Sacerdotifa de la Reyna Ma
dre era incompatible con el titulo de Sierva dé el 
Dios verdadero. Havía peligro en declarar qué 
intentaba dexar el empleo para hacerfe Chriíl iana; 
•porque aunque, fegun fe ofrecía la ocafíon , con-: 
taba á la Reyna lo que havia aprendido de nuef-; 
tra Religión, no la daba á conocer fu intento. E l 
partido que tomó fue réprefentar á eíla Prince-: 
la , que no permitiéndola fus achaques cuidar; 
mas de los ído los , ni afsiflir á los facrificios , la 
rogaba con inílancias dieífe eíle empleo á alguna 
otra. Oyó la Reyna fus razones , y la mandó v e 
nir á Palacio de dos en dos d i a s , como acok 
tumbraba, bien que eíluvieífe fin oficio. De eíla 
manera proíiguió Mjnakchiarnal en férvido de la 

- £ey-, 
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Reyná, fin tener parte en las fuperfticiones , y fí# 
tener la intendencia de los facrificios. 

Luego qué fe vio libre , fus únicas ánfias fuerorí 
de fer contada entre los Fieles , y llevar el carác-i 
ter de los hijos de Dios. Pidió, pues, licencia á lai 

•Reyna para aufentarfe de Palacio por quatro , ói 
cinco días 1 y haviendolá alcanzado , fe pufo al 
punto en camino para verme en Caunampati. Que-; 
ria fu marido que tomaífe un Palanquín , ó Silla,* 
Cárruage común de perfonas de diítineion , y que 
fucile acampanada de muchos «criados 5 pero fe; 
mantuvo firme en hacer el viage á pie. La gra-j 
ciá porque fufpiro ( decía) merece bien que mes 
cueite trabajo, el alcanzarla. Vino , pues, a pie, fe-í 
guida de una fola muger Pagana, á la qual havia 
calí ganado, á Jefu-Chrifta x y con tres. Catequif-. 
tas , que la fervian de guias.. 

Como efte modo de caminar érá nuevo parí 
ella, fe le hincharon fuertemente los pies;, masía 
gracia infigne , que citaba en vífperasde recibir, 
la tenia, tan abíórta, que apenas echó de ver él 
mal que padecía: la administré elBautifmo con 
la mayor folemnidad, que me fue pofsible, y la 
recibió con tal afecto, y gozo,, que no. lo pueda 
explicar. La regalé un Rofario. de azavache, dé 
mucha eítimacion entre los Indios , algunas, Meda-; 
Uas,y un Agnus, Dei. Eftas feñales de nuestra Santa. 
Religión (me dixo. al tomarlas) fon para mi mucha 
mas apreciables , que él oro , perlas, rubíes., y 
el coral , con que. fuelen engalanarle las perfo-j 
ñas de mí claífe. 

La inclinaba fu piedad á hacer alguna ofrenda. 
4 la Iglefia; y fobre todo á adornar la Imagen de; 
• . " NueíV 



^Tfc • %rfas2elasMiJ'stones 
^Kaeftrá Señora con un Padacám de*,perlás ; y rií¿ 
bies. Es el Padacám una gala , que prenden las Sé
nioras Indianas al cuello , y dexan colgar fobré los 
jpechos. No acoftumbramos fino muy rara vez ad-; 
rnitir ni fiquiera las ofrendas, que quieren los nue-J 
,vos Fieles hacer á ia Igleíia , para convencerlos de 
imeftro definieres. Hice dificultad de aceptar lo, 
¡que ofrecía, proponiéndola, que tan rico adorno} 
ferviria de eftimulo á la codicia de los Gentiles,' 
|y llegaría á ocaííortar una nueva perfecucion % pero 
Conociendo que mi repugnancia la taufaba pefa-i 
jdumbre,juzgué deber ufar de <:ondefceridencia-. T O J 
iné,pues,una parte de las Joyas que me daba, llame 
m un Platero para engarzarlas á güito de la Señó
l a . Sucedió lo que havia temido : fe levantó a 
poco tiempo una perfecucion, fue Taqueada la C a 
ía del Artifice,yla genérofídad de la Madama cayo 
jen manos de los Soldados Gentiles. Confiamos 
•que la Tfueva Chriftiana 'confervará pura fu Fe en el 
taller de la impiedad, y que enmedio de una Corté, 
Idolatra férá el e ícudo, y el apoyo de los Chrif-í 
Sianos perfeguidos. 

Fue eftá Señora quien me dio ávifo dé los mw 
ti vos que havia para temer tercera perfettH 
•cion en Tanjaour. Me refirió, que haviendo mu-i 
-chos Poetas recitado vcrfosen preíencia del Rey,' 
quién fé tiene por gran Poeta en honra de fus fal-: 
ios Dioíes, fe levantó enmedio de la Aífambléa uri 
Poeta no conocido, y tomando la palabra , dixo:j 
Prodigáis d incienfo , y•elogios d Divinidades chiA 
mericas, que no merecen vuejiras alabanzas. Solo el Ser 
Soberano debe fer reconocido por verdadero Dios , y el 
'Tolo merece vueftns omenages, y adoraciones, 
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l i í t a s p a l a b r a s i r r i t a r o n l a f o b e r v i a d e l o s d e m á s 

P o e t a s , y p i d i e r o n juf t ic ia a l P r i n c i p e d e l i n f u l t b 
q u e fe h a c i a á fus D i o f c s . R e f p o n d i ó l e s e l R e y , 
q u e a c a b a d a l a f u n c i ó n , h a r í a c o m p a r e c e r a l P o e t a 
n o c o n o c i d o , y e x a m i n a r í a l a s r a z o n e s , q u e h a v i á té - í 
n i d o p a r a p r o f e r i r p r o p o f í c i o n t a n t e m e r a r i a . L u e 
g o q u e f u p i e r o n l o s C h r i f t i a n o s l o q u e p a í f a b a e n 
P a l a c i o , fu c o n f t e r n a c i o n ' fue g e n e r a l . N o d u d a 
b a n q u e p o r p r e o c u p a c i ó n j u z g a r í a n , q u e e l P o e t a 
h a v i a í i d o e c h a d i z o p o r l o s F i e l e s p a r a h a b l a r m a l 
d e los D i o f e s d e l P a í s , y q u e h a v i a d e f e r l a per- ; 
fecucion m u y f a n g r i e n t a . E r a , p u e s , p r e c i f o buf-
c a r a l g ú n m e d i o p a r a d i í i p a r l a t e m p e f t a d q u e f e 
f o r m a b a . E l P a d r e S i m ó n C a r v a l l o , q u e e n t o n c e s 
g o v e r n á b a efta I g l e í i a , p e n f a b a e n b u f e a r o c a í i o n 
d e c o n v e r f a r c o n e l P o e t a , á fin d e f o n d e a r fus 
v e r d a d e r a s i n t e n c i o n e s . E f p e r a b a , ó g a n a r l e á j e f u -
C h r i í t o , ó á l o m e n o s d e f e u b r i r e l m o t i v o , q u e h a 
v i a t e n i d o d e d e c l a r a r f e e n u n a C o r t e P a g a n a t a n 
a l t a m e n t e • p o r e l v e r d a d e r o D i o s ; p e r o n o h u v o , 
m o d o d e h a c e r q u e fe a v o c a í f e c o n e l M i f s i o n e r o . ; 
[ T o d o l o q u e p u d i e r o n f a b e r l o s C a t e q u i í l a s fe re-i 
d u x o á q u e e r a B r a c m a n , y d e l n u m e r o d e aque-i 
l í o s , q u e l l a m a n Nianigueules ; e f t o e s , Efpiritua-, 
les 3 q u e e n fus L i b r o s a n t i g u o s a p r e n d i e r o n á n o 
r e c o n o c e r fino u n E n t e S o b e r a n o , y á d e f p r e c i a r e l 
t r o p e l d e D i o f e s , q u e v e n e r a n l o s G e n t i l e s . 

E r a n u e v o m o t i v o d e i n q u i e t u d p a r a e l M i f s i o J 
ñ e r o . T e m i a , c o n r a z ó n , q u e fi f e c i t a b a a l P o e - : 
t a d e l a n t e d e l R e y , n o p u d i e f l e r e f o l y e r l a s dificul--
t a d e s , q u e l e p o n d r í a n l o s D o c t o r e s I d o l a t r a s . To- i 
«10, p u e s , l a r e f o l u c í o n d e p r o v e e r a l n u e v o Ahtle-3 
ja d e b u e n a s a rmas , y l e h i z o c o m b i d a r á q u e le-í 
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' 3 1 4 C ^ Í ^ J ¿fe las Mifsiones 
yeífe la primera parte de la Introducción, á la Fe ; 
compute FTLAF por el Padre de Nohilibus , Fundador 
iluftre de la Mifsioñ de Maduré. Eftá efte Libro cf-
crito con toda la pureza de la lengua , porque 
poífeia el Padre toda fu delicadeza. En él fe de-
mueftra la Unidad de Dios con razones tan claras; 
tan fenfibles , y tan convincentes , que no hay 
hombre racional, que pueda reíiftir á fu fuerza; 
pero el Bracman , hinchado de orgullo , y lleno de 
defprecio por la Ley Chriftiana, miró como ultra-
ge el focorro que le ofrecían. 

Bien fe dexa conocer el embarazo de el Padre 
Carvallo : fe le ofreció ir á hablar al R e y , y re-
prefentarle que feria cofa injufta condenar nueftra 
Ley por las pruebas infuficientes,que daría un hom
bre de pocas luzes: que el Bracman era-mas cabe
zudo , que hábil: que no tenia ni la primera idea 
de las razones fundamentales en que eftriva la ver
dad de un folo Ser Soberano : que en perfona fe 
ofreeia á defender efta verdad contra "todos los 
Doctores Genti les, y q u e d e f d e luego fe conde
naba al mas rigurofo caítigo,íi no la ponía tan evi
dente , que no tuvieífen que refponder* 

Tenia el Mifsionero todo el zelo , y capacidad, 
que fe requería para falir felizmente con fu empe
ño. Es buen Theologo, y fabe con perfección la 
lengua del País. Sin embargo , defpues de algunas 1 

reflexiones, juzgó que efte paífo feria mas daño-
f o , que útil a l a Religión: que fu prefencia for
tificaría la preocupación en que eftaban de que el 
Poeta havia declamado contra los Diofes^'a folici-
tacion de los Chriftianos. En fin, que crecería la 
indignación del Principe , y la perfecucion que te-
raían feria mas cierta. -r Otro 
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Qtro incidente confirmo al Padre en fu penfa-; 

miento : el animo, del Rey fe havia enconado cori 
otilas coplas injurípfas a los falfos Diofes , de las, 
quale? era autor un Chriftiano. Era efte un exee-i 
lente Poeta Indio , y havia hecho una obra en: 
efte género > fiendo todavía Gentil, que havia me
recido los aplaufos del Principe. Defde fu conver-. 
fion empieo fu talento folamente en los elogios de 
la Religión Santa , que profeífa. A uno de los Jó
venes de la Ciudad, à quien en otro tiempo havia 
eníeñado la Poesìa, le dio un dia gana de pedirle? 
Unos veríbs para recitarlos en la fiefta de uno de 
los Diofes. El Chriftiano convino en ello con mu
cho gufto : compufo luego una pieza bailante lar
ga , que efcrivió en unas hojas de palma filveftre: 
entre otras cofas refería las infamias , y ridiculas 
aventuras atribuidas al Dios à quien fe hacia la fief-: 
t a , y concluía con efte eftrivillo : Quien ka cometi
do todas efias abominaciones puede fer Dios<i 

El Joven leyó al principio los verfos con com-
iplacencia > pero el fin de ellos le hizo conocer 
lo ridiculos > que los hacia à è l , y à fu preten
dido Dios, Lleno dé cólera , va à verfe con un 
Poeta Idolatra > quien de íntimo amigo de nueftro 
Chriftiano > fe havia hecho fu enemigo , y tan ir
reconciliable, que fe gloriaba de hacerle quitar la 
vida por la éfpada de un verdugo. Provenía éfte 
odio tan violento de haver confundido el nuevo 
Chriftiano en una difputa publica de Religión al 
Poeta Gentil, y haverle ímpuefto un vergonzofo 
filencio. Conferve fiempre en el corazón la memo
ria de la afrenta , y gozofo de tener con qué per-* 
der al Neophyto. r no.paró hafta que hizo llegar/ 

Rr i l°£ 
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los verfos à maños del Principe; quiera èòmo Vieti 
fabìa , era muy zelofo de la honra de fus Diofes. * 

Tal era el eftado de la Chriftiandad de Tari-i 
J lour quando fuccedì al Padre Carvallo. Eftos .ru
mores me caufaban cada dia nuevos fuños, por-, 
¡que, fegun e l los , fe irritaba mas , y mas el Prin
cipe, y el fuego de la perfecucion fe encendía por
tadas partes. Quife averiguar qué fundamento te
nia la voz publica , y para faberlo acudí à uno de 
los principales Oficiales de la Corte , llamado CZ>/-
tavara , gran Privado de el Rey , y Protector de 
los Chriftianos. Embié quatro Catequistas con los 
iprefentes, que Se le havian de ofrecer , porque 
nunca fe hacen tales yifitas fin eíte interés, y le Su
pliqué me informane del animo del Principe para 
con nofotros, y que n a me ocultaífe lo que tenia-i 
irnos que temer, ò efperar. 

Qualquier otro que fuérá teftigo de nueftros 
temores, nos huviera hecho comprar muy caro la-
refpuefta ; pero eñe Señor es. de una rectitud , y 
défínterés fin exemplar entre los- de fu NacionJ 
Nos. animò contra nueftros fuftos, y nos aviso qué 
no penfaba yà el Rey ni en é l ihfulto publico, que>-
el Bracman ha vía hecho à los Diofes , ni en la fina: 

fatyra del nuevo ChriStiano: que otros negocios i m - ' 
portantes ocupaban toda fu atención: que te viendo 
algunos Cortefanos dicho en fu prefencia , que no 
debiera un Principe tolerar Religión alguna eftran-
gera , el R e y , haciendo poco: cafo de el dicta-r 
men , havia refpondido , que anadie quería pre-
cifar'; y que efta refpuefta havia cerrado la boca-
à los mal intencionados. Bolvieron los Catequif-
Sas como en ttiuriio.à darme eftji agradable, no¿ 
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t i c i a ; la qual ca lmo, y tranquilizó todos ]bs ca$ 
razones. . ' r 

Entretanto créela mas , y mas el numeró de I o i 
Chriftianos , y no paíTaba dia fin bautizar : á algún; 
Catecúmeno. Entre las muchas períbnas, que recin 
bieron eft.a gracia , huvo una , que. nó debo dexarj 
en filéncio. Efta es la mugerde ún Poeta de Cbo^ 
rem-mandalán , que era mucho tienipó .háyiá ator<* 
ftientada de el Demonio : unas vezes la tomaban 
«nos aeeeffos dé locura , que nada tenían de natu-j 
ra l : otras •vezes fe mudaba la locura en exceftos dé 
furor : algunas vezes perdía de repente el habla, q 
quedaba parálytka de medio cuerpo. ' 

Su marido , que la amaba tiernamente, nada 
havia omitido para librarla de ta! eftado; La ha-¡ 
via llevado á todos los Templos mas célebres, ha--

vía hecho infinitas coplas en honra de fus Diofes, 1 

havia colmado fus Altares de ofrendas , y prefen-i 
t e s , havia repartido grueífas limofnas á los Gou-i 
roux Gentiles , ó Doctores Efpirituales, que deciart 
tener imperio fobre los Demonios; Tantos gaftos 
le havian cafi teducido á pedir limofna , y la po-; 
bre enferma, lexosde fentir a l iv io , fe ponía cada; 
dia peor. Seis años fe pairaron afsi en prometías,; 
peregrinaciones , y ofrendas inútiles. L é aconfeja-f 
ron los Chriflrianos, que fe encomendafié ál verdad 
déro D i o s , aífegurandole que recobraría fu muger/ 
perfecta falud, fí con ímcero corazón daba palabra' 
de abrazar fu Santa Ley. E l Poeta , que tenia el' 
Ghriftianiímo eh horror , defpreció al principio-
tah faludable confejo j pero como un pefar, y una 
continuada defgracia abre poco á poco los ojos á 
los mas - duros , y obítinados, la; inutilidad, de los* 
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fcemedipf empleados, hafta entonces le obligo \$%+ 
cer feria atención , y fu obftínacion cefsó, determ,j-
jiandoíe en fin á llevar á fu muger. á la Iglefia de 
Tanjaour 3 afsiílida entonces por el Padre CJar-i 
yalio. 

Mucho fe eítrañó que eftuvieiTe la muger mas 
obftinada que fu marido; y lo que pareció mas; fin--
guiar fue, que fe le envararon de repente las pier
nas , y fe le pegaron tan fuertemente á los muslos, 
que en vano hicieron todos fus esfuerzos paja 4sí? 
prenderlas. No por elfo fe acobardoel Poeta, 4n-
tes bien juzgando que el Demonio, havia .caufado 
el eftorvo > porque empezaba a fentir el poder 
de el verdadero Dios , cuyo focorro iban a im
plorar , hizo poner á fu muger en un Douli, car-i 
ruage menos honrofo que el Palanquín, y la hizo, 
conducir á nueftra Iglefia. 

Al punto que la vio llegar el Padre Carvallo» 
fe difpufo á rezar por ella algunas oraciones. No 
havia comenzado todavía , quando ella fe levantó 
de encima del Douli , y andando derecha ázia al 
Padre , que eftaba diftante , fe echó á fus pies, 
pero fin pronunciar una fola palabra. Bl marida 
que la vio andar con paflo tan firme , y ferenO; 
rio pudo detener las lagrimas , y fe echó , como 
ella , a los pies del Pacjre > publicando á vozes el 
poder de el¡ Gran Dios que adoramos. Era de mu
cho confuelo para el Mifsíonero ver el teftlmonio 
a.uthenticq » que á pefar fuyo eftaba forzado el 
Demonio á dar á la verdad de nueftra Santa Fe. 
Éézó defpues los exorcifmos de Iglefia, y el ma
ligno efphitu no dio mas feñal de obfefsion. Def- ; 

aquella hora fe íintió como defcargada de un 
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gr'ân péfo y declaró , que famas havia fentid^ 
alegría tan pura, como la que • experimentaba. r 

No pudiendo refiftir à una prueba tan coavMi 
cente de la verdad de nueftra RéKgion¿ infló quan-s 
to pudo al Padre para que la âdmifièfle en el ntH 
mero de los Fieles; pero no juzgando el Miísiovj 
ñero qué debía ceder tan préfto à fus ruegos, lá: 
refpondió 3 qué en un negocio de tanta confe-i 
quencia nada fe debía atropellar : que antes hávii 
de fer inftruida , y que íi dentro de d o s , ó tres 
mefés perfeveraba én fu refolucionda concedería la 
gracia^ué pedia con. tanto fervor. Al mifmo tiem
po la dio algunas Medallas , aífeguf ándola, que; 
con que continuaífe en la buena dlfpofícióri en qué 
la dexaba , no tendría que temer los infultos del 
Demonio. La defconfoló eft'a reíptr'efta:obedeció 
no obftante , y fe bolvió à fu Pueblo, el corazón 
cerrado con el más vivo dolor» 

Algunos niefes defpues. 3 juzgando fu marido; 
por fus ademanes, que no eftáha de el todo libre 
del Demonio ; mé' la cohdüxo à Coühampati i lá 
bolVi à examinar, y;lahàïïè fiVníé en fu primer 
pfópoíito. ,Sín eábárgó'afu fe'mDlahté taciturno; 
J eípántadó conocí que todavía éfÎâba agitada de! 
turbaciones interiores , y me díxb , qué à la ver-i 
dad defde la primera vez; que havia veriido á' lá 
ïgleiîa no hávia fído: móléítáda'de los horribles; 
phantafmas, que antes à cada iiiftántc la atbrménH 
taban; pero que dé quando éh quando fe feíítia 
fübrecogida de unos fuílos repentinos, cuyà cau-
fa ignoraba ;, además; , que 'unos fueños efpan^ 
tofos apenas.la dexaban dormir noche algunaV yf 
fiue k de.xa.ban como fuera; de si el dia ííguierite; 

mà§ 
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fcnas qué éfperaba que el Bautifmo Ja l ibraría3c e-I 
todo de eílas reliquias de la efclavítud del Demo
nio. 
,. Eftándo bien inílruida en los Myí ler ios , no qui-
jfe dilatarla mas la gracia , por la qual íufpirabá 
y a algunosmefes havia. Sucedió una cofa extraor
dinaria entretanto que la decía los exorcifmos , y 
denlas ceremonias de la Iglefia. Díóle un me
neo de cabeza femejante al movimiento de una 
péndola de r e l o x , la eche al punto Agua bendita, 
y al inflante cefsó la agitación, y fe bolvió á fu 
primera quietud. Acabé con fofsiego las ceremo
nias , y la Neophyta dio pruebas durables de gran-s 
de tranquilidad de efpiritu. 

Las muchas confefsiones, y otros negocios i n J 

feparables de una grande Mifsion , no me dexaron 
todo el lugar que quinera para repetir á fu ma
rido las verdades de nueílra Santa Fé. Le pufe en 
manos de los Catequiílas , quienes con gran zelo 
fe aplicaron á inílruirle en los quatro dias , que 
eíluvo en Counampati. En las diferentes conver-
faciones , que tuvo con ellos , les dec laró , qué 
además de la evidencia ,,que tenia de la verdad 
#e nueílra Religión por la entera falud de fu muH 
g e r , otras dos cofas le convencían mas dé ella¿ 
y que la primera era la vida aüílera,y deííntereífada 
de losMifsioneros. Y o imaginaba (decia) que vuef-
tros Doctores eran como los nueílros , que falva-, 
b'ah las apariencias , pero que en fecreto fe en-; 
fregaban á todos los vicios. Quife fatisfacer mi cu-, 
r ioí idad, y defpues de una averiguación exacta dé 
fus coílumbres , hal lé , con admiración mía , qué; 
fu yida era inocente; £ laboriofa. La fegujida cofa^ 
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qué lé Convencía de la verdad de lá Ley Chrittia-j 
n a , era fu poder , y eficacia para mudar los cora-? 
zones. Sobre t o d o , no podía comprehender cómo; 
los de la Cafta de los Ladrones, que fe hacían 
<3hriftiahos, renunciaban abfolutamente fus latro-j 
g inios , y rapiñas. 

Efta prueba, que en otro tiempo dio el Prophe-: 
ta de la fantidad de la Religión , fue incontestable 
para un Gent i l ; Lex Do'minP convertens animas> é 
hizo ta l imprefsion en fu corazón , que no pensoi 
m a s , que en aprender fus fantas verdades. Hizo 
trasladar con cuidado el compendio de la Doctrina 
Ghriftiana, que enfeñamos, principalmente las feis 
pruebas, que damos de la Divinidad, y la explica-; 
cion de los Mandamientos de Dios. Defpidieronfe, 
ambos de n ú , dándome palabra de viíitarme de. 
quando en quando , lo que han cumplido , y cunH 
píen con grande exactitud , y. güito mío. 

Caíi por elmifmo tiempo vino otro Gentil a, 
nuestra IgleSia, y halló en ella la falud del cuerpo; 
y del alma. Havia quatro años que creía eítaba 
atormentado del Demonio. ESte mal efpiritu ( afsi 
decia) le chupaba toda la fangre, con animo de a r 
rancarle el alma , que apenas fe tenia á fu cuerpo.; 
!A1 verle parecia un efqueleto : tan falto eítaba de 
carnes. Y o hice j u i c i o , que el pretendido De-: 
monio era una verdadera hética , que poco á 
poco le iba confumiendo. Con todo e í fo , en un 
cuerpo tan feco , confervaba un efpiritu v i v o , y 
mucho juicio. La idea que tenia de eSte Demonio, 
bebedor de fangre , no era en él efecto de una ca
beza trastornada , Sino una opinión de eStos Pué-< 
b l o s , que atribuyen todos fus males a lqsDemo-; 

fop.V^ § f nios^ 
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ri ios, enemigos de el defcanfo , y felicidad de los 
hombres. Le pufe en el numero de los CatecumeH 
n o s , y le di para fu alivio algunos remedios. El 
Señor bendixo eíta pequeña caridad de manera,qué 
al cabo de una femana pudo venirme á viíitar , y 
repetir delante de mi lo que havia retenido de las 
¿nftjruccioñes que fe le havian hecho. La admiración 
fue tan grande en fu L u g a r , que uno dé los que lé 
traxeron á la ígleíiajperfuadido á que una cura tan 
prompta no pódia fer efecto de los remedios huma-i 
nos, abrió los ojos á la verdad,y pidió el Bautifmo. 
Su muger fue-mas obrtinadá en el culto de fus Ido-
Ios, pues ni el exemplo de fu marido'., ni fus vivas 
folicitaciones pudieron ablandar la dureza de fu 
corazón. - : • 
' Afsi vemos cumplirfe cada dia en eítaMifsion 

la palabra del Hijo de Dios : Ta fe convierte el ma
rido , y la muger queda en fu infidelidad. Ta abre la 
muger. los ojos d la luz }y el hombre vive , y muere en 

fu obstinación : Unus ajfumetur , aliter relinquetur. • 
Recibió en fin nuéftro Catecúmeno la gracia de la 
regeneración, á la qual fe havia diípueíto. con gran 
f e r v o r , y bolvió muy alentado, á fu L u g a r , para 
publicar, en él el p o d e r , y fantidad de la Religión. 
Bolvió á caer malo al cabo de feis mefes , y murió 
en los brazos de un Catequifta , con todas las fe-i 
«ales de predeftinado. El candor de fu alma , y 
la piedad de fus afectos , me hacen creer , que 
confervó harta el ultimo momento de fu vida la 
.inocencia , y fantidad de fu bautifmo. 

Además de el gran numero de adultos, qué 
bauticé las ultimas femanas de Quarefma, tuve el 
confuelo de. abrir la puerta del Cielo al hijo mif-

mq 
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rno dé él Señor de el Pueblo , quien murió pocos^ 
dias défpues de*el bautifmo. El hermano dé dichoi 
Señor tuvo por entonces dos hijos gemelos, de los 
quales el uno fue bautizado por el Catequifta en 
la cafa rhifmá donde acababa de nacer , y murió 
en el mifmo dia. El otro fue traído á la Igléíia, en 
la qual recibió lamifma gracia, y vivió folos quin
ce dias.' Eftos tres niños fon ahora en el Cielo los 
Protectores de efta nueva Igleíía. 

Corrían los dias muy fuavemente párá mi en tan 
fantas ocupaciones. Todo el tiempo fe paífaba , ó 
en inftruir á los Pueblos,ó en adminiftrarles los Sa
cramentos. Pero , ó-Dios, qué confuelo es én tan
tas fatigas ver la vida inocente de la mayor parte 
de los nuevos Fielesl Confieífo que no fon gen
tes de delicado , y alto efpirítu , pero temen a 
D i o s , le aman con todo fu corazón, viven lexos 
de una infinidad de ocafiones, en que los Chrif-
tianos de Europa pierden la gracia ; la qual con-i 
fervan ellos enmedio de la Gentilidad con mas 
cuidado, que muchos Fieles en el centro mifmo dé 
los Reynos masCatholicos. He hallado un gran nn-; 
mero de Chriftianas,que á pefardel grande horror; 
que tienen eftós Pueblos al Celibato,imitan el g lo-
riofo exemplo de tantas buenas Religiofas de Eu-¡ 
ropa. Algunas han tenido fuertes combates dé 
parte de fus parientes , fin que los ruegos, las ame-i 
nazas, y malos tratamientos hayan jamás podido» 
yencer la determinación , que havian tomado de 
paífar fu vida en el eftado perfecto de las Virgi-j 
nes. 

Una de ellas mé edificó mucho por fu confian-» 
'cia, y modeftia. Su madre , defefperada de que; 

Sf i, BQ 
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no fe qüiííeífe cafar , me la traxo un día muy érii 
fadada , diciendome que fu hija no quería cafarfe,' 
con el fin de tener una vida licencióla, y defreglá-
da. La hija , penetrada de d o l o r , al ver que fu 
mifma madre la atribuía tan malas intenciones, ca
llaba con mucha humildad : folamente fe le ofré-i 
ció decir , que eStaba contenta , porque Dios fola 
conocía fu inocencia. A la verdad fue una atroz 
calumnia. Eran todos fus parientes teftigos de fu 
virtud , y alababan el amor particular , que tenía 
á la foledad. Su madre mifma no tardó mucho 
en arrepentirfe del ultrage que havia hecho á una 
hija tan virtuofa. Vino poco defpues á retractarfe" 
de la faifa acufacion con muchas lagrimas , y me 
dio palabra de no inquietar en adelante á fu hija 
fobre el partido , que con tanto valor havia toma
do. SÍ hallara la Fe tanta entrada en las Gafas de los 
GrandeSjComo en las del Pueblo, y íí algún Princi
p e , convertido , fundara Monafterios de Religio-
f a s , es de creer , que preftofe poblarían de infini
tas almas efcogidas, que abrazarían la práctica de 
los confejos Evangélicos , fegun toda íu exteníion, 
y rigor. Las pocas aguas, que havian caído el año 
antecedente , los excefsivos calores , que fe hicie
ron fentir defde el mes de Marzo , y el numero 
prodigiofo de F ie les , que venian á Counatnpati, 
havia agotado una parte del eStanque único- donde 
fe halla agua en eftos parages , lo que me hizo te-; 
ner el penfamiento de irme zElaceurrichh pero una 
perfecucion., que. acababa de levantarfe contra los 
ChriStianos de Couttour , rompió todas mis me
didas. Hafia entonces eSta Igleíia , fundada por el 
Venerable Padre Juan de Brito, a fe miaba como el 
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4-Ugàr mas pacifico de toda la Mifsion; Nunca h£? 
yian los Mifsioneros experimentado las contradice 
ciones, y contratiempos, que fon tan fréquentes eri 
otras partes. Lo que dio lugar à efta perfecucion fuèj 
que el hermano del Principe , de quien depende 
Couttour , fingió querer abrazar el Chrifiianifmo; 

•Jnftando muchas veces al Padre Bertholdo, que le; 
bautizaífe. El Mifsionero , que defeonfíaba de fu 
l ínceridad, juzgó que debía probarle por mucho, 
t i e m p o , antes de concederle la gracia que pe-i 
d ía : por lo qual le refpondió, que era precifo 
efperar algún tanto la licencia del Principe fu herri 
mano. En efe&o fe decía publicamente , que efte 
Señor joven no eftaba. en animo de renunciar el, 
Paganiímo ; pero que el amor que havia concebido, 
por una muger Chriftiana , le hacia, dar efte pafio; 
l i fongeandoíeque frequentando mucho al Mifn 

-lionero 3 facilitaría el cumplimiento-de fus defeos. 
Sea lo que fuere de éfto 3 élPradani, ó primer, 

Miniftro del Pandar atar ( afsi llaman al Principe, 
en cuyas tierras eftàn las. Iglefias de, Couttour , y 
Coraly ) el Pradani , digo , antiguo enemigo de la 
Religion C h r i f t i a n a t o m ó de allí pretexto para 
irritar al Principe contra los Fieles. Le re-prefen-; 
toque feria deshonra de fu familia , fi fu hermano 
abandonaba la Religion de fus Padres , para feguir 
à unos nuevos Doctores, que fabia con certidum-; 
bre que erart Pranguis , ó Europeos , lo qual en 
el concepto de laNacion equivalía à gente vil , 
è infame : que en la mucha efcasèz , y falta que 
havia de dinero , le feria fácil enriquecerfe con el 
faqueo de fu Igleíia , en la qual, por no haver havi-
do en fu. reynado. perfecucion alguna , havian los, 
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-Eftrangeros creidoy que con feguridad podían ocuU 
tar fus caudales. 

Gozofo e l Principe con la éfperanza de un coa-i 
ííderable hallazgo , viftió á fu Miniftro de toda fu 
authoridad > efte , fin perder tiempo", embíó orden 
al Maniataren y óGovernador particular de lapo-; 
i l ac ión , de prender al Mifsíonero , y de régiftrar KM 
dos los rincones de fu cafa, nafta que defcubríeífe 
los theforos enterrados en ella. Jamás fe ha exe-; 
cutado orden con mas rigor. Eligió el Maniagaren 
el Domingo, día en que vienen los Fieles en tropa 
á nueftra Iglefía, y tomó el tiempo en que elPa-; 
dre fe difponia para celebrar: comenzaba á p o -
nerfe los paramentos, quando de repente Mania
garen , y fus Soldados entraron en la Iglefía, fe 
apoderaron del Padre , le arraftraron ázia fu cafa, 
y le rompieron los vell idos: los otros en mayor nu
m e r o , apoftandofe. en las avenidas por donde po
dían efcaparfe los Chriftianos, los defpojaron, car-; 
.garon de golpes, y arrancaron los adornos de oro, 
que llevaban pendientes al cuel lo, y orejas. T o 
dos fe pulieron á faquear las cafas del Lugar , y; 
la del Padre fué echada por el fuelo. Abrieron por, 
todas partes la t ierra , y demolieron fus paredes; 
con tanto regiftro hallaron folamente como unos 
fefentapefos, deftinados a l a manutención del Mif-
lionero , y de fus Catequíftas. Recogió el Gover-
nador con cuidado la dicha cantidad , y todos los 
muebles Vie la I g l e í í a , y los remitió todos á Pala
cio. Mas el Principe, efperanzado de un gran b o 
tín , y enfadado deque el Pradani fe huvieífe atre
vido á empeñarle en una empreña tan indecente 
á fu claífe , y dignidad , no pudo reprimij; fu in-í 
dignación. E J 
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Er rumor de las extoriìones q.ue fé hacían eri 

Couttour volò predo à Goraly , donde tenia fu 
tendencia el Padre Carhallo-, quien fe difponia à 
recibir los mifmós ultrages. Tornò folamente là 
precaución de hacer llevar lo que tenia en fu can 
ta al otro lado del Rio Coloran,, fuera de las tier-i 
ras del Pandarataiv Se quédò precifamente con fu 
Crucifixa , y Breviario, y efperò eldiehofo inftanc¡ 
t e , en que havia de fer encarcelado por Jefu-Chrii^ 
to . Paffaronfe tres días fin que lé fueífen à mo4 
leftar èn fu retiro 3 y foledad » y de allí concluyó; 
que no eftaba la Corte tan enconada corno lo ha
via penfado. Lleno de una fanta confianza, tomo la, 
determinación de ponerfe en prefencia delPrinci-i & u 

jpe , y pedirle la libertad del Padre Bertholdo, de-u00^> 
tenido en eftrecha prifion : hizo juicio que debi^*- ' ' 
antes informar al hermano menor del Principe del V.;v 
animo en que eftaba , porque era enemigo fecre-
to del Pradaní , y Protector declarado de losMif-
fioneros. Efte Señor de concierto con fu hermana; 
la qual tiene mucho credito en la C o r t e , empeñó* 
al Principe à que recibieífe favorablemente al Docr 
sor Eftrangero , y reparaffe con algunas honras e l 
mal paífo , que havia dado por confejo de fu Mi-
nìftro, manchando la gloria que è l , y fus ante-i 
paflados havian adquirido > firviendo de afylo à los; 
Eftrangeros. 

Ganado el Principe con tan poderofa media-i 
cion , dio palabra de hacer jufticia à la inocencia 
de los Eftrangeros; y haciendo llamar ai Pradani, 
le dixo con grande ira : Tu has fido muy im
prudente en haver creído con tanta ligereza las 
relaciones, que te han hecho, de la riqueza de los. 

• Sa-
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Sanias,o debes de tener un gran fondo de. malicia éS 
haverles excitado tancruelperfecucion, y tanper-s 
'judicial á mi fama, y dignidad. Efte para juftificarfe 
recurrió á las ordinarias acufaciones : fon , díxo;, 
unos Prangais ,que con pretexto de enfeñar fu re
ligión , íiembran el efpiritu de rebelión entre vuef-; 
tros vaflallos 3 para entregar el Pais á los Euro-j 
jpeos 3 que habitan las Coilas. 

N o hicieron imprefsion en el Principe fus ca«3 
lumnias : fabe muy bien que en cafí los cien años; 
qne fe predícala Religión Chriftiana en diferentes 
Eftados de la India Meridional, han infpirado fíem-j 
pre los Mifsioneros á los Pueblos toda la fumífsion; 
y fidelidad 3 que deben á fus Soberanos. Eífas , ref-j 
jpondió el Principe , fon unas quimeras 3 que v o -
íotros los Miniftros tenéis íiempre en la boca , pa
ra animarnos contra efta nueva Ley. N o es el pun-* 
to de que ahora fe trata : quiero que quando v i 
niere el Sanias á la Audiencia, no folamenté te 
abílengas de toda repreheníion; fino también le 
des las mayores pruebas de tu refpeto, que era pa-; 
f'a el Pradani un rayo que le quemaba 3 fíendo un 
hombre fiero 3y a l t ivo , como lo fuelen fer los N e 
gros quando fe vén con autoridad. 

Algunos dias defpues admitió el Principe á fu 
jprefencia ál Padre Jofeph Carballo ,y le hizo fen-; 
tar en una filia cubierta con un tapete: honra que 
no concede á vafiallo fuyo. El difcurfo que le hi-¡ 
zo el Padre fué cafi en eftos términos : E l reci
bimiento favorable con que me honra V. Magef-; 
tad , me hace conocer que no tiene parte alguna 
en el modo indigno , con que ha fido tratado mi 
hermano el. Doctor de Couttour. Conozco á los, 

au-3 
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aeu.thores ,'y no los acufo de haverle cargado da, 
oprobios , de haver hecho pedazos fus vellidos,; 
faqueado fu pobre Cavaña , profanado fu Igleíiá; 
y maltratado á fus Difcipulos. Tampoco me que-
xo de que le tenga V . Mageílad encerrado en una 
eílrecha prifion , como íi fuera un rebelde , ó. un 
Ladrón publico ; pero si me quexo de no lograr 
la mifma honra. Y o enfeño,como é l , la Ley del 
Dios verdadero , y me tendría por dichofo .de fu-
frir por tan buena, caufa. Hemos venido de mas 
de feis mil leguas de a q u í , para inílruir á eítos 
Pueblos de la grandeza infinita del Soberano Señor 
del Cielo , y de la Tierra. Teníamos preyiftas las 
contradicciones que ahora padecemos , y eífas mif-
mas nos han* animado para venir á Regiones tan 
diílantes de nueílra patria. Nos tenemos por bien 
recompenfados de nueílros trabajos, quando tene r 

mos la fortuna de padecer por la gloria del granDios, 
á quien fervimos. Ruego , pues , á vueílros Minif-
tros , que me hagan participante de ios oprobrios, 
y tormentos del Doctor de Couttour. N o obstante, 
como no es juílo caíligar á los inocentes, fuplico 
á V . "Mageílad , que haga examinar bien nueílra 
conducta : fi nos halla culpados de los delitos que 
nos imputan , nos fu jetamos ^ todo el caíligo , y 
pena que quiíiere imponernos; y fi al contrario nos 
juzga inocentes , no permita V. Mageí lad, que fea 
por mas tiempo oprimida la inocencia en fus Hi
tados, o-; 

Las palabras del Mifsionero, pronunciadas con 
grande modeítia , y gravedad, hicieron mucha iné-i 
lia en el corazón del Principe ; y como quifieífe 
replicar :el Pradani , le impuío fílencio, man^ando^ 
• Toffj.r. ' ' T t 
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le bolver quanto antes todo lo que havia quitado 
al Doctor de Couttour, y á fus Di fc ipulosponera 
le en libertad , y caftigar feveramente al Mania-
garen, que havia cometido tan grandes violen
cias. Bolviendofe defpues al Mifsionero , le dixo 
con agradable femblante : Olvidemos lo paífado: ; 

lo que ha hecho mi Miniftro , es como una nube,' 
que por algunos inflantes ha obfcurecido la luz,que 
derramáis en mis Eftados; pero la nube mifma no 
ha férvido fino de dar mayor luftre á la fanti-: 
dad de vueftra L e y , y á la pureza de vueftras cof-
tumbres. En adelante daré tan bien mis ordenes, 
que no fe atreverá algún Oficial mió á perderos 
el refpeto. 

• Luego hizo traer una bella pieza de tela pin
tada , y la dio al Mifsionero , como una prenda de 
fu amiílad : le regaló también otra cafi igual para 
el Padre , que eftaba priíionero en Couttaur. Dos 
Catequiftas participaron también de la liberalidad 
del Principe; no folamente les dio hermofos Toupe-
tis , ó piezas de la tela con que fe cubren los In
dios ; fino que quifo montaífen fobre unos E le -
phantes ricamente enjaezados , y que los paífeaf-
fen por la Ciudad como en triumpho , para que 
conftaífe á todos , que los tomaba á ellos , y á los 
demás Chriftianos baxo fu protección. Todo fe 
executó en el mifmo dia: y fe reftituyó al Mifsio
nero quanto le havian quitado. Coftó. mas tra-
baxo cobrar.los adornos de o r o , y coral , que per
tenecían á los F ie les ; pero en fin, defpues de al
gunas citaciones todo fe facó de las manos del Pra-
íJani.,. y fe bolvió á fus dueños. 

j.» :Afsi, á mayor gloria de la F é , y confuelo de 
los 
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los Fieles, cefsò mucho antes/que podíamos cf-
perar , la perfecucion de. Couttour : permítame V. 
R. que también ponga fin à efta Gatta ya demafiado 
larga. Profeguirè en. adelante dandole una rela
ción fiel de lo que pudiere contribuir à fu edi
ficación. Oviedo con mucho refpe&o, 

Mi Reverendo Padre, 

Su muy rendido , y obediente fervido*, 

f \ Martin, 

Mifsionero de la Compañía de Jefus. 

T t r C A R -
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DE É L PADRE M A R T I N , 
Mifsionero xle la Compañía de 

Jefus en las Indias, 

A L P A D R E V I L L E T E , 
de la mifma Compañía. . 

FAX CHRISTI. 

Mi Reverendo Padre, 

A perfecucion qué fe levanto con
tra los Chriftíanos de Couttour , me 
hizo quedar en Counampati, como 
le avisé á V. R. en mi ultima C a r 
ta. El concurfo de Pueblo, que v i 
no alli á celebrar la Pafqua, fué tan 

grande, que me era impofsible contentar á todos; 
y ciertamente havia bailante trabajo para muchos 
Mifsioneros. N o obftanté me dio el Señor fuerzas 
para reíiftir á tanta fatiga. 

Sacaba de los Catequiftas todo el focorro que 
podía. Los unos citaban encargados de difponer 
á los Catecúmenos para el Bautifmo : los otros 
de explicar en varios parages del patio el Catecif-
mo á los nuevos Fieles ; porque íi no fe les expli
can con frequencia nueítros MyHerios, pierden 



rde la Compañía dejefus. 13:}. 
prefto lá mem0jrj.a;]de.,;elÍQs..,,Yp hacia ^e$r¿¡qada 
diaíaHiftoriacíe.laPafsiondeNueftro Redémptor.,;, 
añadiendo varias meditaciones muy devotas, cornti 
pueftas-por un antiguo Mifsionero, proporcionadas 
al alcance de nueftros Indios,y las oyen con toda la, 
atención , y mueftras de un corazón compungido. ; 

Al falif la A u r o r a , al anochecer, y' á otras 
cinco horas diferentes de el dia , andábamos; las 
Eftaciones, en lj?s.quales cantábamos con tono trif-
te 3 y lúgubre los tormentos particulares , que en 
cada, una de las dichas horas havia padecido nuef-
tro Salvador. A l fin de cada Eftaciort no nos olvi
dábamos de pedir' á Dios por las varias.neceísi-
dades de la Mifsion, y le.encomendábamos princi
palmente las Igleíias de Corali , . y Couttour-, afli n 

gidas en un tiempo tan Santo : y creo que los- a r ; 

dientes ruegos de tantos Neophytos han contribui
do mucho para que ceífaífc la perfecuc.ion» Havia 
algunos -que mortificaban fu cuerpo con rigufofas; 
penitencias : Ios-ceñidores ele hierro , las difcipli-: 
ñas , y demás inftrumentos de penitencia, fon muy 
en ufo entre eftos nuevos.Fíeles,. 'Bien que los 
Sumos Pontífices los, hayan difpenfado de muchos 
ayunos, por razón de los ardores de él clyma , y 
de la poca fuftancia de fus alimentos , con todo 
elfo vemos á muchos de ellos que paífan toda la 
Quarefma con un poco de arroz , y unas yervas 
mal gui'fadas una vez aludía* ; ;Cpno.zco"á algunos, 
que en la Semana Santa fe eftaban dos días enteros 
ím tomar bocado; mas yo cuido de prohibirles tan 
rígurofa abfiinencia ,,porque les caufa unos defma-
yos , d e que apenas pueden bolver en si.; •pero no. 
iiémpre eítá en.mi mano el moderar fu fervor. 

í Los 
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Los que éílan acomodados hacen cada día dé 

là Quarefma limofna à cierto numero de pobres; 
los unos à cinco de e l l o s , ' eri honra de las cinco 
Llagas de Nuèflro Señor : otros à treinta y tres; 
en referencia de los años de la vida mortal de 
Jefu-Chrifto : otros à quarenta , en memoria de 
los quarenta d i a s , que páfso en el Defierto. Son 
las limoíhas arroz , y yérvás cocidas , con que lle
nan unas grandes valijas, y las diíkibuyen por sí 
mifmos con mucha piedad. 

Con tantos; exercicios fe previenen' los Chríf-
tianos para celebrar la Pafqua ; pero como el pun
to principal es difponerlos para una buena eon-
fefsion , y para recibir fantamente el Divino Sar-? 
cramento , nada omitimos de quanto puede con-; 
ducir à efte fin. 

Es increíble halla donde llega el fentimiento 
de ellos Pueblos., quando por obligación fe les di
lata la ábfolücion. Es précifo eí l ir muy fobie si 
para no dexarfe vencer de fus ruegos, è importu
naciones. Si no logran fu intento con los Mifsione-. 
r o s , no tienen empacho de acudir al Catequiíla, 
y defcubrirle las faltas fecretas', por las quales no 
han fido abfueítos. En vano advertimos à l o s C a -
tequiílas que no den oídos à los que vàn afsi à de-
clararfe con -ellos : fiempre fe halla alguno , que 
fe hace Un punto de honra de interceder por tales 
penitentes. Nada embaraza tanto à los Mifsione-
r o s , principalmente quando fe explican con Cate-
quiílas poco diferetos, que no conocen bailante-
mente la obligación eí lrecha, que impone el figlio 
de lá confefsion. 

Paífa tal vez mas adelante la fimplicidad de los 
In-
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Indios: y un cafo que he oido es bailante ungular.. 
Una Chriíliana y á quien el Mifsionero havia: dila
tado la abfolucion por juilas razones , fe . valió-
de todos los artificios para moverle á compafsion; 
y facar como por fuerza lo que la negaba con fir^ 
m e z a , pero con fuavidad. Viendo que nada po¿ 
dia lograr , fe levanto con viveza del Confeífo'na-
rio , y bolviendofe á los demás penitentes 3 les d i -
x o : N o es cofa graciofa 3 que eíle Spuatni (afsi 
llaman á los Mifsioneros ) me defpide fin abfolu
cion porque ofendo á Dios tantos mefes ha! S i 
no ofendiera al Señor , qué necefsidad tendría 
de venir, á fu Tribunal ? N o nos enfeñán qué e.fté 
Sacramento eílá inílhuido para los pecadores? Se 
pufo el Padre fonrojado al oiría , y de buena gana 
huviera querido bol ver por fu crédito , pero el te
mor de faltar tun ápice a l inviolable fecreto d é l a 
confefsion , le obligó acal lar . Éíle excmplo folo 
•hace conocer qual debe fer ia paciencia , y difcre-
cion de los que tratan con los Indios. Si hay entre 

.ellos algunos capaces , y de, buen entendimiento; 
otros muchos fe hallan, cuya ignorancia, y éilúpi^ 
déz exercitan con frequencia la yÍít;ud.(dejlos;MiC? 
ifionerOS. . h . . . - . - ; ¡ : . r ' V <r -l 

Por mas que trabaje para qué recibieífen los 
;.Chriíliános los Santos Sacramentos, me fué impof-
.íible contentar la.piedad de muchos. .ÁHemá^del 
•tiempo que fe galla en las cpnfefsiones ,-és precifp 
.'bautizar, á. los. C,atecumenos : ¡, japacjguar, las cjirej-
-rendas:, que nacen entre los Fieles/predicar los 
Myílerios de la Pafsion, y Refurreccion , hacerlos 
Oficios de la Semana Santa de el modo que, cabe 

|jn un País Idolatra. Porque (pongo ¡por exerri-
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'•pio) no nos atrevemos a guardar el Santifsimo de£* 
a e él JüeVes ! af Viernes Saneó, como fe acoftum--
bra .en Europa. El Padre Boüchet es el primero qué 
lo ha hecho efte año en la Igleíia de Aour, por fer¡ 
él Lugar mas feguro de la Mifsion ; pero dajlo qué 
algún otro imite en éfto fu zèlo. 

La noche de el Sábado al Domingo difpufe un 
Parrò Triumphàl V que adornamos con piezas de 
feda , flores, y frutas. En él pulimos la Imagen del 
^Salvador Refucitadoj y-dimos tres bueltas à la 
Igleíia /al son de muchos inftruméntos. Las ilumi^ 
naciones , los cohetes ,, los dardos de fuego , las 
^carretillas, y otras efpecies de fuegos artificiales; 
qué con primor componen los Indios , hadan lá 
función magnifica. Se hacían algunas paulas , para 
que fe oyeífen las coplas qué cantaban, ó recitaban 
los Chriftianos en honra de Jefus , triumphante 
!jdé la.muerte, y de los Infiernos, J 

" E l Patio que rodea la Igleíia apenas podia con*: 
tener la multitud de Chriftianos, y Gentiles, que 
havian venido en tropas.. Los veíamos por medio 
dé las iluminaciones, fubidos en los arboles, que 
éftàn* àT rededor de el patio , hechos otros tan
tos Zacheos , que la curiofidad elevaba encima del 
P u e b l o , para vèr en figura à aquel , que mereció 
él dichofo Publicano recibir perfonalmente en fu 
'Cafa. El Señor de el Lugar , con toda fu familia, 
y los demás Gentiles , que afsiftieron à la Procefn 
f i o n , fe poítraron tres vezés delaate de la Imagen 
de Jefus Refucitadó , y le adoraron con una den 
y o c i o n , que los equivocaba con los Chriftianos 
mas fervorofosí , : ^ > 

'.. '.jíQ hablo de el gran numero de bautifmos, qué 
' '7 ad-
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administré á los Catéenmenos. Entre las muchas;, 
conversiones que quifo Dios obrar , una , fobre ton 
d a s , me colmó de lá alegría mas pura» El T io del 
Señor del Lugar vino con fu muger á pedirme los. 
reeibiefíé en él numero de los Fieles con los ojos 
bañados en lagrimas, y me d ixeron, que havia 
mucho tiempo que conocían la verdad de nueílra 
Santa Rel ig ión, pero que el refpeto humano los 
havia detenido en la Idolatría. En fin, qué en eftá; 
Fieítahavian abierto los ojos á la luz., y que no 
podían refiftir mas á la voz interior , que los foli--1 

citaba á que fe rindieífen á la verdad. 
El buen Viejo añadió una cofa , que daba á CO-J 

nocer fu gran juicio , y fu firme refolucion de ha
cer una vida chriftiana , y perfecta. Creo (me di-
xo) que lo que ha movido al Señor á mirarme con 
ojos de miféricordia ,. ha fido, que haviendo oído 
dec i r , mas ha de quince años , á los Mifsioneros, 
y Catequistas , que el latrocinio era defagradablc 
al verdadero Dios , quedé de ello tan convencí--
do, que defde aquel tiempo no he cometido robo; 
ni hurto alguno , ni por mi mifmo , ni por medio¡ 
de mis efcla.vos, como lo fuelen hacerlos mas aco-t 
modados de mi Caifa. Tampoco he querido partid 
c iparde los robos , que han hecho mis hijos , y-
demás parientes , Siendo coftumbre el repartir 'en-* 
tre nofotros en común lo que cada uno ha robado» 
en particular. Muchas veces fe ha hecho mofa de 
mi Simplicidad, pero Siempre me he mantenido fir-: 
me ; y buelvo á dec i r , que por no haver querido; 
difguftar en efto al verdadero Dios , aunque toda-i 
via entonces no le adoraba , fu Divina Bondad mí. 
abre ahora fu, ferro para recibirme en e l , aunque] 

tom.Vi Y x " t a n 
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tàn indigno. La fincéridad que acompañaba fus pàV ; 

labras me penetrò elcorazón. Le abrace conterà 
nùra,y le ipufe en el numero de iòs -Catecúmenos. 

Ï N o fueefte ehunko fruta que'cogimos en ellos-
fantos días: , toda la Oéìavatios fué muy preciofa. 
por el numero de Gentiles , que reemplazaban los i 
Catecúmenos,que bautizábamos. Por cumulo d e ; 
nueílro.gozó nos vino la noticia de haver el Señor > 
buelto la paz , y tranquilidad à la Iglefía de Cóut-
t o u r , que fue como una fegunda Pafquá para los . 
Chriftianos,los quales fe juntaron en la Iglefía para 
dàr à Dios folemnes gracias por tan feñalado be-í 
nefício. 
> Entretanto, eftando enteramente feco el eftárir 

que de Counampati , pensé en irme àElacourr i-
chi ; pero, antes quería paífar à Aour , para confe-: 
renciar con los Mifsioneros Tobre algunos puntos, 
que mé hacían dificultad fíendo yo nuevo én la 
Mifsion. Encontré allí à los Padres Bouchet , .y S i 
món Carvallo debilitados con el t rabajo , que ha-: 
,Uian tenido por un mes. Nunca fe havia celebrado 
aquí la Pafqua con tanta magnificencia , ni con 
tanto concurfo de pueblo. Como los Indios fon* 
muy dados à h Poesía, el Padre Bouchet havia he
cho repreféntar en veríb el triunfo de David con
tra Goliath. Era una alegoría feguida d é l a v ic
toria , que ganó Jefu-Ghríílo en fu Refurreccioni 
contra el poder del Infierno. Todo ello èra info 
Struclivo, yperfuafivo. [•••••'•'• ^ •• : 
- E n t r e los Pueblos , que havian venido de todas 

partes , havia muchos de una Provincia vecina,-
enemigos declarados del Principe de quien de
pende el Pueblo de Aoür.-'Ha;vi%-iyienídocon-ai?-i 
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más vry t c o n g r a n acompañamiento. Efte contra-? 
tiempo , y los esfuerzos inútiles , que bavia hecho) 
el Principe para facar dinero de los Mifsioneros,;; 
enconaron fu animo ya mal dífpuefto para con lo% 
C,hriftíanos. 

Algunos Señores de la comarca fe valieron á t 
las circunftancias para animarle más contra los 
Fieles. Llegaron á tanto ,que le efcrivieron cotí 
amenazas, y nada dexaronpor hacer para ganarle*: 
No es cofa vergonzofa (le decían) qué tengáis eri 
yueftras tierras á un Eftrangéro ± que únicamente 
intenta aniquilar el culto de nueftros Diofes? No. 
perdona á Ciudades, gáftos, nifieftas para fabricad 
üi Religión fobre las ruinas de la nueftra. Parece 
que os quiere dar la Ley aun en vueftros Eftados 
con la muchedumbre de difcipülos , que atrahe á 
yueftras tierras. Los Gentiles miímos éftan á..ius 
ordenes : en la ultima fieftá que ha celebrado .haí 
venido mas gente de la que es menefter para con-; 
qüiftar todo un Reyno. Ademas de hacer é lDoc* 
tor Eftrangéro un ultrage manifiefto á nueftros Dio-i 
fes , qué infolencia;puede haver m a y o r q u e po
ner delante de los ojos de una infinidad de pue« 
blo á un Niño,, que. corta la cabeza á nueftro Dios 
fercumal'i Los mifmos de nueftra Religión éftar» 
tan infatuados de el Eftrangéro, que le aplauden* 
y le palmotéan , viendo deshonrados ár fus Diofés. 
Si tenéis la cobardía de fufrirle mas tiempo eri 
vueftras tierras , . eftamos refuekos á echarle dé 
ellas con mano armada. 
• La propuefta que hacían al Principe, era muy con
forme áfu mala voluntad , pero havia dificultad 
én fu éxécucion» Corría gran peligro ufando de 

yÍQa 
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violencia , porque de un lado tenia que tèmér éî 
fentimiento del Talabay , que protegía à los Mif-
fióneros, y por otra parte le atábanlas manos fus 
proprios mterefles. Si echaba del Pueblo à los Mif-, 
lioneros , llegaría à fer un fimple cortijo como an-: 
tes , porque todos los Chriílianos , que havian ver 
nido à habitar efte defíerto, feguirian fin falta à fu 
Paílor , y con eífo perdería la mejor parte de fus 
rentas. Eran fuertes ellas razones para un hom
bre t ímido, y codiciofo. Sin embargo cedió efta 
vez fu codicia al odio extremo , que tenia à la 
Religion. Embió à decir al Mifsionero, que nó po-: 
día refíílir mas contra las inftancias , y amenazas 
de los Señores fus vecinos , y que para complá-3 
c e r l o s j l e mandaba falir de fus tierras dentro dé 
tres dias. 

Una ordenanza tan repentina nos defconcertÓ* 
Por algún tiemjpo no fupimos qué partido tomar, 
y yà nos inclinábamos i falir de a l l i , pero nos pa 
reció cofa dura , que un Principe de tan poca cori-
fideracion arruinaífe en un inflante la mas hermo-
f a , y mas floreciente Iglefia de la Mifsion. El nom
bre folo del Talabay era capaz de hacer temblar 
al Perfeguidor. Hacia el Padre Bouchet una ma
quina para montar un relox de agua , que debiá 
prefentar al Talabay. D i o , pues , por refpuefta al 
Principe i que era fuperfluo darle tres dias para 
falir de fus tierras, quando le bailaba un quarto de 
hora ; pero que hayiendo prometido al Talabay 
algunas maquinas que defeaba , efperaba fueífen 
acabadas, y que luego . defpués iría à prefentarfe-
l a s , y le daría parte de que haviendo caído en la 
defgracia del Principe de Cata lour , eíle le echaba 

de 
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Hé toda la extenfion de fus Eftados, y le pedia ya 
un pequeño rincón en el Reyno para retirarfc allí, 
edificar una Iglefía, y formar un Pueblo compueíio 
de fus difcipulos, los quales , faliendo él de alli , 
no quedarían un inflante mas en Aour. 

En realidad era cfta la refólucion de los ChriCr 
tianos, y ya havian ido c inco, ó feis de los Ptinck 
pales á bufcar al Principe para declararle, que ha-y 
yiendo venida á poblar á Aour , que era una tier-; 
ra muy ingrata » fulamente por tener el confueló 
de eftár con fu Paftor , fi á efte le obligaba á falir, 
fe retirarían con é l , y reducirían al Pueblo á fu 
primer eftado de Lugárejo. Eftádeclaración de los 
Omit íanos , junta con la que el Mifsionero le em-
bió con fus Cátéquiftas, hizo al Principe bolver 
fobre s i , temiendo igualmente la pérdida de fus ~ 
Rentas , y la. venganza de' el Talabáy. Haviendofe,i 
pues , apaciguado, rcfpondió, que no era fii animo-
que el Mifsionero fe retiraífe , pero que le pedía 
que en adelante no fueífen las Fieftas tan folem-. 
n e s , y de tanto concurfo , que caufaífen zelos a 
los Señores fus Vecinos. Pareció dura la condición:] 
no obftante hicieron juicio, que no feria difícil ha-;; 
cér revocar fu prohibición. Por tanto , fin darle a ; 

entender que aceptaban la condición , pronguió 
éi Padre Bouchet exérciendo en 4 ° u r fus minifte-
rios como antes. Sucedió un acafo á uno de los Ca-s 
tequiíias, que el Padre havia embiado al Principé, 
que nos pufo en coníternacion. Havia caminado 
en el mayor calor del d ía , y hallandofe muy apre
tado d e l a f e d , tuvo laindifcrecion de beber fin 
tomar la precaución ordinaria. Al punto fe halló 
acometido de una grande indi?eítíon, que en las 

In-
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Indias llaman Mordeehin, y algunos Francefes • h$j 
Uamâ Q;̂  frwerte de perro y.imaginandofe que tie-r 
ne; tal- nombre, porque caula una muerte violenta, 
y cruel. En efecto! fe hace fentir con los mas agu? 
dos dolores., que violentan tanto a l a naturaleza; 
que es raro el que no rinde; ,.fi no fe valen de. un 
remedia muy ufado en la Cofta., pero menos prac? 
ticado tierra adentro. Es tan eficaz , que de cien 
perfonas que padecen éfta efpecie á^Míferere^t^, 
ñas fe encontrarán dos que no fe libren de la muerte. 
I¿s el mal mas frequcnte en las Indias; >;que; en,Eifc¡ 
ropa: la continua difpoíicion de los efpiri¡t;us, cau<-
íada por los ardores dé \m clymarodo de fuego; 
debilita tanto el calor natural,. qué muchas veces 
ño eftá el eftomago capaz de hacer la cocción dé 
los alimentos.. SI; Catéquifta , pues, reducido á no. 
poderfe menear*'fe detuvo en unPueblor, diftante 
cofa dé una legua de; Aour,, y, nos embió avifo 
del trifte eftado en que fe hallaba. 

Nos llegó la noticia á las nueve de la noche; 
y partí al punto parafocorreri al enfermo.: le há-* 
lié tendido fobré;Ia tierra.cafi fin» conocimiento^ 
y con las mas violentas convulfiones,. Todo el Lu
gar fe havia juntado al rededor del paciente , •% 
cada uno íé empeñaba.; en adminiíírarle diferentes; 
medicinas , mas, p.roprias para irritar el m a l , que 
para aliviarlo. Eiize encender un gran fuego: té4 
rúa netefsidad para-, raí. remedio; de una barra d<? 
hierro; pero no pudiendp hallarla , tomé una. hoz; 
que íirve para fegár el arroz , y. las yervas. La hi-
ze encender bien en el; fuego , y mandé que afst 
encendida fe le aplicaífe por el reverfo á la planta; 
del p i e , á tres dedos de la extremidad del talón;; 



déla Compañía defefiis. 
J Tpara que no fe .engañauen en ;una oj^raejon^ 
que nunca hayianAtvifto^hacer* forme: CjOjn>urL£ar* 
bón una raya aego! idrr «V.pacagfcrjdon^c;'íe; hayia. 
táe aplicar .el iiierro: hecho afqüa. i. Ló aplicarori 
inertemente contra él. pellefo¿que, losÉífigr^&'üica 
©en muy d u r o , háfta que I legal lo vivo:, y lo fín*¿ 
tip el .enfermo. .Lo.quéfe hizo con un pie;, ferprac* 
tjco también con el otro ̂ .tornaádo larnifmapreH 
caucion,y logrando el mifmo fuccffo. Si ¡urcede quíj 
fe dexa el enfermo quemar fíndárfeñal d e ^ O í j j 
<él mal cali eiftá finremedio. ; ¡ " ; : S- r ^ : ¿ i , 
I Acabada la operación^mandetraerííun.'pocei 
de fal hecha polvos i fi: no-hay fal., puede feryir* 
fe de cenizas calientes , y echándola fobre el ar? 
co que hizo el hierro, con la fuela de fus zapa? 
tos hize que por algún tiempo le diefien golpes en 
los dos parages laitimados. Los prefentesnápo* 
ctían. entender qué efecto tendría eLrernediojpe?! 
ro con mucha admiración fuyá , en menos, de mfcf 
«lio qiiarto de hora , vieron al enfermo bolver en
teramente en si , no tener reías xonvulfióneSs ,y fjd? 
tarle los otros fymptomas mortales., que ; antes:ha* 
via ; padecido. Quedábale-fpíametóejun gran-rcaÉs* 
íancio, y una fed árdieftte*i^ridé'doeér un po* 
•co de agua con un poco de pimienta., y zebollá¿ 
y fe lo di á beber. Havíendole defpues reconcilia*: 
do , porque pQcos días antes, fehaivia .cbnféífar 
d o , le dexé quieto-,' y me bolvi á ; Atíur.í Diefde 
fcl. día figuiente fe challó t¡n eftado de venirriie1 ri 
ver al miímoi Lugar ¡ y dar gracias á Dios por 
fu recobradafallid* ; ; i • ; i .-.,[ 

• Quizá ña^ llevará V.-R. i mal n̂ tíe .refiera, otrb» 
í é m e d i p ^ e l - q ^ cexjjQrie^ias pe* 
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irò que mé fué dado por un Medico hàbii, vénrà\j 
'd& Eüiíopaj por nombre Mancuchè ,y esVenecia4 
no* Vivió quarenta años eri la Corte del gran Mo-i 
g o l , donde adquirió grande reputación. Me aífe-4 
gurò él mifmo, que fu. remedio es infalible con-3 
tra todo genero de dolores cólicos. Dice , pues,j 
iafsiiSe tomara un anillo de. hierro de una pulga-i 
¡da, y media de diametro poco mas , ò menos 
grueifo à proporción : fe hará afqua en el fue^ 
g o , y fe pondrá al enfermo tendido de efpal-; 
das : luego fe le aplicara el anillo fobre el òtnblin 
go ; d e manera, que éfte firya como de centro al 
anillo; No tardará el enfermo de fentir fu ardor'4 
y prontamente fe retirara el anillo. La repentina 
rebolucion , que fé hará en él vientre , difsi-
para en poco tiempo todos los dolores. Sale el 
Medico por fiador del pronto efecto del remedio; 
y me aífegura , qué con mucho fucéífo fe hafer-< 
yido fiémpre de él en las Indias. 

La turbación que pretendió el Demonio lévari*. 
tar èn la Iglefia de A o u r , haviendo fido apacl* 
guada defde fu origen, partì para Elacourrichí. 
El primer Pueblo, que encontré en el camino,; 
fué el de Nandauanapati. Havia tenido en otro 
tiempo una bella Iglefia , y una floreciente Chrif-
tiandad. Las guerras han arruinado la Iglefia; pe-; 
rofubfifle todavía, à lo menos en parte', la Chrif-
tiandad. Hallé un gran numero de Fieles , qué 
havian edificado un pequeño Templo, en qué 
fe juntaban folamente los Parias,que componen 
la infima Cafta de las Indias , para hacer allí fus 
devociones. Me pidieron que reftablécieífe la Igle-; 
¿ a antigua,pero mi corto¡caudalno fe extiende] 
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à levantar tantas de una'vez. Se juntaron muchas 
Gentiles con los Fieles , y me acompañara» baf-
tantemente íexos del Lugar. 

El Ambalakaren, ó Capitan , que es un buen 
viejo , fe acuerda todavía de los Mifsioneros, que 
ha vifto: me recibió con mucho agrado , y cortesía; 
y me dio palabra" de traba jar de concierto con los 
Chriftianos en reedificar la Iglefia antigua : aña-i 
diendo a que fi ¡el fítio nome guftaba , me daría el 
que mas a propoftto me parécieífe. Se obligó tam-* 
bien á miniftrarmé una parte d é l a madera, y la 
paja neceífaria para^cubrirla. En fin , que dieffe mi 
beneplacito ,' y que lo demás quedaba á fu cuida-, 
do. A menos de conocer elgenio.de ellos Pueblos, 
fácilmente fe.dexaría uno engañar con tan bellas 
apariencias. Debiera, al parecer, admitir una pro-
puefta tan ventajofa ; pero muy lexos eftabá de 
aceptarla. Tanto como fon liberales los Indios en 
dar palabra, tanto fon ingeniofos en bufear. pre
textos para defdecirfe luego que nos han empe
ñado en algunos garlos. Le agradecí , p u e s , fu 
buena voluntad, afTegurandole, que en adelante me 
valdría de fu favor :que dentro de pocos mefes 
havia de bo lver , y que entonces tomaría con el 
las medidas nécefrarias para edificar una Iglefia 
mas hermofa que la antigua. Entretanto le roga
b a , que protegieífe fíempre á los Chriftianos de 
fu dependencia , y que penfafe fellamente, qué ef-
tando tan cerca dé la fepultura , debía abrazar 
una Religión, que conocía fer ia unica verdade
ra , á imitación de muchos parientes fuyos que le 
havian dado eñe exemplo. 

Caminand.q algún tiempo po l los bofqués , Ue-¡ 
Tom.V^ guq 
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gué a la ribera del Coloran , que atravefsé fin di
ficultad. Coíleé defpués eíle R i o , y me encontré 
con un pequeño foto , cuyos arboles fon muy vif-
tofos. Eftaban cargados de flores de una blancu
ra que tira un poco á amari l lo , y tan grandes ca
li como las flores de naranjo. Medixeron que fu; 
güilo era exquifito: cogi algunas , y en efecto ha
llé que tenían un fabor azucarado 5 mas poco def
pues me acometió unbahido de cabeza, que me 
duró algún tiempo. Me aífeguraron que lo mif-
mo fucedia á todos los que no eílabán hechos á 
ellas. Es la flor el fruto principal del á r b o l , y de 
ella fe hace un azeyte excelente para los guifa-
dos. 

Profegui mi camino, corleando fiempre elCo-r 
loran , y llegué á medio dia á Elacourrechi. Eíla - i 
ba el Catequiíla del Lugar muy ocupado en acá-: 
bar la Iglefia, que coníiíle , como cafi todas las 
otras , en una grande cabana de bailante altura; 
cubierta de juncos, al fin de la qual hay una fe«-
paracion que fírve de quarto para el Mifsionero. 

La noche mifma de mi arribo fupe por un 
jproprio , que vino de Couttour, que el Padre Ber-: 
tholdo eílaba muy malo de una terrible fluxión, 
que le havia caído á los o jos , y oídos. Era efecto 
dé los malos tratamientos , padecidos el mes que 
eíluvo en la cárcel. P a r t í , fin dilación, para i b -
correrle j hacia una Luna muy clara , pero el cami
no era por medio de los bofques, y mis guias fe-
perdieron tantas veces , que no pude llegar á Cout
tour hafta el dia fíguientepor la mañana: me cau
só el eílado laílimofo del Padre grande compaf-v 
fien. F i . rexncdio mas breve huviera fido la fan-

• griaj 
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gria ; pero ni el nombre , ni el ufo de la lanceta 
fe fabe en eíte País. Su modo de fangrar es. fíi?-
gular , y nunca íangran íi no en las enfermedades; 
que fe mueítran por afuera. Quando eStá dolorida 
alguna parte del cuerpo , la hacen cortaduras con la 
punta de un cuchillo : luego aplican una ventofa de 
cobre , con la qual facan e layre , y por consiguiente 
la fangre, por las aberturas que hizo la operación. 

Son tan ignorantes nueftros Indios , que no 
hacen diferencia entre la arteria, y la vena. Los 
mas no fabe-n íi es la arteria , ó un nervio el que 
pulfa, ni .qual es el muelle , y principio de la pul-
facion. N o obstante, como fe pican de tener mas 
habilidad que las otras Naciones, havian ya da
do al Mifsionero muchos remedios, que le pulie
ron peor de lo que eftaba. Llegué muy á tiem
po para fu alivio : Dios bendixo mis cuidados, y; 
al cabo de tres dias fe halló el Padre libre entera
mente de fus dolores. Como ya no necefsitaba de 
mi afsiflencia , me bóivi quanto antes á Elacour-
r ich i , adonde mi prefencia era neceífaria. Los 
ChriStianos , que havia dexado a l l í , y los que ha
vian venido defde mí partida ,huvierán murmu-' 
rado de una aufencia mas larga. / : 

Pafsé por muchos Lugares, porque ellosbófques 1 

éítan como fembrados de ellos. Tuve el fentimien-
to de ver defconocido en ellos el nombre del Señor 
por falta de Catequistas. Hafta quando nuéftra po
breza nos impedirá mantener un numero tan gran
de , como neceífario, para una tan vafta éxtenííon 
de País? Cuento catorce Catequistas en mi juris
dicción , y feria menefter cinquénta, y aun no sé; 
fi bailarían. . ' 
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No havia en efte Pueblo, ni en los otros vecinos 

•cali un Chriftiano Choutre , ó-. de familia honrada, 
todos eran Parias. Sus almas no fon menos pré-
ciofas para jefu-Chrifto; pero porque en los ojos 
carnales de eftos Idolatras fon gente v i l , y del 
mayor defprecio en fu concepto , el gran nume
ro dé Omitíanos • de ella Carta , lexos de fer ali
ciente para abrazar la F e , es por ventura la ma
yor dificultad de las Caftas diftinguidas.. Lo que 
mas echan en cara á los nuevos Fieles es,quefehari 
hecho Parias . y por coníiguiente que han perdi
do las honras de fu Cafta. Nada hace tanto daño 
a nueftro zelo para con las altas Caftas , como la 
idea del Parianifmo-, que han afectado á nueftrá 
ÍSanta Religión. 

La mies fué abundante en otro Pueblo , íitua-; 
do al Poniente de Elacourrichi, cómo á una le-: 
gua de diftancia. La curiofidád havia atrahido mu-, 
cha gente, á mi Igleí ia: con aníias me pidieron 
ün Catequifta que los inftruyefle; pero ay ! Dón
de podía yo hallar uno folo , que no hicieífe mas 
bien , y provecho en otra parte que en dicho Pue
blo ? Qiiife facar á urio d e r un Lugar por poco 
tiempo. Vinieron al inflante los Chriftianos á buf-
tarme , y con términos tan vivos, me expufiefon la 
falta que les hacia , que no pude' reíiftirles. N o 
.tengo palabras , que puedan explicar una parte del 
dolor que fentla, de no tener la corta cantidad que 
]huviera bailado para la manutención de un Gate-< 
quilla i lo dexo á la coníideracion de losquetie-í 
nen algún zelo por la dilatación del Imperio de 
Jefui-Chrifto.. Confieífq, que entre los muchos que 
© e pidieron el Bautifmo, defeara que tuviera ma.-; 
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yor numero de entre las Caitas nobles. Hada con
vendría mas para acreditar la Religión. Sin embar
go , íitiados los Parias , vivieran tan Tantamente co
mo efte , de quien voy á hablar : lexos de que la 
Religión fuefle por él menofpreciada , ciertamente; 
recibiría mucho luftre. 

Fué el hombre de quien hablo un libertino,der-j 
ro tado , y fin medida : fu humor viva , y imperio-j 
Ib le havia hecho formidable en el Pais rpero mu
dó Dios enteramente fu corazón : y los rigores de 
la mas auítera penitencia reemplazaron los deforde-: 
nes de una vida defenfrenada. Con confentimien-
to de fu muger para vivir feparados, fe edificó 
una pequeña choza en un campo extraviado ; difj 
tribuyó todos fus bienes á fus hijos , y fin mas cau-i 
dal que el de la Providencia , iba de quando en 
quando á pedir limofna en los Lugares del con-5 
torno. La menor parte de lo que cogía , era para 
fu fubfiítencia: lo demás repartía entre*los prime-i 
ros pobres , que encontraba. Paífaba los dias ente-3 
ros en un lugar retirado, enfrente de lalglefia. L á 
abundancia fola de fus lagrimas interrumpía fu 
oración. Se confeífaba con frequencia, y cada 
¡ocho^dias comulgaba con tal devoción, que conn 
pungía á los mas infenííbles. Venia á mimuehasj 
¡vjeces, y bañado en lagrimas me preguntaba afsi:¡ 
Penfais , Padre mió 3 que Dios ufará de mifericor-i 
día conmigo ? Penfais, que fe olvidará de mis mal-i 
dades panadas ? Qué otra penitencia podré hacer; 
para apaciguarle i No pido que me trate como hi-í 
j o f u y o , foy indigno de ello." Defeo íolamente qué 
un Dios tan bueno , y tan mifericordioíb no eíté; 
irritado contra mi. O quépenfamiento tan terrible? 

He/ 
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Fie ofendido à un Dios , que' es la mifmà Bondad, 
Era ella la maceria ordinaria de fus meditaciones: 
fu femblante, y fu converfacion daban à entender, 
que nunca perdía à Dios de villa. El odio que fe 
tenia à sì mifmo le conducía todas las noches à 
lo interior del Bofque, adonde maltrataba fu cuer
po con largas , y fangrientas difciplinas. A l exem-
plo de San Geronymo , fin Saber ni fu nombre, ni 
fu penitencia,pero enfeñado por el mifmo MaeStro* 
con uh grueffo canto fe daba fuertes golpes de pe-¡ 
cho , y con el tiempo fe formò en èl un ca l lo , que 
n o i e hacia infeniìb le el dolor.-El rigor .continuo 
con que mortificaba fu cuerpo agotó en fin fus 
fuerzas ,~ y le causó frequentes defmayos. En vano 
le mandaba yo no hicieífe femejantes exceífos. Obe
decía por algún tiempo , mas luego le arrebataba 
fu fervor. En fin , fintièndofe malo de una hydro-
pesìa , vino à bufcarme à Tanjour , donde fabía-
que eftaba. Se confefsó a l l í , y recibió el Cuerpo 
de Nueftro Señor , como fi huviera de fer por la 
ultima vez. Bien que no eftuvieífe-reducido à le* 
ultimo , fentia en sí un fecreto avifo de la cerca
nía de fu muerte. O quanto honor feria para la Re--
ligion , que tuvieíleeStá Iglefía un gran numero de/ 
Chriftianos femejantes! 

. Otro ChriSriano de las primeras Caitas no me? 
llenó de menor confuelo. Su vida era un modelo 
de todas las virtudes : la oración, y el cuidado de; 
enfeñar la Doctrina Christiana à los Catecúmenos 
eran fu principal ocupación : vivía de las limofnas 
que le daban los Fieles , y con frequencia diftri-í 
buia à los pobres todo lo que havia cogido; y lle-s 
gando defpües al Gatequiíta, ò.àalgun otro Chrif-. 
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tiano , le decía : Hermano mio,necefsito'de vuef-
tra caridad : ]efu Chrifto ha tomado oy i k parte, 
y la mia , dadme cori que vivir- Andaba fiempre 
ceñido de un mal arapo , para que los otros, 
que le veían le dieíTen un pedazo mas decente de, 
veftidoj y recibiéndolo por limoíha , y llevándolo: 
apenas un dia , 6 dos, lo daba, al primer.pobre que; 
encontraba, diciendo con donayre :Jfefu-CbriJío me, 
ha dt[/"pojado. 

:. Su genio , y humor íiempre confiante le hacia 
como impenetrable á todas las pafsiones. Repre
hendía con una fanta libertad las faltas que nota-:, 
ba ; pero de un modo tan fuave, que fus reprehen-
íiones fe hacían amar. En fin fu virtud le havia me--
recido la veneración, y amor de quantos le co
nocían. Si en cita Miísion huviera mayor numero» 
de Mifsioneros para repartir entre si el trabajo*, 
que abruma los pocos que fomos, darían mas tiem-r 
po al cultivo de cada Fiel en particular; y me per
filado , que veríamos muchos Neophytos hacer los? 
jmifmos progreflos en la virtud. 
. Celebré la Fieíla de la Aícenfíon en Elacourrl-t 

chi con gran pompa , y con el mayor concurfo de; 
gente , que halla entonces hávía viílo. El Bofqué. 
citaba tan poblado como las mas grandes Ciudades. 
Bauticé cerca de trefcientos Catecúmenos, y las 
confefsiones fueron tantas, que no pude folo oírlas, 
todas. » 
- Muchos , que no havian podido defde largo 

tiempo recibir los Sacramentos por falta de Igle-
íia fituada en lugar cómodo, vinieron en tropa- á 
cumplir con las obligaciones de verdaderos Fieles;; 
y comenzaron una vida mas fervorofa. Otros , á; 

quier 
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quienes el témor, y el trato con ios Idolatras háviá-
arraftrado à acciones contrarias à la pureza de ' 
nueftra Santa Ley , vinieron á pòftrarfe à los pies 
de los Altares , llorando fu defcarrio , y jurando al 
Señor una fidelidad inviolable. Sin duda alguna 
me huviera vencido el pefo de tanto trabajo foff 
tenido dia , y noche , fi un nuevo fufto no me ruH-
yiera procurado dos , ó tres días de defcanfo. E l 
Nababe (o General de Provincia) dé Carnate , con4-
quiftado'por el Gran Mogol , quería hacerfe pagar 
él tributo, que le negaba el Cbilianfan. Corrió de: 
repente la voz , que las Tropas del Mogol havian 
yà entrado en las tierras del Principe de Arielour, 
hermano del Principe de quien depende Elaeourri-
chi. Se apoderó el miedo de los Chriítiános , y¡ 
cada uno t'irò por donde pudo. Tuvieron fin em
bargo los Catequiftas la prudencia de ocultar 1& 
noticia à los Catecúmenos , que yo eftaba bautH 
zando. Acabadas las ceremonias, íalí fuera de lá 
Iglefia, y me admire mucho de la foledad en que 
me veía. Pregunté la caufa à los pocos Fieles que 
hávian quedado, y por refpuefta me fuplicaron,que 
quanto antes me retiraífe. Algunos , fin decirme 
palabra , facaron los Ornamentos de la Iglefia , y 
los llevaron à lo interior del Bofque. Los recien 
bautizados no tuvieron tiempo para importunarme, 1 

fegun acoftumbran,, -pidiéndome Medallas, y Ro-: 
farios. Huía cada uno a} Pueblo à rienda fuelta. 
'• Y o lo tuve por uno dé aquellos terrores pani-; 

Cosà que facilmente fe dexan llevar los Indios.; 
N o obftante mandé à quatro , ò cinco de los me-i 
nos tímidos que abanzalfen àzia el Poniente , de 
donde venía el fuílo, para informarle por sí míf-; 

mos 
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rn$s?á£ ^¡verdad de eftp£ rumores.; :tP?ár-tlerjetn ñ a 

. dila^ipH , : rpere»rjqu;iefl0lp.sí viera • hirviera diche, 
, que : afeada paflo ¿tropezaban cori las.lanzas ,¡ y fe

bles* de los Moros. Entraron en muchos Lugares,; 
que; ellos hayian creído eftàr; reducidos amenizas, 
y,todo eftahaeu calina ,jy;ÍQfsiego. Pidieron, no-

-ti'ci.asdejl.eneínigo > y ; à ellos mifraos preguntaban 
Jos yecinosi de qué ,enemigo hablaban ? Bueltos 
¡en' SÌ>¡tuvieron porTnutil panar, mas, adelantey;y¡ 
bol vieron: muy confufos de haverfe aífuftado coa 
,tanta J%er.eza.,El .dia fíguienté empiè à animar'a 
los Chriftianos,qüefehavian refugiado à la otra 

.par^e del'Co/omV, y vinieron oíra.vez en gran nu
mero à ia Iglefia.,; ; 

Santificamos las Fieftas de Pentécoftès, Santifsi-: 
_má Trinidad , y del Corpus con muchas Confefsío-
nes , Comuniones :, y Bautifmos ; pero no fue de 
mucha 'duración el confuelo interior que. fénti. 
Llegóme noticia, que el Principe de Gatalour in
quietaba todavía al Padre Bouchet é.n fu Iglefia de 
Aour, y que np fe atrevían los Catequiftas à andar 

; por los Lugares de fus dependencias , ni- yifitar à 
ríos -,Fieles, ; El unico}me4io> para traerle, à la ra-
. zon era acudir al Talabay , cuyo nombre folo le 
hacia.temblar,. Cuentan qué un dia, haviendofe re-i 

í.fueltp, à -vèr-la Capital del Reyno , habitación or
dinaria del Talabay , hizo muchos gaftos para pa
recer en ella con mas lucimiento ; pero que ha-
yiendpfe acercado à la Ciudad , no tuvo válór pa
ra entrar en ella , imaginándole , que todo eftaba 
difpuefto para ponerle en grillos, y defpojarle.de 

t : futa l quaL-^ftado* ,Su temor fuertan^Eande,.que 
bolyiò; ;atr^s,,.y.,.Ilegò,Jn pasar,..àiCjfàÌ9»r * i $ n 
; <2%.r. 4 ' Yy * .tan-' 
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tanta celeridad , que fe forprehendierórí ÍVFS vafc 
fallos. Para falvar fu hórior, publico , que una en-¡ 
fetmedad le havia precjfado à bueita tan preci*: 

Hizo reflexión efte Pr incipe, que fi el Padre 
rdaba fus quexas al Ta lábay , efte Governador, que 
fiempre le havia tenido amiftad, no dexaria de 
Jiacerle juftieia de tantas vejaciones injuftas. To-i 
tao ¡ pues , fus medidas para apaciguar al Mifsio-
nero , fin perder la determinación de inquietar à 
los Chriftianos en todas ocafiones. E l Padre , que 
no defeaba fino la paz de fu Igléfia, juzgó deberle 
dar a entender lo poco que fe fiaba de fu pala-j 
bra , y le dixo : Y à es demafiado, Señor : baft* 
üqui nada he dexado de hacer por ganar vueftra 
amiftad» El gran Pueblo, que mi prefencia ha for
mado én Aour , ha acrecentado vueft-ras Rentas: 
facais derechos confiderables de los Comercian-¡ 
t e s , que el concur-fo de los Chriftianos atrahe ài 
vueftras tierras: cadaFiefta que celebro es acora-" 
panada de regalos que os embio. Copfieflo que 
fon poca cofa , però proporcionados à la pobreza 
de que hago profefsion. Qué' podéis echarme en 
cara? N o he tenido cuidado de mantener à vuef-
ttoÉ Pueblos e rifa obediencia , y fumifsion que- os 
es debida? Haynli un folo Chriftiano contra quien 
podáis tener quexa ? Y en la ocafion no fon vuef-
tros mejores Soldados ? Cómo me pagáis- tantos 
férv idos? N o haveis bufcado todos los medios 

"de darme pefadumbrés ? Si. me toleráis en vueftros 
Bftados , no es mas por interés , que por afe&ó? 
Me obligáis en fin à declararme : el Talabay es. 

. jufto, y fabrà hacer la juftieia. que me es debida. ! 

Pefg 
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•t-. - Defeonçeito çfta-refpucfta al Principe de Cata-

loœr ; raas otro ;negodo, ¡que le fobrevinó en è l . 
mifmo tiempo le embarazo mucho mas, porque era 
capaz de perderle fí huviera fido menos definteret: 
fado el Talabay, o fi huviera fido el Padre Bouchct 
hombre vengativo. 

r ' A una legua de Tichérapali fe levanta una eos 
Una , fobre la qual-edificaron los Gentiles ünTenv* 
p í o , cuya afsiftencia confiaron à un célebre Jogbij 

¡o Penitente Idolatra. Las apariencias de fu vida 
auftera le aflociaron un gran numero:de otros Jog-í 
h is , que viven baxo de fu govierno. Bien qué ten-: 
ga para fu manutención una grande extenfibn de 
Páis con muchos Lugares, el Superior de eftosPé-; 
nitehtes, lexos de repartir en ellos lo que eftà feí 
ñalado para la fubfiftencia común, los embia à to>3 
dos los diftritos comarcanos à juntar limofnas, cori 
la obligación de traerle cada mes una cierta can-i 
tidad de dinero, que confagra al ídolo. Son unois 
¡verdaderos Salteadores de caminos , qué roban,. y. 
empobrecen à los Lugares, enriqueciendofe coa 
las extorsiones, y pillage > que hacen en los Pue-j 
fríos*. • 

Dos de ellos entraron ên ïas tierras de el Prin
cipe deCatalour. Un Soldado , de. quien por fuer
za querían facar limofnâ , llamó à otros Sóldadosy 
que eftaban cérea , à que le ayudaífen : fe echa-: 
ron todos fobre los dos mendigos, y los hicieron 
bol ver a fu montaña bien feñalados con los gol*! 
jpes que les dieron. El Jogbi, teniendofe por oren- : 
dido en la perfona de fus Penitentes,, formó el dê-
íignio de tomar de ellos una prompta venganza. Al . 
punto hizo enarbolar una Vandéra en ¿oal to4e el 

' •: . " X y \ l e m - # " 



yf6 Camsd^ÜsMifsione}' •• 
[Templo , pata que fe vieífe en los Paifes vecinos: 
!A la vifta de eíta feñal; acudieron todos los ]oghis 
fubditos fuyos,que eran mas dé mil en numero^y fe 
pufieron en orden de batalla al rededor del Eftan-
darte y y ya ib difponian á- enerar en las tierras dé ; 

Cjatalour para llevarlo todo á fuego •, y fangre. 
La Reyna de Ticherapali ' , qué défdé fu Palacio 

havia vifto el Eftandarte'lévantadb, quiío faber lo 
qrie fígnifícaba; y luego que fe informó, défpachó 
Soldados al Principe,con orden de que fe prefentaífe 
fin dilación en la Corté para dar cuenta del atentado 
cometido contra unos nombres confagradbs al eul-, 
to de fus Diofes. El mandato de la Reyna, y el fu-, 
ror de los Penitentes pulieron al Principe en la ma
yor confternacion. Eftaba perdido fin remedio , íi 
el-Padre Bouchet no le huviera dado la mano para 
facarle de tan intrincado negocio. Pafsó el Mifsio-; 
ñero á la Corté , foífegó el efpiritu de la Reyna; 
y luego expufoel hecho con todas fus circunftan-
cias én prefencia del T a l a b a y , y dio tan buen tef-
timonio de k inocencia dél ; Principé ; qué quedó 
enteramente-juftificadó.Aclarádísi áfsi la verdad,fa-
lió libre el Principe á cofia de algunos regalos; 
que fué précifo hacer á :Tá"R !éyháy y al Jo^hi 'de 
la-montaña y eonTos déttés'; 'Conjuró , y dífipo la" 
tempeftad. Gonocia-las jbbli^áciones í q u é d é b i a al-
Mifsionero ; y cautivándole una gériérófidád', d é ' 
qflé no havia vifiO ex-émptó j - ' lé-hizo^jurárríentíó • 
de' no perturbarle nías*en e l 'éxereM#'de fus'-rhi'«í; 

nfftérios. 
La paz reítitutda á la-ígléna dé-Aóffr! dio luga* 

aí Padre Bouchet para emplead-fu'zélo eh apack 
gaar otras turbaciones excitíadaS' contra los Chrif-í¿ 

tiarj 
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tinnos de •QhÌrHngìm. Uri T e l a l o celebre dedicado 
al Demonio'/eri e'fta I s l a " l a haté famofa. entré los 
Gentiles. El Padre havia fabricado> una-Igléfia en 
el mifmo lugar , para infultàraV Principe de las ti
nieblas aun en fu mifmoTrpriÒi Admirabanfetodos 
d e q u e permaneciere l á ^ g í e ) ^ entre tantos-ene
m i g o s , que'cdní^ifáBari-á fe-ruina. • Exiftía ÌM-em-
bargo , y aumentandole ctìda ;día el numero de los 
Fieles , fé efperába''vèr antes de mucho tiempo 
triunfar el Chriftianifmo de la Idolatría nafta en Tus. 
mas fuertes trincheras. -

El Governador de Chirangam, animado por los 
Sacerdotes Gentiles , tomó la determinación de 
romper contra los Neophytos. Un dia que eftaban-
juntos en la Iglefía para encomendarfe á Dios , y 
oír el Cathte i íno , los Soldados , y vecir.es de la 
Isla fe echaron de tropel febre los f e n o s de 
jefu-Chrifto, y l e s arraíharen fuera de la Jgleíaa; 
arrojando mil blasfemias contra el verdadero Dios; 
y les quitaron quanto tenían , aun las Eftampas , y 
Rofarios, que con tanto aprecio guardan los Fie-* 
les. Un mozo rió pudo fufrir el ultrage , que fe M 4 
cía a la Religión, y tuvo valor para reprehender 
con viveza à los Gentiles por el fácnlegib, qué 
acaban de cometer. Recibió al inftante el premio 
de fu zèloV porgué furiofos, fe echaron-íbhre-Hi
le arraftraron por las calles, le cargaron de golpes* 
dándole óeafion de* derramar -glófibfarñente 'mucha, 
fà'n|ré !pór4a^Fé dé'jèfà-Ghrifto.-r - <-. 

Ef Padre , av'ifád'ó'dé W oprefsion en qué fe ha-a 
liaba là Gteiftiandad^déChirangàm , fe quexò à' 
la Córte. FùèTlàfriàdo* el Governador fin dilación, 
y%éeib^'-iaatìSèJ|a* rè^reheafiones por fu avaricia^ 
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y( crueldad, con ordeno de reftituir. quanto antes a-
losNeophytos lo queíesi iayta quitado v N a d a hay : 

de. mas arduo para los Indios , que bolver lo que, 
una vez han tomado. N o pudo reíolverfe el G o -
vernadof á ver falir de fus. manos lo que con tan
ta injufticia tenia uiurpado, y fe fiaba en que jamác 
llegaría la clemencia del Talabay al rigor que me
recía fu obítinacion en no obedecer. r 

Hizo Dios ver entonces que vengaba los interéf -j 
fes de efta afligida Iglefia. Fue de dos modos casti
gado el impío Ministro , que havia prophanado e l , 
lugar Santo , y maltratado á los Fieles. Su fideli
dad en e l manejo de los caudales públicos fe hizo 
fofpechofa , y fue llamado á quemas. Mas porque 
aquí el fer llamado fobre eSté aífumpto, y fer con-, 
denado, es una mifma cofa, fue multado en cinco, 
mil efeudos , que fin tardar debía pagar en la Te-j 
foreria. Como daba largas , fué castigada fu 
tardanza , de manera, que tuvo qué tragarfe to-í 
da fu amargura , y vergüenza. Un dia , quan-t 
do menos lo efperaba , entraron unos Soldados ar-í 
mados en fu C a í a , le echaron mano , y le llevaron 
a Palacio. All í l'é pulieron fobre los ornbros una. 
piedra de un pefo enorme , que tuyo que llevar 
nafta fatisfacer enteramente la paga. Efte golpe 
humilló fu orgullo , pero no mudó fu perverfq 
corazón. ^. ! 

> Algunos d i a S i d é f p u é s le fucedió otro lance, que 
manchó para Siempre fu reputación. EraBracman,y 
acababa de cafarle con una Braemana. Efta havia 
fido cafada en fu tierna edad; con otro Bracmau, 
que" coMria por. l e í m u n d o ^ quejíe;¡tí!ivieííe ya 
i j^g i§ :¿gS ' iMl M$:x$t)M>yfqifi ie.pon^uxeron.U. 
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Koviá , y en el tiempo en que mas le ocupaban 
los regocijos de la'boda, llegó á Ticherapáli elpri-i 
mer marido. A l puntó que oyó que fu muger ha-¡ 
vía paífado á poder de otro , v o l ó a l a cafa dé el 
Novio , y publicamente le reprehendió el opro
b i o , é infamia , que acababa de cometer : por-, 
que feducir de eña. manera á una Bracmana, es pa
ra eftos Pueblos un delito., que no fe perdona. 
Aterró al Governadór la indignación , que fe con
cibió contra una acción tan indigna. Conoció bien, 
ique fu ruina era inevitable, ft fu ribál pedia jufti-
cía. N a d a d e x ó por hacer-para apaciguarle : lagri
m a s , ruegos , y promeffas, todo fe empleó, á efte 
fin. Hablófe finalmente de un ajufté, y fe convina 
en que la Bracmana bolvetia con fu prime» roarido-j 
y que en el día le pagaría quinientos efeudos., 

Luego que recibió, el Bracman, el; dañero, dio} 
fus quexas al Talabay , y k-dixo.t Señor/, porque-, 
no dudéis que es rea del enorme delito de que le 
áeufo, veis aquí la- cantidad dfe dinero, que me há 
dado para apaciguar mi jpíra indignación.. 1 1 Tan 

' k b a y , que también es Bracman concibió, todpi 
el fentimiento V que- merecía, una? acción, que inn» 
famaba fu Caftav Junto al inflante á los principa-» 
les Bracmanes empleados en la Corte , y citó ai
reo á parecer en fú pr-efencia. E l delito fe probó 
dé manera, que no dexó la menor, fofpecha contra 
la ácufacten-f y afsi el pobre Governadór no pensó 
fino en implorarla clemencia de los ]uezes.. Paren 
ció enmedio de el Confejo cubierto de un mal an-: 
drajo, tendido el cabel lo , arraítrandofe por el fue-
l o , y dando grandes gritos.. Tuvo que fufrir. la de£i 
¡carga de la nías terrible reprehenfion por un hecho; 

.cuy* 



¿ 6o . Cartas de las Mi filones 
.cuya afrenta redundaba .fqr^rfj-tq4a- ja, Caita-. % 
los Bracmanes-í y p e l a b a n : tc^^s ,.$ue.;defpucs. ;de' 
femejante pprpbrip-fe .le deftcjrrar|a af^milirto de 

-fu Patria , para ocultar fu confuiipn en las;\ tierras 
mas lexanas , y arrastrar lo que le quedaba de vi
da en. el olvido , y obícuridad ; pero el Talabay, 
mucho mas. inclinado á la clemencia , que- al casti
g o , le. hizo bol ver a Palacio, y le habló de un mo
do muy apropoíito para confolarle en fu afliccio^. 
Los hombres (le dixo} no fon -impecables: vueílro 
delito y á n o tiene remedio : no penfeis Sino en fa-j-
tisfacer al Bracman.., y reparar en adelante con 
una conducta prudente, y moderada, el efcandalp? 
que haveis.dado á todo el Reyno_v ~ i l L\ . - } \ 

EStas palabras le confolaron a^pobre Goyerna-
dor , fie compüfo con el Bracman ; cumplió las du
ras condiciones que le impufo, y bolvió á :entrar 
en el. exercicío de fu empleo. La nueva humilla
ción de ;U.n perfeguidor tah'déclaradp,denlos Chrif-
jtianos Sirvió de , apología á fu jnocenc^a^ Los Gen- -
tjles mifmos reconocieron que l a ; mano de el yer-

^a^er.p'pjps^fe (hayia c^exad^iGi^rjfobre eh - ^ o 
rerSfo4exarbn efe íufr]r ¡ lp¡s rFiel^s. idtsreSTadgis 

én !éÍ, i-fa'qué¿ , q u e f e havia/, hecho en Chirangam. 
Cóiv.el.jpretextQ de fhaye-r.¡garlado rodo,-fu;- caudal 
en té^m.inar.'fu, ¡defgraqiadp. negocio* fe .efeusó, Sietn-
pre de bolveríes lo que les havia quitado., N o pa
ró a q u í v a l i ó f e deípues, de, algunas .turbaciones 
cjuefuc'edieron ,par,a echar á rodos los Chr¿utian,Ps 
de fu Igleíia. 1 t l só para,eilp:de un a^tiíjteio,, que.le 
"íali(ó^pteii.:.;Hizo poner en e l lugar. $a.nto : el ídolo, 
que llaman,P<?«%3r ,perfuadida a .quemp-ÍS;<atreve-
n a n l p s ^ N o feenga-
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ñ a í & V i í prophanacibn del Templo Santo penetró 1 

el corazón de los Fieles con el mas vivo dolor. El 
partido que tomaron fue arráfar enteramente la 
Iglefía.', al exemplo de los piadofos Ifraelitas , que 
dfcítruyeron el Altar , que los Gentiles con fus fa-; 
orificios, y colocación del ídolo havian propha-
nádo. 

En los dos mefes que eítuve en Elacourrichi tu
ve mas que hacer , que fi-huviera eftado en las 
mas pobladas Ciudades : tenia cada dia que admi
nistrar los Sacramentos , aliviar £ los enfermos, 
que traían á mi C a b a n a , instruir á los Catecúme
nos , recibir las vifítas de los Gentiles /-hacer á 
cada uno una platica fobre la Rel igión, refponder 
á i a s queStiones que me proponían, fin entrar con 
ellos en diíputa. Nos ha enfeñado la experien
c i a , -que las diíputas , en que Siempre tienen-la 
peor par te , firveR folamente de irritarlos, y ena-i 
genarlosde nueítra Santa Religión. Es menester ha-; 
cerfe uno á si mifmo los argumentos,que ellos pue-; 
den proponer, y darles al punto la folucion. Siem-: 
pre la hallan buena , con--tal, que no hayan pro-' 
puerto ellos mifmos las dificultades i que fe reC¿ 
ponde. -

Sobre todo , fe les debe dar una grande idea 
de el Dios que adoramos , preguntarles de quan-
do en quando fi las perfecciones , que le atribui
mos , fon dignas del verdadero D i o s , y fi puede 
haver un D i o s , que no poífea tan augustos atribu
tos , fin entrar por menor en las quimeras, é infa
mias , que cuentan de fus Diofes. Se les ha de de-; 
xar que faquen ellos mifmos las confequencias, ce-; 
roo en efecto las facan, confeflando^muchas veces^ 

Tm.V. Zz fin 
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fin que fe les infle , que perfecciones tan admiran -
bles no fe encuentran en los Diofes que veneran.; 
Aun quando fu fobervia les impide llegar á eftos 
termfnos,fe ha de guardar uno mucho de que en fuer-; 
zade ladifputa lodigan.Debemos contentarnoscon 
defpedirlos en la perfuaftoñ de que adoramos un 
Dios Uhico,Eterno, Todopoderofo, foberañamente 
perfecto, y que no puede, cometer , ni:querer lo 
malo: y fe retiran, llenos de la grandeza de ; nueftro 
Dios ,. Henos de eftimacion por fus. adoradores , y 
de refpeto por los que enfeñan á adorarle. 

Además de eftos. exercicios del minifterio Apof-, 
tolíco, debemos eftár fiempre én vela contra, el. 
odio de los Idolatras,- tomar parte, aunque nos re--
pugne, én los negocios temporales de los.Neophy-
tos , y ajuftar la mayor parte de fus querellas , pá-; 
ra que no recurran a los. Juezes Gentiles* Efte ne
gocio folo ocuparía-enteramente al Miísipnero, y 
afsi', para no perder demafiado tiempo, remito el 
examen de fus. pleytos. á Chriftianos. hábiles, ha
ciendo antes que convengan en fu elección, y que 
den palabra de eftár á loque;, ellos juzgaífen. 

: Eftabá todavía, en Elacourrichi á mediado d e ; 

Mayo,que es el tiempo en que los vientos comien
zan á foplar con grande ímpetu , y fe defenfrenan 
entonces con, tanta furia., y levantan tan efpefas 
nubes de. polvo , que. obfcurecen el Sol de modo,, 
que algunas vezes.no le vemos en quatro , ó cinco 
dias. Penetra el polvo por todas partes , fe pega 
á la garganta , y'caufa en los ojos fluxiones tan, 
fuertes , quequítala vifta á muchos. Es caí] im-
pofsible , mientras duran los vientos, caminar ázia 
Poniente 3 porque de alli viene la.tempeftad. Eftán,. 

, fíias 
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mas acoftumbrados los Indios, que los Europeos; 
y no obstante padecen mucho, y es para varios 
una razón legitima de no venir á la Igleíia. 

Ellos furiofos vientos fon precurfores de las llu
vias abundantes , que caen en la Colla Occidental 
ele la India, y en las Montañas de Malabar,de don
de trae fu origen el Coloran , que fertiliza los Rey-
nos de Maijfour, Madure, Tanjaour , y Choren-Man-
daldm. Los Indios efperan ellas lluvias con la mif-
xna impaciencia,que los Egypcios la inundación del 
Nilo. 

Se penfaba que el Rio crecería elle año antes 
del tiempo ordinario, porque los vientos havian 
empezado a correr mas temprano, qué los años an
tecedentes. Tenia animo departir de Elacourrichi 
fuego que el Rio tomaífe agua, para ir ázia Medio-
.dia á una Provincia, que jamás ha viSto.Mifsionero; 
. ni Catequista ; pero aunque corrían los vientos, 

profeguia el Rio feco, y Sin agua, y yá fe temía una 
Cambie general. 

Sin embargo havian caído las lluvias á fu tiera-t 
jpo , y las aguas , que baxande las montañas con 
rapidez, huvieran-entrado antes de lo que acof-
tumbraban en el Coloran, Si el Rey déMaiífour no 
huviera detenido fu curfo con un dique enorme; 
que havia hecho construir, y que ocupaba todo lq 
ancho del canal. Intentaba con elle dique dar otro 
camino á las aguas, para que derramandofe en los. 
conductos qué havia mandado hacer,fueífen á regar 
fus campiñas i pero pénfando fertilizar fus tierras; 
y acrecentar fus rentas , hacia perecer los Rey-
nos 4 ? Madure, y Tanjaour. Las aguas no huvie-j 

' Zz2¡ rarj 



у 64. Carias de las Mifsimes 
tan comenzado a parecer -hafta fines dé J u l i o / у 
él canal feftari'a.feco r défdé 'mediado- déíSeptieaH 
bre, • . 

Los dos Príncipes, atentos al bien de fus Rey.? 
nos, fe enojaron de la empreña , y fe aunaron con-

tra el enemigo común , para precifarle" por faér i . 
za de armas á romper el dique , tan perjudicial 
á fus Eftados. Hacían ya ' grandes prevenciones, 
quando él Rio Coloran fe vengo á si mifmo (afsi 
fe explicaban aqUi) de la afrenta que hacia el 
Rey á fus aguas teniéndolas cautivas. Subfiítió 
el dique todo el tiempo que las. lluvias fueron 
medianas fobre los montes, y las aguas eorrie-

ron lentamente en los canales prevenidos; pero 
luego que llegaron á fer mas copiofas, fe hin-i 
ehó el Rio de manera , que abrió él dique , lo 
derr ibó , y fe lo llevó lo rápido dé fu corriente: 
D e ' efta manera el Principe de Maiflour, defpues 
de grandes , e. inútiles gáftos, fe vio de repenr 
te privado de las immenfas riquezas , que fé ha-

• yia prometido. 
N o tardó el canal en' llénarfe d e : agua ,-. y él 

gozo de los Pueblos fue tanto mayor , por no 
tener yá efperanzas de cofecha alguna. Se veían 
como fuera de si correr en tropa ázia- el Rio 
para bañarfe en e l , én la perfuafion ridicula , que 
las primeras aguas purifican de todos los peca-i 
d o s , afsi como limpian el canal de. todas fus ira-, 
mundicias. 

Como todavía fe podía vadear el Coloran-, lé 
pafsé antes de ir a Counampati, para efperar uña 
©cafion favorable de cjaminar- sTanjaour, En efte. 

Rey ŝ 
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cuciofl. hP^lQvque he t^njdolaihor^ra.de efcrtvirle 

<c"btóerá^bVri 'V.'R: i qüt^ír eftán me/crádós riüét; 
tros trabajos de ¡.müclksíamárguías1 ~, tiene Dios 
cuidado de recompenfarlas con los frutos abundan-i 
tes qué • ̂ gpriios.v Quedb *tfctf MutehjBr respeto en la, 
unión de fus fanto5.facrtficios> 
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nos , yHolandefes. 1 8 5 . y figí 
ÍCómo fon recibidos en el , fus cafas. 4 18 6. yfig.: 

с № > Й puede fabei; el e^Udo del Chriftianif

~ ~ Ш • 



contenidas én ejle Tomo quinto. 3 7 1 
mo en el Japón. 1 8 9 . 

¡Comercio de los Inglefes en la cercanía de 
Nimpo, fu urbanidad con los Mifsioneros. Ibid. 
yí lg . 

Perfecucíon en Hoantchéou , feliz falída de 
jjlla , y rninifterios. 1 9 2 . yfig. 

Eftablecimiento en Cantón, fus Igleíias. 200. y íig. 
Por que fon ccrrtas las converíiones en las 

Coilas. 2 03 . yíig. 
Remedio para que las haya. z o y . y í i g . 
Aventuras de fu fegundo viage á. la China. 206. 

У %• 
¡Valor de los Mifsioneros en las témpeftades. 209. 

У % 

pifpoíiciones fervorofas de los Mifsioneros 
para trabajar, &c. 2 z 1 . y íig. 

Por que andan los Mifsioneros de la China 
vertidos de fcda, y hacen fus viages en 
Silla. 2 2 4 . y íig.; 

Lo que fuccdió al Padre Ricci en quanto al 
vellido. 2 2 7 . y íig. 

"Andan vellidos de feda los otros Religiofos. 2284 
yíig. :: ' : 

¡Otras razones muy prudentes en abono de él 
veftido de feda. 2 3 0 y íig. 

De qué mortificación nécéfsita mas un Mif

fionero en la China.' 2 3 2. y íig; 
Carta de el Padre Boucbet. 

Plan de efta Carta. 2 36.yfígV 
Ha penetrado la doctrina de Moysés hafta en 

las Indias. 238^ 
No fon los Indios Atheiftas, conocen un Su

premo Ser : fus Diofes fubalternos fon na

Даа 2 Ш 



у 7 %: índice de las cofas memorables. 
<.cidos de muger: cómo los llaman,: Ibid* y fíg. 

Cómo explican los Indios la femejanza de el 
hombre con Dios. 240.: 

'Bruma , Dios fubalterno, fu oficio , fu difi

cultad de criar, ; . : ' 2 4 1 ; 
Su amor á la criatura,Paraifo teirrenal,ó.Chor , 

van. Ibid. y íig,; 
Los Dioíes fubalternos no eílaban feguros dé 
. la immortalidad, 242? 
Famofa Serpiente , que; engañó á los Diofes, 

envenenando la fruta del Árbol de la Vida. Ibid; 

JFJi Dios Routren , deftruidor de las cofas cria ' 
das. 24 y. 

Caufa él Diluvio ,confervá Vichnoü a un con : 
fidente fuyo. Ibid. y /ig. 

¡Govierna Vichnou el Barco, transformado en 
pez.* • .: ' 2-4y. 

Su femejanza con la Hiftoría Sagrada. Ibid. 
iVarias;congeturas,muy;curiófas* Ibid. y fíg, 
JLp quedacaron los Indios de la Hiftoria de 
iV.^ABWBABIU;.'! ¿ono г о ! г , b o l ?Ь-•••>HVV-- ' ¿ 4 7 1 
Tribu, ó.CAITA de los Ladronés,guarda la Cir ; 

CUncifion.  . ; - : n r v f ; . > Ibid. y fíg. 
Semejanza con Moyses, femejanza dé cóflüm

r brCS СОПl0S¡JudÍOS+1 :r ;;. ; ; 248:. y figi 
Sacrificio del Carnero, oración;qué hacen, el ; 

fuego continuo, & c , л, :.\\: : 2 4 9 . y fíg; 
Tienen: los Indios un alto concepto de las 7 

Serpientes, fu caridad con fus efclavos. 2 j t , ! 
JBftimacion que hacen de los Libros de la Ley: í 

quien la dio. Ibid.ydig. 
Sus Libros Sagrados, cómo fe recibió la Ley, 



contenidas en.efie Тощ quinto. 
parajelc? con María , hcrrnana de ;Моу г , r 

scs , &c. .. 2 52,. y fig. 
Lo que fe puede adaptar al Santo. Job. 2 5 4 . y fig. 
Lo que fe parece á la.Hi(loria de Sanfo.n. 25:5.y fig. 
Idea confufa , ; que conjíeryan de, la ХщЫщ, ":¡r_.л 

y de lá Encamación. 2 j 6 ? y f i g » 
L.o que bofquexa \г EuchariíHa,la confefsfoní ,2 $ 8; 

Otra Carta.del, Padre BottcbetK 26г..¡y.fig. 
Si dan, ó no oráculos los Demonios, cómo, per Ш. 
Los dánporbaj :^ ¡. < 

los , y otros ; ceífan los oráculos qüando; 
hace progreífos,la Fe,*•= ¡•". . _.l'.¿6y.j fig* 

Sus refpueftas de cofas futuras fon equivocas. 2 6 5 . 
Exemplo terrible de uno por quien daba ref

.puertas . Ibid. y fig. 
Qué e;ofa.s,fneíen los. Indios confuitar con el ; ¡ ; : ; , 

. Demonio. 268 . 
Exemplo , cómo confultan. ¡ Ibid. y fig. 
Prodigios que obran los^Demonios , fu tyra

nía,, ; ¿ J O . 
No hablan por, los ídolos,, ó Eftatuas: exem-r , : 

píos de embulles. - 2 7 1 . y fig. 
Ceremonias de ciertos Penitentes * correfpon. ;, 

" de. el Demonio.. • 2 7 8 . y fig„ 
Silencio .milagrofo de los. oráculos conforme ¡ 
,. fe propaga la Fe,.,,,;. ., ., , 2 7 9 . y fig. 
Estado de |.a:Concliifion;. •, к ,.. 280, 
Pfiüebas , y exempíós de él Silencio que guár ;, 

dan,los Demonios,, ; Ibid. y fig»; 
Poder de¡ los Chriftianos én echar á los De

monlps,^reflexiones, . . . :\ 2 8 3 . y fig¿ 
parias imgularidades declaradas por losChrif

' tiaj 
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